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ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 41/2007,

annettu 21 piivini joulukuuta 2006,

yhteisén vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla vesialueilla, joilla sovelletaan
saalisrajoituksia, sovellettavien eriiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien
ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2007

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen sailyttimisestd ja
kestdvistd hyodyntamisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa 20 pdi-
vand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:
0 2371/2002 (") ja erityisesti sen 20 artiklan,

ottaa huomioon TACien ja kiintididen vuosittaiseen hallinnoi-
miseen liittyvien lisdedellytysten kdyttoonottamisesta 6 pdivina
toukokuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 847/
96 (%) ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon turskakantojen elvytystoimenpiteistd 26 pdivini
helmikuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 423/
2004 (%) ja erityisesti sen 6 ja 8 artiklan,

ottaa huomioon pohjoisen kummeliturskakannan elvytystoi-
menpiteistd 21 pdivand huhtikuuta 2004 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 811/2004 (%) ja erityisesti sen 5 artiklan,

ottaa huomioon etelinkummeliturska- ja keisarihummerikanto-
jen elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelld ja Iberian niemi-
maan linsipuolella 20 pdivind joulukuuta 2005 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2166/2005 (%) ja erityisesti sen
5 ja 6 artiklan,

ottaa huomioon monivuotisen suunnitelman vahvistamisesta
kielikampelakannan kestaviksi hyodyntimiseksi Biskajanlahdella
23 piivand helmikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 388/2006 (%) ja erityisesti sen 4 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

(}) EYVLL 115, 9.5.1996, s. 3.

() EUVLL 70, 9.3.2004, s. 8.

() EUVLL 150, 30.4.2004, s. 1. Oikaistu toisinto julkaistu EUVL L 185,
24.5.2004, s. 1.

(*) EUVL L 345, 28.12.2005, s. 5.

() EUVL L 65, 7.3.2006, s. 1.

seki katsoo seuraavaa:

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 4 artiklassa edellytetdin,
ettd neuvosto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, joilla
varmistetaan vesialueille pddsy ja vesiluonnonvarojen
kéyttooikeus sekd kestdvin kalastustoiminnan harjoittami-
nen, ottaen huomioon Kkiytettivissi olevat tieteelliset
lausunnot sekd erityisesti tieteellis-teknis-taloudellisen
kalastuskomitean laatima kertomuksen.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan nojalla
neuvoston tehtdvind on vahvistaa kutakin kalastusta tai
kalastusryhmai koskevat suurimmat sallitut saaliit (TAC).
Kalastusmahdollisuudet olisi jaettava jdsenvaltioiden ja
kolmansien maiden kesken kyseisen asetuksen 20 artiklassa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

Niiden TACien ja kiintididen tehokkaan hallinnoinnin
varmistamiseksi olisi vahvistettava kalastustoimintaa kos-
kevat erityisedellytykset.

On tarpeen vahvistaa kalastusta koskevat periaatteet ja
tietyt hallintomenettelyt yhteison tasolla niin, etti jisenval-
tiot voivat varmistaa lippunsa alla purjehtivien alusten
hallinnon.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa on annettu
kalastusmahdollisuuksien jakamisen kannalta merkityksel-
lisida maaritelmia.



L15)2

Euroopan unionin virallinen lehti

20.1.2007

(6)

(") EYVL L 351, 28.12.2002, s.

Kalastusmahdollisuuksia olisi kaytettdvd asiaa koskevan
yhteison lainsdddinnon ja erityisesti seuraavien asetusten
mukaisesti: jasenvaltioiden kalansaalistietojen kirjaamista
koskevista yksityiskohtaisista sdannoistd 22 pdivini syys-
kuuta 1983 annettu komission asetus (ETY) N:o 2807/
83 ('), kalastusalusten ominaisuuksista 22 péivind syys-
kuuta 1986 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2930/
86 (%), kalastusalusten merkitsemisti ja asiakirjoilla todista-
mista koskevista yksityiskohtaisista erityissiannoistd 20 pai-
vind toukokuuta 1987 annettu komission asetus (ETY)
N:o 1381/87 (), Koillis-Atlantilla kalastavien jdsenval-
tioiden saaliiden méirid koskevien tilastojen toimittamisesta
17 pdivind joulukuuta 1991 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 3880/91 (*), yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovelletta-
vasta valvontajirjestelmastd 12 paivand lokakuuta 1993
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2847/93 (%), tietyistd
Vilimeren kalavarojen teknisistd sdilyttdmistoimenpiteistd
27 pdivana kesdkuuta 1994 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 1626/94 (%), erityiskalastuslupia koskevista yleisistd
sdannoistd 27 pdivand kesikuuta 1994 annettu neuvoston
asetus (EY) N:o 1627/94 (), kalavarojen siilyttimisestd
nuorten meren elididen suojelemiseksi toteutettavien
teknisten toimenpiteiden avulla 30 piivind maaliskuuta
1998 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 850/98 (5),
erityisedellytyksistd, joilla sillid ja silakkaa voidaan purkaa
aluksesta muihin teollisiin tarkoituksiin kuin suoraan
ihmisravinnoksi 29 pdivind kesikuuta 1998 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1434/98 (%), erdiden laajasti
vaeltavien kalakantojen teknisistd sdilyttimistoimenpiteistd
14 pdivand toukokuuta 2001 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 973/2001 (%), syvinmeren kantojen kalastukseen
sovellettavista kalastusmahdollisuuksien saamista koske-
vista erityisistd vaatimuksista ja niihin liittyvistd edellytyk-
sistd 16 pdivana joulukuuta 2002 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 2347/2002 (1), tiettyja yhteison kalastusalueita ja
kalavaroja koskevan pyyntiponnistuksen hallinnoinnista
4 paivand marraskuuta 2003 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 1954/2003 (1?), alusten satelliittiseurantajirjestel-
méd koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 18 paivind

EYVL L 276, 10.10.1983, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1804/2005 (EUVL L 290,
4.11.2005, s. 10).

EYVLL 274, 25.9.1986, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 3259/94 (EYVL L 339, 29.12.1994, s. 11).

) EYVL L 132, 21.5.1987, s. 9.
) EYVL L 365, 31.12.1991, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 448/2005 (EUVL L 339, 19.3.2005,
s. 5).

EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 768/2005 (EUVL L 128, 21.5.2005,
s. 1).

EYVL L 171, 6.7.1994, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 813/2004 (EUVL L 150, 30.4.2004,
s. 32).

EYVLL 171, 6.7.1994, s. 7.

) EYVL L 125, 27.4.1998, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 2166/2005 (EUVL L 345,
28.12.2005, s. 5).

EYVL L 191, 7.7.1998, s. 10.

EYVL L 137, 19.5.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 831/2004 (EUVL L 127, 29.4.2004,
s. 33).

6, asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2269/2004 (EUVL L 396,
31.12.2004, s. 1).

(') EUVL L 289, 7.11.2003, s. 1.
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joulukuuta 2003 annettu komission asetus (EY) N:o 2244/
2003 (1), asetus (EY) N:o 423/2004, kalastustoimintaan
sovellettavista ~ valvontatoimenpiteisti ~ Etelimantereen
meren elollisten luonnonvarojen sdilyttimistd koskevan
yleissopimuksen alueella 22 pdivind maaliskuuta 2004
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 601/2004 (%), asetus
(EY) N:o 811/2004, asetus (EY) N:o 2166/2005, asetus (EY)
N:o 388/2006 sekd yhteison aluksiin sovellettavien erdiden
syvanmeren kalakantojen kalastusmahdollisuuksien vahvis-
tamisesta vuosiksi 2007 ja 2008 19 pdivind joulukuuta
2006 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2015/2006 (*°).

Kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) lausunnon
mukaisesti sardelliin on ICES-alueella VIII tarpeen soveltaa
edelleen viliaikaista saalisrajoitusten hallinnointijirjestel-
maa.

Sardellin kalastuksen lopettamisesta ICES-suuralueella VIII
20 paivana heindkuuta 2006 annettu komission asetus (EY)
N:o 1116/2006 (19) olisi kumottava.

ICESin lausunnon mukaisesti on tarpeen jatkaa ja tarkistaa
tuulenkalan pyyntiponnistuksen hallinnointijirjestelméd
[CES-alueilla IIT a ja IV sekd ICES-alueella II a sijaitsevilla
EY:n vesilld.

Tiettyjen syvanmeren lajien pyyntiponnistusta olisi ICESin
uusimpien tieteellisten lausuntojen nojalla vdhennettiva
entisestddn siirtymatoimenpiteen muodossa.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan nojalla
neuvosto paittad saaliita ja/tai pyyntiponnistusta koskeviin
rajoituksiin liittyvistd ehdoista. Tieteelliset lausunnot osoit-
tavat, ettd sovittuja TACeja huomattavasti suuremmat saaliit
vaarantavat kalastustoimien kestdvyyden. Sen vuoksi on
aiheellista ottaa kdyttoon liitanndisehtoja, jotka johtavat
sovittujen  kalastusmahdollisuuksien parempaan téytin-
toonpanoon.

Luoteis-Atlantin kalastusjirjestd (NAFO) hyviksyi vuonna
2006 pidetyssi vuosikokouksessaan useita teknisid ja
valvontatoimenpiteitdi. Ndmd toimenpiteet on tarpeen
panna tdytantoon.

Etelimantereen meren elollisten luonnonvarojen silytta-
misestd tehdyn yleissopimuksen (CCAMLR) 25. vuosiko-
kouksessa vuonna 2006 hyviksyttiin saalisrajoitukset
kannoille, joiden kalastaminen on sallittua kaikille
CCAMLR:n jdsenille hyviksytyssd kalastuksessa. CCAMLR
hyviksyi my6s yhteison kalastusalusten osallistumisen
Dissostichus spp. -lajien koekalastukseen suuralueilla FAO
88.1 ja 88.2 sekd alueilla 58.4.1, 58.4.2, 58.4.3a ja 58.4.3b,
ja vahvisti kyseiselle kalastustoiminnalle saalis- ja sivusaa-
lisrajoitukset seki tietyt tekniset erityistoimenpiteet. Myos
nditd rajoituksia ja teknisid toimenpiteitd olisi sovellettava.

EUVL L 333, 20.12.2003, s. 17.

EUVL L 97, 1.4.2004, s. 16.
EUVL L 384, 29.12.2006, s. 28.
EUVL L 199, 21.7.2006, s. 8.
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Yhteisolle CCAMLR:n sopimuspuolena kuuluvien kansain-
vilisten velvoitteiden ja niihin sisdltyvin CCAMLR-komis-
sion hyviksymien toimenpiteiden noudattamista koskevan
velvoitteen huomioon ottamiseksi olisi noudatettava
CCAMLR-komission kaudeksi 2006-2007 hyvaksymid
TACeja ja niitd vastaavia kausirajoituksia.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 2 artiklan mukaisesti on
osoitettava kannat, joihin mainitussa asetuksessa tarkoitet-
tuja eri toimenpiteitd sovelletaan.

Kalastussuhteita koskevissa sopimuksissa ja poytakirjoissa
médratyn menettelyn mukaisesti yhteiso on neuvotellut
kalastusoikeuksista Norjan (!), Firsaarten (%) ja Gronlan-
nin (*) kanssa.

Yhteiso on sopimuspuolena useissa alueellisissa kalastus-
jarjestoissd. Nama kalastusjirjestot ovat suositelleet tiettyjen
lajien osalta saalisrajoitusten ja/tai pyyntiponnistusrajoitus-
ten sekd muiden siilyttdmistd koskevien sdintojen vahvis-
tamista. Namd suositukset olisi sen vuoksi pantava
tdytant6on yhteisossi.

Asetuksessa (EY) N:o 423/2004 sdddettyjen turskaa
koskevien pyyntiponnistusrajoitusten mukauttamiseksi jat-
ketaan mainitun asetuksen 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti
vaihtoehtoisia jarjestelyjd, joiden avulla pyyntiponnistusta
voidaan hallinnoida TACin kanssa yhdenmukaisella tavalla.

Olisi jatkettava alusten satelliittiseurantajirjestelmén tieto-
jen kdytostd annettuja tiettyja viliaikaisia sddnnoksid, joilla
parannetaan pyyntiponnistuksen hallinnoinnin seurannan,
tarkastuksen ja valvonnan tehokkuutta ja tuloksellisuutta.

Tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd punakampelan ja
kielikampelan kantojen kalastus Pohjanmerelld ei ole
kestdvdd ja ettd poisheitetyn punakampelan mairit ovat
hyvin suuria. Tieteelliset lausunnot ja Pohjanmeren alueelli-
sen neuvoa-antavan toimikunnan lausunnot osoittavat, ettd
kalastusmahdollisuuksia on aiheellista mukauttaa puna-
kampelaa pyytavien alusten pyyntiponnistuksen osalta.

Tieteellisessd lausunnossa suositellaan elvytyssuunnitelman
kayttoon ottamista Englannin kanaalin lansiosan kielikam-
pelakannoille. On tarpeen soveltaa viliaikaista pyyntipon-
nistuksen hallinnointijirjestelmad silld aikaa kun neuvosto
harkitsee pitkdn aikavilin jarjestelyd. Hallinnointijirjestel-
mdin sisiltyvid pyyntiponnistustasoja on tarpeen mukaut-
taa  Pohjanmeren, Skagerrakin, Englannin kanaalin
lansiosan, Irlanninmeren ja Skotlannin lansipuolen turska-
kantojen sekd ICES-alueiden VIII ¢ ja IX a kummeliturska- ja
keisarihummerikantojen osalta.

Kalavarojen siilyttimiseksi olisi vuonna 2007 pantava
tdytdntoon erditd valvontaa koskevia lisitoimenpiteitd ja
kalastuksen teknisid edellytyksia.

() EYVL L 226, 29.8.1980, s. 48.
() EYVLL 226, 29.8.1980, s. 12.
() EYVLL 29, 1.2.1985, s. 9.
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Tieteelliset tutkimukset ovat osoittaneet, ettd verkoilla ja
pussiverkoilla kalastettaessa kaytettavit kalastusmenetelmat
[CES-alueilla VI a, VI b, VII b, VII ¢, VII j, VII k ja XII
muodostavat vakavan uhan syvinmerenlajeille. Naiden
kalastusten sallimiseksi olisi kuitenkin pantava tdytint66n
siirtymatoimenpiteitd, kunnes on hyvaksytty pysyvimpid
toimenpiteita.

Kummeliturskakantojen kestdvin hyddyntdmisen varmista-
miseksi ja poisheitettyjen mairien vahentdmiseksi olisi
otettava huomioon valikoivia pyydyksid koskeva viime-
aikainen kehitys jatkamalla siirtymatoimenpiteiden sovelta-
mista ICES-alueilla VIIT a, VIII b ja VIII d.

Kolmansien maiden kalastusalusten suorittaman pakastetun
kalan purkamisen ja jilleenlaivaamisen valvontaa yhteison
satamissa olisi parannettava. Koillis-Atlantin kalastuskomis-
sio (NEAFC) antoi marraskuussa 2006 satamavaltioiden
suorittamaa valvontaa koskevan suosituksen. Olisi varmis-
tettava, ettd mainittu suositus pannaan tdytdntdon yhteisén
lainsddddnnossa.

NEAFC suositteli marraskuussa 2006, ettd joukko aluksia
olisi liitettdvd luetteloon aluksista, joiden on todettu
harjoittaneen laitonta, ilmoittamatonta ja sddntelematonti
kalastusta. Olisi varmistettava, ettd suositukset pannaan
tdytdntoon yhteison lainsddddnnossa.

Meritursaan sdilyttdmisen edistdmiseksi ja erityisesti nuor-
ten yksiloiden suojelemiseksi on tarpeen pitdd edelleen
vuonna 2007 voimassa vihimmaiskoko meritursaille, jotka
pyydetddn CECAF-alueella sijaitsevien kolmansien maiden
suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kuuluvilta merialueilta,
kunnes on annettu asetus asetuksen (EY) N:o 850/98
muuttamisesta.

STECE:n lausunnon perusteella puomitroolikalastus sidhko-
pulssivirtaa kayttden olisi sallittava tietyin edellytyksin
ICES-alueilla IV ¢ ja IV b eteldinen.

Amerikan  trooppisten  tonnikalojen  suojelukomissio
(IATTC) hyvidksyi vuoden 2006 vuosikokouksessaan iso-
silmatonnikalan, boniitin ja keltaevitonnikalan saalisrajoi-
tukset. Vaikka yhteiso ei ole IATTC:n jdsen, mainitut
toimenpiteet on tarpeen panna taytintdon mainitun
jarjeston lainkdyttovaltaan kuuluvien kalavarojen kestivin
hallinnoinnin varmistamiseksi.

Lansi- ja Keski-Tyynenmeren kalastuskomissio (WCPFC)
hyviksyi toisessa vuosikokouksessaan isosilmitonnikalan,
boniitin, keltaevitonnikalan ja eteldisen Tyynenmeren
valkotonnikalan saalisrajoitukset ja sivusaaliiden kasittelyd
koskevat tekniset toimenpiteet. Yhteis6 on ollut WCPFC:n
jasen tammikuusta 2005 ldhtien. Sen vuoksi mainitut
toimenpiteet on tarpeen panna tdytintoon yhteison
lainsddddnnossd mainitun jirjeston lainkdyttovaltaan kuu-
luvien kalavarojen kestavian hoidon varmistamiseksi.
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(ICCAT) hyviksyi vuosikokouksessaan 2006 taulukot,
joissa osoitetaan ICCAT:n sopimuspuolten kalastusmahdol-
lisuuksien liika- tai vajaakdytto. Tamin johdosta ICCAT on
tehnyt padtoksen, jossa todetaan, ettd yhteisé on vuonna
2004 alittanut kiintionsad useiden kalakantojen osalta.

ICCAT:n vahvistamien yhteison kiintididen mukautusten
noudattamiseksi on tarpeen jakaa kiintididen vajaakaytostd
johtuvat kalastusmahdollisuudet sen mukaan, miten kukin
jasenvaltio on myotavaikuttanut niiden liian alhaiseen
kdytto6n, muuttamatta TACien vuosittaista jakamista
koskevaa jakoperustetta.

ICCAT hyviksyi vuosikokouksessaan 2006 tiettyjd Atlantin
ja Vilimeren laajasti vaeltavien lajien kantoja varten useita
teknisid toimenpiteitd, joilla muun muassa otetaan kdytt66n
tonnikalan uusi vahimmaiskoko, tiettyjd alueita ja ajanjak-
soja koskevia kalastusrajoituksia isosilmatonnikalan suoje-
lemiseksi, urheilu- ja virkistyskalastusta Valimerelld
koskevia toimenpiteitd ja niytteenotto-ohjelma altaaseen
pantujen tonnikalojen koon arvioimiseksi. Kalakantojen
sdilyttimisen edistimiseksi on tarpeen panna nimd toi-
menpiteet tdytdntoon vuonna 2007, kunnes asetus asetuk-
sen (EY) N:o 973/2001 muuttamisesta annetaan.

Kaakkois-Atlantin kalastusjirjestd (SEAFO) hyviksyi vuosi-
kokouksessaan 2006 sdilyttamistoimenpiteitd kalastuksen
kieltdmiseksi tietyilld alueilla 1 pdivastd tammikuuta 2007
herkkien syvanmeren luontotyyppien suojelemiseksi,
merelld tapahtuvan jilleenlaivaamisen kieltimisen laitto-
man, ilmoittamattoman ja sidntelemattoman kalastuksen
torjumiseksi, viliaikaisen valvontajirjestelman, jolla muu-
tetaan SEAFO-yleissopimuksen liitteend olevaa vuoden
2005 vuosikokouksessa hyviksyttyjen sailyttimistoimenpi-
teiden sisdllyttdmistd koskevaa viliaikaista jdrjestelyd, sekd

I LUKU
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vahentdmiseksi kalastustoimien yhteydessi. Ne ovat
yhteisod velvoittavia, ja siksi ne olisi pantava taytintoon.

Kalastusmahdollisuuksien alikdytostd johtuen Barbadoksen,
Guyanan, Japanin, Korean, Surinamen sekd Trinidad ja
Tobagon lipun alla purjehtiville kalastusaluksille ei endd ole
aiheellista myontad kalastusmahdollisuuksia Ranskan Guya-
nan vesille. Tdma olisi otettava huomioon Ranskan
departementtia Guyanaa koskevista erityissadnnoksista.

Jotta voidaan varmistaa, ettd kolmansien maiden alusten
yhteison vesiltd pyytdimit mustakitaturskasaaliit tulevat
asianmukaisesti  kirjatuiksi, on tarpeen jatkaa tillaisia
aluksia koskevia tiukennettuja valvontasiannoksia.

Jotta varmistetaan yhteison kalastajien toimeentulo ja
viltetddn kalavarojen vaarantaminen ja yhteison vesialueilla
ja yhteison aluksiin sellaisilla vesialueilla, joilla sovelletaan
saalisrajoituksia, sovellettavien erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien ja niihin liitty-
vien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2006 22 pdivini
joulukuuta 2005 annetun asetuksen (EY) N:o 51/2006 (1)
voimassaolon lakkaamisesta johtuvat muut mahdolliset
vaikeudet, on erityisen tdrkedd, ettd nidmid kalastukset
saadaan kdyttoon 1 pdivind tammikuuta 2006 ja kyseisen
asetuksen jotkin sddnnot pidetddn voimassa tammikuun
2007 ajan. Asian kiireellisyys huomioon ottaen on
ehdottoman valttimdtontd myontdd poikkeus Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan yhteisojen
perustamissopimusten liitteend olevan kansallisten kansan-
edustuslaitosten asemaa Euroopan unionissa koskevan
poytakirjan [ osan 3 kohdassa tarkoitettuun kuuden viikon
mairiaikaan,

ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan vuodeksi 2007 eriiden kalakan-
tojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuudet sekd niihin
liittyvit edellytykset, joiden mukaisesti nditd kalastusmahdolli-
suuksia voidaan kayttaa.

Tietyt pyyntiponnistuksen rajoitukset ja niihin liittyvat edelly-
tykset vahvistetaan lisiksi tammikuuksi 2008, ja tiettyjen
Etelimantereen kantojen osalta kalastusmahdollisuudet ja eri-
tyisedellytykset vahvistetaan liitteessd [ E esitetyksi kaudeksi.

1.

)

2 artikla

Soveltamisala

Jollei toisin sdddetd, titd asetusta sovelletaan:

yhteison kalastusaluksiin, jiljempana 'yhteison alukset’; ja

kolmansien maiden lipun alla purjehtiviin ja kolmansissa
maissa rekisteroityihin aluksiin, jdljempdnd ‘kolmansien
maiden alukset’, yhteison vesilld, jdljempiand EY:n vedet'.

EUVL L 16, 20.1.2006, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1782/2006 (EUVL L 345, 8.12.
2006, 5. 10).
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2. Poiketen siitd, mitdi 1 kohdassa siddetddn, titd asetusta ei 4 artikla
sovelleta kalastustoimintaan, jota suoritetaan yksinomaan tie-

teellisiin tutkimustarkoituksiin asianomaisen jasenvaltion luvalla

ja sen alaisuudessa, jos kyseisestd toiminnasta on annettu Kalastusalueet
ennakolta tieto komissiolle ja sille jdsenvaltiolle, jonka vesilld

tutkimukset suoritetaan. o ) ) o
Tissd asetuksessa sovelletaan seuraavia alueiden mairitelmia:

3 artikla a) ICESin (kansainvilisen merentutkimusneuvoston) alueet
siten kuin ne mddritellddn asetuksessa (ETY) N:o 3880/91;

Maiiritelmit
o b) CECAFin (Itdinen Keski-Atlantti tai FAO:n pédasiallinen
Téssd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 kalastusalue 34) alueet siten kuin ne médritellidn muualla
3 artiklassa vahvistettujen madritelmien lisaksi seuraavia mari- kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden nimellis-
telmid: saaliiden madrid koskevien tilastojen toimittamisesta 23 péi-

vini lokakuuta 1995 annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 2597/95 (1);

a) suurimmat sallitut saaliit’ (TAC) tarkoittaa mdarad, joka
voidaan pyytdd ja purkaa kustakin kannasta kunakin
vuonna; ¢)  NAFOn (Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston) alueet siten kuin
ne maddritellddn Luoteis-Atlantilla kalastavien jisenval-
tioiden saaliiden madrid ja kalastustoimia koskevien

o ) o . ) ) tilastojen toimittamisesta 30 paivand kesdkuuta 1993
b) ’kiintid’ tarkoittaa yhteisolle, jasenvaltioille tai kolmansille annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2018/93 (2);
maille myonnettyd osuutta TACista;

d) CCAMLR:n (Etelimantereen meren elollisten luonnonvaro-

¢) ’kansainviliset vesialueet’ tarkoittaa vesid, jotka eivit kuulu jen siilyttimisestd tehdyn yleissopimuksen) alueet siten
minkdin valtion suvereniteettiin tai lainkéyttovaltaan; kuin ne maritelldzn asetuksessa (EY) N:o 601/2004;

d) 'NAFO-sdintelyalue’ tarkoittaa Luoteis-Atlantin kalastus- e) IATTC:n (Amerikan trooppisten tonnikalojen suojeluko-
jarjeston (NAFO) yleissopimuksen alueen sitd osaa, joka ei mission) alue siten kuin se mddritellidin Amerikan
kuulu rannikkovaltioiden suvereniteettiin tai lainkdyttoval- yhdysvaltojen ja Costa Rican tasavallan viliselli vuoden
taan; 1949 yleissopimuksella perustetun Amerikan trooppisten

tonnikalojen  suojelukomission vahvistamista koskevan
yleissopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta

22 piivana toukokuuta 2006 tehdyssd neuvoston pddtok-
e)  ’'Skagerrak’ tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu lannessi linjaan sessd 2006/539(EY (%);

Hanstholmin majakasta Lindesnesin majakkaan ja eteldssd
linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan, seki

linjaan téstd pisteestd ldhimpddn pisteeseen Ruotsin ranni-
kolla: f)  WCPFC:n (Lansi- ja Keski-Tyynenmeren kalastuskomission)

alue siten kuin se méiritellddn yhteison liittymisestd laajasti

vaeltavien kalakantojen sdilyttimistd ja hoitoa Linsi- ja

Keski-Tyynellaimerelld koskevaan yleissopimukseen 26 péi-

f)  ’Kattegat' tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu pohjoisessa vand huhtikuuta 2004 tehdyssd neuvoston paitoksessd
linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan ja tistd 2005(75/EY (%);

pisteestd ldhimpddn pisteeseen Ruotsin rannikolla, sekd

Spodsbjergiin ja Gilbjerg Hovedista Kullenin; g) ICCATin (kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojeluko-

mission) alue siten kuin se mddritellddn yhteison liittymi-

sestdi  kansainviliseen  yleissopimukseen  Atlantin

g) ’Cadizinlahti’ tarkoittaa pituuspiirin 7°23'48” W itipuolella tonnikalojen suojelusta sellaisena kuin se on muutettuna

sijaitsevaa osaa ICES-alueesta IX a; yleissopimuksen osapuolina olevien valtioiden tdysivaltais-

(") EYVLL 270, 13.11.1995, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:

h) 'NEAFFC-sddntelyalue’ tarkoittaa NEAFC-yleissopimuksessa 0 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
(Koillis-Atlantin  kalastuskomissio) mddritellyn yleissopi- () EYVL L 186, 28.7.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
musalueen vesialueita, jotka sijaitsevat NEAFC:n sopimus- muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003.
puolten lainkdyttovaltaan  kuuluvien  vesialueiden () EUVL L 224, 16.8.2006, s. 22.

ulkopuolella. (% EUVLL 32, 4.2.2005, s. 1.
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ten edustajien konferenssin pédtosasiakirjaan liitetylld
Pariisissa 10 péivind heindkuuta 1984 allekirjoitetulla
poytakirjalla 9 pdivini kesikuuta 1986 tehdyssd neuvoston
padtoksessd 86/238/ETY (1);

h)  SEAFOn (Kaakkois-Atlantin kalastusjirjeston) alueet siten
kuin ne mairitellddn kalavarojen siilyttimistd ja hoitoa
Kaakkois-Atlantilla koskevan yleissopimuksen tekemisestd

Euroopan yhteisén puolesta 22 piivind kesikuuta 2002
tehdyssd neuvoston pddtoksessi 2002/738/EY (%);

i)  GFCM:n (Vilimeren yleisen kalastuskomission) alue siten
kuin se maddritelldin Euroopan yhteison liittymisestd
Vilimeren yleiseen kalastuskomissioon 16 pdivand kesi-
kuuta 1998 tehdyssd neuvoston pddtoksessd 98/416/EY (3).

II LUKU

YHTEISON ALUSTEN KALASTUSMAHDOLLISUUDET JA NIIHIN LUTTYVAT EDELLYTYKSET

5 artikla

Saalisrajoitukset ja niiden jakaminen

1. Yhteison alusten saalisrajoitukset yhteison vesilld tai tietyilld
yhteison ulkopuolisilla vesilld ja ndiden saalisrajoitusten jakami-
nen jisenvaltioiden kesken sekd asetuksen (EY) N:o 847/96
2 artiklan mukaiset lisdedellytykset vahvistetaan liitteess I.

2. Yhteison aluksilla on oikeus kalastaa liitteessd I vahvistettu-
jen kiintididen rajoissa Farsaarten, Gronlannin, Islannin ja Norjan
kalastusta koskevaan lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesialueilla seka
Jan Mayenin ympdrilld sijaitsevalla kalastusalueella 10, 17 ja
18 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

3. Komissio vahvistaa tuulenkalojen lopulliset saalisrajoitukset
ICES-alueilla IIT a ja IV sekd ICES-alueella II a sijaitsevilla EY:n
vesilla liitteessd IT D olevassa 8 kohdassa vahvistettujen sadntojen
mukaisesti.

4. Komissio vahvistaa yhteison kaytettavissi oleviksi villakuo-
reen saalisrajoituksiksi ICES-alueella V ja Gronlannin vesilla ICES-
alueella XIV 7,7 prosenttia villakuoreen TACista heti kun TAC on
vahvistettu.

5. Komissio voi asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan
2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen tarkistaa harmaa-
turskaa koskevia saalisrajoituksia ICES-alueella 1T a ja ICES-
alueilla II a ja IV sijaitsevilla EY:n vesilld, kilohailia koskevia
saalisrajoituksia ICES-alueilla II a ja IV sijaitsevilla EY:n vesilld
sekd sardellia koskevia saalisrajoituksia ICES-alueella VIII vuoden
2007 alkupuoliskolla kerittyjen tieteellisten tietojen perusteella.

() EYVLL 162, 18.6.1986, s. 33.

6. Yhteison aluksia kielletddn pyytimdstd, pitdimastd aluksella,
jalleenlaivaamasta ja purkamasta seuraavia lajeja kaikilla yhteison
vesilld ja yhteison ulkopuolisilla vesilld:

—  Jattildishai (Cetorinhus maximus)
—  Valkohai (Carcharodon carcharias).

7. Yhteison aluksia kielletdan pyytamasta keltaroussia (Hoplos-
tethus atlanticus) niissd ICES-alueiden V, VI ja VII osissa, jotka
sijaitsevat NEAFC-sddntelyalueella.

8. Yhteison aluksia kielletddn pyytdmastd 1 pdivistd tammi-
kuuta 30 pdivaan kesikuuta 2007 pohjolanpunasimppua
(Sebastes mentella) niissi ICES-alueiden 1 ja II osissa, jotka
sijaitsevat NEAFC-sddntelyalueella, véistimattomid sivusaaliita
lukuun ottamatta. Titd kieltoa on sovellettava my6s 1 pdivistd
heindkuuta 31 pdivddn joulukuuta 2007, jos NEAFC sitd
suosittelee. Tdssd tapauksessa komissio julkaisee NEAFC:n
suositusta koskevan ilmoituksen Euroopan unionin virallisen
lehden C-sarjassa.

6 artikla
Jakamista koskevat erityissiinnékset

1. Liitteessd I vahvistettu kalastusmahdollisuuksien jakaminen
jasenvaltioiden kesken ei rajoita seuraavien soveltamista:

a) asetuksen (EY) N:o 23712002 20 artiklan 5 kohdan
mukaisesti tehtdvit vaihdot;

b) asetuksen (ETY) N:o 2847/93 21 artiklan 4 kohdan,
23 artiklan 1 kohdan ja 32 artiklan 2 kohdan mukaisesti
suoritetut kiintididen uudelleen jakamiset;

¢) asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan nojalla sallittavat
saaliiden lisdpurkamiset;

() EYVL L 234, 31.8.2002, s. 39.
() EYVLL 190, 4.7.1998, s. 34.
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d) asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan mukaisesti pidatetti-
vdt madrat;

e) asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan mukaisesti tehtdvit
vihennykset.

2. Vuodelle 2008 siirrettdvien kiintididen pidittimiseksi on
asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan 2 kohtaa kyseisen
asetuksen sdannoksistd poiketen sovellettava kaikkiin kantoihin,
joihin sovelletaan analyyttistd TACia.

7 artikla

Pyyntiponnistuksen rajoitukset ja niihin liittyvit kantojen
hallinnointia koskevat edellytykset

1. Pyyntiponnistuksen rajoituksia ja niihin liittyvid edellytyksid
sovelletaan seuraavasti 1 pdivéstd helmikuuta 2007 31 paivdin
tammikuuta 2008:

a)  Kattegatin, Skagerrakin ja ICES-alueiden IV, VI a, VII a ja
VII d seka ICES-alueella II a sijaitsevien EY:n vesien tiettyjen
kantojen hallinnoinnissa sovelletaan liitettd II A;

b)  ICES-alueiden VIII ¢ ja IX a, Cadizinlahtea lukuun ottamatta,
kummeliturskan ja keisarthummerin hallinnoinnissa sovel-
letaan liitettd II B;

¢) ICES-alueen VII e kielikampelakannan hallinnoinnissa
sovelletaan liitettd I C;

d)  ICES-alueiden III a ja IV sekd ICES-alueilla I a sijaitsevien
EY:n vesien tuulenkalakantojen hallinnoinnissa sovelletaan
liitettd IT D.

2. Edelld 1 kohdassa mainittujen kantojen osalta sovelletaan
1 péivastd tammikuuta 2007 31 pdividn tammikuuta 2007
ulottuvalla kaudella edelleen asetuksen (EY) N:o 51/2006
liitteissa II A, II B, II C ja II D vahvistettuja pyyntiponnistuksen
rajoituksia ja nithin liittyvid edellytyksia.

3. Aluksilla, jotka kayttavit liitteessd II A olevassa 4.1 kohdassa
ja liitteissd I B ja II C olevassa 3 kohdassa madriteltyji
pyydystyyppejd ja jotka kalastavat liitteessd II A olevassa
2 kohdassa ja liitteissi 1 B ja II C olevassa 1 kohdassa
madritellyilld alueilla, on oltava asetuksen (EY) N:o 1627/94
7 artiklan mukaisesti myonnetty erityiskalastuslupa, siten kuin
ndissd liitteissd sdddetddn.

4. Komissio vahvistaa tuulenkalankalastuksen lopullisen pyyn-
tiponnistuksen vuodeksi 2007 ICES-alueilla III a ja IV sekd ICES-
alueella 1I a sijaitsevilla EY:n vesilld liitteessd II D olevassa 3-
6 kohdassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alusten, joilla
on syvianmeren Kkalastuslupa, pyyntiponnistukset mitattuina
kilowattipdivind poissa satamasta eivdt vuoden 2007 osalta ole
yli 75 prosenttia kyseisen jdsenvaltion alusten vuoden 2003
keskimaardisestd vuotuisesta pyyntiponnistuksesta, joka toteutui
kalastusmatkoilla, joilla oli kdytossd syvanmeren kalastuslupa ja
joilla pyydettiin asetuksen (EY) N:o 2347/2002 liitteissa I ja III
lueteltuja syvanmeren lajeja. Tatd kohtaa sovelletaan vain
kalastusmatkoihin, joilla on pyydetty yli 100 kg muita
syvanmeren lajeja kuin kultakuoretta.

8 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat
edellytykset

1. Aluksella ei saa pitdd eikd aluksesta saa purkaa sellaisiin
kantoihin kuuluvia kaloja, joille on vahvistettu saalisrajoitukset,
paitsi jos:

a)  saaliit on pyydetty sellaisen jasenvaltion aluksilla, jolle on
myonnetty kiintio, eikd tdma kiintio ole tdyttynyt; tai

b) saaliit ovat osa yhteison osuutta, jota ei ole jaettu
jasenvaltioiden kesken kiintioiksi, eikd timd osuus ole

tayttynyt.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, seuraavia kaloja
voidaan pitdd aluksella ja purkaa aluksesta, vaikka jasenvaltiolla ei
olisi kiinti6itd tai vaikka kiintiot tai osuudet olisivat tdyttyneet:

a)  muihin lajeihin kuuluvat kalat kuin sillit ja makrillit, kun:

i)  ne on saatu saaliiksi sekoittuneina muihin kalalajeihin
ja saaliit on pyydetty verkoilla, joiden silmikoko on
alle 32 millimetrid asetuksen (EY) N:o 850/98
4 artiklan mukaisesti; ja

ii) saaliita ei ole lajiteltu aluksella tai purkamisen
yhteydessd;

tai
b)  makrilli, kun:

i)  niiden saaliiden joukossa on piikkimakrilleja tai
sardiineja;

ii) niiden osuus on enintddn 10 prosenttia aluksella
olevien makrillien, piikkimakrillien ja sardiinien
kokonaispainosta; ja

i) saaliita ei ole lajiteltu aluksella tai purkamisen
yhteydessa.

3. Asetuksen (EY) N:o 1434/98 2 artiklan 1 kohta ei koske
ICES-alueilta 11T a, IV ja VII d eikd ICES-alueella II a sijaitsevilta EY:
n vesiltd pyydettyjd silleja.
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4. Kaikki alukselta puretut maarat on luettava kiintioon tai, jos
yhteison osuutta ei ole jaettu jasenvaltioiden kesken kiintioiksi,
yhteison osuuteen, paitsi jos saalis on pyydetty 2 kohdan
sdannosten mukaisesti.

5. Kun jonkin jasenvaltion sillin saalisrajoitukset ICES-alueilla
Il a, IV ja VII d seké ICES-alueella II a sijaitsevilla EY:n vesilld on
kéytetty kokonaan, kyseisen jasenvaltion lipun alla purjehtivat ja
yhteisossd rekisteroidyt alukset, jotka harjoittavat kalastusta,
johon sovelletaan asiaa koskevia saalisrajoituksia, eivit saa
purkaa sillid sisdltavid lajittelemattomia saaliita.

6. Sivusaaliiden prosenttiosuus ja niiden kéytto mddritelldin
asetuksen (EY) N:o 850/98 4 ja 11 artiklan mukaisesti.

9 artikla

Lajittelemattomat saaliit ICES-alueilla III a, IV ja VII d seki
ICES-alueella II a sijaitsevilla EY:n vesillid

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on riittiva
ndytteenotto-ohjelma, joka mahdollistaa ICES-alueilta IIl a, IV ja
VII d sekd ICES-alueella 1I a sijaitsevilta EY:n vesiltd pyydettyjen

lajittelemattomien purettujen saaliiden tehokkaan lajikohtaisen
valvonnan.

2. ICES-alueilta III a, IV ja VII d sekd ICES-alueella II a
sijaitsevilta EY:n vesiltd pyydetyt lajittelemattomat saaliit saa
purkaa ainoastaan satamissa ja purkamispaikoissa, joissa on
kaytossd 1 kohdassa tarkoitettu néytteenotto-ohjelma.

10 artikla
Pidsyrajoitukset

Yhteison alukset eivit saa kalastaa Skagerrakissa 12 meripenin-
kulman sisilld Norjan perusviivoista. Tanskan tai Ruotsin lipun
alla purjehtivat alukset saavat kuitenkin kalastaa neljan meripe-
ninkulman etéisyydelld Norjan perusviivoista.

11 artikla
Siirtymikauden tekniset ja valvontaa koskevat toimenpiteet

Siirtymakauden tekniset ja valvontaa koskevat yhteison aluksiin
sovellettavat toimenpiteet vahvistetaan liitteessa IIL.

III LUKU

KOLMANSIEN MAIDEN KALASTUSALUSTEN SAALISRAJOITUKSET JA NIIHIN LITTYVAT EDELLYTYKSET

12 artikla

Siirtymikauden tekniset ja valvontaa koskevat toimenpiteet

Siirtymakauden tekniset ja valvontaa koskevat kolmansien
maiden aluksiin sovellettavat toimenpiteet vahvistetaan liit-
teessd III.

13 artikla

Lupa

1. Venezuelan tai Norjan lipun alla purjehtivat kalastusalukset
ja Firsaarilla rekisteroidyt kalastusalukset saavat pyytid yhteison
vesialueilla saaliita liitteessd I vahvistettujen saalisrajoitusten
rajoissa sekd 14, 15, 16 ja 19-25 artiklassa sdddettyjen
edellytysten mukaisesti.

2. Kolmansien maiden kalastusaluksia kielletddn pyytimastd,
pitdimastd aluksella, jilleenlaivaamasta ja purkamasta seuraavia
lajeja kaikilla yhteison vesilla:

a) Jattildishai (Cetorinhus maximus)

b)  Valkohai (Carcharodon carcharias).

14 artikla

Maantieteelliset rajoitukset

1. Norjan lipun alla tai Firsaarilla rekisteroidyt kalastusalukset
saavat kalastaa 200 meripeninkulman vyohykkeen niissd osissa,
jotka sijaitsevat vahintddn 12 meripeninkulman etdisyydelld
jasenvaltioiden perusviivoista ICES-alueella IV, Kattegatissa ja
Atlantin valtamerelld leveyspiirin 43°00" N pohjoispuolella,
lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 18 artiklassa
tarkoitettua aluetta.

2. Norjan lipun alla purjehtivat kalastusalukset saavat kalastaa
Skagerrakissa vdhintddn neljain meripeninkulman etéisyydelld
Tanskan ja Ruotsin perusviivoista.

3. Venezuelan lipun alla purjehtivat kalastusalukset saavat
kalastaa ainoastaan niissi 200 meripeninkulman vyohykkeen
osissa, jotka sijaitsevat vahintddn 12 meripeninkulman etdisyy-
delld Ranskan departementin Guyanan perusviivoista.
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15 artikla
Kulku yhteison vesialueiden kautta

Yhteison vesialueiden kautta kulkevien kolmansien maiden
kalastusaluksilla pidettivid verkkoja on siilytettavd seuraavien
edellytysten mukaisesti siten, ettd ne eivit ole kayttovalmiita:

a) verkot, painot ja vastaavat osat on irrotettava niiden
trooliovista, veto- tai hinauskoysistd tai -vaijereista;

b) kannella tai kannen ylipuolella olevat verkot on kiin-
nitettdvd tukevasti johonkin kansirakenteen osaan.

16 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat
edellytykset

Aluksella ei saa pitdd eikd aluksesta saa purkaa sellaisiin
kantoihin kuuluvia kaloja, joille on vahvistettu saalisrajoitukset,
paitsi jos saaliit on pyydetty sellaisen kolmannen maan kalas-
tusaluksilla, joilla on kiintio, eikd timd kiintio ole tayttynyt.

IV LUKU

YHTEISON ALUSTEN LISENSSIJARJESTELYT

17 artikla
Lisenssit ja niihin littyvit edellytykset

1. Sen estimittd, mitd asetuksessa (EY) N:o 162794 anne-
tuissa kalastuslisenssejd ja erityiskalastuslupia koskevissa yleisissd
sddnnoissd sdddetddn, yhteisén alusten jonkin kolmannen maan
vesialueilla harjoittaman kalastuksen edellytyksend on kyseisen
kolmannen maan viranomaisten antama lisenssi.

2. Edelld 1 kohtaa ei kuitenkaan sovelleta seuraaviin yhteison
aluksiin silloin, kun ne kalastavat Norjan vesilld Pohjanmerella:

a)  alukset, joiden vetoisuus on enintddn 200 bruttotonnia; tai

b) alukset, jotka kalastavat ihmisravinnoksi muita lajeja kuin
makrillia; tai

¢)  Ruotsin lipun alla purjehtivat alukset vakiintuneen kaytin-
no6n mukaisesti.

3. Lisenssien enimmaismaird ja muut niitd koskevat edellytyk-
set on vahvistettava liitteessd IV olevassa I osassa esitetylla tavalla.
Lisenssihakemuksissa on ilmoitettava kalastustyypit sekd niiden

yhteison alusten, joille lisenssid haetaan, nimet ja tiedot, ja
jasenvaltioiden viranomaisten on osoitettava ne komissiolle.
Komissio toimittaa hakemukset asianomaisen kolmannen maan
viranomaisille.

4. Jos jokin jdsenvaltio siirtdd kiintion toiselle jasenvaltiolle
liitteessd IV olevassa I osassa esitetyilld kalastusalueilla, siirtoon
on sisdllyttdvd asianmukainen lisenssien siirto ja siitd on
ilmoitettava komissiolle. Kullekin kalastusalueelle liitteessd IV
olevassa | osassa vahvistettua lisenssien kokonaismairii ei saa
kuitenkaan ylitt4a.

5. Yhteison alusten on noudatettava sailyttimis- ja valvonta-
toimenpiteitd sekd kaikkia muita sdadnnoksid, joita sovelletaan
silld alueella, jolla ne kalastavat.

18 artikla
Firsaaret

Yhteison alukset, joilla on lisenssi harjoittaa yhden lajin
kohdennettua kalastusta Firsaarten vesilld, voivat vaihtaa
kohdelajia edellyttden, ettd ne ilmoittavat tdstd ennakolta
Firsaarten viranomaisille.

V LUKU

KOLMANSIEN MAIDEN KALASTUSALUSTEN LISENSSIJARJESTELYT

19 artikla

Lisenssii ja erityiskalastuslupaa koskeva velvoite

1. Sen estimdttd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 28 b
artiklassa sdddetddn, Norjan lipun alla purjehtivat alle 200
bruttotonnin vetoiset kalastusalukset on vapautettu lisenssid ja
erityiskalastuslupaa koskevasta velvoitteesta.

2. Lisenssi ja erityiskalastuslupa on pidettivi aluksella. Firsaa-
rilla tai Norjassa rekisteroidyt kalastusalukset on kuitenkin
vapautettu tastd velvoitteesta.

3. Kolmansien maiden kalastusalukset, joilla on lupa kalastaa
31 paivana joulukuuta 2006, voivat jatkaa kalastusta 1 pdivastd
tammikuuta 2007 siihen asti, kun luettelo kalastamaan oikeu-
tetuista kalastusaluksista on toimitettu komissiolle ja komissio on

sen hyviksynyt.
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20 artikla
Lisenssi- ja erityiskalastuslupahakemus

Kolmannen maan viranomaisen komissiolle toimittaman lisenssi-
tai erityiskalastuslupahakemuksen mukana on oltava seuraavat
tiedot:

a)  aluksen nimij;

b)  rekisterinumero;

¢) ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot;
d)  rekisterdintisatama;

€) omistajan tai rahtaajan nimi ja osoite;
f)  bruttovetoisuus ja kokonaispituus;

g)  koneteho;

h)  radiokutsutunnus ja -taajuus;

i) aiottu kalastusmenetelma;

j)  alottu kalastusalue;

k)  kalalajit, joita aiotaan pyytds;

) ajanjakso, jolle lisenssid haetaan.

21 artikla
Lisenssien lukumiiri

Lisenssien lukumddri ja niihin liittyvat erityisedellytykset vahvis-
tetaan liitteessd IV olevan II osan mukaisesti.

22 artikla
Mititointi ja peruuttaminen

1. Lisenssit ja erityiskalastusluvat voidaan mitdt6idd uusien
lisenssien ja erityiskalastuslupien myontimistd varten. Téllainen
mitdtointi tulee voimaan sitd pdivdd edeltdvand pdivind, jona
komissio myontdd uudet lisenssit ja erityiskalastusluvat. Uudet
lisenssit ja erityiskalastusluvat tulevat voimaan niiden myonta-
mispdivana.

2. Lisenssit ja erityiskalastusluvat peruutetaan kokonaan tai
osittain ennen niiden paattymispaivai, jos liitteessd I vahvistettu
kyseistd kantaa koskeva kiintié on tayttynyt.

3. Lisenssit ja erityiskalastusluvat peruutetaan, jos tissd
asetuksessa sdddettyjd velvollisuuksia ei noudateta.

23 artikla
Sddntojen noudattamatta jittiminen

1. Kolmannen maan kalastusalukselle, joka ei noudata tissd
asetuksessa sdadettyjd velvollisuuksia, ei myonnetd lisenssid eika
erityiskalastuslupaa enintddn 12 kuukauteen.

2. Komissio toimittaa asianomaisen kolmannen maan viran-
omaisille niiden kolmannen maan kalastusalusten nimet ja tiedot,
joilla ei ole yhteni tai useampana seuraavana kuukautena lupaa
kalastaa yhteison kalastusvyohykkeelld asianomaisten sddntéjen
rikkomisen vuoksi.

24 artikla
Lisenssinhaltijan velvollisuudet

1. Kolmansien maiden kalastusalusten on noudatettava siilyt-
timis- ja valvontatoimenpiteitd sekd muita sddnnoksid, joita
sovelletaan yhteison alusten harjoittamaan kalastukseen alueella,
jolla ne toimivat, erityisesti asetuksia (ETY) N:o 1381/87, (ETY)
Nio 2847/93, (EY) Nio 1627/94, (EY) Nio 850/98 ja (EY)
N:o 1434/98 ja kalavarojen siilyttimisestd teknisten toimenpi-
teiden avulla Itdimeren, Belttien ja Juutinrauman vesialueilla 21
pdivand joulukuuta 2005 annettua neuvoston asetusta (EY)
N:o 2187/2005 ().

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden kalas-
tusalusten on pidettdva kalastuspdivikirjaa, johon on merkittava
liitteessa V olevassa I osassa vahvistetut tiedot.

3. ICES-alueella III a kalastavia Norjan lipun alla purjehtivia
aluksia lukuun ottamatta kolmansien maiden kalastusalusten on
toimitettava komissiolle liitteessd VI vahvistetut tiedot mainitussa
liitteessd vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

25 artikla

Ranskan departementtia Guyanaa koskevat
erityissdannokset

1. Ranskan departementin Guyanan vesialueille my6nnettavien
lisenssien edellytyksend on, ettd kolmannen maan kalastus-
aluksen varustaja sitoutuu sallimaan komission pyynnostd
tarkkailijan tulon alukselle.

2. Ranskan Guyanan vesilld kalastavien kolmansien maiden
kalastusalusten on pidettava liitteessd V olevassa II osassa esitetyn
mallin mukaista kalastuspéivékirjaa. Saalistiedot on ldhetettdva
pyynnostd komissiolle Ranskan viranomaisten kautta.

(") EUVL L 349, 31.12.2005, s. 1.
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VI LUKU

VALIMERELLA KALASTAVIA YHTEISON ALUKSIA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

26 artikla

Kalastuskieltoajan vahvistaminen dolfiininkalastuksessa,
jossa kiytetiin kalojen yhteenkokoamisvilineiti

1. Dolfiinin (Coryphaena hippurus) ja erityisesti sen poikasten
suojelemiseksi dolfiininkalastus, jossa kdytetddn kalojen yhteen-
kokoamisvilineitd, kielletddn 1 paivistd tammikuuta 14 paivdin
elokuuta 2007 kaikilla GFCM:n sopimusalueen maantieteellisilld
osa-alueilla.

2. Edelli 1 kohdasta poiketen jdsenvaltio voi, jos se voi
osoittaa, ettd huonon sidn vuoksi sen lipun alla purjehtivat
kalastusalukset eivit ole voineet kdyttdd tavanomaisia kalastus-
pdividdn, siirtdd alustensa yhteenkokoamisvilineitd kayttden
harjoitettavassa kalastuksessa menettdmid péivid aina seuraavan
vuoden 31 pdivddn tammikuuta saakka. Jisenvaltioiden, jotka
haluavat soveltaa tdtd siirto-oikeutta, on toimitettava komissiolle
ennen 1 paivdd tammikuuta 2008 niiden lisdpaivien lukumaarad
koskeva hakemus, jotka aluksella on lupa kalastaa dolfiinia
kalojen yhteenkokoamisvilineitd kayttden kalastuskieltoaikana
1 pdivdstd tammikuuta 31 pdivddn tammikuuta 2008. Hake-
muksessa on oltava seuraavat tiedot:

a)  kyseisen kalastustoiminnan lopettamista koskevat yksityis-
kohtaiset tiedot sisdltidvd raportti, johon sisiltyvit hake-
musta tukevat aiheelliset sditiedot;

b) aluksen nimi;

c)  rekisterinumero;

d) ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot yhteison kalastus-
laivastorekisteristd 30 pdivind joulukuuta 2003 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 26/2004 (!) liitteessd I olevan
maédritelmdn mukaisesti.

Komissio toimittaa jdsenvaltiolta saamansa tiedot GFCM:n
toimeenpanevalle sihteeristolle.

3. Jasenvaltioiden on ennen 1 piivdd marraskuuta 2007
toimitettava komissiolle kertomus 1 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden tdytantdonpanosta.

(") EUVL L 5, 9.1.2004, s. 25, asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1799/2006 (EUVL L 341, 7.12.2006, s. 26).

27 artikla

Kalastusrajoitusalueiden perustaminen herkkien
syvinmeren luontotyyppien suojelemiseksi

1. Kalastus pohjaharoja ja pohjatrooleja kiyttden kielletddn
seuraavat koordinaatit yhdistavien viivojen rajaamilla alueilla:

a)  Syvdanmeren kalastusrajoitusalue "Lophelian riutta Capo
Santa Maria di Leucan edustalla”

— 39°27,72'N, 18°10,74 E

— 39°27,80' N, 18°26,68 E

— 39°11,16' N, 18°04,28 E

— 39°11,16'N, 18°35,58 E

b)  Syvinmeren kalastusrajoitusalue "kylmaa hiilivetyd tihkuvat
Niilin delta-alueet”

— 31°30,00' N, 33°10,00' E

— 31°30,00' N, 34°00,00' E

— 32°00,00' N, 34°00,00" E

— 32°00,00’ N, 33°10,00' E

¢)  Syvanmeren kalastusrajoitusalue "Eratosthenes Seamount”

— 33°00,00" N, 32°00,00" E

— 33°00,00" N, 33°00,00" E

— 34°00,00' N, 33°00,00' E

— 34°00,00" N, 32°00,00" E.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
herkkien syvinmeren luontotyyppien suojelemiseksi 1 kohdassa
tarkoitetuilla alueilla, ja erityisesti niiden on suojeltava nditd
alueita kaikelta sellaiselta muulta kuin kalastustoiminnalta, joka
vaaraa ndille erityisille luontotyypeille tunnusomaisten piirteiden
sdilymisen.
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VII LUKU

NAFO-SAANTELYALUEELLA KALASTAVIA YHTEISON ALUKSIA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

1 JAKSO
Yhteison osallistuminen
28 artikla
Alusluettelo

1. Ainoastaan ne yli 50 bruttotonnin vetoiset yhteison alukset,
joilla on lippujdsenvaltionsa antamat erityiskalastusluvat ja jotka
sisdltyvait NAFOn alusrekisteriin, saavat lupien mukaisin edelly-
tyksin kalastaa, pitdd aluksella, jilleenlaivata ja purkaa aluksesta
NAFO-saintelyalueelta perdisin olevia kalavaroja.

2. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle vihintddn
15 péivdd ennen uuden aluksen NAFO-sdintelyalueelle saapu-
mista sahkoisessd muodossa tieto kaikista muutoksista luetteloon
sen lipun alla purjehtivista ja yhteisossd rekisterdidyista aluksista,
joilla on lupa kalastaa NAFO-sddntelyalueella. Komissio toimittaa
ndmi tiedot viipymattd NAFOn sihteeristolle.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on sisallyttava:

a) aluksen sisiinen numero, sellaisena kuin se mdiritelldin
asetuksen (EY) N:o 26/2004 liitteessi [;

b)  kansainvilinen radiokutsutunnus;

¢) tarvittaessa aluksen rahtaaja;

d) aluksen tyyppi.

4. Jasenvaltion lipun alla viliaikaisesti purjehtivien (ilman
miehistod rahdattujen) alusten osalta toimitettaviin tietoihin on
lisaksi sisallyttava:

a)  pdivamaidrs, josta alkaen aluksella on ollut lupa purjehtia
jasenvaltion lipun alla;

b)  pdivimdard, josta alkaen aluksella on ollut jasenvaltion lupa
kalastaa NAFO-sddntelyalueella;

¢)  sen valtion nimi, jossa alus on rekisterdity tai jossa se on
ollut aikaisemmin rekisterditynd, sekd paivimaird, josta
alkaen se ei endd purjehdi kyseisen valtion lipun alla;

d)  aluksen nimi;

€)  aluksen virallinen, toimivaltaisten kansallisten viranomais-
ten antama rekisterinumero;

f)  aluksen kotisatama siirron jilkeen;

g)  aluksen omistajan tai rahtaajan nimi;

h)  ilmoitus siité, ettd aluksen péallikolle on toimitettu NAFO-
sdantelyalueella voimassa olevat sidnnokset;

i)  tarkeimmait lajit, joita alus voi pyytdid NAFO-sddntely-
alueella;

j)  suuralueet, joilla aluksen voidaan odottaa kalastavan.

2 JAKSO
Tekniset toimenpiteet
29 artikla
Silmikoot

1. Troolien, joiden jossakin osassa on alle 130 millimetrin
silmdt, kdytto on kielletty liitteessd VII tarkoitettuihin pohjaka-
lalajeihin  kohdennetun kalastuksen osalta lukuun ottamatta
3 kohdassa tarkoitettua Sebastes mentella -lajin kalastusta. Titéd
silmidkokoa voidaan pienentdd enintddn 60 millimetriin silloin,
kun pyynti on kohdennettu lyhytevikalmariin (Illex illecebrosus).
Rauskuihin (Rajidae) kohdennetussa kalastuksessa tdtd silmiko-
koa on suurennettava vihintdan 280 millimetriin troolinperassa
ja 220 millimetriin kaikissa muissa troolin osissa.

2. Pohjankatkaravun (Pandalus borealis) pyyntid harjoittavien
alusten on kaytettava verkkoja, joiden silmdkoko on vahintddn
40 millimetria.

3. Pelagista Sebastes mentella -lajia (pohjolanpunasimppulaji)
suuralueella 2 tai alueilla IF ja 3K kalastavien alusten on
kéytettava verkkoja, joiden silmidkoko on vihintddn 100 milli-
metria.

30 artikla
Vilineiden kiinnittiminen verkkoihin

1. Muiden kuin tdssd artiklassa mainittujen vilineiden tai
menetelmien, joilla tukitaan verkon silmid tai pienennetdin
niiden kokoa, kdytto on kielletty.
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2. Troolinperin alle voidaan kiinnittdd purjekangasta, verkkoa
tai jotakin muuta materjaalia sen vahingoittumisen vidhentimi-
seksi tai estamiseksi.

3. Troolinperdn yldosaan saa kiinnittdd vilineitd jos ne eivit
tuki troolinperdn silmid. Yldsuojien kiyttd rajoitetaan liit-
teessa VIII lueteltuihin.

4. Pohjankatkaravun (Pandalus borealis) pyyntid harjoittavien
alusten on kaytettava lajitteluristikoita, joiden tankojen vali on
enintddn 22 millimetrid. Katkarapua alueella 3L pyytavit alukset
on lisdksi varustettava liitteessd IX kuvatuilla vahintddn 72 sentti-
metrin pituisilla ketjuilla.

31 artikla
Aluksella pidettivit sivusaaliit

1. Kalastusalusten sivusaaliit kunkin sellaisen liitteessa I C
luetellun lajin osalta, jolle yhteisolle ei ole vahvistettu kiintiotd
kyseiselld alueella, saavat olla enintddn 2 500 kilogrammaa tai
10 prosenttia, sen mukaan, kumpi maird on suurempi.

2. Jos alueella on voimassa kalastuskielto tai jos kiintié "muut”
on tdysin kiytetty, kyseisen lajin sivusaaliit saavat kuitenkin olla
enintddn 1250 kilogrammaa tai 5 prosenttia, sen mukaan,
kumpi méird on suurempi.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut prosenttiosuudet lasketaan
kunkin lajin painoprosenttina aluksella pidetystd kokonaissaa-
liista. Katkarapusaaliita ei oteta mukaan pohjakalalajien sivusaa-
liiden marid laskettaessa.

32 artikla
Yksittiisen nostokerran sivusaaliit

1. Jos sivusaaliiden prosenttiosuus jollakin yksittdiselld nosto-
kerralla on ylittdnyt 31 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdidetyt
prosenttiosuudet, aluksen on viipymattd siirryttdvd vahintddn
10 meripeninkulman paddhidn mistd tahansa edellisen vedon
sijaintipaikasta ja pysyttava koko seuraavan vedon ajan vihintdin
10 meripeninkulman pédssd mistd tahansa edellisen vedon
sijaintipaikasta. Jos sivusaalisrajat ylittyvit seuraavassa nostossa,
aluksen on poistuttava alueelta, eikd se saa palata ennen kuin on
kulunut vahintdan 60 tuntia.

2. Jos kaikkien pohjakalalajien, joihin sovelletaan kiintiotd,
kokonaissivusaalis ylittdd katkaravunpyynnin jollakin yksittéiselld
nostokerralla 5 painoprosenttia alueella 3M tai 2,5 painopro-
senttia alueella 3L, aluksen on siirryttdvd vahintddn 10
meripeninkulman paddhin mistd tahansa edellisen vedon sijain-
tipaikasta ja pysyttdava koko seuraavan vedon ajan vahintdan 10
meripeninkulman pddssd mistd tahansa edellisen vedon sijain-
tipaikasta. Jos sivusaalisrajat ylittyvit seuraavassa nostossa,

aluksen on poistuttava alueelta, eikd se saa palata ennen kuin
on kulunut vahintddn 60 tuntia.

3. Jollakin yksittdiselld nostokerralla sallittu sivusaaliin pro-
senttiosuus lasketaan kunkin lajin painoprosenttina kyseisen
nostokerran kokonaissaaliista.

33 artikla
Kohdennettu kalastus ja sivusaaliit

1. Yhteison alusten padllikot eivit saa kohdentaa kalastusta
lajeihin, joihin sovelletaan sivusaalisrajoituksia. Tietyn lajin
kohdennettua kalastusta katsotaan harjoitetun, kun timin lajin
prosentuaalinen osuus yksittdisen nostokerran saaliin kokonais-
painosta on suurin.

2. Kun aluksen, joka harjoittaa rauskun kohdennettua kalas-
tusta kyseiseen kalastukseen soveliasta laillista silmikokoa
kéyttden, sellaisten lajien, joihin sovelletaan sivusaalisrajoituksia,
sivusaaliiden prosentuaalinen osuus yksittdisen nostokerran
saaliin kokonaispainosta on ensimmdiselld kerralla suurin,
sivusaaliita pidetddn kuitenkin tahattomina. Talloin aluksen on
vaihdettava viipymittd paikkaa 32 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti.

3. Kun alus on ollut 32 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
poissa alueelta 60 tuntia, yhteison alusten paallikdiden on
tehtdvd koeveto, jonka kesto ei saa ylittdd kolmea tuntia. Jos
tallaisen koevedon nostossa sellaisten lajien, joihin sovelletaan
sivusaalisrajoituksia, sivusaaliiden prosentuaalinen osuus saaliin
kokonaispainosta on suurin, titd ei tdimdn artiklan 1 kohdasta
poiketen pidetd kohdennettuna kalastuksena. Talloin aluksen on
vaihdettava viipymittd paikkaa 32 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti.

34 artikla
Kalojen vihimmiiskoko

1. NAFO-sddntelyalueelta tulevia kaloja, joiden koko ei vastaa
liitteessd X vahvistettuja vaatimuksia, ei saa jalostaa, pitdd
aluksella, jilleenlaivata, purkaa aluksesta, kuljettaa, varastoida,
myydd, pitdd esilli eikd tarjota myyntiin, vaan ne on heti
palautettava takaisin mereen.

2. Jos jollakin kalastusalueella pyydettyjen kalojen, joiden koko
ei vastaa liitteessd X vaadittua, mddrd on yli 10 prosenttia
kokonaismairastd, aluksen on ennen kalastuksen jatkamista
siirryttdvd vihintddn viiden meripeninkulman paihin edellisen
noston sijainnista. Jalostetun kalan, johon sovelletaan vihim-
mdiskokoa koskevia vaatimuksia ja joka on liitteessd X esitettyd
vastaavaa kokoa pienempi, katsotaan olevan perdisin vihim-
mdiskokoa pienemmastd kalasta.
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3 JAKSO

Kalastusrajoitusalueiden perustaminen herkkien syvinmeren
luontotyyppien (merenalaisten vuorten) suojelemiseksi

35 artikla
Pohjakalastuksessa kiytettivit pyydykset

Kalastaminen pohjakalastuksessa kaytettavilli pyydyksilli on
kiellettyd seuraavilla alueilla:

Koordinaatti | Koordinaatti | Koordinaatti

Alue 1 ) 3 Koordinaatti 4

Orphan Knoll 50.00.30  51.00.30  51.00.30  50.00.30
47.00.30  45.00.30 47.00.30  45.00.30
Corner 35.00.00 36.00.00 36.00.00 35.00.00
Seamounts 48.00.00 48.00.00 52.00.00 52.00.00
Newfoundland 43.29.00 44.00.00  44.00.00 43.29.00
Seamounts 43.20.00 43.20.00 46.40.00 46.40.00
New England 35.00.00  39.00.00 39.00.00 35.00.00
Seamounts 57.00.00 57.00.00 64.00.00 64.00.00

4 JAKSO

Valvontatoimenpiteet
36 artikla

Tuotteiden merkitseminen ja erilliin varastoiminen

1. Kaikki NAFO-sdintelyalueelta pyydetyt jalostetut kalat on
merkittdvd niin, ettd kukin kalastus- ja vesiviljelytuotealan
yhteisestd markkinajarjestelystd 17 péivand joulukuuta 1999
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 () 1 artiklassa
tarkoitettu laji ja tuoteryhmad ja katkarapujen osalta pyyntipaiva
ovat tunnistettavissa. Niissa on myos oltava merkinti, etti ne on
pyydetty NAFO-sddntelyalueella.

2. Kaikissa alueilta 3L ja 3M pyydetyissd katkaravuissa sekd
kaikissa suuralueelta 2 ja alueilta 3K, 3L, 3M, 3N ja 30
pyydetyissd gronlanninpallaksissa on oltava merkintd, ettd ne on
pyydetty mainituilta alueilta.

3. Aluksen pdillikon lainmukainen turvallisuus- ja merenkul-
kuvastuu huomioon ottaen sovelletaan seuraavaa:

a)  kaikki NAFO-siintelyalueelta pyydetyt saaliit on varastoi-
tava erillddn timin alueen ulkopuolelta pyydetyistd saaliista.
Ne on pidettavd selvisti erillidn muiden lajien saaliista
esimerkiksi muovia, vaneria tai verkkoa kayttden;

b) saman lajin saaliit voidaan varastoida useammassa osassa
ruumaa, mutta paikka, jossa niitd varastoidaan, on
osoitettava selvisti 37 artiklassa tarkoitetussa varastointi-
kaaviossa.

(") EYVL L 17, 21.1.2000, s. 22, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1759/2006 (EUVL L 335,
1.12.2006, s. 3).

37 artikla
Kalastus- ja tuotantopiivikirja ja varastointikaavio

1. Sen lisdksi, ettd yhteison alusten pallikéiden on toimittava
asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6, 8, 11 ja 12 artiklan mukaisesti,
heidin on kirjattava kalastuspéivikirjaan timédn asetuksen
liitteessa XI luetellut tiedot.

2. Kunkin jisenvaltion on toimitettava komissiolle ennen
kunkin kuukauden 15 pdivdd sihkoisessd muodossa oleva
ilmoitus liitteessd XII mainittujen kantojen mdiristd, jotka on
purettu aluksista edellisen kuukauden aikana, sekd kaikki
asetuksen (ETY) N:o 284793 11 ja 12 artiklan mukaisesti
saadut tiedot.

3. Yhteison alusten piillikdiden on pidettivid liitteessd 1 C
lueteltujen lajien saaliiden osalta:

a)  tuotantopdivdkirjaa, johon merkitddn kertyvd tuotanto
kutakin aluksella olevaa lajia kohden kilogrammoina
ilmoitettavana tuotepainona;

b)  varastointikaaviota, jossa ilmoitetaan eri lajien sijainti
ruumissa. Katkaravun osalta aluksilla on oltava varastointi-
kaavio, jossa tismennetddn alueelta 3L ja alueelta 3M
pyydettyjen katkarapujen sijainti sekd aluksella olevat
aluekohtaiset katkarapumdiirit kilogrammoina ilmoitetta-
vana tuotepainona.

4. Edelli 3 kohdassa tarkoitettu tuotantopdivikirja ja varas-
tointikaavio on pdivitettivd joka paivd kello 00.00 (UTCQ)
alkaneen ja kello 24.00 (UTC) paittyneen edellisen vuorokauden
osalta, ja ne on sdilytettava aluksella, kunnes aluksen saalis on
purettu kokonaan.

5. Yhteison aluksen pdillikon on annettava tarvittavaa apua
tuotantopdivakirjassa ilmoitettujen mairien ja aluksella varas-
toitujen jalostettujen tuotteiden todentamiseksi.

6. Jasenvaltioiden on annettava kahden vuoden vilein todistus
kapasiteettipiirustusten paikkansapitdvyydestd kaikkien niiden
yhteison alusten osalta, joilla on lupa harjoittaa 28 artiklan
1 kohdan mukaista kalastusta. Aluksen péillikon on varmistet-
tava, ettd tillaisen todistuksen jiljennos jid alukselle, jotta se
voidaan esittdd pyynnostd tarkastajalle.

38 artikla
Aluksella olevat verkot

1. Yhden tai useamman liitteessd VII luetellun lajin kohdenne-
tun kalastuksen aikana yhteison aluksella ei saa olla verkkoja,
joiden silmikoko on pienempi kuin 29 artiklassa sdddetty.
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2. Yhteison alukset, jotka saman kalastusmatkan aikana
kalastavat muilla alueilla kuin NAFO-sddntelyalueella, voivat
kuitenkin sdilyttdd aluksella verkkoja, joiden silmiakoko on
29 artiklassa sdddettyd pienempi, jos verkot on kiinnitetty
tukevasti ja varastoitu ja jos ne eivit ole valittomaésti kaytto-
valmiita. Téllaiset verkot on:

a) irrotettava trooliovistaan, nosto- tai vetokdysistddn tai -
vaijereistaan; ja

b)  kiinnitettdvd tukevasti johonkin kansirakenteen osaan, jos
ne ovat kannella tai kannen ylipuolella.

39 artikla
Jélleenlaivaus

1. Yhteison alukset eivit saa osallistua jalleenlaivaustoimiin
NAFO-sdintelyalueella, elleivit ne ole saaneet sithen ennakolta
lupaa jasenvaltionsa toimivaltaisilta viranomaisilta.

2. Yhteison alukset eivdt saa osallistua kalojen jilleenlaivaus-
toimiin, joita suoritetaan muun kuin sopimuspuolen sellaisilta
aluksilta tai sellaisille aluksille, joiden on havaittu tai muutoin
todettu harjoittaneen kalastustoimintaa NAFO-sdantelyalueella.

3. Yhteis6n alusten on ilmoitettava toimivaltaisille viranomai-
silleen kustakin NAFO-sddntelyalueella tapahtuneesta jalleenlai-
vauksesta. Luovuttavien alusten on laadittava mainittu ilmoitus
vihintddn 24 tuntia ennakolta ja vastaanottavien alusten
viimeistddn tunnin kuluttua jilleenlaivauksesta.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on ilmoitettava
jalleenlaivauksen kellonaika, maantieteellinen sijainti, aluksesta ja
alukseen jilleenlaivattujen saaliiden kilogrammoina ilmoitettu
pyoristetty kokonaispaino lajeittain  sekd jilleenlaivaukseen
osallistuneiden alusten kutsutunnus.

5. Vastaanottavan aluksen on timin lisiksi ilmoitettava
aluksella oleva kokonaissaalis ja aluksesta purettava kokonais-
paino sekd purkusataman nimi ja purkamisen arvioitu kellonaika
vihintddn 24 tuntia ennen saaliin purkamista.

6. Jdsenvaltioiden on toimitettava 3 ja 5 kohdassa tarkoitetut
ilmoitukset viipymittd komissiolle, joka puolestaan toimittaa ne
viipymittd NAFOn sihteeristolle.

40 artikla
Yhteison alusten rahtaus

1. Jdsenvaltiot voivat suostua siihen, ettd niiden lipun alla
purjehtivaan kalastusalukseen, jolla on lupa kalastaa NAFO-
saantelyalueella, sovelletaan rahtausjirjestelyd toiselle NAFOn
sopimuspuolelle myonnettyjen kiintién jaftai kalastuspdivien
osittaista tai tdysimadraistd kayttod varten. Rahtausjdrjestelyihin
ei saa kuitenkaan osallistua aluksia, joiden NAFO tai jokin muu

alueellinen kalastusjdrjestd on todennut harjoittaneen laitonta,
ilmoittamatonta ja sddntelemitontd kalastusta.

2. Lippujasenvaltion on pdivdnd, jona rahtausjirjestelystd
sovitaan, lihetettdvd seuraavat tiedot komissiolle, joka valittdd
ne NAFOn piisihteerille:

kY

) lippujdsenvaltion suostumus rahtausjirjestelyyn;

b) rahtausjirjestelyn kattamat lajit ja rahtaussopimuksessa
myonnetyt kalastusmahdollisuudet;

¢) rahtausjirjestelyn kesto;
d) rahtaajan nimi;
¢) aluksen rahdannut sopimuspuoli;

f)  toimet, joita jasenvaltio on toteuttanut varmistaakseen, ettd
sen lipun alla purjehtivat rahdatut alukset noudattavat
NAFOn siilyttimis- ja tdytintoonpanotoimenpiteitd koko
rahtausajan.

3. Kun rahtausjirjestely paittyy, lippujisenvaltion on ilmoi-
tettava siitd komissiolle, joka vilittdd tdmin tiedon viipymattd
NAFOn padsihteerille.

4. Lippujasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, etti:

a) alus el saa rahtausaikana kalastaa lippujdsenvaltiolle
myonnettyjd kalastusmahdollisuuksia kiyttden;

b) alus ei saa kalastaa useamman rahtausjirjestelyn nojalla
samaan aikaan;

¢) alus noudattaa NAFOn siilyttdmis- ja tdytintdonpanotoi-
menpiteitd koko rahtausajan;

d)  kaikki rahtausjarjestelyjen mukaisesti ilmoitettavat saaliit ja
sivusaaliit kirjataan rahdatun aluksen kalastuspaivikirjaan
erillddn muista saalistiedoista.

5. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava kaikki 4 kohdan d alakoh-
dassa tarkoitetut saaliit ja sivusaaliit komissiolle muista kansalli-
sista saalistiedoista erillddn. Komissio vilittdd nima tiedot
viipymattd NAFOn paasihteerille.

41 artikla
Pyyntiponnistuksen seuranta

1. Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd sen alusten pyyntiponnistus on oikeassa
suhteessa kyseisen jdsenvaltion NAFO-sddntelyalueella kiytetta-
vissd oleviin kalastusmahdollisuuksiin.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle NAFO-saantely-
alueella olevia lajeja kalastavia aluksiaan koskeva kalastus-
suunnitelma viimeistidn 31 péivdnd tammikuuta 2007 tai sen
jilkeen viimeistddn 30 pédivdd ennen Kkyseisen toiminnan
aloittamista. Kalastussuunnitelmassa on ilmoitettava muun
muassa tdhdn kalastukseen osallistuvat alukset ja kyseisten
alusten NAFO-saintelyalueella viettimien kalastuspdivien suun-
niteltu lukumaara.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle suuntaa-antavasti
alustensa suunnitellusta toiminnasta muilla alueilla.

4. Kalastussuunnitelman on edustettava NAFO-sadntelyalueella
kaytettdvissd olevaa kokonaispyyntiponnistusta suhteessa ilmoi-
tuksen tekevin jasenvaltion kalastusmahdollisuuksiin.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kalastussuunni-
telmiensa tdytintoonpanoa koskeva kertomus viimeistddn 15 pdi-
vinid tammikuuta 2008. Kertomuksessa on ilmoitettava
kalastustoimintaan NAFO-sddntelyalueella tosiasiallisesti osallis-
tuneiden alusten lukumdiird, kunkin aluksen saaliit ja kunkin
aluksen kyseiselld alueella kalastukseen kayttimien péivien
kokonaismairid. Katkarapua alueilla 3M ja 3L kalastavien alusten
toiminnasta ilmoitetaan erikseen kunkin alueen osalta.

5 JAKSO
Pohjankatkarapua koskevat erityissiinnokset
42 artikla
Pohjankatkaravun kalastus

1. Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle pdivittdin
sen lipun alla purjehtivien ja yhteisossd rekisteroityjen alusten
sellaiset pohjankatkarapusaaliit (Pandalus borealis), jotka on
pyydetty NAFO-siintelyalueen alueella 3L. Tdmin lajin kalas-
tuksen on aina tapahduttava yli 200 metrin syvyydessd, ja sitd saa
harjoittaa kerrallaan vain yksi alus jdsenvaltiota kohden.

2. Katkarapua alueella 3L pyytavien alusten péillikdiden tai
heididn edustajiensa on annettava sen jasenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jonka satamia he aikovat kéyttdd, vihintddn
24 tuntia ennen arvioitua satamaan saapumista seuraavat tiedot:

a)  satamaan saapumisaika;
b) aluksella olevat katkarapumairat;

¢) alue tai alueet, joilta saaliit on saatu.

6 JAKSO
Punasimppua koskevat erityissidnnokset
43 artikla
Punasimpun kalastus
1. Yhteison alusten, jotka kalastavat punasimppua NAFO-
sadntelyalueen suuralueella 2 tai alueilla IF, 3K ja 3M,

padllikdiden on joka toinen maanantai ilmoitettava joko sen
jasenvaltion, jonka lipun alla alus purjehtii, tai sen jasenvaltion,

jossa alus on rekisterdity, toimivaltaisille viranomaisille kyseisilld
alueilla edellisend sunnuntaina kello 24.00 pddttyneen kahden
viikon jakson aikana pyydetyt punasimpun maarit.

Kun kertyneet saaliit ovat saavuttaneet 50 prosenttia TACista,
ilmoitus on tehtédva viikoittain kunakin maanantaina.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka toinen tiistai
ennen kello 12.00 edellisend sunnuntaina kello 24.00 padtty-
neen kahden viikon jakson osalta niiden lipun alla purjehtivien ja
niiden alueella rekisterdityjen alusten NAFO-sdintelyalueen
suuralueella 2 ja alueilla IF, 3K ja 3M pyytimien punasimppu-
saaliiden madrit.

Kun kertyneet saaliit ovat saavuttaneet 50 prosenttia TACista,
ilmoitus on tehtdva viikoittain.

7 JAKSO
Téytintoonpanotoimenpiteet
44 artikla
Rikkomusten seuranta

1. Jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten, joille on ilmoi-
tettu kyseisen jasenvaltion jonkin aluksen tekemistd rikkomuk-
sesta, on tarvittavat todisteet saadakseen tutkittava kyseinen
rikkominen viipymittd ja perusteellisesti, mihin on tarvittaessa
sisallyttava kyseisen aluksen fyysinen tarkastaminen.

2. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava
viipymittd oikeudellisia tai hallinnollisia toimia kansallisen
lainsdddidntonsd mukaisesti niitd kansalaisiaan vastaan, jotka
ovat vastuussa sen lipun alla purjehtivasta aluksesta, joka ei ole
noudattanut NAFOn vahvistamia toimenpiteitd.

3. Jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava,
ettd 2 kohdan nojalla aloitetulla menettelylld voidaan kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti toteuttaa tehokkaita toimenpiteitd,
jotka ovat asianmukaisia, kun on kyse niiden ankaruudesta
sddntojen noudattamisen takaamisesta sekd siitd, ettd estetddn
rikkomukseen syyllistyneitd saamasta siitd taloudellista hyotya ja
ehkiistdan tehokkaasti tulevia rikkomisia.

45 artikla

Tarkastajien antamien, rikkomuksia koskevien kertomusten
kasittely

1. NAFOn tarkastajien laatimat tarkastus- ja valvontakerto-
mukset ovat hyviksyttivid todisteita minki tahansa jasenvaltion
hallinnollisissa tai oikeudellisissa menettelyissd. Niitd on tosi-
seikkkojen toteamisessa kasiteltdvd samanarvoisina kuin jasenval-
tioiden omien tarkastajien tarkastus- ja valvontakertomuksia.

2. Jasenvaltioiden on tehtdva yhteisty6td helpottaakseen oikeu-
dellisia tai muita menettelyitd, jotka johtuvat tarkastajan tdiman
ohjelman perusteella antamasta kertomuksesta, noudattaen
todisteiden hyvaksyttavyyttd kotimaisissa oikeus- ja muissa
jarjestelmissd koskevia sdantoj.
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46 artikla
Tiettyjen vakavien rikkomusten tarkempi seuranta

1. Jasenlippuvaltion on toteutettava Luoteis-Atlantin kalastus-
jarjeston hyvaksyman yhteisen kansainvilisen tarkastusohjelman
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 9 paivand
kesdkuuta 1988 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1956/
88 (1) sddnnosten ja erityisesti sen liitteend olevan ohjelman 9 ja
10 kohdan lisdksi timan jakson mukaisia toimia, jos sen lipun
alla purjehtiva alus on syyllistynyt johonkin seuraavista rikko-
muksista:

a)  sellaisen kannan kohdennettu pyynti, jonka kalastus on
keskeytetty tai kielletty;

b)  saaliiden vdirin kirjaaminen. Tamén artiklan mukaisten
seurantatoimien soveltamiseksi aluksella olevaa jalostettua
saalista koskevien tarkastajan lajikohtaisten tai kokonaisar-
vioiden ja tuotantopaivikirjaan kirjattujen lukujen vilisen
eron on oltava 10 tonnia tai 20 prosenttia, sen mukaan
kumpi on suurempi, laskettuna prosenttiosuutena tuotan-
topaivakirjan luvuista. Aluksella olevan saaliin arvioimiseksi
on kiytettdva tarkastusta suorittavan sopimuspuolen tar-
kastajien ja tarkastettavan aluksen sopimuspuolen valilla
sovittavaa ahtauskerrointa;

o) asetuksen (ETY) N:o 1956/88 liitteend olevan ohjelman
9 kohdassa mainitun saman vakavan rikkomuksen uusimi-
nen, joka on todettu mainitun ohjelman 10 kohdan
mukaisesti 100 pdivén tai kyseisen kalastusmatkan kuluessa
sen mukaan, kumpi on lyhyempi.

2. Lippujdsenvaltion on varmistettava, ettd asianomainen alus
lopettaa kalastustoiminnan kokonaan 3 kohdassa tarkoitetun
tarkastuksen jilkeen ja ettd vakavaa rikkomusta koskeva tutkinta
aloitetaan.

3. Jos sddntelyalueella ei ole lippujdsenvaltion nimeimaa
tarkastajaa tai muuta henkil6d, joka voisi suorittaa 1 kohdassa
tarkoitetun tutkinnan, lippujisenvaltion on vaadittava alusta
siirtyméadn viipymdttd satamaan, jossa tutkinta voidaan aloittaa.

4. Kun suoritetaan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua
saaliiden vairin kirjaamista koskevaan vakavaan rikkomiseen
liittyvdd tutkintaa, lippujdsenvaltion on varmistettava, ettd
aluksella olevan kokonaissaaliin fyysinen tarkastus ja luettelointi
tapahtuu sen valvonnassa satamassa. Tllainen tarkastus voi
tapahtua minkd tahansa muun osallistumaan halukkaan sopi-
muspuolen tarkastajan lasna ollessa, jos lippujasenvaltio sithen
suostuu.

5. Kun alusta vaaditaan siirtyméddn satamaan 2, 3 ja 4 kohdan
nojalla, toisen sopimuspuolen tarkastaja voi nousta alukseen ja/

() EYVLL 175, 6.7.1988, s. 1.

tai jaddd alukselle sen satamaan siirtymisen ajaksi edellyttden,
ettei tarkastettavan aluksen jdsenvaltion toimivaltainen viran-
omainen vaadi, ettd tarkastaja poistuu alukselta.

47 artikla
Tdytintodonpanotoimenpiteet

1. Kunkin lippujdsenvaltion on toteutettava sellaista lippunsa
alla purjehtivaa alusta koskevia tdytintoonpanotoimenpiteitd,
jonka on todettu kyseisen valtion lakien mukaisesti syyllistyneen
johonkin 46 artiklassa luetelluista vakavista rikkomuksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin voi, erityi-
sesti rikkomisen vakavuudesta riippuen ja kansallisen lainsda-
dinnon asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti, sisaltya:

a)  sakkoja,

b) laittomien pyydysten ja saaliiden takavarikointi,

¢)  aluksen vakuustakavarikointi,

d) kalastusluvan voimassaolon keskeyttiminen tai sen peruut-
taminen,

e)  kalastuskiintion pienentdminen tai peruuttaminen.

3. Kysecessd olevan aluksen lippujasenvaltion on ilmoitettava
komissiolle viipymittd niistd asianmukaisista toimenpiteistd,
jotka se on toteuttanut timan artiklan mukaisesti. Tdmén
ilmoituksen perusteella komissio ilmoittaa toimenpiteistd
NAFOn sihteeristolle.

48 artikla
Rikkomusta koskeva kertomus

1. Kun on kyse 46 artiklassa tarkoitetusta vakavasta rikko-
muksesta, asianomaisen jasenvaltion on toimitettava komissiolle
tutkinnan edistymistd koskeva kertomus, joka sisiltdd yksityis-
kohtaiset tiedot kaikista vakavaan rikkomukseen liittyvistd
toteutetuista tai toteutettaviksi aiotuista toimista, niin pian kuin
mahdollista ja joka tapauksessa kolmen kuukauden kuluessa
rikkomuksen ilmoittamisesta sekd kertomus tutkinnan tulok-
sista, kun tutkinta on saatettu loppuun.

2. Komissio kokoaa yhteison kertomuksen jasenvaltioiden
kertomusten perusteella. Se ldhettdd yhteison kertomuksen
tutkinnan edistymisestd NAFOn sihteeristolle neljan kuukauden
kuluessa rikkomuksen ilmoittamisesta ja niin pian kuin
mahdollista kertomuksen tutkinnan tuloksista, kun tutkinta on
saatettu loppuun.
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VIII LUKU

KOLMANSIEN MAIDEN KALASTUSALUSTEN NEAFC-SAANTELYALUEELLA PYYTAMIEN JAADYTETTYJEN
KALOJEN PURKAMISTA JA JALLEENLAIVAUSTA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

49 artikla
Satamavaltion suorittama valvonta

Sen estimittd, mitd neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2847/93 ja
kolmansien maiden kalastusalusten saaliiden suoraan yhteison
satamissa purkamiseksi ja kaupan pitimiseksi oikeuttavien
edellytysten vahvistamisesta 6 pdivand toukokuuta 1994 anne-
tussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1093/94 (') siddetddn,
tissd luvussa sdddettyja menettelyjd sovelletaan 1 paivistd
toukokuuta 2007 jasenvaltioiden satamissa tapahtuviin kolman-
sien maiden kalastusalusten NEAFC-sddntelyalueella pyytimien
jaadytettyjen kalojen purkamisiin ja jilleenlaivauksiin. Mainitusta
saantelyalueesta maaratdan sen yleissopimuksen 1 artiklassa, joka
on liitetty Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvad
tulevaa monenkeskistd yhteistyotd koskevan yleissopimuksen
tekemisestd 13 pdivand heindkuuta 1981 tehtyyn neuvoston
pddtokseen 81/608/ETY (3).

50 artikla
Nimetyt satamat

Purkaminen ja jdlleenlaivaaminen sallitaan ainoastaan nimetyissa
satamissa.

Jasenvaltioiden on nimettavi saaliiden purkamiseen kiytettavd
paikka tai lhelld rannikkoa oleva paikka (nimetyt satamat), jossa
49 artiklassa tarkoitetut kalan purkamis- ja jilleenlaivaustoimet
saadaan tehdd. Sen estimittd, mitd soveltamispdivdstd on
49 artiklassa sdddetty, jasenvaltioiden on lihetettivd komissiolle
luettelo tdllaisista satamista ennen 15 pdivdd tammikuuta 2007.
Kaikista luetteloon mydhemmin tehtdvistdi muutoksista on
ilmoitettava komissiolle vahintddn 15 pédivdd ennen muutoksen
voimaan tuloa.

Komissio julkaisee nimettyjen satamien luettelon ja sithen tehdyt
muutokset Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa ja
julkistaa ne verkkosivuillaan.

51 artikla
Satamaan saapumista koskeva ennakkoilmoitus

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 28 e
artiklan 1 kohdassa sdddetddn, kaikkien 49 artiklassa tarkoitet-
tujen kaloja kuljettavien kalastusalusten paallikoiden, jotka
aikovat saapua satamaan purkamista tai jilleenlaivausta varten,
on annettava sen sataman, jota he haluavat kayttdd, toimivaltai-
sille viranomaisille titd koskeva ilmoitus vahintddn 3 tyopaivad
ennen arvioitua saapumisaikaa.

() EYVLL 121, 12.5.1994, s. 3.
() EYVLL 227, 12.8.1981, s. 22.

2. Timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen on
liitettava liitteessd XV olevassa [ osassa vahvistettu lomake, jonka
A osa on asianmukaisesti tdytetty seuraavasti:

a)  kaytetddn lomaketta PSC 1, jos kalastusalus purkaa oman
saaliinsa;

b)  kéytetdidn lomaketta PSC 2, jos kalastusalus suorittaa
jalleenlaivaustoimia. Talloin on kunkin luovuttavan aluksen
osalta kdytettavi erillistd lomaketta.

3. Satamajdsenvaltion on toimitettava 2 kohdassa tarkoitetun
lomakkeen jdljennos viipymattd kalastusaluksen lippujdsenval-
tiolle ja luovuttavien alusten lippujasenvaltioille, kun alus
suorittaa jalleenlaivaustoimia.

52 artikla
Lupa purkaa aluksesta tai jilleenlaivata

1. Satamajdsenvaltio saa sallia saaliin purkamisen tai jalleenlai-
vaamisen ainoastaan, jos purkamista tai jilleenlaivaamista
aikovan kalastusaluksen lippuvaltio tai, jos alus suorittaa
jalleenlaivaustoimia sataman ulkopuolella, luovuttavien alusten
lippuvaltio tai lippuvaltiot ovat 51 artiklan 3 kohdan mukaisesti
toimitetun lomakkeen jaljennoksen, jonka B osa on asianmukai-
sesti tdytetty, palauttamalla vahvistaneet etta:

a)  kalastusaluksilla, jotka ovat ilmoittaneet pyytineensi kalat,
on ollut riittdvailmoitetun lajin kiintio;

b) aluksella olevat kalamaarit oli asianmukaisesti ilmoitettu ja
otettu huomioon mahdollisesti sovellettavia saalis- ja
pyyntiponnistusrajoituksia laskettaessa;

¢) kalastusaluksilla, jotka ovat ilmoittaneet pyytineensd kalat,
on ollut lupa kalastaa ilmoitetuilla alueilla;

d)  aluksen ilmoitettu lasndolo alueella, jolta saalis on saatu, on
tarkistettu VMS-tietojen perusteella.

Purkamis- tai jilleenlaivaustoimet voidaan aloittaa vasta kun
satamajdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet
luvan.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, satamajdsenvaltio
saa sallia saaliin purkamisen kokonaan tai osittain, vaikkei
1 kohdassa tarkoitettua vahvistusta ole saatu, mutta sen on
talloin pidettdva kyseiset kalat varastossa toimivaltaisten viran-
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omaisten valvonnassa. Kalat voidaan vapauttaa myyntiin, ottaa
haltuun tai kuljettaa vasta kun 1 kohdassa tarkoitettu vahvistus
on saatu. Jos vahvistusta ei saada 14 vuorokauden kuluessa
purkamisesta, satamajdsenvaltio voi takavarikoida kalat ja
menetelld niiden suhteen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

3. Satamajasenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja, jos
puretut tai jdlleenlaivatut kalat on pyydetty NEAFC-sdintely-
alueelta, NEAFC:n sihteerille viipymattd, salliiko se purkamisen
tai jalleenlaivauksen vai ei, toimittamalla liitteessi XV olevassa
[ osassa sdddetty lomake, jonka C osa on asianmukaisesti tiytetty.

53 artikla
Tarkastukset

1. Jasenvaltioiden on tarkastettava satamissaan vuosittain
vihintddn 15 prosenttia kolmansien maiden kalastusalusten
tekemistd 49 artiklassa tarkoitetuista purkamisista ja jalleenlai-
vaamisista.

2. Tarkastuksissa on seurattava koko purkamista tai jilleenlai-
vaamista, ja niihin on sisdllyttavd ristiintarkastus purkamista
koskevaan ennakkoilmoitukseen merkittyjen ja purettujen tai
jalleenlaivattujen lajikohtaisten maarien valilla.

3. Tarkastajien on tehtdva kaikkensa valttadkseen viivyttdmastd
kalastusalusta turhaan ja varmistettava, ettd kalastusalukselle
koituu mahdollisimman vahin hairiotd ja vaivaa sekd ettd kalan
laadun heikkenemiseltd valtytdan.

54 artikla
Tarkastuskertomukset

1. Kukin tarkastus on dokumentoitava laatimalla liitteessd XV
olevan II osan mukainen tarkastuskertomus.

2. Tarkastuskertomuksen jiljennds on toimitettava viipymattd
tarkastetun kalastusaluksen lippuvaltiolle ja luovuttavien kalas-
tusalusten yhdelle tai useammalle lippuvaltiolle, jos alus on
suorittanut jalleenlaivaustoimia, sekd komissiolle ja, jos puretut
tai jalleenlaivatut kalat on pyydetty NEAFC-yleissopimusalueelta,
NEAFC:n sihteerille.

3. Kunkin tarkastuskertomuksen alkuperdiskappale tai oikeaksi
todistettu jdljennds on toimitettava pyynnosti tarkastetun kalas-
tusaluksen lippuvaltiolle.

IX LUKU

CCAMLR-ALUEELLA KALASTAVIA YHTEISON ALUKSIA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

1 JAKSO

Rajoitukset ja alustietoja koskevat vaatimukset

55 artikla

Kiellot ja saalisrajoitukset

1. Liitteessd XIII mainittujen lajien kohdennettu kalastus on
kielletty mainitussa liitteessé ilmoitettujen alueiden ja ajanjakso-
jen osalta.

2. Liitteessd XIV vahvistettuja uusien kalastusten ja koekalas-
tusten saalis- ja sivusaalisrajoituksia sovelletaan mainitussa
liitteessd ilmoitetuilla suuralueilla.

56 artikla

CCAMLR-alueella kalastamaan oikeutettujen alusten tietoja
koskevat vaatimukset

1. Asetuksen (EY) N:o 601/2004 3 artiklan 2 kohdassa
saadettyjen kalastamaan oikeutettuja aluksia koskevien tietojen
lisaksi jdsenvaltioiden on 1 péiviastd elokuuta 2007 alkaen
toimitettava komissiolle seuraavat tdllaisia aluksia koskevat
tiedot:

a)  aluksen IMO-tunnistenumero (jos sellainen on annettu);

b)  mahdollinen aiempi lippuvaltio;

¢)  kansainvilinen radiokutsutunnus;

d) aluksen omistajan/omistajien nimi ja osoite sekd edunsaa-
jaomistajan/-omistajien nimi ja osoite, jos ne ovat tiedossa;

¢) rakennuspaikka ja -aika;

f)  alustyyppi;

g)  pituus;

h)  seuraavanlaiset virivalokuvat aluksesta:

i)  véhintddn kokoa 12 x 7 cm oleva virivalokuva, jossa
nikyy aluksen kulkusuuntaan nihden oikea puoli
koko pituudeltaan ja kaikkine rakennepiirteineen;

ii)  vahintddn kokoa 12 x 7 cm oleva varivalokuva, jossa
nikyy aluksen kulkusuuntaan nihden vasen puoli
koko pituudeltaan ja kaikkine rakennepiirteineen;
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iii)  vahintddn kokoa 12 x 7 cm oleva virivalokuva, jossa
nakyy aluksen perd ja joka on otettu suoraan takaa;

i)  alukselle asennetun satelliittiseurantalaitteiston vaarinkay-
toltd suojatun toiminnan varmistamiseksi toteutetut toi-
menpiteet.

2. Jasenvaltioiden on 1 pdivistd elokuuta 2007 alkaen ilmoi-
tettava komissiolle mahdollisuuksien mukaan my6s seuraavat
CCAMLR-alueella kalastamaan oikeutettuja aluksia koskevat
tiedot:

a) aluksen kéyttdjan nimi ja osoite, jos timid on eri kuin
omistaja;

b) aluksen péillikon ja tarvittaessa kalastuksesta vastaavan
padllikon nimi ja kansallisuus;

¢)  kalastusmenetelmin tai -menetelmien tyyppi;
d) leveys (metrid);
€)  bruttovetoisuus;

f)  aluksen viestintityypit ja -numerot (Inmarsat-A-, -B- ja -C-
numerot);

g) miehistén tavanomainen vahvuus;
h)  pédkoneen tai padkoneiden teho;

i)  kantavuus (tonnia), kalaruumien lukumdird ja vetoisuus
(m’);

j)  muut aiheellisiksi katsottavat tiedot (esim. jadluokka).

57 artikla
Alusten tarkkailua koskevat kertomukset

1. Jos lisenssin saaneen kalastusaluksen paillikké havaitsee
kalastusaluksen CCAMLR-alueella, hinen on mahdollisuuksien
mukaan kerittdvd jokaisesta tillaisesta havainnosta niin paljon
tietoja kuin mahdollista, muun muassa seuraavasti:

a)  aluksen nimi ja kuvaus;

b) aluksen kutsutunnus,

¢) aluksen rekisterinumero ja Lloyds-/IMO-numero;
d) aluksen lippuvaltio;

e) kertomuksen tueksi valokuvia aluksesta;

f)  havaitun aluksen tarkkailtuja toimia koskevat muut asiaan-
kuuluvat tiedot.

2. Paillikon on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
sisdltavd kertomus lippuvaltiolleen niin pian kuin mahdollista.

Lippuvaltion on toimitettava tallaiset kertomukset CCAMLR:n
sihteeristolle, jos havaittu alus on harjoittanut kalastusta, joka on
CCAMLR:n vaatimusten mukaan laitonta, ilmoittamatonta tai
sdantelemdtontd (LIS-alukset).

2 JAKSO
Koekalastus
58 artikla
Koekalastukseen osallistuminen

1. Espanjan lipun alla purjehtivat ja Espanjassa rekisteroidyt
alukset, jotka on ilmoitettu CCAMLR:lle asetuksen (EY) N:o 601/
2004 7 artiklan sddnnosten mukaisesti, saavat osallistua
Dissostichus spp. -lajien pitkalldsiimalla harjoitettavaan koeka-
lastukseen FAO-suuralueilla 88.1 ja 88.2 samoin kuin alueilla
58.4.1, 58.4.2 sekd alueiden 58.4.3a ja 58.4.3b niissd osissa,
jotka eivit kuulu kansalliseen lainkdyttovaltaan.

2. Ainoastaan yksi kalastusalus kustakin jdsenvaltiosta saa
kerrallaan kalastaa alueilla 58.4.3a ja 58.4.3b.

3. Kokonaissaaliita ja sivusaaliita koskevat rajoitukset suur-
alueiden 88.1 ja 88.2 samoin kuin alueiden 58.4.1 ja 58.4.2
osalta sekd niiden jakaminen pienimuotoista tutkimusta harjoit-
taville yksikoille (SSRU) kullakin alueella vahvistetaan liit-
teessa XIV. Kalastus on lopetettava SSRU-alueella, kun
ilmoitetut saaliit saavuttavat madritellyn saalisrajan, eikd kysei-
selld SSRU-alueella saa endi kalastaa loppukauden aikana.

4. Kalastusta on harjoitettava maantieteellisesti ja syvyyssuun-
nassa niin laajalla alueella kuin mahdollista, jotta saadaan
kalastusmahdollisuuksien méirittdmiseksi tarvittavat tiedot ja
viltetadn saaliiden ja pyyntiponnistuksen liiallinen keskittymi-
nen. Alueilla 58.4.1 ja 58.4.2 kalastus sallitaan kuitenkin
ainoastaan vahintddn 550 metrin syvyydessa.

59 artikla
Imoitusjirjestelmit

Edelld 58 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuviin
kalastusaluksiin sovelletaan seuraavia saaliiden ja pyyntiponnis-
tuksen ilmoitusjdrjestelmia:

a)  asetuksen (EY) N:o 601/2004 12 artiklassa sdddetty viiden
pdivan saaliiden ja pyyntiponnistuksen ilmoitusjarjestelma
silli poikkeuksella, ettd jdsenvaltioiden on toimitettava
komissiolle saalis- ja pyyntiponnistusilmoitukset kahden
tyopdivin kuluessa kunkin ilmoitusjakson paattymisest,
jotta ne voidaan toimittaa CCAMLR:lle viipymattd. Suur-
alueiden 88.1 ja 88.2 ja alueiden 58.4.1 ja 58.4.2 osalta
ilmoitukset tekevdt pienimuotoista tutkimusta harjoittavat
yksikot;
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b) asetuksen (EY) N:o 601/2004 13 artiklassa sdddetty
kuukausittainen yksityiskohtainen saaliiden ja pyyntipon-
nistuksen ilmoitusjirjestelma;

¢)  poisheitetyn Dissostichus eleginoides- ja Dissostichus mawsoni -
lajin kokonaismaird ja paino on ilmoitettava, hyytelomai-
sessd tilassa olevat kalat mukaan luettuina.

60 artikla
Erityisvaatimukset

1. Edelld 58 artiklassa tarkoitettu koekalastus on toteutettava
Etelimantereen meren elollisten luonnonvarojen siilyttimistd
koskevan yleissopimuksen alueella tapahtuvaan kalastustoimin-
taan sovellettavista teknisistd toimenpiteistd 22 pdivind maalis-
kuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 600/2004 (1)
8 artiklan mukaisesti ottaen huomioon toimenpiteet, joita
sovelletaan merilintujen tahattoman kuolevuuden vihentimi-
seksi pitkasiimakalastuksen yhteydessd. Ndiden toimenpiteiden
lisaksi:

a)  kalanjitteiden poisheittdminen on kiellettyd tdssd kalastuk-
sessa;

b) alueilla 58.4.1 ja 58.4.2 koekalastukseen osallistuvat
alukset, jotka noudattavat CCAMLR:n pitkdnsiiman paino-
tusta koskevia poytakirjoja (A, B tai C), vapautetaan
yolaskuvaatimuksesta; alusten, jotka saavat saaliiksi
yhteensd enemmdn kuin kolme merilintua, on kuitenkin
siirryttava valittomdsti yolaskuun asetuksen (EY) N:o 601/
2004 8 artiklan mukaisesti;

¢) koekalastukseen suuralueilla 88.1 ja 88.2 samoin kuin
alueilla 58.4.3a ja 58.4.3b osallistuvien alusten, jotka saavat
saalitksi yhteensd enemmin kuin kolme merilintua, on
lopetettava kalastaminen valittomasti, eivitkd ne saa endd
kalastaa tavanomaisen kalastuskauden ulkopuolella kauden
2006/2007 jiljelld olevana aikana.

2. Koekalastukseen FAO-suuralueilla 88.1 ja 88.2 osallistuviin
kalastusaluksiin on sovellettava seuraavia lisdvaatimuksia:

a)  aluksia kielletddn paddstimastd mereen:

i)  Oljyd tai polttoainetta tai 6ljypitoisia jaamia MARPOL
73[78 -yleissopimuksen (kansainvilinen yleissopimus
aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkéisemi-
sestd) liitteessd I sallittuja lukuun ottamatta;

i) jatteitd;

i) ~elintarvikejitettd, joka ei ldpaise verkkoa, jonka aukot
ovat enintddn 25 millimetrin suuruiset;

iv)  siipikarjanlihaa tai muita siipikarjan osia (munankuo-
ret mukaan luettuina);

() EUVL L 97, 1.4.2004, s. 1.

v) jatevettd 12 meripeninkulman sisdlld rannikosta tai
kelluvasta jaatikostd, tai jatevettd, kun alus kulkee alle
neljan solmun vauhtia; tai

A%

.
=

jatteenpolttotuhkaa; tai

vii) kalanjatteitd.

b) suuralueille 88.1 ja 88.2 ei saa tuoda eldvai siipikarjaa tai
muita eldvid lintuja, ja kuluttamatta jadnyt kynitty siipikarja
on vietdvd pois suuralueilta 88.1 ja 88.2;

¢) Dissostichus spp. -lajien kalastus suuralueilla 88.1 ja 88.2
kielletidn 10 meripeninkulman sisdlli Ballenysaarten
rannikosta.

61 artikla
Laskukerran miiritelmi

1. Tissd jaksossa laskukerralla tarkoitetaan yhden tai useam-
man pitkdnsiiman laskemista yhdessd kalastuspaikassa. Lasku-
kerran  tarkka  maantieteellinen  sijainti  saaliiden ja
pyyntiponnistuksen ilmoittamista varten mddritellddn yhden tai
useamman kéytetyn pitkdnsiiman keskipisteend.

2. Jotta laskukerta voidaan nimetd tutkimuslaskukerraksi,

a)  kukin tutkimuslaskukerta on suoritettava vihintddn viiden
meripeninkulman  etédisyydelldi muista tutkimuslaskuker-
roista, ja timi etdisyys on mitattava kunkin tutkimuslasku-
kerran maantieteellisestd keskipisteestd;

b)  kullakin laskukerralla on laskettava vihintddn 3 500 ja
enintddn 10 000 koukkua; siind voidaan kayttdd samalla
paikalla laskettuja useita erillisid siimoja;

¢) pitkiansiiman on kullakin laskukerralla oltava vedessd
vihintddn kuusi tuntia mitattuna siimanlaskun loppuun
saattamisesta siimannoston aloittamiseen.

62 artikla
Tutkimussuunnitelmat

Edelld 58 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistuvien
kalastusalusten on pantava tiytint6on tutkimussuunnitelmat
kaikilla SSRU-alueilla, joihin FAO-suuralueet 88.1 ja 88.2 seki
alueet 58.4.1 ja 58.4.2 on jaettu. Tutkimussuunnitelma on
pantava tdytant0on seuraavasti:

a) ensimmdisen kerran SSRU-alueelle saavuttaessa tehtdvit
ensimmdiset kymmenen laskukertaa eli ensimmainen sarja
nimetddn tutkimuslaskukerroiksi, ja niiden on tdytettivd
61 artiklan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset;
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b) seuraavat kymmenen laskukertaa tai kymmenen tonnin
saalis riippuen siitd, kumpi saavutetaan ensiksi, nimetdin
toiseksi sarjaksi. Toisen sarjan laskukertojen aikana harjoi-
tettava kalastus voi péillikon harkinnan mukaan kuulua
osana tavanomaiseen koekalastukseen. Namad laskukerrat
voidaan kuitenkin nimetd tutkimuslaskukerroiksi edellyt-
tden, etti ne ovat 61 artiklan 2 kohdan vaatimusten
mukaiset;

¢) jos paillikko haluaa jatkaa kalastusta SSRU-alueella lasku-
kertojen ensimmdisen ja toisen sarjan paitokseen saatta-
misen jilkeen, aluksen on aloitettava kolmas sarja, jonka
tuloksena kaikissa kolmessa sarjassa tehdddn yhteensd 20
tutkimuslaskukertaa. Laskukertojen kolmas sarja on saatet-
tava paitokseen saman SSRU-alueelle tehdyn kalastus-
matkan aikana kuin ensimmdinen ja toinen sarja;

d)  kun kolmannen sarjan 20 tutkimuslaskukertaa on saatettu
paatokseen, alus voi jatkaa kalastusta SSRU-alueella;

e)  suuralueilla 88.1 ja 88.2 sijaitsevilla SSRU-alueilla A, B, C, E
ja G, joiden kalastuskelpoinen alue on alle 15 000 km?, ei
sovelleta b, ¢ ja d alakohtaa, ja kymmenen tutkimuslasku-
kerran péddtokseen saattamisen jilkeen alus voi jatkaa
kalastusta SSRU-alueella.

63 artikla

Tiedonkeruusuunnitelmat

1. Edelld 58 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallistu-
vien kalastusalusten on pantava tdytintoon tiedonkeruusuunni-
telmat kaikilla SSRU-alueilla, joihin FAO-suuralueet 88.1 ja 88.2
sekd alueet 58.4.1 ja 58.4.2 on jaettu. Tiedonkeruusuunnitel-
massa on annettava seuraavat tiedot:

a) sijainti ja veden syvyys noston jokaisen siiman kummassa-
kin padssa;

b) laskemis-, vedessdolo- ja nostoajat;

¢) pinnalla irtipadsseiden kalojen méira ja laji;
d) laskettujen koukkujen maars;

e)  syottityyppi;

f)  tarttumisprosentti;

g)  koukkutyyppi; ja

h)  merenkédynti ja pilvisyys sekd kuun vaihe siimoja lasket-
taessa.

2. Kaikki 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on kerittivi kunkin
tutkimuslaskukerran osalta; tutkimuslaskukerran kaikki kalat,
kuitenkin enintddn 100 kalaa, on mitattava ja saaliista on

otettava vahintddn 30 kalan otos biologisia tutkimuksia varten.
Jos kaloja saadaan yli 100, niihin on sovellettava satunnaiso-
tantaa.

64 artikla
Merkintiohjelma

1. Kunkin 58 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallis-
tuvan aluksen on pantava tdytintoon merkintdohjelma seuraa-
vasti:

a)  Dissostichus spp. -lajeihin kuuluvat kalat on merkittava ja
péistettdvd takaisin mereen CCAMLR:n Dissostichus spp.
-lajeja koekalastuksessa koskevan merkintiohjelman ja
-poytakirjan mairdysten mukaisesti. Alukset saavat lopettaa
merkitsemisen vasta kun 500 yksilod on merkitty tai kun
ne poistuvat kalastusalueelta merkittyddn yhden yksilon
yhtd pyydettyd elopainotonnia kohden;

b) ohjelma on merkintivaatimuksen saavuttamiseksi kohdis-
tettava kaiken kokoisiin yksil6ihin. Ainoastaan hyvikuntoi-
set hammasjddahvenet merkitddn. Kaikille takaisin mereen
paastettaville yksiloille on tehtivd kaksinkertainen mer-
kintd, ja kalat on paastettivi mereen mahdollisimman
laajalla maantieteelliselld alueella;

¢)  kaikkiin merkkeihin on painettava selkedsti yksilollinen
sarjanumero ja palautusosoite siten, ettd merkkien alkuperd
voidaan selvittdd, jos merkittyjd yksiloitd joutuu uudelleen
saaliiksi;

d)  uudelleenpyydettyja merkittyja yksiloitd (eli pyydettyja
kaloja, joissa on aiemmin kiinnitetty merkki) ei saa paastad
takaisin, vaikka ne olisivat olleet vapaudessa vain vihin
aikaa;

e) kaikista uudelleenpyydetyisti merkityistd yksiloisti on
otettava biologiset naytteet (pituus, paino, sukupuoli,
sukurauhasten kehitysaste) ja jos mahdollista digitaalinen
valokuva sekd otettava talteen otoliitit ja irrotettu merkki;

f)  kaikki merkkeja koskevat tiedot sekd tiedot takaisin
saaduista merkeistd on toimitettava CCAMLR:lle siahkoisesti
CCAMLR-muodossa kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun
alus lopetti timan kalastuksen;

g) kaikki merkkeji koskevat tiedot sekd tiedot takaisin
saaduista merkeistd ja uudelleenpyydetyista lajeista on myos
toimitettava sihkoisesti CCAMLR-muodossa asianomaiselle
alueelliselle merkintitietokeskukselle CCAMLR:n merkinta-
poytakirjan mukaisesti.

2. Merkittyjd ja vapautettuja jadahvenia ei lueta saalisrajoituk-
siin sisaltyviksi.
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65 artikla

Tieteelliset tarkkailijat ja tarkastajat

1. Kullakin 58 artiklassa tarkoitettuun koekalastukseen osallis-
tuvalla kalastusaluksella on koko kalastuskaudella harjoitettavan
kalastustoiminnan ajan oltava vdhintddn kaksi tieteellistd tark-
kailijaa, joista toisen on oltava CCAMLR:n kansainvilisen
tieteellisen tarkkailusuunnitelman mukaisesti nimetty tarkkailija.

2. Kunkin jdsenvaltion on omien lakiensa ja asetustensa,
mukaan lukien mukaisesti ja todisteiden hyvaksyttavyyttd
kotimaisissa tuomioistuimissa koskevat sidinnot, mukaisesti
pidettivi CCAMLR:n jdsenen nimedmien tarkastajien toimitta-
mia kertomuksia samanarvoisina kuin omien tarkastajiensa
laatimia ja toimittava niiden johdosta samoin kuin omien
tarkastajiensa laatimien kertomusten johdosta; kyseessd olevan
sopimuspuolen ja tarkastajat nimedvin CCAMLR:n jdsenen on
tehtdva yhteistyotd helpottaakseen oikeudellisia tai muita menet-
telyitd, jotka johtuvat tallaisesta kertomuksesta.

66 artikla

Ilmoitus aikomuksesta osallistua krillinkalastukseen

Jasenvaltion, joka aikoo kalastaa krillii CCAMLR-alueella, on
ilmoitettava aikeestaan CCAMLR:n sihteeristolle vihintddn neljd
kuukautta ennen komission sddntémadraista vuosikokousta, joka
edeltdd vilittomasti aiottua kalastuskautta.

67 artikla
Viliaikainen syvinmeren verkkokalastuskielto

1. Verkkojen kiytt6 CCAMLR-alueella muuhun kuin tieteelli-
seen tutkimustarkoitukseen kielletddn, kunnes tiedekomitea on
tutkinut verkkopyynnin mahdolliset vaikutukset ja antanut niitd
koskevan kertomuksen ja kunnes komissio on tiedekomitean
tieteellisen lausunnon perusteella antanut luvan verkkojen
kiytt6on CCAMLR-alueella.

2. Verkkojen kiytostd tieteellisessd tutkimuksessa yli 100
metrin syvyydessi on ilmoitettava ennalta tiedekomitealle, ja
komission on se hyvaksyttivd ennen kuin tillainen tutkimus
voidaan aloittaa.

3. Aluksen, joka aikoo kulkea CCAMLR-alueen kautta ja jolla
on verkkoja aluksella, on ilmoitettava ennalta aikomuksensa ja
CCAMLR-alueen kautta kulkunsa suunnitellut pdiviméaarat
CCAMLR:n sihteeristolle. Aluksen, jolla on verkkoja CCAMLR-
alueella ja joka ei ole antanut edelld mainittua ennakkoilmoitusta,
katsotaan rikkovan titd sddnnosta.

68 artikla

Pohjatroolin kiytt6i CCAMLR-alueella sijaitsevalla aavalla
merelld kalastuskausina 2006/2007 ja 2007/2008 koskevat
villiaikaiset rajoitukset

1. Pohjatroolin kdytto6 CCAMLR-alueella sijaitsevalla aavalla
merelld rajoitetaan koskemaan alueita, joilla on voimassa
pohjatrooleja koskevia komission sailyttimistoimenpiteité.

2. Tat4 rajoitustoimenpidettd ei sovelleta pohjatroolin kiyttoon
suoritettaessa tieteellistd tutkimusta CCAMLR-alueella.

X LUKU

SEAFO-YLEISSOPIMUSALUEELLA KALASTAVIA YHTEISON ALUKSIA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

1 JAKSO

Alusten luvat

69 artikla

Alusten luvat

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn
1 pdivind kesikuuta 2007 mahdollisuuksien mukaan sdhkoi-
sessi muodossa oleva luettelo aluksistaan, joilla on lupa toimia
SEAFOn yleissopimusalueella kalastusluvan nojalla.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetussa luettelossa olevien alusten
omistajien on oltava yhteison kansalaisia tai oikeushenkilita.

3. Kalastusaluksille voidaan antaa lupa toimia SEAFOn yleis-
sopimusalueella ainoastaan, jos ne pystyvit tayttimaan SEAFO-
yleissopimuksen ja sen sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden
mukaiset vaatimukset ja velvollisuudet.

4. Kalastuslupaa ei saa myontaa aluksille, jotka ovat harjoitta-
neet laitonta, ilmoittamatonta tai siintelemitonti kalastusta,
paitsi jos uudet omistajat ovat toimittaneet riittdvan selvityksen
siitd, ettd aiemmilla omistajilla ja toimijoilla ei ole oikeudellisia,
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taloudellisia tai rahoituksellisia etuja kyseisten alusten osalta
eivatkd alukset ole niiden valvonnassa, tai ettd kaikki asiaan
olennaisesti vaikuttavat seikat huomioon ottaen heidin aluk-
sensa eivit osallistu laittomaan, ilmoittamattomaan tai siintele-
mattomadn kalastukseen taikka ole muutoin sithen yhteydessa.

5. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun luettelon on sisillettivi
seuraavat tiedot:

a)  aluksen nimi, rekisterinumero, aiemmat nimet (jos tiedossa)
ja rekisterdintisatama;

b)  mahdollinen aiempi lippuvaltio;

¢) mahdollinen kansanvilinen radiokutsutunnus;

d) omistajan tai omistajien nimi ja osoite;

e) alustyyppi;
)  pituus;

g)  mahdollisten aluksen kayttdjin (laivanisinnin) tai kayttdjien
(laivanisdntien) nimi ja osoite;

h)  bruttovetoisuus; ja

i)  pddkoneen tai pidkoneiden teho.

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viipymattd
kaikista luvan saaneiden alusten alkuperdiseen luetteloon sen
vahvistamisen jilkeen tehdyistd lisdyksistd, poistoista ja/tai
muutoksista aina kun sellaisia tehddan.

70 artikla
Luvan saaneiden alusten velvollisuudet

1. Alusten on noudatettava kaikkia asiaa koskevia SEAFOn
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteita.

2. Luvan saaneilla aluksilla on oltava mukanaan voimassa oleva
aluksen rekisteritodistus ja voimassa oleva kalastus- jatai
jalleenlaivauslupa.

71 artikla
Alukset, joilla ei ole lupaa

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
SEAFO-yleissopimuksen kattamien lajien kalastuksen, aluksella
pitdmisen, jalleenlaivaamisen ja purkamisen kieltimiseksi

aluksilta, joita ei ole merkitty SEAFOn luvan saaneiden alusten
luetteloon.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki tosiseikat,
joiden perusteella on perusteltua aihetta epiilld, ettd alukset, joita
ei ole merkitty SEAFOn luvan saaneiden alusten luetteloon,
harjoittavat SEAFO-yleissopimuksen kattamien lajien kalastusta
tai jalleenlaivausta yleissopimusalueella.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettdi SEAFOn luvan saaneiden alusten rekisteriin
kirjattujen alusten omistajat eivit osallistu sellaisten alusten
harjoittamaan kalastukseen, joita ei ole merkitty SEAFOn luvan
saaneiden alusten luetteloon taikka ole muutoin sithen yhtey-
dessa.

2 JAKSO

Jilleenlaivaaminen

72 artikla

Merelli tapahtuvan jilleenlaivaamisen kieltiminen

Jasenvaltioiden on kiellettava lippunsa alla purjehtivilta aluksilta
SEAFO-yleissopimuksen kattamien lajien jilleenlaivaaminen
merelld SEAFOn yleissopimusalueella.

73 artikla

Jilleenlaivaaminen satamassa

1. Yhteison kalastusalukset, jotka pyytivit SEAFO-yleissopi-
muksen kattamia lajeja SEAFOn yleissopimusalueella, saavat
jalleenlaivata SEAFOn sopimuspuolen satamassa ainoastaan, jos
ne ovat saaneet etukiteen luvan sopimuspuolelta, jonka
satamassa jdlleenlaivaus tapahtuu. Yhteison kalastusalukset
saavat jilleenlaivata ainoastaan, jos ne ovat saaneet etukiteen
tdllaisen jalleenlaivausluvan lippujdsenvaltiolta ja satamavaltiolta.

2. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd sen kalastusluvan
saaneet kalastusalukset saavat etukiteen luvan ryhtyd jalleenlai-
vaukseen satamassa. Jasenvaltioiden on myds varmistettava, ettd
jalleenlaivaaminen vastaa kunkin aluksen ilmoitettua saalista, ja
vaadittava selvitys jalleenlaivaamisesta.

3. Yhteison kalastusaluksen, joka jalleenlaivaa toiseen alukseen,
jaljempand 'vastaanottava alus’, minkd tahansa mairin SEAFO-
yleissopimuksen kattamia SEAFOn yleissopimusalueella pyydet-
tyja lajeja, padllikon on jilleenlaivausta tehtdessd ilmoitettava
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vastaanottavan aluksen lippuvaltiolle kyseessd olevat lajit ja
madrat sekd saaliiden jalleenlaivauksen pdivimaird ja tapahtu-
mapaikka sekd toimitettava lippujdsenvaltiolleen SEAFOn jil-
leenlaivausilmoitus liitteessi XVI olevassa I osassa vahvistetun
mallin mukaisesti.

4. Yhteison kalastusaluksen paillikon on toimitettava vihin-
tidn 24 tuntia etukdteen seuraavat tiedot sille SEAFOn
sopimuspuolelle, jonka satamassa jilleenlaivaaminen tapahtuu:

a)  jdlleenlaivauksen suorittavien kalastusalusten nimet,

b)  vastaanottavien alusten nimet,

¢) jalleenlaivattava maird lajeittain tonneina,

d) jdlleenlaivaamispdivi ja -satama.

5. Yhteison lipun alla purjehtivan vastaanottavan aluksen
paallikon on ilmoitettava satamavaltion toimivaltaisille viran-
omaisille viimeistddn 24 tuntia ennen jilleenlaivaamisen aloitta-
mista ja jilleenlaivaamisen paittyessd, kun se tapahtuu SEAFOn
sopimuspuolen satamassa, aluksellaan olevat SEAFOn yleis-
sopimuksen kattamien lajien saalismdarit ja toimitettava SEA-
FOn jilleenlaivausilmoitus niille toimivaltaisille viranomaisille
24 tunnin kuluessa.

6. Yhteison lipun alla purjehtivan vastaanottavan aluksen
paallikon on toimitettava viimeistddn 48 tuntia ennen saaliin
purkamista SEAFOn jilleenlaivausilmoitus sen satamavaltion
toimivaltaisille viranomaisille, jossa purkaminen tapahtuu.

7. Kunkin jasenvaltion on toteutettava aiheelliset toimenpiteet
saatujen tietojen tasmallisyyden tarkistamiseksi ja tehtdvid
yhteistyotd lippuvaltion kanssa sen varmistamiseksi, ettd puretut
saaliit vastaavat kunkin aluksen ilmoitettuja saalista.

8. Kunkin jdsenvaltion, jonka aluksilla on lupa kalastaa
SEAFOn yleissopimusalueella SEAFO-yleissopimuksen kattamia
lajeja, on ilmoitettava viimeistddn 1 pdivind kesikuuta 2007
komissiolle lippunsa alla purjehtivien alusten jilleenlaivauksia
koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

3 JAKSO

Sailyttimistoimenpiteet herkkien syvinmeren luontotyyppien
ja ekosysteemien hallinnoimiseksi

74 artikla
Kalastuskieltoalueet

Kaikki yhteison kalastusalusten harjoittama SEAFOn yleissopi-
muksen kattamiin lajeihin kohdistuva kalastustoiminta on
kiellettyd seuraavassa madritellyilld alueilla:

a) osa-alue Al

i)  Dampier Seamount

10°00” S, 02°00° W
12°00’ S, 02°00° W

ii)  Malahit Guyot Seamount

11°00’ S, 02°00' W
13°00’ S, 02°00' W

b)  osa-alue Bl

Molloy Seamount

27°00’ S, 08°00" E
29°00’ S, 08°00" E

¢ alueC

10°00’ S, 00°00" E
12°00’ S, 00°00" E

11°00’ S, 04°00' W
13°00’ S, 04°00' W

27°00" S, 10°00" E
29°00’ S, 10°00" E

i) Schmidt-Ott Seamount & Erica Seamount

37°00" S, 13°00’ E
40°00’ S, 13°00' E

i)  Africana seamount
37°00" S, 28°00" E
38°00’ S, 28°00" E

il Panzarini Seamount
39°00" S, 11°00’ E
41°00’ S, 11°00' E

d) osa-alue C1

i)  Vema Seamount
31°00” S, 08°00" E
32°00" S, 08°00" E

i)  Wust Seamount

33°00’ S, 06°00" E
34°00’ S, 06°00" E

37°00” S, 17°00° E
40°00’ S, 17°00" E

37°00" S, 30°00" E
38°00’ S, 30°00" E

39°00’ S, 13°00" E
41°00’ S, 13°00" E

31°00’ S, 09°00" E
32°00” S, 09°00" E

33°00’ S, 08°00" E
34°00’ S, 08°00" E
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e) alueD

i)  Discovery, Junoy, Shannon Seamounts

41°00" S, 06°00° W
44°00" S, 06°00" W

41°00 S, 03°00" E
44°00" S, 03°00" E

ii)  Schwabenland & Herdman Seamounts

44°00’ S, 01°000 W
47°00" S, 01°00" W

44°00" S, 02°00" E
47°00" S, 02°00" E

75 artikla
Aiemmat kalastustoimet

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 1 paivind
kesdkuuta 2007 seuraavassa muodossa tiedot, jotka koskevat
niiden kalastustoimintaa SEAFO-yleissopimuksen kattamien
lajien osalta 74 artiklassa tarkoitetuilla alueilla vuosina 2004,
2005 ja 2006:

Pyyntiponnistuksen mittayk- Kokonaissaalis (metristd

Kalastustyyppi sikko tonnia)
Troolarit a. Kilowattia/kalastus-
péivit
b. Alusta/kalastuspii-
vit
Pitkisiima- a. Bruttotonnia/kalas-
alukset tuspiivit

b. Laskettuja kouk-
kuja keskimiirin |
laskukerrat

Muut Bruttotonnia/kalastus-
paivit

4 JAKSO

Toimenpiteet merilintujen tahattomien sivusaaliiden
vihentimiseksi

76 artikla
Merilintujen kanssa tekemisiin joutumista koskevat tiedot

Jasenvaltioiden on kerittdvd ja toimitettava komissiolle vii-
meistddn 1 pdiviand kesikuuta 2007 kaikki merilintujen kanssa
tekemisiin joutumista koskevat saatavissa olevat tiedot, mukaan
luettuina niiden SEAFO-yleissopimuksen kattamia lajeja kalasta-
vien kalastusalusten tahattomat saaliit.

77 artikla
Vihentimistoimenpiteet

1. Kaikilla leveyspiirin 30 astetta eteldistd leveytti etelipuolella
kalastavilla yhteison aluksilla on oltava lintujenkarkotussiimat
(tori-mastot):

a) tori-mastojen on oltava liitteessi XVI olevassa 1 osassa
vahvistettujen sovittujen tori-siimojen rakennetta ja kayttod
koskevien ohjeiden mukaisia;

b)  tori-mastot on asetettava paikoilleen aina ennen pitkiensii-
mojen veteen laskemista leveyspiirin 30 astetta eteldistd
leveytta etelipuolella;

¢)  aluksia rohkaistaan kdyttimiin mahdollisuuksien mukaan
toista tori-mastoa ja lintujenkarkotussiimaa, kun lintuja on
runsaasti tai ne ovat hyvin aktiivisia;

d) aluksilla oltava tori-varasiimat, joiden on oltava valmiina
valittomasti kdytettaviksi.

2. Pitkitsiimat saa laskea ainoastaan yolld (eli merenkulullisten
hidmirien (nautical twilight) vilisen pimein aikaan (!). Yolld
harjoitettavassa pitkdsiimakalastuksessa saa kdyttdd ainoastaan
vihintd mahdollista madrdd turvallisuuden vaatimia aluksen
valoja.

3. Kalanjitteiden heittiminen mereen on kielletty pitkidsiimoja
laskettaessa. Kalanjitteiden heittimistdi mereen on viltettiva
pitkidsiimoja nostettaessa. Kalanjitteet on heitettdvd aina, jos se
on mahdollista, aluksen painvastaiselta puolelta kuin miltd
pyydys nostetaan. Sellaisilla aluksilla tai sellaisissa kalastuksissa,
joissa kalanjitteitd ei vaadita pitimdin aluksella, on otettava
kéyttoon jarjestelmd koukkujen poistamiseksi kalanjatteistd ja -
pdistd ennen kuin ne heitetidn mereen. Verkot on puhdistettava
ennen laskemista ja poistettava niistd kaikki, mikd saattaisi
houkutella vesilintuja.

4. Yhteison kalastusalusten on otettava kayttoon lasku- ja
nostomenettelyjd, jotka minimoivat ajan, jonka verkko lepai
pinnalla silmét 16ysind. Verkkojen huolto on tehtdvd mahdolli-
suuksien mukaan siten, etteivit verkot ole vedessa.

5. Yhteison kalastusaluksia rohkaistaan kehittimain sellaisia
pyydysmalleja, joilla minimoidaan todennikéisyys, ettd linnut
osuvat sellaiseen verkon kohtaan, johon ne helpoiten sotkeutu-
vat. Tamd voi merkitd verkon painotuksen lisddmistd tai
kelluttavuuden vdhentdmistd niin, ettd verkko vajoaa nopeam-
min, tai vrillisten nauhojen taikka muiden vilineiden asetta-
mista sellaisten tiettyjen verkon osien yldpuolelle, joissa
silmdkoko muodostaa erityisen vaaran linnuille.

(") Merenkulullisen hdmarin ajankohdat on merkitty merenkulkualma-
nakan (Nautical Almanac) taulukoihin asianomaisen leveysasteen,
paikallisen ajan ja piiviméddrin osalta. Kaikki ajankohdat on
ilmoitettava Greenwichin keskiaikana, olipa kyse aluksen toimista
tai tarkkailijan raportoinnista.
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6. Sellaisille yhteison kalastusaluksille, jotka on suunniteltu
siten, ettd niistd puuttuvat kalanjitteiden jalostustilat tai
asianmukaiset tilat kalanjatteiden siilyttamiseksi aluksella taikka
mahdollisuus heittdd kalanjitteet mereen aluksen painvastaiselta
puolelta kuin miltd pyydys nostetaan, ei saa myontdd lupaa
kalastaa SEAFOn yleissopimusalueella.

7. Kalastustoimien yhteydessa elavind kiinni saadut linnut on
kaikin keinoin pyrittivd vapauttamaan elavind ja koukut on
poistettava aina kun se on mahdollista ja vaarantamatta
asianomaisen linnun henkea.

5 JAKSO
Valvonta
78 artikla

Alusten liikkeisti ja saaliista ilmoittaminen

1. Kalastusalusten ja kalastustutkimusalusten, joilla on lupa
kalastaa SEAFOn yleissopimusalueella ja joita kiytetddn kalas-
tukseen, on ldhetettdvd saapumis-, saalis- ja poistumisilmoitus
lippujisenvaltion viranomaisille VMS-jdrjestelmdd tai jotakin
muuta soveltuvaa menettelyd kayttden sekd, jos lippujasenvaltio
niin haluaa, SEAFO:n péisihteerille.

2. Saapumisilmoitus on tehtdvi enintdén 12 tuntia ja vihintddn
6 tuntia ennen aluksen kutakin saapumista SEAFOn yleis-
sopimusalueelle, ja siind on mainittava saapumispdivé ja -aika,
aluksen maantieteellinen sijainti sekd aluksella olevien kalojen
maédri lajeittain (kolmikirjaiminen FAO-koodi) elopainona (kg)
ilmaistuna.

3. Saalisilmoitus on tehtiva lajeittain (kolmikirjaiminen FAO-
koodi) elopainona (kg) ilmaistuna kunkin kalenterikuukauden
lopussa.

4. Poistumisilmoitus on tehtdva enintddn 12 tuntia ja vahintdan
6 tuntia ennen aluksen poistumista SEAFOn yleissopimusa-
lueelta. Imoituksessa on mainittava poistumispaiva ja -aika,
aluksen maantieteellinen sijainti, kalastuspaivien lukumaari seka
sellaiset yleissopimusalueella pyydetyt saaliit lajeittain (kolmikir-
jaiminen FAO-koodi) elopainona (kg) ilmaistuna, jotka on
pyydetty sen jilkeen, kun kalastus oli aloitettu SEAFOn
yleissopimusalueella tai sen jdlkeen, kun viimeisin saalisilmoitus
oli tehty.

79 artikla

Tieteelliset havainnot ja kantojen arviointia tukevien
tietojen kerddminen

1. Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd kaikilla sen
SEAFOn yleissopimusalueella toimivilla kalastusaluksilla, jotka
kohdentavat kalastuksensa SEAFO-yleissopimuksen kattamiin
lajeihin, on patevid tieteellisid tarkkailijoita.

2. Kunkin jasenvaltion on vaadittava, ettd jokaista sen lipun alla
purjehtivaa alusta koskevat tarkkailijoiden kerddmit tiedot
toimitetaan 30 pdivin kuluessa siitd, kun alus on poistunut
SEAFOn yleissopimusalueelta. Tiedot on toimitettava SEAFOn
tiedekomitean mddrittelemédssi muodossa. Jasenvaltioiden on
toimitettava jiljennos tiedoista komissiolle mahdollisimman pian
ja ottaen huomioon tarve turvata yhdistimattomien tietojen
luottamuksellisuus. Jasenvaltiot voivat myds toimittaa jiljennok-
sen tiedoista SEAFOn paisihteerille.

3. Nimettyjen tarkkailijoiden on kerdttdvi ja tarkistettava tdssd
artiklassa tarkoitetut tiedot mahdollisimman laajasti viimeistdan
30 pdivdan kesikuuta mennessi.

80 artikla
Muiden kuin sopimuspuolten alusten tarkkailu

1. Jonkin jasenvaltion lipun alla purjehtivien alusten on
annettava lippujdsenvaltiolleen tiedot muiden kuin sopimus-
puolten lipun alla purjehtivien alusten mahdollisista kalastus-
toimista SEAFOn yleissopimusalueella. Tallaisia tietoja ovat
muun muassa:

a)  aluksen nimi;
b) aluksen rekisterinumero;
¢) aluksen lippuvaltio;

d) kaikki muut havaittua alusta koskevat merkitykselliset
tiedot.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
komissiolle niin pian kuin mahdollista. Komissio toimittaa tiedot
edelleen SEAFOn padsihteerille.

XI LUKU

LAITON, ILMOITTAMATON JA SAANTELEMATON KALASTUS

81 artikla

Pohjois-Atlantti

Laitonta, ilmoittamatonta ja sdintelematontd kalastusta Pohjois-Atlantilla harjoittaviin aluksiin sovelletaan

liitteessa XVII sdddettyja toimenpiteita.
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XII LUKU

LOPPUSAANNOKSET

82 artikla
Tietojen toimittaminen

Kun jdsenvaltiot ldhettdvit asetuksen (ETY) N:o 2847/93
15 artiklan 1 kohdan ja 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti
komissiolle tietoja pyydettyjen kantojen puretuista madristd,
niiden on kiytettdvd timin asetuksen liitteessd [ vahvistettuja
kantojen koodeja.

83 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1116/2006.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihin
asetukseen.

84 artikla

Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2007.

Ennen 1 pdivid tammikuuta 2007 alkaviksi ajanjaksoiksi
vahvistettujen CCAMLR-alueen TACien osalta sovelletaan
55 artiklaa niiden jaksojen alusta, joina TACeja sovelletaan.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 21 péivéni joulukuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. KORKEAOJA
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LITE 1

YHTEISON KALASTUSALUKSIIN PYYNTIRAJOITUSTEN ALAISILLA ALUEILLA JA KOLMANSIEN MAIDEN
ALUKSIIN YHTEISON VESILLA SOVELLETTAVAT PYYNTIRAJOITUKSET LAJEITTAIN JA ALUEITTAIN
(TONNEINA ELOPAINOA ELLEI OLE TOISIN MAINITTU)

Kaikkia tissd liitteessd sdddettyjd pyyntirajoituksia pidetdin timén asetuksen 5 artiklassa tarkoitettuina kiintiéing, ja nithin
sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 2847/93 ja erityisesti sen 14 ja 15 artiklan sddnnoksid.

Jokaisen alueen kalakannat mainitaan lajin latinankielisen nimen mukaisessa aakkosjirjestyksessd. Seuraavassa esitetddn
timan asetuksen soveltamiseksi latinankielisten nimien ja suomenkielisten nimien vastaavuustaulukko:

Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi Suomenkielinen nimi
Ammodytidae SAN Tuulenkalat
Anarchicas lupus CAT Merikissa
Aphanopus carbo BSF Mustahuotrakala
Argentina silus ARU Kultakuore
Beryx spp. ALF Limapait
Boreogadus saida POC Jadmerenseiti
Brosme brosme USK Keila
Centrophorus squamosus GUQ Suomupistinhai
Centroscymnus coelolepis CYO Syvannepiikkihai
Cetorhinus maximus BSK Jattildishai
Chaenocephalus aceratus SSI Jadkala
Champsocephalus gunnari ANI Makrillijaakala
Channichthys rhinoceratus LIC Sarvijddkala
Chionoecetes spp. PCR Lumitaskuravut
Clupea harengus HER Silli
Coryphaenoides rupestris RNG Lestikala
Dalatias licha SCK Leijahai
Deania calcea DCA Lattahai
Dissostichus eleginoides TOP Hammaskala
Engraulis encrasicolus ANE Sardelli
Etmopterus princeps ETR Isovalohai
Etmopterus pusillus ETP Pehmovalohai
Etmopterus spinax ETX Samettivalohai
Euphausia superba KRI Etelankrilli
Gadus morhua CoD Turska
Galeorhinus galeus GAG Harmaakoirahai
Germo alalunga ALB Valkotonnikala
Glyptocephalus cynoglossus WIT Mustaevakampela
Gobionotothen gibberifrons NOG Kyhmyjadahven
Hippoglossoides platessoides PLA Liejukampela
Hippoglossus hippoglossus HAL Ruijanpallas
Hoplostethus atlanticus ORY Keltaroussi
lex illecebrosus SQI Lyhytevikalmari
Lamna nasus POR Sillihai
Lampanyctus achirus LAC Valokala
Lepidonotothen squamifrons NOS Harmaajddahven
Lepidorhombus spp. LEZ Lasikampelat
Limanda ferruginea YEL Ruostekampela

Limanda limanda DAB Hietakampela
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Tieteellinen nimi

Kolmikirjaiminen koodi

Suomenkielinen nimi

Lophiidae

Macrourus berglax
Macrourus spp.
Makaira nigricans
Mallotus villosus
Martialia hyadesi
Melanogrammus aeglefinus
Merlangius merlangus
Merluccius merluccius
Micromesistius poutassou
Microstomus kitt
Molva dypterigia
Molva macrophthalma
Molva molva
Nephrops norvegicus
Notothenia rossii
Pagellus bogaraveo
Pandalus borealis
Paralomis spp.
Penaeus spp.

Phycis spp.
Platichthys flesus
Pleuronectes platessa
Pleuronectiformes
Pollachius pollachius
Pollachius virens
Psetta maxima
Pseudochaenichthus georgianus
Rajidae

Reinhardtius hippoglossoides
Salmo salar

Scomber scombrus
Scopthalmus rhombus
Sebastes spp.

Solea solea

Solea spp.

Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Tetrapturus albidus
Thunnus alalunga
Thunnus albacares
Thunnus obesus
Thunnus thynnus
Trachurus spp.
Trisopterus esmarki
Urophycis tenuis

Xiphias gladius

ANF
RHG
GRV
BUM
CAP
e
HAD
WHG
HKE
WHB
LEM
BLI
SLI
LIN
NEP
NOR
SBR
PRA
PAI
PEN
FOX
FLE
PLE
FLX
POL
POK
TUR
SGI
SRX-RAJ
GHL
SAL
MAC
BLL
RED
SOL
SOX
SPR
DGS
WHM
ALB
YFT
BET
BFT
JAX
NOP
HKW
SWO

Merikrotit
Isolestikala
Lestikalat
Purjemarliini
Villakuore
Kalmari

Kolja

Valkoturska
Kummeliturska
Mustakitaturska
Pikkupaikampela
Tylppapyrstomolva
Luikeromolva
Molva
Keisarihummeri
Marmorijadahven
Pilkkupagelli
Pohjankatkarapu
Taskuravut
Penaeus-suvun katkaravut
Luikeroturskat
Kampela
Punakampela
Kampelakalat
Lyyraturska

Seiti
Piikkikampela
Tummajddkala
Rauskut
Gronlanninpallas
Lohi

Makrilli
Silokampela
Punasimput
Meriantura
Merianturat
Kilohaili

Piikkihai
Valkomarliini
Valkotonnikala
Keltaevitonnikala
[sosilmatonnikala
Tonnikala
Piikkimakrillit
Harmaaturska
Valkosuomuturska

Miekkakala
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Etelankrilli
Gronlanninpallas
Hammaskala
Harmaajidahven
Harmaakoirahai
Harmaaturska
Hietakampela
Isolestikala
[sosilmitonnikala
Isovalohai
Jattildishai
Jadkala
Jdamerenseiti
Kalmari

Kampela
Kampelakalat
Keila
Keisarihummeri
Keltaevitonnikala
Keltaroussi
Kilohaili

Kolja
Kyhmyjadahven
Kultakuore
Kummeliturska
Lasikampelat
Lattahai

Leijahai

Lestikala
Lestikalat
Liejukampela
Limapaat

Lohi
Luikeromolva
Luikeroturskat
Lumitaskuravut
Lyhytevikalmari
Lyyraturska
Makrilli
Makrillijadkala
Marmorijadahven
Meriantura
Merianturat
Merikissa
Merikrotit
Miekkakala
Molva
Mustaevikampela
Mustahuotrakala
Mustakitaturska

Penaeus-suvun katkaravut

KRI
GHL
TOP
NOS
GAG
NOP
DAB
RHG
BET
ETR
BSK
SsI
POC
Qs
FLX
FLX
USK
NEP
YFT
ORY
SPR
HAD
NOG
ARU
HKE
LEZ
DCA
SCK
RNG
GRV
PLA
ALF
SAL
SLI
FOX
PCR
QI
POL
MAC
ANI
NOR
SOL
SOX
CAT
ANF
SWO
LIN
WIT
BSF
WHB
PEN

Seuraavassa esitetddn yksinomaan selvennykseksi suomenkielisten nimien ja latinankielisten nimien vastaavuustaulukko:

Euphausia superba
Reinhardtius hippoglossoides
Dissostichus eleginoides
Lepidonotothen squamifrons
Galeorhinus galeus
Trisopterus esmarki
Limanda limanda
Macrourus berglax
Thunnus obesus
Etmopterus princeps
Cetorhinus maximus
Chaenocephalus aceratus
Boreogadus saida
Martialia hyadesi
Platichthys flesus
Pleuronectiformes

Brosme brosme

Nephrops norvegicus
Thunnus albacares
Hoplostethus atlanticus
Sprattus sprattus
Melanogrammus aeglefinus
Gobionotothen gibberifrons
Argentina silus

Merluccius merluccius
Lepidorhombus spp.
Deania calcea

Dalatias licha
Coryphaenoides rupestris
Macrourus spp.
Hippoglossoides platessoides
Beryx spp.

Salmo salar

Molva macrophthalma
Phycis spp.

Chionoecetes spp.

Illex illecebrosus

Pollachius pollachius
Scomber scombrus
Champsocephalus gunnari
Notothenia rossii

Solea solea

Solea spp.

Anarhichas lupus
Lophiidae

Xiphias gladius

Molva molva
Glyptocephalus cynoglossus
Aphanopus carbo
Micromesistius poutassou

Penaeus spp.
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Pehmovalohai
Piikkihai
Piikkikampela
Piikkimakrillit
Pikkupddkampela
Pilkkupagelli
Pohjankatkarapu
Punakampela
Punasimput
Purjemarliini
Rauskut
Ruijanpallas
Ruostekampela
Samettivalohai
Sardelli
Sarvijaikala

Seiti

Silli

Sillihai
Silokampela
Suomuspistinhai
Syvannepiikkihai
Taskuravut
Tonnikala
Tummajddkala
Turska
Tuulenkalat
Tylppapyrstomolva
Valkomarliini
Valkosuomuturska
Valkotonnikala
Valkotonnikala
Valkoturska
Valokala
Villakuore

ETP
DGS
TUR
JAX
LEM
SBR
PRA
PLE
RED
BUM
SRX-RAJ
HAL
YEL
ETX
ANE
LIC
POK
HER
POR
BLL
GUQ
CYO
PAI
BFT
SGI
CoD
SAN
BLI
WHM
HKW
ALB
ALB
WHG
LAC
CAP

Etmopterus pusillus
Squalus acanthias
Psetta maxima
Trachurus spp.
Microstomus kitt
Pagellus bogaraveo
Pandalus borealis
Pleuronectes platessa
Sebastes spp.

Makaira nigricans
Rajidae

Hippoglossus hippoglossus
Limanda ferruginea
Etmopterus spinax
Engraulis encrasicolus
Channichthys rhinoceratus
Pollachius virens

Clupea harengus

Lamna nasus
Scopthalmus rhombus
Centrophorus squamosus
Centroscymnus coelolepis
Paralomis spp.

Thunnus thynnus

Pseudochaenichthus georgianus

Gadus morhua
Ammodytidae

Molva dypterigia
Tetrapturus alba
Urophycis tenuis
Thunnus alalunga
Germo alalunga
Merlangius merlangus
Lampanyctus achirus

Mallotus villosus
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LITET A

SKAGERRAK, KATTEGAT, ICES-alueet L, IL, III ja IV, EY:n vedet ICES-alueilla V, VI, VII, VIIL, IX ja X, EY:n vedet
CECAF-alueella ja Ranskan Guayanan vedet

Laji: Tuulenkalat Alue:  Norjan vedet alueella IV
Ammodytidae SAN/04-N.

Tanska 19 000 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 1000 (1)

EY 20 000 (1)

TAC Ei sovelleta
Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa

(") Tuulenkalojen runsauteen liittyva kiintio koekalastusta varten. Komissio vahvistaa edellytykset, joiden nojalla nimi kiintiot voidaan
Eyyta'a'. Kiinti6itd ei voida pyytdd ennen edellytysten vahvistamista. Koekalastuksessa kdyttimattd jadneet kiintiot voidaan siirtdd
aupalliseen kalastukseen, mikali tallaiset kiintiot on vahvistettu.

Laji: Tuulenkalat Alue:  Illa; EY:n vedet alueilla Ila ja IV (1)
Ammodytidae SAN/[2A3A4.

Tanska Ei vahvistettu

Yhdistynyt kuningaskunta Ei vahvistettu

Kaikki jasenvaltiot Ei vahvistettu ()

EY Ei vahvistettu

Norja 20 000 (*) (%

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Lukuun ottamatta 6 meripeninkulman vydhykkeen sisipuolella Yhdistyneen kuningaskunnan peruslinjoista Shetlannissa, Fair Islessi ja

Foulassa.

Tanskaa ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa lukuun ottamatta.

Pyydettivd Pohjanmerelli.

Tuulenkalojen runsauteen liittyvd kiintié koekalastusta varten. Komissio vahvistaa edellytykset, joiden nojalla nimi kiintiét voidaan

lpzyytéiéi. Kiintioitd ei voida pyytdd ennen edellytysten vahvistamista. Koekalastuksessa kayttimattd jaaneet kiintiot voidaan siirtdd
aupalliseen kalastukseen, mikali tallaiset kiintiot on vahvistettu.

]

o




L 15/34

Euroopan unionin virallinen lehti

20.1.2007

Laji: Kultakuore Alue:  EY:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja II
Argentina silus ARU/1/2.
Saksa 31
Ranska 10
Alankomaat 25
Yhdistynyt kuningaskunta 50
EY 116 Varo-TAC.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kultakuore Alue:  EYn ja kansainviliset vedet alueilla III ja IV
Argentina silus ARU/3/4.
Tanska 1180
Saksa 12
Ranska 8
Irlanti 8
Alankomaat 55
Ruotsi 46
Yhdistynyt kuningaskunta 21
EY 1331 Varo-TAC.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kultakuore Alue:  EY:n ja kansainviliset vedet alueilla V, VI ja VII
Argentina silus ARU/[567.
Saksa 405
Ranska 9
Irlanti 378
Alankomaat 4225
Yhdistynyt kuningaskunta 297
EY 5311 Varo-TAC.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Keila

Alue:  EY:n vedet alueilla Ila, IV, Vb, VI ja VII

Brosme brosme USK/[2A47-C

EY Ei sovelleta ()

Norja 3400 () ()

TAC Ei sovelleta Varo-TAC.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(') Tidsmennetty asetuksessa (EY) N:o 2015/2006

(3 Josta muiden lajien sivusaaliita saa olla 25 % alusta kohti kaikkina aikoina alueilla Vb, VI ja VIL Tdma prosenttiosuus voidaan kuitenkin

ylittdd tietyilld kalavesilld aloitetun kalastuksen ensimmdisen 24 tunnin aikana. Muiden lajien sivusaaliiden kokonaismaara alueilla Vb, VI

ja VII ei saa olla ffli 3000 tonnia.
() Molva mukaan

uettuna. Norjan kiintiot ovat molvan osalta 5780 tonnia ja keilan osalta 3 400 tonnia, niitd voidaan vaihtaa

2 000 tonniin saakka ja ne on pyydettiva pitkallisiimalla alueilla Vb, VI ja VIL

Laji: Keila
Brosme brosme

Alue:  EYmn ja kansainviliset vedet alueilla I, II ja XIV
USK/1214EI

Saksa 7
Ranska 7
Yhdistynyt kuningaskunta 7
Muut 4N
EY 25

(") Koskee ainoastaan sivusaaliita. Timén kiintién puitteissa ei sallita kohdennettua kalastusta.

Laji: Keila

Brosme brosme

Alue:  EYmn ja kansainviliset vedet alueella I1I
USK/3EL

Tanska 15
Ruotsi 8
Saksa 8

EY 31
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Laji: Keila Alue:  EY:n ja kansainviliset vedet alueella IV
Brosme brosme USK/4EL

Tanska 69

Saksa 21

Ranska 49

Ruotsi 7

Yhdistynyt kuningaskunta 104

Muut 7 ()

EY 257

() Koskee ainoastaan sivusaaliita. Tamén kiintion puitteissa ei sallita kohdennettua kalastusta.

Laji: Keila Alue:  EYmn ja kansainviliset vedet alueilla V, VI ja VII
Brosme brosme USK/567EL

Saksa 7

Espanja 24

Ranska 282

Irlanti 27

Yhdistynyt kuningaskunta 136

Muut 7 (%)

EY 483

(") Koskee ainoastaan sivusaaliita. Tamén kiintion puitteissa ei sallita kohdennettua kalastusta.

Laji: Keila Alue:  Norjan vedet alueella IV
Brosme brosme USK/AB-N.

Belgia 1

Tanska 191

Saksa 1

Ranska 1

Alankomaat 1

Yhdistynyt kuningaskunta 5

EY 200

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Silli (1)
Clupea harengus

llla
HER/03A.

Tanska
Saksa
Ruotsi
EY
Férsaaret
TAC

28 907
463
30 239
59 609
500 ()
69 360

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Verkoilla, joiden silmikoko on vihintdin 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.

() Pyydettiva Skagerrakissa. Rajoittuu linnessi linjaan Hanstholmin majakasta Lindesnesin majakkaan, ja eteldssi linjaan, joka ulottuu
Tistlarnan majakasta lahimpaan Ruotsin rannikon kohtaan.

Laji: Silli (1)
Clupea harengus

IV linjan 53°30° N pohjoispuolella
HER04A.,HER [04B.

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta
EY

Norja

TAC

(") Verkoilla, joiden silmikoko on vihintdin 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle erikseen

50 349
34118
19232
47190

3470
50 279

204 638
50 000 ()

341 063

ICES-alueilla IVa ja IVb pfrydetyt sillisaaliit.
(®) Voidaan pyytdd EY:n vesilli. Tamin kiintion rajoissa pyydetyt saaliit vihennetdin Norjan TAC-osuudesta.

Erityisedellytykset

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja maaria:

EY

Norjan vedet linjan
62°N etelapuolella (HER[*04N-)

50 000
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Laji: Silli Alue:
Clupea harengus

Norjan vedet linjan 62°N etelipuolella
HER/04-N.

Ruotsi 846 (1)
EY 846
TAC Ei sovelleta

(") Turskan, koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiintidihin.

Sivusaaliit alueella Illa
HER[03A-BC

Laji: Silli (1) Alue:
Clupea harengus

Tanska 13160

Saksa 117

Ruotsi 2119

EY 15396

TAC 15396

(") Verkoilla, joiden silmikoko on alle 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Sivusaaliit alueilla IV, VIId ja EY:n vesilld alueella Ila

HER/2A47DX

Laji: Silli () Alue:
Clupea harengus
Belgia 158
Tanska 30514
Saksa 158
Ranska 158
Alankomaat 158
Ruotsi 149
Yhdistynyt kuningaskunta 580
EY 31875
TAC 31875

(") Verkoilla, joiden silmikoko on alle 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Silli (1)

Alue:  VIId; Ve ()

Clupea harengus HER/4CXB7D

Belgia 8277 ()

Tanska 651 ()

Saksa 441 ()

Ranska 9014 ()

Alankomaat 15710 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 3424 ()

EY 37 517

TAC 341 063 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

>z

Verkoilla, joiden silmikoko on vihintddn 32 mm, pyydet
Lukuun ottamatta Blackwaterin kalakantaa: kyse on sillikannasta merialueella, joka sijaitsee Thames-joen suistossa ja jota rajaa linja

sillin puretut saaliit.

Landguard Pointista (51°56” N, 1°19,1" E) eteldén leveyspiirille 51° 33’ N ja sieltd lanteen Yhdistyneen kuningaskunnan rannikolla

sijaitsevaan pisteeseen.

(%) Tastd kiintiostd voidaan siirtdd enintddn 50 prosenttia alueelle IVb. Ndmi siirrot on kuitenkin annettava ennakolta tiedoksi komissiolle

(HER/*04B.).
Laji: Silli Alue: Vb ja VIb; EY:n vedet alueella VIaN (*)
Clupea harengus HER/5B6ANB.

Saksa 3727

Ranska 705

Irlanti 5036

Alankomaat 3727

Yhdistynyt kuningaskunta 20 145

EY 33 340

Firsaaret 660 ()

TAC 34 000 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Kyseessd on sillikanta ICES-alueella VI a linjan 56°00° N
itdpuolella ja linjan 55°00" pohjoista leveyttd pohjoispuole

h

ohjoispuolella seki siind osassa aluetta VI a, joka sijaitsee linjan 7°00" W
a Clydea lukuun ottamatta.

() Tama kiintié voidaan pyytdd vain ICES-alueella VI a linjan 56°30" N pohjoispuolella.
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Laji: Silli Alue:  VIIbg; VIaS ()
Clupea harengus HER/6AS7BC

Irlanti 12 600

Alankomaat 1260

EY 13 860

TAC 13 860 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Kyseessi on sillikanta ICES-alueella Via linjan 56°00" N eteldpuolella ja linjan 7°00" W lansipuolella.

Laji: Silli Alue: VI Clyde (')
Clupea harengus HER/06ACL.

Yhdistynyt kuningaskunta 800
EY 800

TAC 800 Varo-TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Clyden kanta: kyseessd on sillikanta merialueella, joka sijaitsee Mull of Kintyren ja Corsewall Pointin vilisen linjan koillispuolella.

Laji: Silli Alue:  VIa (Y)
Clupea harengus HER/07A/MM

Irlanti 1250

Yhdistynyt kuningaskunta 3550

EY 4 800

TAC 4800 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Alueesta Vlla poistetaan ICES-alueisiin VIIg, VIIh, VIJj ja VIIk lisittavé alue, joka rajoittuu:

—  pohjoisessa linjaan 52°30" N,

—  eteldssd linjaan 52°00" N,

—  ldnnessd Irlannin rannikkoon,

—  idissd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.
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Laji: Silli Alue:  Vlle ja VIIf
Clupea harengus HER|7EF.

Ranska 500

Yhdistynyt kuningaskunta 500

EY 1000

TAC 1000 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Lajic  Silli Alue:  VIIg ("), ViIh ('), VIIj (') ja VIIk (')
Clupea harengus HER/7G-K.

Saksa 104

Ranska 580

Irlanti 8117

Alankomaat 580

Yhdistynyt kuningaskunta 12

EY 9393

TAC 9393 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Téhin alueeseen lisitdin alue, joka rajoittuu:
—  pohjoisessa linjaan 52°30" N,
—  eteldssd linjaan 52°00" N,
—  ldnnessd Irlannin rannikkoon,
—  idédssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.
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Laji: Sardelli Alue: VI
Engraulis encrasicolus ANE/08.

Espanja 0

Ranska 0

EY 0()

TAC 0" Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Sen jalkeen kun tieteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa on kuultu, enintddn 10 prosenttia Ranskan ja Espanjan pyyntiponnis-
tuksesta (20 espanjalaista alusta ja 8 ranskalaista alusta) voidaan ottaa komission valvonnassa kayttoon ICES-alueella VIII koekaﬁ)astusta
Vi]irfel’l siten, ettd tieteelliset tarkkailijat ovat aluksella 15. pdivastd huhtikuuta 15. pdivdan kesikuuta 2005 kerddmissi tietoja kannan
tilasta.

Asianomaisten jisenvaltioiden on toimitettava saalisilmoitukset komissiolle joka toinen viikko. Komissio keskeyttdd koekalastuksen heti
kun on saatu kootuksi riittdvasti tietoa. Komissio tekee timin jilkeen tarvittaessa timén asetuksen 5 artiklan 5 kohdan mukaisen
padtoksen tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean lausunnon pohjalta.

Laji: Sardelli Alue:  IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Engraulis encrasicolus ANE/[9/3411

Espanja 3826

Portugali 4174

EY 8 000

TAC 8000 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Turska Skagerrak (')
Gadus morhua COD/03AN.
Belgia 7
Tanska 2282
Saksa 57
Alankomaat 14
Ruotsi 399
EY 2759
TAC 2851 Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Alue sellaisena kuin se médritellddn tdiman asetuksen 3 artiklan e alakohdassa.

Laji: Turska
Gadus morhua

Kattegat (')
COD/03AS.

Tanska
Saksa
Ruotsi
EY
TAC

451

271
731
731

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Alue sellaisena kuin se mddritellddn timén asetuksen 3 artiklan f alakohdassa.
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Laji: Turska

Alue:  1V; EY:n vedet alueella Ila

Gadus morhua COD/2ACA4.

Belgia 590

Tanska 3388

Saksa 2148

Ranska 728

Alankomaat 1914

Ruotsi 23

Yhdistynyt kuningaskunta 7773

EY 16 564

Norja 3393 (Y

TAC 19 957 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(') Voidaan pyytdd EY:n vesilli. Timin kiintion rajoissa pyydetyt saaliit vihennetdin Norjan TAC-osuudesta.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla ICES-alueilla saa ylittd alla mainittuja maaria:

Norjan vedet alueella IV

(COD/*04N-)

EY 14 397

Laji: Turska Alue:  Norjan vedet linjan 62°N etelipuolella
Gadus morhua COD/04-N.

Ruotsi 382

EY 382

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Alue: VI EY:n vedet alueella Vb; EY:n ja kansainviliset vedet

Laji: Turska alueilla XII ja XIV

Gadus morhua

COD/561214

Belgia 1

Saksa 7

Ranska 78

Irlanti 110

Yhdistynyt kuningaskunta 294

EY 490

TAC 490 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla ICES-alueilla saa ylittdd alla mainittuja mééria:

Vla; EY:n vedet alueella Vb
(CODJ*5BC6A)

Belgia 1

Saksa 7

Ranska 78

Irlanti 110

Yhdistynyt kuningaskunta 294

EY 490

Laji: Turska Alue:  Vlla

Gadus morhua COD/07A.

Belgia 19

Ranska 54

Irlanti 963

Alankomaat 5

Yhdistynyt kuningaskunta 421

EY 1462

TAC 1462 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Turska Alue:  VIIb-k, VIII, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Gadus morhua COD|7X7A34

Belgia 197

Ranska 3377

Irlanti 775

Alankomaat 28

Yhdistynyt kuningaskunta 366

EY 4743

TAC 4743 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Lasikampelat Alue:  EY:n vedet alueilla Ila ja IV
Lepidorhombus spp. LEZ[2AC4-C

Belgia

Tanska 4

Saksa

Ranska 24

Alankomaat 19

Yhdistynyt kuningaskunta 1424

EY 1479

TAC 1479 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Lasikampelat Alue: j\:{LI;XE\Y/:n vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII
Lepidorhombus spp. LEZ[561214
Espanja 327
Ranska 1277
Irlanti 373
Yhdistynyt kuningaskunta 903
EY 2 880
TAC 2 880 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lasikampelat Alue: VI
Lepidorhombus spp. LEZ[07.
Belgia 494
Espanja 5490
Ranska 6663
Irlanti 3029
Yhdistynyt kuningaskunta 2624
EY 18 300
TAC 18 300 Varo-TAC
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lasikampelat Alue: Vi, VIIIb, VIIId ja VIlle
Lepidorhombus spp. LEZ/8ABDE.
Espanja 1176
Ranska 949
EY 2125
TAC 2125 Analyyttinen TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.




L 15/48

Euroopan unionin virallinen lehti

20.1.2007

Laji: Lasikampelat Alue: VI, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 31.1.1
Lepidorhombus spp. LEZ[8C3411

Espanja 1330

Ranska 66

Portugali 44

EY 1440

TAC 1440 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Hietakampela ja kampela Alue:  EY:n vedet alueilla Ila ja IV

Limanda limanda ja Platichthys flesus D/[F[2AC4-C

Belgia 466

Tanska 1752

Saksa 2627

Ranska 182

Alankomaat 10 594

Ruotsi 6

Yhdistynyt kuningaskunta 1473

EY 17 100

TAC 17 100 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Merikrotit Alue:  EYmn vedet alueilla Ila ja IV
Lophiidae ANEJ2AC4-C

Belgia 401

Tanska 884

Saksa 432

Ranska 82

Alankomaat 303

Ruotsi 10

Yhdistynyt kuningaskunta 9233

EY 11 345

TAC 11 345 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Merikrotit Alue:  Norjan vedet alueella IV

Lophiidae ANF/AB-N.

Belgia 50

Tanska 1266

Saksa 20

Alankomaat 18

Yhdistynyt kuningaskunta 296

EY 1650

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Merikrotit Alue: j\;I;XFiE:n vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII
Lophiidae ANF/561214

Belgia 185

Saksa 212

Espanja 198

Ranska 2280

Irlanti 516

Alankomaat 178

Yhdistynyt kuningaskunta 1586

EY 5155

TAC 5155 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Merikrotit Alue: VI

Lophiidae ANF/07.

Belgia 2595 (Y

Saksa 289 (1)

Espanja 1031 (Y

Ranska 16 651 (1)

Irlanti 2128 (1

Alankomaat 336 (Y)

Yhdistynyt kuningaskunta 5050 (1)

EY 28080 (1)

TAC 28 080 () Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Josta enintddn 5 % ICES-alueilla VIlla, VIIIb, VIIId ja VIlle (ANF/*8ABDE).
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Laji: Merikrotit Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle
Lophiidae ANE/SABDE.
Espanja 1206
Ranska 6714
EY 7920
TAC 7920 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Merikrotit Ve, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 31.1.1
Lophiidae ANF/[8C3411
Espanja 1629
Ranska 2
Portugali 324
EY 1955
TAC 1955 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kolja Ila, EY:n vedet alueilla IIIb, Illc ja I1Id
Melanogrammus aeglefinus HAD/3A[BCD
Belgia 16 (1)
Tanska 2708 (1
Saksa 172 (Y
Alankomaat 3%
Ruotsi 320 (Y)
EY 3219 ()
TAC 3360 (1) Analyyttinen TAC

(") Jos harmaaturskan pyynti padtetdan aloittaa uudelleen Norjassa, néitd kiintioitd tarkistetaan, kun on ensin vihennetty asianmukainen
mddrd teollisia sivusaaliita varten.

Asetuksen (EY) N:o 84796 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kolja Alue:  1V; EY:n vedet alueella Ila
Melanogrammus aeglefinus HAD[2AC4.

Belgia 498 (1)

Tanska 3425 (Y

Saksa 2180 (1)

Ranska 3799 (1

Alankomaat 374 (Y

Ruotsi 241 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 36 466 (1)

EY 46 983 ()

Norja 7 657

TAC 54 640 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Jos harmaaturskan kalastus péitetdén aloittaa uudelleen Norjassa, niité kiintioitd tarkistetaan, kun ensin on vihennetty asianmukainen

madri teollisia sivusaaliita varten.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja maaria:

Norjan vedet alueella IV

(HAD/*04N-)

EY 34 948
Laji: Kolja Alue:  Norjan vedet linjan 62°N etelipuolella
Melanogrammus aeglefinus HAD/04-N.

Ruotsi 707

EY 707

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kolja Alue:  VIb, XII ja XIV
Melanogrammus aeglefinus HAD/6B1214

Belgia 10

Saksa 12

Ranska 509

Irlanti 363

Yhdistynyt kuningaskunta 3721

EY 4615

TAC 4615 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Kolja Alue:  EYn vedet alueilla Vb ja Via

Melanogrammus aeglefinus HAD/5BC6A.

Belgia 15

Saksa 18

Ranska 738

Irlanti 1037

Yhdistynyt kuningaskunta 5392

EY 7 200

TAC 7200 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kolja Alue: VI, VIIL, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Melanogrammus aeglefinus HAD/7/3411

Belgia 128

Ranska 7 680

Irlanti 2560

Yhdistynyt kuningaskunta 1152

EY 11520

TAC 11520 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Erityisedellytykset
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja mééria:
(HA\SI/307)

Belgia 19

Ranska 85

Irlanti 511

Yhdistynyt kuningaskunta 564

EY 1179

IImoittaessaan komissiolle kiintididensa pyynnisté jisenvaltioiden on eriteltidvi ICES-alueella VIla pyydetyt méarit. ICES-alueella Vla pyydetyn
koljan purku kielletadn, kun tillaisten purettujen saaliiden kokonaismaird ylittda 1 179 tonnia.

Laji: Valkoturska Alue:  1lla
Merlangius merlangus WHG/03A.

Tanska 1326 (Y)

Alankomaat 5(Y)

Ruotsi 142 (Y)

EY 1473 ()

TAC 1500 Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Jos harmaaturskan kalastus péitetdin aloittaa uudelleen Norjassa, niité kiintioitd tarkistetaan, kun ensin on vdhennetty asianmukainen
médri teollisia sivusaaliita varten.
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Laji: Valkoturska Alue:  1IV; EY:n vedet alueella Ila
Merlangius merlangus WHG/2AC4.

Belgia 655 (1)

Tanska 2833 (1)

Saksa 737 (")

Ranska 4257 ()

Alankomaat 1637 ()

Ruotsi 4(Y)

Yhdistynyt kuningaskunta 11297 (Y

EY 21 420 (1)

Norja 2380 ()

TAC 23 800 Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Jos harmaaturskan kalastus paatetiin aloittaa uudelleen Norjassa, nditi kiintioitd tarkistetaan, kun ensin on vahennetty asianmukainen
mddrd teollisia sivusaaliita varten.
(®) Voidaan pyytdd EY:n vesilli. Timin kiintion rajoissa pyydetyt saaliit vihennetdin Norjan TAC-osuudesta.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla ICES-alueilla saa ylittdd alla mainittuja médria:
Norjan vedet alueella IV

(WHG/*04N-)
EY 14512
Laji: Valkoturska Alue: j\gll:xl:i\Y]:n vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII
Merlangius merlangus WHG/561214

Saksa 6

Ranska 124

Irlanti 305

Yhdistynyt kuningaskunta 585

EY 1020

TAC 1020 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Valkoturska Alue:  VIla
Merlangius merlangus WHG/07A.
Belgia 1
Ranska 13
Irlanti 213
Alankomaat 0
Yhdistynyt kuningaskunta 144
EY 371
TAC 371 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Valkoturska Alue: VIIb, Vllc, VIId, Vlle, VIIf, VIig, Vlh ja VIk
Merlangius merlangus WHG/7X7A.
Belgia 195
Ranska 11 964
Irlanti 5544
Alankomaat 97
Yhdistynyt kuningaskunta 2140
EY 19 940
TAC 19 940 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Valkoturska Alue: VI
Merlangius merlangus WHG/08.
Espanja 1440
Ranska 2160
EY 3600
TAC 3600 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Valkoturska Alue:  IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 31.1.1
Merlangius merlangus WHG/9/3411
Portugali 653
EY 653
TAC 653 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Valkoturska ja lyyraturska Alue:  Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Merlangius merlangus ja Pollachius pollachius W/P[04-N.
Ruotsi 190
EY 190
TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kummeliturska Alue:  Illa; EY:n vedet alueilla I1Ib, Illc ja I1Id
Merluccius merluccius HKE/3A/BCD
Tanska 1463
Ruotsi 125
EY 1588
TAC 1588 (Y) Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Kummeliturskan pohjoisen kannan 52 680 tonnin kokonais-TACin rajoissa.
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Laji: Kummeliturska Alue:  EY:in vedet alueilla Ila ja IV
Merluccius merluccius HKE[2AC4-C

Belgia 26

Tanska 1070

Saksa 123

Ranska 237

Alankomaat 61

Yhdistynyt kuningaskunta 333

EY 1 850

TAC 1850 (Y) Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(")  Kummeliturskan pohjoisen kannan 52 680 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Laji: Kummeliturska Alue: leujeai]glg;q]li;nx}r%det alueella Vb; kansainviliset vedet
Merluccius merluccius HKE/571214

Belgia 272 ()

Espanja 8708 (1)

Ranska 13 448 ()

Irlanti 1629 (Y)

Alankomaat 175 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 5309 ()

EY 29 541

TAC 29 541 (3 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Tistd kiintiostd voidaan tehdd siirtoja ICES-alueelle IV ja ICES-alueen II a EY:n vesille. Ndmi siirrot on kuitenkin annettava ennakolta
tiedoksi komissiolle.
(» Kummeliturskan pohjoisen kannan 52 680 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja maaria:
Vlila, VIIIb, VIIId ja VIlle

(HKE[*8 ABDE)
Belgia 35
Espanja 1404
Ranska 1404
Irlanti 176
Alankomaat 18
Yhdistynyt kuningaskunta 790

EY 3828
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Laji: Kummeliturska Alue:  Vllla, VIIb, VIIId ja VIlle
Merluccius merluccius HKE/8ABDE.

Belgia 9 (Y

Espanja 6062

Ranska 13 612

Alankomaat 18 ()

EY 19 701

TAC 19 701 (3 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Tastd kiintiostd voidaan tehdi siirtoja ICES-alueelle IV ja ICES-alueen II a EY:n vesille. Nama siirrot on kuitenkin annettava ennakolta
tiedoksi komissiolle.
() Kummeliturskan pohjoisen kannan 52 680 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittda alla mainittuja méria:

VI ja VII; EY:n vedet alueella Vb;
kansainviliset vedet alueilla XII ja XIV
(HKE[*57-14)

Belgia 2

Espanja 1756

Ranska 3161

Alankomaat 5

EY 4924

Laji: Kummeliturska Alue: VI, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1

Merluccius merluccius HKE/8C3411

Espanja 3922

Ranska 376

Portugali 1830

EY 6128

TAC 6128 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Mustakitaturska Alue:  Norjan vedet alueella IV
Micromesistius poutassou WHB/AB-N.

Tanska 18 050

Yhdistynyt kuningaskunta 950

EY 19 000

TAC 1700 000 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

. Alue:  EY:n ja kansainviliset vedet alueilla I, I1, III, IV, V, VI, VII,
Laji:  Mustakitaturska Villa, Villb, VITid, Ville, X1 ja XIV
Micromesistius poutassou WHB/1 X 14

Tanska 426051 (A

Saksa 16 565 (1 (9

Espanja 36119 () ()

Ranska 29649 () ()

Irlanti 32992 (1 (3

Alankomaat 51951 (" ()

Portugali 3355(H ()

Ruotsi 10539 (1 (3

Yhdistynyt kuningaskunta 55283 () ()

EY 279058 () ()

Nortja 140 000 () (4

Firsaaret 43500 () ()

TAC 1700 000 Analyyttinen TAC

N

=

3

IVa enintddn 10 875 tonnia.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Josta enintddn 61 % Norjan talousalueella tai Jan Mayenia ympéroivilld kalastusalueella (WHB/*NZJM1).
Josta enintddn 9,7 % Farsaarten vesilli (WHB/*05B-F).
Voidaan kalastaa EY:n vesilld alueilla II, IVa, VIa linjan 56°30 N pohjoispuolella, alueilla VIb ja VII linjan 12° W linsipuolella (WHB/
*8CX34). Alueella IVa voidaan kalastaa enintdéin 40 000 tonnia.

Josta enintddn 500 tonnia voi olla hopeakuoreita (Argentma spp.)-
Mustakitaturskan saaliit saavat sisiltdd hopeakuoreiden (Argentina spE ) sivusaaliita.
jo

Voidaan kalastaa EY:n vesillé alueilla II, IVa, V, VIa linjan 56°30’ N pohjoispuolella, alueilla VIb ja VII linjan 12° W lansipuolella. Alueella
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Laji: Mustakitaturska
Micromesistius poutassou

VIc, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
WHB/8C3411

Espanja
Portugali
EY

TAC

37954 ()

9488 ()

47 442 ()
1700 000

Analyyttinen TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Josta enintddn 61 % Norjan talousalueella tai Jan Mayenia ympéréivilld kalastusalueella (WHB/*NZJM2).

Laji: Mustakitaturska

Micromesistius poutassou

EY:n vedet alueilla II, IVa, V, VI linjan 56°30' N
pohjoispuolella ja VII linjan 12° W linsipuolella

WHB(24A567

Norja
Fdrsaaret
TAC

272161 () ()
27 000 () (4)
1700 000

Lasketaan kuuluvaksi rannikkovaltioiden sopimuksella vahvistettuihin Norjan saalisrajoituksiin.
Alueella IVa enintddn 68 040 tonnia.
Lasketaan kuuluvaksi rannikkovaltioiden sopimuksella vahvistettuihin Firsaarten saalisrajoituksiin.
Voidaan kalastaa myos alueella VIb. Alueella IV enintdén 6 750 tonnia.

Laji: Pikkupiikampela ja mustaevikampela EY:n vedet alueilla Ila ja IV
Microstomus kitt ja Glyptocephalus cynoglossus L/W/[2AC4-C

Belgia 334

Tanska 921

Saksa 118

Ranska 252

Alankomaat 767

Ruotsi 10

Yhdistynyt kuningaskunta 3773

EY 6175

TAC 6175 Varo-TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Tylppépyrstomolva Alue:  EY:n vedet alueilla Ila, IV, Vb, VI ja VII
Molva dypterigia BLI/2A47-C

EY Ei sovelleta ()

Norja 160

TAC Ei sovelleta

(') Tidsmennetty asetuksessa (EY) N:o 2015/2006

Alue:  EY:n vedet alueilla VIa linjan 56°30'N pohjoispuolella ja
alueella VIb

BLI/6ANG6B.

Laji: Tylppapyrstomolva
Molva dypterigia

Farsaaret 200 (1)
TAC Ei sovelleta

(") Kalastettava troolilla; isolestikalan ja mustahuotrakalan sivusaaliit luetaan kuuluviksi tihin kiintioon.

Laji: Molva Alue:  EY:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja II
Molva molva LIN/1/2.

Tanska 10

Saksa 10

Ranska 10

Yhdistynyt kuningaskunta 10

Muut (1) 5

EY 45 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Koskee ainoastaan sivusaaliita. Tamén kiintién puitteissa ei sallita kohdennettua kalastusta
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Laji: Molva Illa; EY:n vedet alueilla IIIb, Illc ja IIId
Molva molva LIN/03.
Belgia 8
Tanska 62
Saksa 8
Ruotsi 24
Yhdistynyt kuningaskunta 8
EY 109 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Molva EY:n vedet alueella IV
Molva molva LIN/04.
Belgia 20
Tanska 318
Saksa 197
Ranska 177
Alankomaat 7
Ruotsi 14
Yhdistynyt kuningaskunta 2 440
EY 3173 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Lajii  Molva EY:n ja kansainviliset vedet alueella V
Molva molva LIN/05.
Belgia 10
Tanska 7
Saksa 7
Ranska 7
Yhdistynyt kuningaskunta 7
EY 38 Varo-TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Molva Alue: %’Vn ja kansainviliset vedet alueilla VI, VII, VIIL, IX, X, XII ja
Molva molva LIN/6X14.

Belgia 45

Tanska 8

Saksa 163

Espanja 3299

Ranska 3518

Irlanti 882

Portugali 8

Yhdistynyt kuningaskunta 4050

EY 11973 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Molva Alue:  EY:n vedet alueilla Ila, IV, Vb, VI ja VII

Molva molva LIN/2A47-C

EY Ei sovelleta ()

Norja 5780 () ()

Firsaaret 250 () ()

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Tasmennetty asetuksessa (EY) N:o 2015/2006.
Josta muiden lajien sivusaaliita saa olla 25 % alusta kohti kaikkina aikoina alueilla V1ja VII. Tima prosenttiosuus voidaan kuitenkin ylittad
tietyilld kalavesilld aloitetun kalastuksen ensimmdisen 24 tunnin aikana. Muiden lajien sivusaaliiden kokonaismaari alueilla VI ja VII ei saa
olla yli 3 000 tonnia.
(®) Keila mukaan luettuna. Norjan kiintiét ovat molvan osalta 5 780 tonnia ja keilan osalta 3 400 tonnia, niiti voidaan vaihtaa 2 000
tonniin saakka ja ne on pyydettavi pitkalldsiimalla alueilla Vb, VI ja VIL
Tylppépyrstomolva ja keila mukaan luettuina. Pyydettava pitkasiimalla alueella VIb ja alueella VIa linjan 56° 30" N pohjoispuolella.
Josta muiden lajien sivusaaliita saa olla 20 % alusta kohti kaikkina aikoina ICES-alueilla VIa ja VIb. Tdmi prosenttiosuus voidaan
kuitenkin ylittda tietyilld kalavesilld aloitetun kalastuksen ensimmdisen 24 tunnin aikana. Muicfen lajien sivusaaliiden kokonaismaard
alueella VI ei saa olla yli 75 tonnia.

2
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Laji: Molva Norjan vedet alueella IV
Molva molva LIN/AB-N.

Belgia 7

Tanska 878

Saksa 25

Ranska 10

Alankomaat 1

Yhdistynyt kuningaskunta 79

EY 1000

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Keisarihummeri Illa; EY:n vedet alueilla IIb, Illc ja IlId

Nephrops norvegicus NEP/3A/BCD

Tanska 3 800

Saksa 11

Ruotsi 1359

EY 5170

TAC 5170 Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Keisarihummeri EY:n vedet alueilla Ila ja IV
Nephrops norvegicus NEP/2AC4-C

Belgia 1368

Tanska 1368

Saksa 20

Ranska 40

Alankomaat 704

Yhdistynyt kuningaskunta 22 644

EY 26 144

TAC 26 144 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Keisarihummeri Norjan vedet alueella IV

Nephrops norvegicus NEP/AB-N.

Tanska 1230

Saksa 1

Yhdistynyt kuningaskunta 69

EY 1300

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Keisarihummeri VI EY:n vedet alueella Vb

Nephrops norvegicus NEP/5BC6.

Espanja 40

Ranska 161

Irlanti 269

Yhdistynyt kuningaskunta 19 415

EY 19 885

TAC 19 885 Analyyttinen TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Keisarihummeri Alue: VI
Nephrops norvegicus NEP/07.
Espanja 1509
Ranska 6116
Irlanti 9277
Yhdistynyt kuningaskunta 8251
EY 25153
TAC 25153 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Keisarihummeri Alue:  Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle
Nephrops norvegicus NEP/8ABDE.
Espanja 259
Ranska 4061
EY 4320
TAC 4320 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Keisarihummeri Alue:  VIlc
Nephrops norvegicus NEP/08C.
Espanja 126
Ranska 5
EY 131
TAC 131 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Keisarihummeri Alue:  IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Nephrops norvegicus NEP[9/3411
Espanja 109
Portugali 328
EY 437
TAC 437 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Pohjankatkarapu Alue:  1lla
Pandalus borealis PRA/03A.
Tanska 4033
Ruotsi 2172
EY 6205
TAC 11 620 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Pohjankatkarapu Alue:  EY:in vedet alueilla Ila ja IV
Pandalus borealis PRA[2AC4-C
Tanska 2960
Alankomaat 28
Ruotsi 119
Yhdistynyt kuningaskunta 877
EY 3984
TAC 3984 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Pohjankatkarapu

Alue:  Norjan vedet linjan 62°N etelipuolella

Pandalus borealis PRA/04-N.
Tanska 900
Ruotsi 164 (V)
EY 1064
TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(")  Turskan, koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiinti6ihin.

Laji: Penaeus-suvun katkaravut

Alue:  Ranskan Guyanan vedet (')

Penaeus spp.s PEN/FGU.

Ranska 4108 ()

EY 4108 ()

TAC 4108 () Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Alue sellaisena kuin se madritellddn tdiman asetuksen 14 artiklan 3 kohdassa.
(3} Penaeus subtilis ja Penaeus brasiliensis -lajeihin kuuluvien katkarapujen pyynti on kiellettyi alle 30 m syvilld vesialueilla.

Laji: Punakampela Alue:  Skagerrak (1)
Pleuronectes platessa PLE/O3AN.

Belgia 51

Tanska 6617

Saksa 34

Alankomaat 1273

Ruotsi 355

EY 8330

TAC 8 500 Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Alue sellaisena kuin se madritellddn tdiman asetuksen 3 artiklan e alakohdassa.
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Laji: Punakampela Kattegat (')
Pleuronectes platessa PLE/03AS.

Tanska 1891

Saksa 21

Ruotsi 213

EY 2125

TAC 2125 Varo-TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(1) Alue sellaisena kuin se madritellddn timén asetuksen 3 artiklan f alakohdassa.

Laji: Punakampela
Pleuronectes platessa

IV; EY:n vedet alueella Ila
PLE/2AC4.

Belgia

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta
EY

Norja

TAC

Erityisedellytykset

3024
9829
2835
567
18 901
13987
49 143
1118
50 261

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja maaria:

EY

Norjan vedet alueella IV
(PLE[*04N-)

20165
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Alue: VI EY:n vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII

Laji: Punakampela ja XIV
Pleuronectes platessa PLE/561214
Ranska 22
Irlanti 287
Yhdistynyt kuningaskunta 477
EY 786
TAC 786 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punakampela Alue:  Vlla
Pleuronectes platessa PLE/O7A.
Belgia 47
Ranska 21
Irlanti 1209
Alankomaat 14
Yhdistynyt kuningaskunta 558
EY 1849
TAC 1849 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punakampela Alue:  VIIb ja VIIc
Pleuronectes platessa PLE/7BC.
Ranska 24
Irlanti 98
EY 122
TAC 122 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Punakampela VIId ja Vlle
Pleuronectes platessa PLE/7DE.
Belgia 826
Ranska 2755
Yhdistynyt kuningaskunta 1469
EY 5050
TAC 5050 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punakampela VIIf ja Vg
Pleuronectes platessa PLE/7FG.
Belgia 58
Ranska 104
Irlanti 201
Yhdistynyt kuningaskunta 54
EY 417
TAC 417 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punakampela VIih, VIjj ja Vik
Pleuronectes platessa PLE/7HJK.
Belgia 21
Ranska 42
Irlanti 148
Alankomaat 84
Yhdistynyt kuningaskunta 42
EY 337
TAC 337 Varo-TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Punakampela Alue:  VIIL IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pleuronectes platessa PLE/8/3411
Espanja 75
Ranska 298
Portugali 75
EY 448
TAC 448 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lyyraturska Alue: j\glI;X]%\Y/':n vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII
Pollachius pollachius POL/561214
Espanja 6
Ranska 216
Irlanti 63
Yhdistynyt kuningaskunta 165
EY 450
TAC 450 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lyyraturska Alue: VI
Pollachius pollachius POL/07.
Belgia 476
Espanja 29
Ranska 10 959
Irlanti 1168
Yhdistynyt kuningaskunta 2668
EY 15 300
TAC 15 300 Varo-TAC

Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Lyyraturska

Alue:  Vla, VIIIb, VIIId ja VIlle

Pollachius pollachius POL/8ABDE.
Espanja 286
Ranska 1394
EY 1680
TAC 1680 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lyyraturska Alue: Ve
Pollachius pollachius POL/08C.
Espanja 236
Ranska 26
EY 262
TAC 262 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lyyraturska Alue:  IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pollachius pollachius POL/9/3411
Espanja 278
Portugali 10
EY 288
TAC 288 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Seiti
Pollachius virens

Alue:

Illa ja IV; EY:n vedet alueilla Ila, IIb, Illc ja IlId
POK/[2A34.

Belgia

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta
EY

Norja

TAC

(") Voidaan pyytidd vain alueilla IV (EY:n vedet) ja Illa. Timan kiintion rajoissa pyydetyt saaliit viahennetdin Norjan TAC-osuudesta.

43
5111
12 906
30 374
129
702
9895
59160

64 090 ()
123 250

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Alue:

VI; EY:n vedet alueella Vb; EY:n ja kansainviliset vedet

Lajic  Seiti alueilla XII ja XIV
Pollachius virens POK]561214

Saksa 798

Ranska 7930

Irlanti 467

Yhdistynyt kuningaskunta 3592

EY 12787

TAC 12787 Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Seiti
Pollachius virens

Alue:  Norjan vedet linjan 62°N etelipuolella
POK/04-N.

Ruotsi 880

EY 880

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Seiti Alue:  VIL, VIIL IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1

Pollachius virens POK[7X1034

Belgia 10

Ranska 2132

Irlanti 1066

Yhdistynyt kuningaskunta 582

EY 3790

TAC 3790 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Piikkikampela ja silokampela

Alue:  EYmn vedet alueilla Ila ja IV

Psetta maxima ja Scopthalmus rhombus T[B[2AC4-C

Belgia 317

Tanska 677

Saksa 173

Ranska 82

Alankomaat 2401

Ruotsi 5

Yhdistynyt kuningaskunta 668

EY 4323

TAC 4323 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Rauskut

Alue:  EYmn vedet alueilla Ila ja IV

Rajidae SRX/2AC4-C

Belgia 369 (1)

Tanska 14 (1

Saksa 18 (1)

Ranska 58 (1)

Alankomaat 314 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 1417 (Y

EY 2190 ()

TAC 2190 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Sivusaaliskiintié. Taman lajin osuus voi olla enintdédn 25 % aluksella pidetyn saaliin elopainosta.

Alue:  EYmn vedet alueilla Ila ja IV; EY:n ja kansainviliset vedet

Laji: Gronlanninpallas alueella VI
Reinhardtius hippoglossoides GHL/2A-C46

Tanska 6

Saksa 10

Viro 6

Espanja 6

Ranska 92

Irlanti 6

Liettua 6

Puola 6

Yhdistynyt kuningaskunta 361

EY 847 (1)

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Josta 350 tonnia myonnetty Norjalle, ja se voidaan pyytdd EY:n vesilld ICES-alueilla Ila ja VI. ICES-alueella VI timad mairi voidaan pyytdd

vain pitkallasiimalla.
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Laji: Makrilli

Alue:  1lla ja IV; EY:n vedet alueilla Ila, IIIb, Illc ja IIId

Scomber scombrus MAC/|2A34.

Belgia 372

Tanska 11 509

Saksa 388

Ranska 1171

Alankomaat 1179

Ruotsi 3966 (N ()

Yhdistynyt kuningaskunta 1092

EY 19677 (Y

Notja 10 200 (%)

TAC 422551 (% Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

N

Mukaan luettuina Norjan vesilld linjan 62° N eteldpuolella pyydettavit 242 tonnia (MAC[*04-N).
Norjan vesilld kalastettaessa turskan, koljan, lyyraturskan ja valkoturskan seké seidin sivusaaliit luetaan néiden lajien kiinti6ihin.
Saaliit vahennetiin Norjan TAC-osuudesta (vesillepadsykiinti6). Tama kiintié voidaan pyytdd vain alueella IVa, lukuun ottamatta 3 000

tonnia, joka voidaan pyytdd alueella Illa.
(*)  EY:n, Norjan ja Firsaarten sopima TAC pohjoisella alueella.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla ICES-alueilla saa ylittd alla mainittuja médria:

VI; kansainviliset vedet alueella Ila 1.1.—

llla llla ja IVbc Vb Ve 31.3.2007
MAC[*03A MAC[*3A4BC MAC/[*04B MAC[*04C MAC[*2A6
Tanska 4130 4020
Ranska 490
Alankomaat 490
Ruotsi 390 10
Yhdistynyt kuningaskunta 490

Norja 3000
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Laji: Makrilli
Scomber scombrus

Alue:

VI, VI, Vllla, VIIIb, VIIId ja Vllle; EY:n vedet alueella Vb;
muut kuin EY:n vedet alueella Ila; kansainviliset vedet
alueilla XII ja XIV

MAC/2CX14-

Saksa 16 311

Espanja 20

Viro 135

Ranska 10 875

Irlanti 54 369

Latvia 100

Liettua 100

Alankomaat 23786

Puola 1148

Yhdistynyt kuningaskunta 149 519

EY 256 363

Norja 10 200 (Y

Firsaaret 3955()

TAC 422551 () Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Voidaan pyytdd vain ICES-alueilla Ila, Vla (linjan 56°30' N pohjoispuolella), IVa, VIId, Vlle, VIIf ja VIIh.
(3 Josta 1 193 tonnia voidaan pyytdd EY:n vesilld ICES-alueella IVa linjan 59° N pohjoispuolella 1.1.-15.2. ja 1.10-31.12. Firsaarten omasta
kiintiostd voidaan pyytdd 3 290 tonnia ICES-alueella Vla (linjan 56°30’ N pohjoispuolella) koko vuoden ja/tai ICES-alueilla Vile, VIIf, VIIh

jaftai ICES-alueella [Va.

() EY:n, Norjan ja Firsaarten sopima TAC pohjoisella alueella.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja madrid ja timd vain 1.1.-15.2. ja 1.10.-31.12. valisind

aikoina.

Saksa

Ranska

Irlanti

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta
EY

EY:n vedet alueella IVa
MAC/[*04A-C

4922
3282
16 407
7178
45120
76 909
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Laji: Makrilli Alue: VI, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Scomber scombrus MAC/8C3411

Espanja 24 405 (1)

Ranska 162 (1)

Portugali 5044 (Y)

EY 29 611

TAC 29 611 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") ICES-alueilla VIIIa, VIIIIb ja VIIId (MAC[*8 ABD) voidaan muiden jasenvaltioiden kanssa vaihdettavat maarat ottaa enintdén 25 prosenttiin
asti antavan jisenvaltion kiintiosti.

Erityisedellytykset

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla ICES-alueella saa ylittdd alla mainittuja méaéria:
VIiIb

(MAC[*08B)

Espanja 2049

Ranska 14

Portugali 424

Laji: Kielikampela Alue:  Illa, EY:n vedet alueilla IIIb, Illc ja IIId

Solea solea SOL/3A/BCD

Tanska 755

Saksa 44

Alankomaat 73

Ruotsi 28

EY 900

TAC 900 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kielikampela Alue:  EY:n vedet alueilla II ja IV
Solea solea SOL/24.

Belgia 1243

Tanska 568

Saksa 995

Ranska 249

Alankomaat 11 226

Yhdistynyt kuningaskunta 639

EY 14920

Norja 100 (V)

TAC 15020 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

méé vain alueella IV.

Laji: Kielikampela Alue: j\gI;X]%\Y/:n vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII

Solea solea SOL/561214

Irlanti 54

Yhdistynyt kuningaskunta 14

EY 68

TAC 68 Varo-TAC

Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.




L 15/82

Euroopan unionin virallinen lehti

20.1.2007

Laji: Kielikampela Alue:  VIla
Solea solea SOL/07A.
Belgia 403
Ranska 5
Irlanti 99
Alankomaat 128
Yhdistynyt kuningaskunta 181
EY 816
TAC 816 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kielikampela Alue:  VIIb ja VIic
Solea solea SOL/7BC.
Ranska 10
Irlanti 55
EY 65
TAC 65 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kielikampela Alue:  VIId
Solea solea SOL/07D.
Belgia 1675
Ranska 3349
Yhdistynyt kuningaskunta 1196
EY 6220
TAC 6220 Analyyttinen TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kielikampela Alue:  Vlle
Solea solea SOL/O7E.
Belgia 32
Ranska 339
Yhdistynyt kuningaskunta 529
EY 900
TAC 900 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kielikampela VIIf ja VIig
Solea solea SOL/7FG.
Belgia 558
Ranska 56
Irlanti 28
Yhdistynyt kuningaskunta 251
EY 893
TAC 893 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kielikampela VIih, VIjj ja Vik
Solea solea SOL/7HJK.
Belgia 54
Ranska 108
Irlanti 293
Alankomaat 87
Yhdistynyt kuningaskunta 108
EY 650
TAC 650 Varo-TAC

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kielikampela Vllla ja b
Solea solea SOL/8AB.
Belgia 56
Espanja 10
Ranska 4162
Alankomaat 312
EY 4540
TAC 4540 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kiclikampelat \BILI.IflVHId, Vllle, IX ja X; EY:n vedet CECAF-alueella
Solea spp. SOX/$CDE34
Espanja 458
Portugali 758
EY 1216
TAC 1216 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Kilohaili Illa
Sprattus sprattus SPR/03A.
Tanska 34 843
Saksa 73
Ruotsi 13184
EY 48 100
TAC 52000 Varo-TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Kilohaili

Alue:  EYmn vedet alueilla Ila ja IV

Sprattus sprattus SPR/2AC4-C

Belgia 1685

Tanska 133 396

Saksa 1685

Ranska 1685

Alankomaat 1685

Ruotsi 1330 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 5562

EY 147 028

Norja 18 812 ()

Firsaaret 9160 () () ()

TAC 175 000 (%) Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Tuulenkala mukana luettuna.

kielletdén kaikenlainen

voidaan pyytdd tuulenkalana.

(®)  Alustava TAC. Lopullinen TAC vahvistetaan vuoden 2007 alkupuoliskolla saatavien uusien tieteellisten lausuntojen perusteella.

()

(%) Voidaan pyytdd vain EY:n vesilld ICES-alueella IV.
(*) Tama maard voidaan pyytdd ICES-alueella IV ja alueella Vla linjan 56°30° N pohjoispuolella. Mustakitaturskan sivusaaliit lasketaan ICES-
alueille Vla, VIb ja VII vahvistettuun mustakitaturskakiintioon.

(* 1832 tonnia voidaan y{rtéiéi sillind kalastettaessa verkoilla, joiden silmikoko on alle 32 mm. Jos 1 832 tonnin sillikiinti6 tayttyy,
}IZa astus verkoilla, joiden silmédkoko on alle 32 mm.

(*)  Seurantakalastuksessa pyydetyt saaliit, joiden osuus on 2 prosenttia jasenvaltioiden pyyntiponnistuksesta ja enintddn 2 500 tonnia,

Laji: Kilohaili

Alue:  VIId ja VIle

Sprattus sprattus SPR/7DE.

Belgia 31

Tanska 1997

Saksa 31

Ranska 430

Alankomaat 430

Yhdistynyt kuningaskunta 3226

EY 6 144

TAC 6 144 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Piikkihai Alue:  EY:n vedet alueilla Ila ja IV
Squalus acanthias DGS/[2AC4-C

Belgia 13 (Y

Tanska 77 (Y

Saksa 14 (Y

Ranska 25 (Y

Alankomaat 21 (Y

Ruotsi 1Y)

Yhdistynyt kuningaskunta 640 (1)

EY 791 (1)

Norja 50 ()

TAC 841 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

) Sivusaaliskiintié. Taman lajin osuus voi olla enintdin 5 % aluksella pidetyn saaliin elopainosta.

() Mukaan luettuna pitkélldsiimalla pyydetyt harmaakoirahain (Galeorhinus galeus), leijahain (Dalatias licha), lattahain (Deania calcea),
suomupistinhain (Centrophorus squamosus), isovalohain (Etmopterus princeps), samettivalohain (Etmopterus spinax) ja syvinnepiikkihain
(Centroscymnus coelolepis) saaliit. Tama kiintio voidaan pyytdd vain alueilla IV, VI ja VIL

Laji: Piikkihai Alue: QII?JEY;(? Vja kansainviliset vedet alueilla I, V, VI, VII, VIII,
Squalus acanthias DGS/135X14
EY 2828
TAC 2828 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Piikkimakrillit

Alue:  EYmn vedet alueilla Ila ja IV

Trachurus spp. JAX/2AC4-C

Belgia 64

Tanska 27 802

Saksa 2096

Ranska 44

Irlanti 1613

Alankomaat 4510

Ruotsi 750

Yhdistynyt kuningaskunta 4104

EY 40 983

Norja 1600 (1)

Firsaaret 606 (%)

TAC 42727 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Voidaan pyytdd vain EY:n vesilld ICES-alueella IV.
() 2550 tonnin kiintion rajoissa ICES-alueilla IV, VIa linjan 56°30" N pohjoispuolella, Vlle, VIIf ja VIIh.

Laji: Piikkimakrillit
Trachurus spp.

Alue: VI, VI, VIlIa, VIIIb, VIIId ja Vllle; EY:n vedet alueella Vb;
kansainviliset vedet alueilla XII ja XIV

JAX[578/14

Tanska 12 296

Saksa 9828

Espanja 13 422

Ranska 6 494

Irlanti 31996

Alankomaat 46 891

Portugali 1299

Yhdistynyt kuningaskunta 13292

EY 135518

Farsaaret 1944 (Y)

TAC 137 000 Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") 2550 tonnin kiintion rajoissa ICES-alueella IV, Vla linjan 56°30" N pohjoispuolella, VIle, VIIf ja VIIh.
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Laji: Piikkimakrillit
Trachurus spp.

Alue:  VIlc ja IX
JAX/8C9.

Espanja
Ranska
Portugali
EY

TAC

(") Josta enintddn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimittd mité asetuksen (ETY) N:o 850/98 19 artiklassa sdddetéin.
Tamén madrin valvomiseksi kalastustuotteiden painoon sovelletaan niitd maihin tuotaessa kerrointa 1,2.

29 587 (1)
377 (1)
25036 ()
55 000
55 000

3 artiklaa.

4 artiklaa.

Analyyttinen TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Piikkimakrillit

Alue:  X; EY:n vedet CECAF-alueilla (')

Trachurus spp. JAX/X34PRT
Portugali 3200 ()
EY 3200
TAC 3200 Varo-TAC

()  Azorien ldhivedet.

(*) Josta enintéidn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimittd mité asetuksen (ETY) N:o 850/98 19 artiklassa sdédetaan.
Tamin mairin valvomiseksi kalastustuotteiden painoon sovelletaan niitd maihin tuotaessa kerrointa 1,2.

3 artiklaa.

sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.




20.1.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

Laji: Piikkimakrillit

Alue:

EY:n vedet CECAF-alueilla (%)

Trachurus spp. JAX/341PRT
Portugali 1280 (%)
EY 1280
TAC 1280 Varo-TAC

() Madeiran ldhivedet.

(%) Josta enintidn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estidmittd mité asetuksen (ETY) N:o 850/98 19 artiklassa sdédetian.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Taman madran valvomiseksi kalastustuotteiden painoon sovelletaan niitd maihin tuotaessa kerrointa 1,2.

Laji: Piikkimakrillit Alue:  EY:n vedet CECAF-alueilla (')
Trachurus spp. JAX/341SPN

Espanja 1280

EY 1280

TAC 1280 Varo-TAC
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Kanariansaarten ldhivedet.

Laji: Harmaaturska Alue:  Illa; EY:n vedet alueilla Ila ja IV

Trisopterus esmarki

NOP[2A3A4.

Tanska 0
Saksa 0
Alankomaat 0
EY 0
Norja 1000 (M) (3
TAC Ei sovelleta

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Tahén kiintioon saa pyytdd ICES-alueella Vla linjan 56°30° N pohjoispuolella.

() Vain sivusaaliina.
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Laji: Harmaaturska Alue:  Norjan vedet alueella IV
Trisopterus esmarki NOP/AB-N.

Tanska 4750 () ()

Yhdistynyt kuningaskunta 250 () ()

EY 5000 () ()

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(1) Sekoittuneena oleva piikkimakrilli mukana luettuna.

() Vain sivusaaliina.

Laji: Rehukalalajit

Alue:  Norjan vedet alueella IV
1/FJAB-N.

Ruotsi
EY
TAC

800 (') (%)
800

Ei sovelleta

() Turskan, koljan, lyyraturskan ja valkoturskan seki seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiinti6ihin.
(3) Josta enintdan 400 tonnia piikkimakrillia.

Laji: Yhdistetty kiintio

Alue:  EY:n vedet alueilla Vb, VI ja VI
R/G/5B67-C

EY
Norja
TAC

Ei sovelleta
140 (Y)

Ei sovelleta

(") Pyydettdvi vain pitkélldsiimalla; mukaan luettuina lestikala, siimaturska ja suomuturska.
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.. . Alue:  Norjan vedet alueella IV
Laji: Muut lajit

OTH/AB-N.

Belgia 38

Tanska 3500

Saksa 395

Ranska 162

Alankomaat 280

Ruotsi Ei sovelleta ()

Yhdistynyt kuningaskunta 2625

EY 7 000 (%)

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Norjan Ruotsille mydntdmé "muiden lajien” kiintio perinteiselld tasolla.
() Mukaan lukien kalastus, jota ei ole erikseen mainittu; poikkeuksia voidaan tehdi asianmukaisten neuvottelujen jilkeen.

Alue:  EY:n vedet alueilla Ila, IV ja Vla linjan 56°30'N

Laji: Muut lajit pohjoispuolella
OTH/2A46AN

EY Ei sovelleta

Norja 4720() ()

Firsaaret 150 (%)

TAC Ei sovelleta

(") Vain ICES-alueet Ila ja IV.
() Mukaan lukien kalastus, jota ei ole erikseen mainittu; poikkeuksia voidaan tehdi asianmukaisten neuvottelujen jilkeen.
(})  Vain valkolihaisten lajien sivusaaliit ICES-alueilla IV ja Vla.
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LIITE IB

KOILLIS-ATLANTTI JA GRONLANTI

ICES-alueet I, I, V, XII ja XIV ja Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1

Laji: Lumitaskuravut Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Chionoecetes spp. PCR/NO1GRN

Irlanti 62

Espanja 437

EY 500

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Silli Alue: EY:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja Il

Clupea harengus HER/1/2.

Belgia 25 (1)

Tanska 23984 (1)

Saksa 4200 (1

Espanja 79 (Y)

Ranska 1035 (Y

Irlanti 6209 ()

Alankomaat 8583 (1)

Puola 1214 (Y

Portugali 79 (1

Suomi 371 (Y

Ruotsi 8 888 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 15333 ()

EY 70 000 (')

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

(")  Vahvistetut véliaikaiset kiintiot, jotka eivit vaikuta kyseisten rannikkovaltioiden myshemmin vahvistamiin TACeihin. Komissio vahvistaa

rannikkovaltioiden sopimuksen mukaisesti lopulliset kiintiot.

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa
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Laji: Turska Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Gadus morhua COD/1N2AB.

Saksa 2051

Kreikka 254

Espanja 2288

Irlanti 254

Ranska 1883

Portugali 2288

Yhdistynyt kuningaskunta 7956

EY 16 974

TAC 410 000 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1 (!); Grénlannin
Laji: Turska vedet alueilla V ja XIV (1)
Gadus morhua COD/NO1514

Saksa 818 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 182 (%

EY 1000 (%)

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Linjan 63° N eteldpuolella.

() Saa kalastaa vasta 1.6. alkaen. Ajanjaksolla 1.6. — 1.10. kiintiotd saavat kalastaa ainoastaan pitkdsiima-alukset. Sekd trooleja ettd

pitkdsiima-aluksia saa kdyttaa 1. 10. alkaen.
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Laji: Turska
Gadus morhua

Alue:

Tja b
CODJ1/2B.

Saksa 2710
Espanja 7 006
Ranska 1156
Puola 1271
Portugali 1479
Yhdistynyt kuningaskunta 1735
Kaikki jasenvaltiot 100 (1)
EY 15 457 ()
TAC 410 000

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(1) Saksaa, Espanjaa, Ranskaa, Puolaa, Portugalia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa lukuun ottamatta

() Yhteison pyydettivissi olevan turskakannan osuuden myontiminen Huippuvuorten ja Karhusaaren vydhykkeelld ei vaikuta milldén

tavoin vuoden 1920 Pariisin sopimuksesta johtuviin oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Laji: Turska ja kolja
Gadus morhua ja Melanogrammus aeglefinus

Alue:

Firsaarten vedet alueella Vb
C/HJO5B-E.

Saksa 10
Ranska 60
Yhdistynyt kuningaskunta 430
EY 500
TAC Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Ruijanpallas Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Hippoglossus hippoglossus HAL/514GRN

Portugali 1000 (1)

EY 1200 (3

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa

(") Tatd kiintiotd kalastaa enintdén 6 pohjapyyntiin tarkoitettua yhteison pitkdsiima-alusta, joiden kohdelajina on ruijanpallas. Laheisten
lajien saaliit luetaan tihdn kiintioon. Muita sddnnoksid voidaan ottaa kiyttoon vuonna 2007 sekakomiteassa tehtivin yhteisen pddtoksen
mukaisesti

(3) Josta ainoastaan pitkalldsiimalla kalastettavat 200 tonnia myonnetty Norjalle.

Laji: Ruijanpallas Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Hippoglossus hippoglossus HAL/NO1GRN

EY 200 (Y

TAC Ei sovelleta

(') Ainoastaan pitkélldsiimalla kalastettava, myonnetty Norjalle.

Laji: Villakuore Alue: 1Ib
Mallotus villosus CAP[02B.

EY 0

TAC 0

Laji: Villakuore Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Mallotus villosus CAP/514GRN

Kaikki jasenvaltiot 0

EY 0

TAC Ei sovelleta
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Laji: Kolja Alue: Norjan vedet alueilla I ja 1I
Melanogrammus aeglefinus HAD/1N2AB.
Saksa 642
Ranska 386
Yhdistynyt kuningaskunta 1972
EY 3000
TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 84796 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Mustakitaturska Alue: Norjan vedet alueella II
Micromesistius poutassou WHB/1N2AB
Saksa 500
Ranska 500
EY 1000
TAC 1700 000 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Mustakitaturska Alue: Firsaarten vedet
Micromesistius poutassou WHB/2X12-F

Tanska 7920

Saksa 540

Ranska 864

Alankomaat 756

Yhdistynyt kuningaskunta 7920

EY 18 000

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Molva ja tylppapyrstomolva Alue: Firsaarten vedet alueella Vb

Molva molva ja Molva dypterigi B/L/05B-F.

Saksa 950 (Y

Ranska 2106 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 184 (1)

EY 3065 (1)

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Lestikalan ja mustahuotrakalan sivusaaliit luetaan kuuluviksi tdhin kiintioén enintdin 1 080 tonniin asti.

Laji: Pohjankatkarapu

Pandalus borealis

Alue:

Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
PRA/514GRN

Tanska 1300
Ranska 1300
EY 7 000 (1)
TAC Ei sovelleta

(") Josta 3 250 tonnia mydnnetty Norjalle ja 1 150 tonnia Firsaarille.

.Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Pohjankatkarapu Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Pandalus borealis PRA/NO1GRN
Tanska 2000
Ranska 2 000
EY 4000
TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Seiti Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Pollachius virens POK/1IN2AB.
Saksa 3160
Ranska 508
Yhdistynyt kuningaskunta 282
EY 3950
TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Seiti Alue: Kansainviliset vedet alueilla I ja II
Pollachius virens POK|/1/2INT.
EY 0
TAC Ei sovelleta
Laji: Seiti Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
Pollachius virens POK/05B-F.
Belgia 54
Saksa 334
Ranska 1630
Alankomaat 54
Yhdistynyt kuningaskunta 626
EY 2700

TAC

Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 84796 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Gronlanninpallas Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Reinhardtius hippoglossoides GHL/IN2AB.

Saksa 37

Yhdistynyt kuningaskunta 37

EY 75

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Gronlanninpallas Alue: Kansainviliset vedet alueilla I ja Il
Reinhardtius hippoglossoides GHL/1/2INT.
EY 0
TAC Ei sovelleta
Laji: Gronlanninpallas Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Reinhardtius hippoglossoides GHL/514GRN
Saksa 6294
Yhdistynyt kuningaskunta 331
EY 7 500 (1
TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Josta 800 tonnia my6nnetty Norjalle ja 75 tonnia Firsaarille.

Laji: Gronlanninpallas Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Reinhardtius hippoglossoides GHL/NO1GRN

Saksa 1550

EY 2500 ()

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Josta 800 tonnia mydnnetty Norjalle ja 150 tonnia Firsaarille.
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Laji:

Makrilli
Scomber scombrus

Alue:

Norjan vedet alueella Ila
MAC/02A-N.

Tanska
EY
TAC

10 200 (1)
10 200 (1)

Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa

(") Voidaan myos pyytad Norjan vesilld alueella IV ja kansainvilisilld vesilld alueella Ila (MAC[*4N-2A).

Laji:

Makrilli

Scomber scombrus

Alue:

Firsaarten vedet alueella Vb
MAC/05B-F.

Tanska
EY
TAC

(') Voidaan pyytdd EY:n vesilld alueella IVa (MAC[*04A.).

3290 ()
3290

Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji Punasimput Alue: Ezéreltj311ljgﬁlsfi§ﬁﬁ}fe)zl$%§t alueella V; kansainviliset
Sebastes spp. RED/51214.
Viro 210 () (Y
Saksa 4266 () ()
Espanja 749 () (Y
Ranska 398 () (1)
Irlanti 10)()
Latvia 76 () ()
Alankomaat 200
Puola 384 () ()
Portugali 896 () (')
Yhdistynyt kuningaskunta 103 (Y
EY 6992 (%
TAC 46 000 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

() Ennen 15.7.2007 voidaan ottaa enintdin 65 prosenttia kiintiosti.
() Kiinti6 voidaan ottaa NAFOn siintelyalueen suuralueenlla 2 alueilla IF ja 3K, mutta luetaan kuuluvaksi ICES-alueiden V, XII, XIV

kiintiéihin 11 537 tonnin kokonaiskiintién puitteissa (RED[*N1F3K).

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Punasimput
Sebastes spp.

Alue:

Norjan vedet alueilla I ja II
RED/1IN2AB.

Saksa

Espanja

Ranska

Portugali

Yhdistynyt kuningaskunta
EY

TAC

(") Vain sivusaaliina.

Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Punasimput Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Sebastes spp. RED/514GRN

Saksa 5977

Ranska 30

Yhdistynyt kuningaskunta 42

EY 9750 () ()

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 84796 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Voidaan pyytaa pelagisella troolilla. Voidaan kalastaa iti- tai linsipuolelta. Kiinti6 voidaan ottaa NEAFC-sdintelyalueella, jos Gronlannin
ilmoittamista koskevat edellytykset on tiytetty.
(3)  Pelagisella troolilla pyydettavit 3 500 tonnia myonnetdin Norjalle ja 200 tonnia myonnetéin Firsaarille.

Laji: Punasimput Alue: Islannin vedet alueella Va
Sebastes spp. RED/05A-IS

Belgia 000

Saksa 000

Ranska oMA e

Yhdistynyt kuningaskunta 0 A e

EY 00)0)0)

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 84796 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(1) Mukaan luettuina sivusaaliit, joita ei voida valttdd (turska ei ole sallittu).
() Pyydetddn heinikuun ja joulukuun viliseni aikana.
(®) Viliaikainen kiintio, kunnes Islannin kanssa kiytivit vuotta 2007 koskevat kalastusneuvottelut on saatu péitokseen.
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Laji: Punasimput Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
Sebastes spp. RED/05B-F.

Belgia 16

Saksa 2083

Ranska 141

Yhdistynyt kuningaskunta 24

EY 2265

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

. . . Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1

Laji: Sivusaaliit
XBC/NO1GRN

EY 2600 () ()

TAC Ei sovelleta

(") Sivusaaliita ovat kaikki muiden kuin aluksen lisenssissd mainittujen kohdelajien saaliit. Voidaan kalastaa ité- ja lansipuolella.
(%) Josta 120 tonnia lestikalaa myonnetty Norjalle.

.. N Alue: Norjan vedet alueilla I ja 1I
Laji: Muut lajit ()
OTH/1N2AB.
Saksa 150 ()
Ranska 60 ()
Yhdistynyt kuningaskunta 240 (1)
EY 450 (1)

TAC

(") Vain sivusaaliina.

Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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. . Alue: Firsaarten vedet alueella Vb

Laji: Muut lajit ()
OTH/05B-F.

Saksa 305

Ranska 275

Yhdistynyt kuningaskunta 180

EY 760

TAC Ei sovelleta Asetuksen (EY) N:o 84796 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

() Lukuun ottamatta kaupallisesti merkityksettomié lajeja.

. o Alue: Firsaarten vedet alueella Vb

Laji: Oikeasilmidkampelat
FLX/05B-F.

Saksa 54

Ranska 42

Yhdistynyt kuningaskunta 204

EY 300

TAC

Ei sovelleta

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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LITEI C
LUOTEIS-ATLANTTI

NAFO-alue

Kaikki TAC it ja niihin liittyvét edellytykset vahvistetaan NAFOn puitteissa.

Laji: Turska Alue:  NAFO 2J3KL
Gadus morhua COD/N2J3KL

EY 0()

TAC 0()

(") Tt lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sddnnosten mukaisesti.

Laji: Turska Alue:  NAFO 3NO
Gadus morhua COD|N3NO.

EY 0 (")

TAC 0()

(") Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sadnnosten mukaisesti.

Laji: Turska Alue:  NAFO 3M
Gadus morhua COD|N3M.

EY 0 (Y

TAC 0t

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32, ja 33 artiklan sd@nnosten mukaisesti.

Laji: Mustaevikampela Alue:  NAFO 2J3KL
Glyptocephalus cynoglossus WIT/N2J3KL

EY 0"

TAC 0"

(") Tt lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sddnnosten mukaisesti.
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Laji: Mustaevikampela Alue:  NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus WIT/N3NO.

EY 0

TAC 0

(") Tité lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sddnnosten mukaisesti.

Laji: Liejukampela Alue:  NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides PLA/N3M.

EY 0(")

TAC 0()

(") Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sd@nnosten mukaisesti.

Laji: Liejukampela Alue:  NAFO 3LNO
Hippoglossoides platessoides PLA/3LNO.

EY 0

TAC 0"

(") Tité lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sdinnosten mukaisesti.

Laji: Lyhytevikalmari Alue:  NAFO-osa-alueet 3 ja 4
Illex illecebrosus SQI/N34.

Viro 128 (1)

Latvia 128 (1

Liettua 128 (1)

Puola 227 (%)

EY A0

TAC 34000 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

() Pyydettivi 1.7.-31.12.
() Yhteisén osuutta ei ole madritelty, mutta Kanada ja EY:n jisenvaltiot Viroa, Latviaa, Liettuaa ja Puolaa lukuun ottamatta voivat pyytdd

29 467 tonnin médrdn.
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Laji: Ruostekampela Alue:  NAFO 3LNO
Limanda ferruginea YEL/N3LNO.

EY 00

TAC 15500

(*)  Vaikka yhteisolld on padsy 79 tonnin jaettuun kiintioon, madriksi on padtetty vahvistaa 0. Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen

saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sddnnosten mukaisesti.

(®)  Alusten tissd kiintiossd pyytdmat saaliit on ilmoitettava lippujisenvaltiolle seki NAFOn piisihteerille komission vilitykselld 48 tunnin

vilein.

Laji: Villakuore
Mallotus villosus

Alue:  NAFO 3NO
CAP/N3NO.

EY 0(")
TAC 0 (Y

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sddnnosten mukaisesti.

Laji: Pohjankatkarapu

Pandalus borealis

Alue:  NAFO 3L ()
PRA/N3L.

Viro 245 (3
Latvia 245 (%)
Liettua 245 ()
Puola 245 (9
EY 245 () ()
TAC 22 000

(") Lukuun ottamatta seuraavien koordinaattien rajaamaa aluetta:

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Piste nro Pohjoista leveytti ~ Lintistd pituutta
1 47°200 46°40'0
2 47°200 46°300
3 46°00°0 46°30°0
4 46°00'0 46°40'0

() Pyydettdvd 1.1-31.3. ja 1.7.-31.12.

(}) Kaikki jasenvaltiot Viroa, Latviaa, Liettuaa ja Puolaa lukuun ottamatta
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Laji: Pohjankatkarapu
Pandalus borealis

Alue:  NAFO 3M (Y)
PRA/N3M.

TAC Ei sovelleta (%)

(") Alukset saavat pyytdd titd kantaa myds alueella 3L seuraavien koordinaattien rajoissa:

Piste nro

Pohjoista leveyttd ~ Lantistd pituutta

AW N =

Kalastaessaan talld alucella katkarapua alusten on riippumatta siitd, ylittdvitko ne NAFO-alueet 3L ja 3M erottavan rajan, tehtiva ilmoitus
Luoteis-Atlantin kalastusjirjestén vahvistamien tiettyjen valvontatoimenpiteiden soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd
27 piivand tammikuuta 1992 annetun asetuksen (ETY) N:o 189/92 (EYVL L 21, 30.1.1992, s. 4, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 104897 (EYVL L 154, 12.6.1997, s. 1)) liitteessi olevan 1.3 kohdan mukaisesti.

Lisiksi kielletddn katkarapujen pyynti 1.6.-31.12.2007 vilisend aikana seuraavien koordinaattien rajaamalla alueella:

Piste nro

47°200
47°200
46°000
46°00°0

46°40'0
46°30°0
46°30°0
46°40'0

Pohjoista leveyttd ~ Lintistd pituutta

(%) Ei sovelleta. Kalastusta hallinnoidaan pyyntiponnistuksen rajoituksina. Asianomaisten jisenvaltioiden on myonnettivi erityiskalastus-
lupia tihin kalastukseen osallistuville kalastusaluksilleen ja ilmoitettava ndmd luvat komissiolle ennen aluksen toiminnan aloittamista
asetuksen (EY) N:o 1627/94 mukaisesti. Mainitun asetuksen 8 artiklasta poiketen luvat ovat voimassa ainoastaan, jos komissio ei ole

47°55'0
47°30°0
46°55'0
46°35°0
46°35'0
47°300

47°55°0

45°00'0
44°15°0
440150
44°30°0
45°40°0
45°40°0

45°00'0

esittdnyt niistd eridvdd mielipidettddn viiden tyopéivan kuluessa ilmoituksesta.

Jasenvaltio Alusten enimmaéismaari Kalast&sgéirir\;ia%y;éenim—
Tanska 2 131
Viro 8 1667
Espanja 10 257
Latvia 4 490
Liettua 7 579
Puola 1 100
Portugali 1 69

Kunkin jisenvaltion on 25 piivan kuluessa sen kalenterikuukauden péiéittlymisestéi, jona saaliit on pyydetty, ilmoitettava komissiolle

kuukausittain alueella 3M ja 1 alaviitteessd mairitellylld alueella vietetyt kalastuspdivat.
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Laji: Gronlanninpallas Alue:  NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides GHL/N3LMNO
Viro 321,3
Saksa 328
Latvia 45,1
Liettua 22,6
Espanja 4396,5
Portugali 1837,5
EY 6951
TAC 11 856 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Rauskut Alue:  NAFO 3LNO
Rajidae SRX/N3LNO.
Espanja 6561
Portugali 1274
Viro 546
Liettua 119
EY 8 500
TAC 13 500 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punasimput Alue:  NAFO 3LN
Sebastes spp. RED/N3LN.
EY 0()
TAC 0 (Y

(") Tt lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita 31, 32 ja 33 artiklan sidnnosten mukaisesti.
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Laji: Punasimput
Sebastes spp.

Alue:

NAFO 3M
RED/N3M.

Viro 1571 ()
Saksa 513 (Y)
Espanja 233 ()
Latvia 1571 (Y
Liettua 1571 (Y
Portugali 2354 ()
EY 7813 ()
TAC 5000 (1)

(") Téhin kiintioon sovelletaan kyseiselle kalakannalle vahvistettua 5 000 tonnin TACia. Jos TAC kiytetddn loppuun, kohdennettu kalastus

lopetetaan riippumatta saaliiden méirista.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Punasimput Alue:  NAFO 30
Sebastes spp. RED/N30.

Espanja 1771

Portugali 5229

EY 7 000

TAC 20 000 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Punasimput Alue:  NAFOn osa-alue 2, alueet IF ja 3K

Sebastes spp.

RED/N1F3K.

Latvia
Liettua
TAC 3

364

3019

383
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Laji: Valkosuomuturska
Urophycis tenuis

Alue:  NAFO 3NO
HKW/N3NO.

Espanja
Portugali
EY

TAC

2165
2835
5000
8500

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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LITE I D

LAAJASTI VAELTAVAT KALAKANNAT — Kaikki alueet

Kaikki tdiméan alueen TACit vahvistetaan kansainvilisten tonnikalajirjestojen, kuten ICCAT:n tai IATTC:n puitteissa.

Laji: Tonnikala
Thunnus thynnus

Alue: Atlantin valtameri linjan 45° W itdpuolella ja Vilimeri
BFT/AE045W

Kypros 744 ()
Kreikka 161,5 (1
Espanja 3133(Y)
Ranska 3091 (Y
Italia 2 440 (Y
Malta 172,8 (')
Portugali 295 (')
Kaikki jasenvaltiot 3000
EY 9397,7 (1
TAC 29 500

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

() Nami luvut ja niihin liittyvit edellytykset ovat viliaikaisia, ja neuvosto tarkistaa ne mahdollisimman pian sen jilkeen, kun ICCAT on
hyviksynyt TACien jakojirjestelmdn Tokiossa 29.-31.1.2007 pidettivissi ICCAT:n kokouksessa. Tonnikalakiintididen viliaikainen

jakaminen jdsenvaltioiden kesken ei vaikuta ICCAT:n puitteissa
lopulliseen jakoon. Lisiksi jactaan lopulliset kiintiot Kyprokselle ja
() Kyprosta, Kreikkaa, Espanjaa, Ranskaa, Italiaa, Maltaa ja Portugalia

tammikuussa 2007 kiytivien neuvottelujen jilkeen péitettivadan
Maltalle.
lukuun ottamatta ja ainoastaan sivusaaliina.

Laji: Miekkakala Alue:  Atlantin valtameri linjan 5° N pohjoispuolella
Xiphias gladius SWO/ANOSN

Espanja 6579

Portugali 1121

Kaikki jasenvaltiot 118 ()

EY 7 818

TAC 14 000 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96

3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

(") Lukuun ottamatta Espanjaa ja Portugalia, ja ainoastaan sivusaaliina.
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Laji: Miekkakala Alue:  Atlantin valtameri linjan 5° N eteldpuolella
Xiphias gladius SWO/AS05N

Espanja 54228

Portugali 357,2

EY 5780

TAC 17 000 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Valkotonnikala Alue:  Atlantin valtameri linjan 5° N pohjoispuolella

Germo alalunga ALB/ANO5N

Irlanti 8326 ()

Espanja 22969 (3

Ranska 5642,5 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 775 ()

Portugali 5355,5()

EY 43068 ()

TAC 34 500 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96

(") Asetuksen (EY) N:o 973/2001 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti kohdelajinaan valkotonnikalaa pyytavien yhteison alusten lukumaaraksi

on vahvistettu 1 253.

() Asetuksen (EY) N:o 973/2001 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti kohdelajinaan valkotonnikalaa pyytivien yhteisén alusten

enimmidislukuméird jaetaan jasenvaltioiden kesken seuraavasti:

Jasenvaltio

Alusten enimméismaari

Irlanti
Espanja
Ranska

Yhdistynyt kuningaskunta

Portugali
EY

50
730
151

12
310

1253

3 artiklaa.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Valkotonnikala Alue:  Atlantin valtameri linjan 5° N etelipuolella
Germo alalunga ALBJASO5N
Espanja 943,7
Ranska 311
Portugali 660
EY 1914,7
TAC 30915 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Isosilmatonnikala Alue:  Atlantin valtameri
Thunnus obesus BET/ATLANT
Espanja 15963,3
Ranska 7562,1
Portugali 7974,6
EY 31 500
TAC 90 000 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96
5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Purjemarliini Alue:  Atlantin valtameri
Makaira nigricans BUM/ATLANT
EY 103
TAC Ei sovelleta
Laji: Valkomarliini Alue:  Atlantin valtameri
Tetrapturus alba WHM/ATLANT
EY 46,5
TAC Ei sovelleta
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LITE I E

ANTARKTIS

CCAMLR-alue

Naitd CCAMLR:n hyviksymid TACeja ei jacta CCAMLR:n jdsenille, joten yhteison osuus on mddrittelemiton. CCAMLR:n
sihteeristd valvoo saaliita ja ilmoittaa, milloin kalastus on lopetettava TACin tdyttymisen vuoksi.

Laji: Sarvijadkalalaji Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Channichthys thinoceratus LIC/F5852.

TAC 150

Laji: Makrillijazkala Alue: FAO 48.3 Antarktis
Champsocephalus gunnari ANI[F483.

TAC 4337 ()

(") Tatd TACia sovelletaan 15.11.2006—14.11.2007. Taman kannan pyynti rajoitetaan 1.3.~31.5.2007 vilisend aikana 1 084 tonniin.

Laji: Makrillijadkala
Champsocephalus gunnari

Alue: FAO 58.5.2 Antarktis (!)
ANI[F5852.

TAC

420)

(") Tatd TACia varten kalastusalue on mddritetty siksi osaksi FAO: tilastollista aluetta 58.5.2, joka jdd seuraavan viivan sisipuolelle:
a) alkaen pisteestd, jossa pituuspiiri 72°15” itéistd pituutta leikkaa Australian ja Ranskan vilisten merirajojen médrittimistd koskevan
sopimuksen rajan, ja siitd pituuspiirid etelddn pisteeseen, jossa se leikkaa leveyspiirin 53°25’ eteldisté leveyttd;

sDoaos

() Titd TACia sovelletaan 1.12.2006—30.11.2007.

sitten itddn tdtd leveyspiirid pisteeseen, jossa se leikkaa pituuspiirin 74° itdista pituutta;

sitten koilliseen geodeettista viivaa leveyspiirin 52°40° eteldistd leveyttd ja pituuspiirin 76° itdistd pituutta leikkauspisteeseen;
sitten tdtd pituuspiirid pitkin pisteeseen, jossa se leikkaa leveyspiirin 52° eteldista leveyttd;

sitten luoteeseen geodeettista viivaa leveyspiirin 51° eteldistd leveyttd ja pituuspiirin 74°30" itdistd pituutta leikkauspisteeseen; ja
sitten lounaaseen geodeettista viivaa pitkin alkupisteeseen.
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Laji: Hammaskala Alue: FAO 48.3 Antarktis
Dissostichus eleginoides TOP[F483.

TAC 3554 ()

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja madria:

Kalastuksenhoitoalue A: lin- 0
jasta 48° W linjaan 43° 30' W

— linjasta 52° 30’ S linjaan

56 S (TOP[*F483A)

Kalastuksenhoitoalue B: lin- 1066
jasta 43° 30" W linjaan 40° W

— linjasta 52° 30" S linjaan

56° S (TOP/*F483B)

Kalastuksenhoitoalue C: lin- 2 488
jasta 40° W linjaan 33° 30' W

— linjasta 52° 30’ S linjaan

56° S (TOP[*F483()

(') Titd TACia sovelletaan pitkasiimakalastuksessa 1.5.-31.8.2007 ja mertakalastuksessa 1.12.2006—30.11.2007.

Laji: Hammaskala Alue: FAO 48.4 Antarktis
Dissostichus eleginoides TOP[F484.

TAC 100

Laji: Hammaskala Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Dissostichus eleginoides TOP[F5852.

TAC 2427 (Y

(") Titd TACia sovelletaan vain linjan 79°20" E lansipuolella. Kalastus timén pituuspiirin itipuolella on kiellettya (ks. liite XIII).

Laji: Etelankrilli Alue:  FAO 48
Euphausia superba KRI/F48.

TAC 4000 000 ()
Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja madria:
Alue 48.1 (KRI/*F481.) 1008 000

Alue 48.2 (KRI/*F482.) 1104 000

Alue 48.3 (KRI/*F483.) 1056 000

Alue 48.4 (KRI[*F484.) 832000

() Titd TACia sovelletaan 1.12.2006—30.11.2007.
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Laji: Etelankrilli Alue:  FAO 58.4.1 Antarktis

Euphausia superba

KRI/F5841.

TAC
Erityisedellytykset:

440 000 (')

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavilla alueilla saa ylittdd alla mainittuja mééria:

Alue 58.4.1 lanteen pituuspii-
ristd 115° E (KRI/*F-41W)

Alue 58.4.1 itddn pituuspiiristd
115° E (KRI[*F-41E)

277 000

163 000

(") Tatd TACia sovelletaan 1.12.2006—30.11.2007.

Laji: Eteldnkrilli Alue:  FAO 58.4.2 Antarktis
Euphausia superba KRI/F5842.
TAC 450 000 ()
(") Tatd TACia sovelletaan 1.12.2006—30.11.2007.
Laji: Harmaajidahven Alue:  FAO 58.5.2 Antarktis
Lepidonotothen squamifrons NOS/F5852.
TAC 80
Laji: Taskuravut Alue:  FAO 48.3 Antarktis
Paralomis spp. PAI/F483.
TAC 1600 (1)
() Titd TACia sovelletaan 1.12.2006—30.11.2007.
Laji: Lestikalat Alue:  FAO 58.5.2 Antarktis
Macrourus spp. GRV/[F5852.
TAC 360
. . Alue:  FAO 58.5.2 Antarktis
Laji: Muut lajit
OTH/F5852.
TAC 50
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Laji: Rauskut Alue:  FAO 58.5.2 Antarktis
Rajidae SRX[F5852.

TAC 120

Laji: Kalmari Alue:  FAO 48.3 Antarktis
Martialia hyadesi SQS/[F483.

TAC 2500 (1)

() Titd TACia sovelletaan 1.12.2006—30.11.2007.
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LITE II

LITE II A

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET TIETTYJEN SKAGERRAKIN, KATTEGATIN JA ICES-ALUEIDEN 1V, VIA,
VIIA JA VIID SEKA ICES-ALUEELLA IIA OLEVIEN EY:N VESIEN KANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA

2.1

2.2

YLEISET SAANNOKSET
Soveltamisala

Tassd liitteessd vahvistettuja edellytyksid sovelletaan yhteison kalastusaluksiin, joiden kokonaispituus on vihintddn 10
metrid, joilla on mukanaan 4 kohdassa madriteltyja pyydyksid ja jotka ovat Skagerrakissa, Kattegatissa, ICES-alueilla IV,
Vla, VIla ja VIId ja EY:n vesilld ICES-alueella ITa. Tdssd liitteessi viittauksella vuoteen 2007 tarkoitetaan 1.2.2007 ja
31.1.2008 vilistd ajanjaksoa.

Maantieteellisten alueiden méiritelmat

Titd liitettd sovellettaessa maantieteellinen alue on kaikki seuraavat alueet kattava alue:

a)  Kattegat

b)  Skagerrak, ICES-alueet IV ja VIId ja EY:n vedet ICES-alueella Ila

¢)  ICES-alue VIla

d)  ICES-alue Via.

Niiden alusten osalta, jotka on komissiolle annetun ilmoituksen mukaan varustettu asetuksen (EY) N:o 2244/2003 5
ja 6 artiklan mukaisella satelliittiseurantajirjestelmalld, sovelletaan seuraavaa ICES-alueen Vla maaritelmaa:

ICES-alue VIa, lukuun ottamatta sitd ICES-alueen VIa osaa, joka on seuraavien perikkiisten pisteiden kautta kulkevien
loksodromien rajaamalla alueella, joka mitataan WGS84-koordinaattijirjestelméi kéyttden:

60°00" N, 04°00" W

59°45" N, 05°00° W

59°30" N, 06°00° W

59°00" N, 07°00" W

58°30" N, 08°00" W

58°00" N, 08°00° W

58°00" N, 08°30" W

56°00" N, 08°30° W

56°00" N, 09°00° W

55°00" N, 09°00" W
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4.1.

4.2.

55°00" N, 10°00° W

54°30" N, 10°00° W

Alueellaolopiivin méiritelmi

Tassd liitteessd alueellaolopdivilld tarkoitetaan mitd tahansa yhtdjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa (tai sen osaa), jonka
aikana alus on jollakin 2.1 kohdassa madritellylldi alueella ja poissa satamasta. Ajankohta, josta alkaen timd
yhtdjaksoinen ajanjakso lasketaan alkavaksi, kuuluu sen jdsenvaltion pddtosvaltaan, jonka lipun alla kyseinen alus
purjehtii.

Pyydykset

Tassd liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:

a)  Pohjatroolit, nuotat ja muut vastaavat vedettavit pyydykset (puomitrooleja lukuun ottamatta) joiden silmikoko
on:

i)  vihintddn 16 mm ja alle 32 mm;
iiy  vahintddn 70 mm ja alle 90 mmy;
iii)  vahintddn 90 mm ja alle 100 mm;
iv)  vihintddn 100 mm ja alle 120 mm;
v)  véhintddn 120 mm;

b)  Puomitroolit, joiden silmdkoko on:
i)  vahintddn 80 mm ja alle 90 mmy;
ii)  vahintddn 90 mm ja alle 100 mm;
i)  vdhintddn 100 mm ja alle 120 mm;
iv)  vahintiin 120 mm;

¢)  Verkot ja pussiverkot (riimuverkkoja lukuun ottamatta), joiden silmikoko on:
i)  vidhemmin kuin 110 mm;
ii)  vidhintddn 110 mm ja alle 150 mm;
i)  vdhintddn 150 mm ja alle 220 mm;
iv)  vahintidn 220 mm.

d)  Riimuverkot;

e)  Pitkitsiimat.

Tatd liitettd sovellettaessa madritellddn seuraavat siirtojen ryhmit 2.1 kohdassa madriteltyjen maantieteellisten alueiden
ja 4.1 kohdassa madritellyn pyydysluokituksen mukaisesti:
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5.1.

5.2

8.1.

a)  pyydysluokka 4.1.a.i kaikilla alueilla;

b)  pyydysluokat 4.1.a.i kaikilla alueilla sekd 4.1.a.iii alueilla IV, VIa, VIIa, VIId ja EY:n vesilld alueella Ila;
¢)  pyydysluokat 4.1.a.iii Skagerrakissa ja Kattegatissa sekd 4.1.a.iv ja 4.1.a.v kaikilla alueilla;

d)  pyydysluokat 4.1.b., 4.1.b.ii, 4.1.b.iii ja 4.1.b.iv kaikilla alueilla;

e)  pyydysluokat 4.1.ci, 4.1.cii, 4.1.c.ii, 4.1.c.iv ja 4.1.d kaikilla alueilla;

f)  pyydysluokka 4.1.e kaikilla alueilla.

PYYNTIPONNISTUSRAJOITUSTEN TAYTANTOONPANO
Pyyntiponnistusrajoitusten alaiset alukset

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen lipun alla purjehtiva alus kalastaa 4.1 kohdassa mdiriteltyyn pyydysluokkaan
kuuluvalla pyydykselld millddn 2.1 kohdassa madritellylld maanticteelliselld alueella, jos alus ei ole todistettavasti
harjoittanut kyseiselld alueella kalastustoimintaa vuosina 2001, 2002, 2003, 2004, 2005 tai 2006, alusten vilisestd
pdivien siirtdmisestd johtuvaa kalastustoimintaa lukuun ottamatta, paitsi jos se varmistaa, ettd vastaava midrd
kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta asianomaisella alueella.

Alus, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 4.1 kohdassa madriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld, voidaan
kuitenkin oikeuttaa kdyttimain jotakin muuta pyydysta edellyttden, ettd jalkimmaiselle pyydykselle myonnetty pdivien
méird on vihintddn yhtd suuri kuin ensin mainitulle pyydykselle myonnetty paivien maaré.

Alus, joka purjehtii sellaisen jdsenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintiditd jollain 2.1 kohdassa maddritellylld
maantieteelliselld alueella, ei saa kalastaa 4.1 kohdassa mairiteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld kyseiselld
alueella, paitsi jos alukselle on mydnnetty kiintié asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisen
siirron jilkeen ja jos sille on myonnetty merelldolopdivid tdiman liitteen 15 kohdan mukaisesti.

Toimintaa koskevat rajoitukset

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja yhteisossd rekisteroidylld kalastusaluksella
on mukanaan 4.1 kohdassa tarkoitettuja pyydyksid, alus ei ole 2.1 kohdassa mairitellylld maantieteelliselld alueella
useampia paivid kuin 8 kohdassa on vahvistettu.

Poikkeukset

Jasenvaltio ei saa lukea millekddn sen lipun alla purjehtivista aluksista timdn liitteen mukaisesti myonnettyihin
alueellaolopiiviin sellaisia pdivid, joina alus on ollut alueella voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on avustanut
jotakin toista hatdapua tarvinnutta alusta, eikd sellaisia pdivid, joina alus on ollut alueella voimatta kuitenkaan kalastaa,
koska se on kuljettanut loukkaantunutta henkil6d kiireellisen lddkédrinhoidon saamiseksi. Jisenvaltion on toimitettava
kuukauden kuluessa komissiolle tilld perusteella tehtyjda pddtoksid koskevat perustelut ja merihdtdan liittyvit
toimivaltaisten viranomaisten antamat todisteet.

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN SATAMASTAPOISSAOLOPAIVIEN LUKUMAARA
Pdivien enimmaismairi
Sen vahvistamiseksi, kuinka monta piivdd kalastusalus saa enintddn olla alueella, sovelletaan seuraavia
erityisedellytyksid taulukon I mukaisesti:

a)  Aluksen on tdytettdvi lisdyksessd 1 vahvistetut edellytykset.

b)  Aluksen on tdytettavi liitteen III lisdyksessd 2 vahvistetut edellytykset ja aluksella pidettavissi saaliissa on oltava
alle 5 prosenttia turskaa ja yli 70 prosenttia hummeria.
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8.2

8.3.

8.4.

)

Aluksen tai sen yhteison lainsadddnnon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kéyttavien ja soveltuvin
osin timdn erityisedellytyksen tdyttavien alusten vuonna 2002 aluksesta purkaman turskan kokonaismaarin on
oltava alle 5 prosenttia aluksen vuonna 2002 purkamasta kaikkien lajien kokonaismaarasté, sellaisena kuin se
on kirjattuna yhteison kalastuspéivakirjaan puretun saaliin elopainona.

Aluksen tai sen yhteison lainsddddnnon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kéyttavien ja soveltuvin
osin tdmdén erityisedellytyksen tdyttavien alusten vuonna 2002 aluksesta purkaman turskan, kielikampelan ja
punakampelan kokonaismadrdn on oltava alle 5 prosenttia aluksen vuonna 2002 purkamasta kaikkien lajien
kokonaismadrastd, sellaisena kuin se on kirjattuna yhteisén kalastuspéivakirjaan puretun saaliin elopainona.
Vaihtoehtoisesti voidaan edellyttdd, ettd kullakin vuoden 2007 aikana tehdylld kalastusmatkalla turskan,
kielikampelan ja punakampelan osuuden on oltava alle 5 prosenttia kalastusmatkan kokonaissaaliista ja ettd
aluksella on vakituisesti tarkkailija.

Aluksen tai sen yhteison lainsddddnnon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kéyttavien ja soveltuvin
osin timén erityisedellytyksen tdyttavien alusten vuonna 2002 aluksesta purkamasta kokonaisméirasta turskan
osuuden on oltava alle 5 prosenttia ja punakampelan osuuden yli 60 prosenttia aluksen vuonna 2002
purkamasta kaikkien lajien kokonaismaarasti, sellaisena kuin se on kirjattuna yhteison kalastuspéivakirjaan
puretun saaliin elopainona.

Aluksen tai sen yhteison lainsddddnnon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kéyttavien ja soveltuvin
osin timén erityisedellytyksen tdyttavien alusten vuonna 2002 aluksesta purkamasta kokonaisméirasta turskan
osuuden on oltava alle 5 prosenttia sekd piikkikampelan ja rasvakalan osuuden yli 5 prosenttia aluksen vuonna
2002 purkamasta kaikkien lajien kokonaisméirdstd, sellaisena kuin se on kirjattuna yhteison kalastus-
péivikirjaan puretun saaliin elopainona.

Aluksella on oltava riimuverkko, jonka silmédkoko on enintddn 110 mm, ja alus saa olla poissa satamasta
enintddn 24 tuntia kerrallaan.

Aluksen on purjehdittava sellaisen jasenvaltion lipun alla ja oltava rekisteroity sellaisessa jasenvaltiossa, jossa on
kehitetty komission hyvaksymd jarjestelmd, joka koskee kalastuslupien automaattista peruuttamista tdman
erityisedellytyksen tdyttivien alusten rikkomusten osalta.

Aluksen on pitdnyt olla alueella vuonna 2003, 2004, 2005 tai 2006 ja silld on pitinyt olla 4.1.b kohdassa
tarkoitettu pyydys. Vuonna 2007 aluksella pidetyn turskan mdirin on oltava alle 5 prosenttia aluksen
purkamasta kaikkien lajien kokonaismaarasti, sellaisena kuin se on kirjattuna yhteison kalastuspéivakirjaan
puretun saaliin elopainona. Timéin madrdyksen kattamalla hallinnointijaksolla aluksella ei saa milloinkaan olla
muita kuin 4.1.b.iii tai 4.1.b.iv kohdassa tarkoitettuja pyydyksia.

Aluksen on tdytettdva lisdyksessd 2 esitetyt ehdot.

Aluksen tai sen yhteison lainsddddnnon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kdyttavien ja soveltuvin
osin tdmén erityisedellytyksen tdyttdvien alusten vuonna 2002 aluksesta purkamasta kokonaismadristd on
turskan osuuden oltava alle 5 prosenttia ja punakampelan osuuden yli 60 prosenttia aluksen kaikkien lajien
kokonaismaarastd, sellaisena kuin se on kirjattuna elopainona yhteison kalastuspdivikirjaan jaksolla touko—
lokakuu. Vihintddn 55 prosenttia timdn erityisedellytyksen mukaisesti kaytettavissd olevista pdivien
enimmaismadrastd on kaytettiva linjan 4°30° W itdpuolella touko-lokakuun aikana.

Alusten on tdytettava lisiyksessd 3 esitetyt edellytykset.

Taulukossa I vahvistetaan niiden pdivien enimmdaisméird, jonka alus, jolla on mukanaan joitakin 4.1 kohdassa
mddriteltyjd pyydyksid, saa olla vuosittain jollakin 2.1 kohdassa madritellylld maantieteelliselld alueella.

Piivien enimmdaismddrd, jonka alus saa vuosittain olla 2.1 kohdassa mdiritellyilli maantieteellisilld alueilla, olipa
alueiden yhdistelmd millainen tahansa, ei saa olla suurempi kuin suurin lukumaari pdivid, joka on myonnetty jollekin
tillaiseen alueyhdistelmédin kuuluvalle alueelle.

Piivé, jonka alus on jollakin timain liitteen 2.1 kohdassa tarkoitetulla maantieteelliselld alueella, luetaan myos niiden
alueellaolopéivien kokonaislukumairdin, jotka liitteessi 1I A olevassa 4.1 kohdassa ja liitteessi 1I C olevassa
3 kohdassa médriteltyjd pyydyksid kéyttaville alukselle on myonnetty liitteessd Il C olevassa 1 kohdassa méiritellylle
alueelle.
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8.5.

9.1.

9.2

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.

Jos alus kiy kalastusmatkan aikana kahdella tai useammalla tdmén liitteen 2 kohdassa méritellylld maantieteelliselld
alueella, pdivi lasketaan vietetyksi alueella, jossa alus oli suurimman osan aikaa kyseisend pdivina.

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopéivit hallinnointijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi
kalenterikuukausi.

Piivien miiri, jonka alus saa hallinnointijakson aikana olla milla tahansa 2.1 kohdassa méiritellylld maantieteelliselld
alueella, on kyseisen jisenvaltion péitettdvissi.

Aluksen, joka on kayttinyt minkd tahansa hallinnointijakson aikana sille kuuluvat alueellaolopaivit, on jddtava
satamaan tai pysyttdvdi minkd tahansa 2.1 kohdassa madaritellyn maantieteellisen alueen ulkopuolella kyseisen
hallinnointijakson loppuun asti, paitsi jos se kdyttdd 18 kohdassa tarkoitettua sddntelematontd pyydysta.

Lisdpdivien myontiminen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi

Komissio voi 1 péivin tammikuuta 2002 jilkeen toteutetun kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen perusteella
myontad jasenvaltioille lisimaaran paivid, joina alus voi olla alueella, kun silld on mukanaan 4.1 kohdassa tarkoitettuja
pyydyksid. Kaytostd poistettujen, kyseistd pyydystd kyseiselld alueella kiyttaneiden alusten kilowattipdivind mitattu
vuoden 2002 pyyntiponnistus jactaan kaikkien samanlaista pyydystd vuonna 2002 kiyttineiden alusten
pyyntiponnistuksella. Lisipaivit lasketaan kertomalla nidin saatu suhde alunperin mydnnettyjen pdivien lukumaaralla.
Jos laskutoimituksen tuloksena on pdivan osa, se pyoristetddn ldhimpéddn kokonaiseen paivaan. Tatd kohtaa ei sovelleta
silloin kun alus on korvattu 5.2 kohdan mukaisesti tai jos kdytostd poistamista on jo kéytetty aikaisempina vuosina
lisipdivien saamiseksi alueella.

Jasenvaltiot voivat myontéi lisiméddran pdivid mille tahansa alukselle tai alusryhmalle kayttamalld 14 kohdan mukaista
siirtojdrjestelmaa.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat 10.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitettava komissiolle pyynto, johon on
liitettavéd asianomaisen kalastustoiminnan pysyvaa lopettamista koskevat yksityiskohtaiset tiedot sisaltavit raportit.

Komissio voi tillaisen pyynnén perusteella muuttaa 8.2 kohdassa madiriteltyjen piivien lukumaiirdd kyseisen
jasenvaltion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Komission aiemmin kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi myontimid lisipdivid pidetddn vuonna 2007
myonnettyind.

Lisdpdivien myontiminen tarkkailijajirjestelmin kattavuuden parantamiseksi

. Komissio voi myontdd 1 piivin helmikuuta 2007 ja 31 pdivin tammikuuta 2008 vilisend aikana tiedemiesten ja

kalastusalan yhdessi toteuttaman tehostetun tarkkailuohjelman pohjalta jasenvaltioille kolme lisipéivéd, joina alus voi
olla alueella, kun silli on mukana 4.1 kohdassa mdariteltyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Tallaisessa
ohjelmassa keskitytdan erityisesti poisheitettyihin méériin ja saaliiden koostumukseen, ja se ulottuu laajemmalle kuin
tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan neuvoston asetuksessa (EY) N:o 15432000 ('), komission asetuksessa
(EY) N:0 1639/2001 () ja komission asetuksessa (EY) N:o 1581/2004 vihimmadisohjelman ja laajan ohjelman tasolla.

11.2 Jdsenvaltioiden, jotka haluavat kdyttdd 11.1 kohdassa tarkoitettuja lisipdivid, on toimitettava komissiolle kuvaus

tehostetusta tarkkailuohjelmastaan.

Komissio voi edelli mainitun kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa (STECF)
kuultuaan muuttaa 8.2 kohdassa mddriteltyd pédivien médrdad asianomaisen jdsenvaltion ja tehostettuun
tarkkailijajérjestelmédin kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

() EYVLL 176, 15.7.2000, s. 1.

() EYVLL222,17.8.2001, s. 53, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1581/2004 (EUVL L 289, 10.9.2004, s. 6).
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11.4.

11.6

12.

12.1.

12.2.

Komissio voi tehostettua tiedonkeruuta koskevan kokeiluhankkeen perusteella myontdd jisenvaltioille 1 paivan
helmikuuta 2007 ja 31 paivin tammikuuta 2008 vilisend aikana kuusi lisdpaivad, joina alus voi olla 2.1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitetulla alueella, kun aluksella on 4.1 kohdan iv ja v alakohdassa tarkoitettuja pyydyksia.

Komissio voi tehostettua tiedonkeruuta koskevan kokeiluhankkeen perusteella myontdd jasenvaltioille 1 pdivin
helmikuuta 2007 ja 31 péivan tammikuuta 2008 vilisend aikana kaksitoista lisipdivéa, joina alus voi olla 2.1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitetulla alueella, kun aluksella on 4.1 kohdassa tarkoitettuja pyydyksid lukuun ottamatta
4.1 kohdan iv ja v alakohdassa tarkoitettuja pyydyksia.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kayttdd 11.4 ja 11.5 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitettava komissiolle
kuvaus tehostettua tiedonkeruuta koskevasta kokeiluhankkeestaan, joka ylittdd yhteison lainsdddannon mukaiset
nykyiset vaatimukset. Komissio voi tdmédn kuvauksen perusteella hyviksyd jisenvaltion ehdotuksen tehostettua
tiedonkeruuta koskevaksi kokeiluhankkeeksi.

Lisdpdivien myontimisti koskevat erityisedellytykset

Edelli 8.1 kohdassa luetelluista erityisedellytyksistd hyotyville aluksille annettavassa 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetussa erityiskalastusluvassa on mainittava kyseiset edellytykset.

Jos alukselle myonnetddn pdivid jonkin 8.1 kohdan b, ¢, d, e, f tai k alakohdassa luetellun erityisedellytyksen
tayttymisen vuoksi, aluksen pyydystdmassd ja aluksella pidettdvissd saaliissa saa olla enintddn kyseisissd kohdissa
tarkoitettu prosenttiosuus asianomaisia lajeja. Alus ei saa jdlleenlaivata kaloja toiseen alukseen. Jos alus ei tdytd
jompaakumpaa niistd edellytyksistd, silld ei siitd hetkestd lahtien ole endd oikeutta erityisedellytyksin myonnettaviin
lisapdiviin.

13.
Taulukko I
Aluksen alueellaolopiivien enimmdismiiri pyydyksittiin vuonna 2007
Alue mddritelty kohdassa:
2.b
o 1 — Skaggerak
Erityis-
Pyydys imitys (1 2a 2 —1I, IVa, b, 2c 2d
4.1 kohta %diloyﬁg;s Nimitys () Kattegat 3 vid Vila Vla
NERE
ai Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, 228 228 (3) 228 228
joiden silmikoko on = 16 ja <32 mm
a.ii Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, nr. nr. 204 221 204 227
joiden silmikoko on > 70 ja <90 mm
a.iii Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, 95 95 209 227 227
joiden silmdkoko on > 90 ja
<100 mm
a.iv Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, 103 95 105 84
joiden silmdkoko on > 100 ja
<120 mm
av Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, 103 96 114 85
joiden silmdkoko on > 120 mm
a.iii 8.1.(a) Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, 126 126 227 227 227
joiden silmdkoko on > 90 ja
<100 mm ja neliosilmédinen valikoin-
tiristikko 120 mm
aiv 8.1.(a) Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, 137 137 103 114 91
joiden silmdkoko on > 100 ja
<120 mm ja neliésilméinen valikoin-
tiristikko 120 mm
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Alue madritelty kohdassa:

Pyydys
4.1 kohta

](Eirilt is-
edellytys
8 kohta

Nimitys (')

2a
Kattegat

2b

1 — Skaggerak
2 —1I, IVa, by,

3 — vid

2

2.c
Vlla

2.d
Via

av

8.1.(a)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 120 mm ja
nelidsilmidinen valikointiristikko
120 mm

137

137

103

114

91

a.v.

8.1.()

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 120 mm ja
nelidsilmdinen valikointiristikko
140 mm

149

149

115

126

103

a.ii

8.1.(b)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 70 ja <90 mm
ja jotka tayttavit liitteen III lisdyksen
2 edellytykset

Rajoit-
tama-
ton

Rajoittamaton

Rajoit-
tama-
ton

Rajoit-
tamaton

a.ii

8.1.(c)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 70 ja <90 mm;
kirjatuista saaliista alle 5 % on turskaa

227

204

227

a.iii

8.1.()

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 90 ja

<100 mm ja jotka tdyttavit lisdyksen
3 edellytykset

132

132

238

238

238

a.iv

8.1.(c)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 100 ja

<120 mm; kirjatuista saaliista alle 5 %
on turskaa

148

148

148

148

av

8.1.(c)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmdkoko on > 120 mm;
kirjatuista saaliista alle 5 % on turskaa

160

160

160

160

a.iv

8.1.(k)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 100 ja

<120 mmy; kirjatuista saaliista alle 5 %
on turskaa ja yli 60 % punakampelaa

166

av

8.1.(k)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 120 mm;
kirjatuista saaliista alle 5 % on turskaa
ja yli 60 % punakampelaa

178

a.v

8.1.(h)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 120 mmy;
noudatetaan jrjestelmad, jonka
mukaisesti kalastusluvat peruutetaan
automaattisesti

115

115

126

103

a.ii

8.1.(d)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmdkoko on > 70 ja <90 mm;
kirjatuista saaliista alle 5 % on turskaa,
kielikampelaa ja punakampelaa

280

280

280

252

a.iii

8.1.(d)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 90 ja <100
mm; kirjatuista saaliista alle 5 % on
{urskaa, kielikampelaa ja punakampe-
aa

Rajoit-
tama-
ton

Raj-
oit-
tam-
aton

280

280

280

a.iv

8.1.(d)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmakoko on > 100 ja <120
mm; kirjatuista saaliista alle 5 % on
{urskaa, kielikampelaa ja punakampe-
aa

Rajoit-
tama-
ton

Rajoittamaton

276

276

av

8.1.(d)

Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat,
joiden silmikoko on > 120 mmy;
kirjatuista saaliista alle 5 % on turskaa,
kielikampelaa ja punakampelaa

Rajoit-
tama-
ton

Rajoittamaton

Rajoit-
tama-
ton

279
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Alue maritelty kohdassa:

2b
_ 1 — Skaggerak
Erityis-
Pyydys S 1 2a 2 —1I, IVa, b, 2.c 2.d
4.1 kohta %diloyﬁg Nimitys () Kattegat 3 Viid Vila Via
1 2 3
av 8.1.(h) Troolit tai ankkuroidut kierrenuotat, n.r. n.r. 127 138 115
8.1.() joiden silmdkoko on >120 mm ja

neliosilmainen valikointiristikko
140 mm; noudatetaan jérjestelméié,
jonka mukaisesti kalastusluvat peruu-
tetaan automaattisesti

b.i Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 132 Rajoit-tama- | 132 143 (9
> 80 ja < 90 mm Q]

b.ii Puomitroolit, joiden silmikoko on n.r. 143 Rajoit-tama- | 143 143 ()
> 90 ja < 100 mm 3

b.ii Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 143 Rajoit-tama- | 143 143
> 100 ja < 120 mm

b.iv Puomitroolit, joiden silmdkoko on nr. 143 Rajoit-tama- | 143 143
> 120 mm

b.ii 8.1.(c) | Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 155 Rajoit-tama- | 155 155
> 100 ja < 120 mm; kirjatuista
saaliista alle 5 % on turskaa

b.ii 8.1 (i) Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 155 Rajoit-tama- | 155 155
> 100 ja < 120 mm aluksille, jotka
kayttivat vuonna 2003, 2004, 2005
tai 2006 puomitrooleja

b.iv 8.1.(c) Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 155 Rajoit-tama- | 155 155
> 120 mm; kirjatuista saaliista alle 5 %
on turskaa

b.iv 8.1 (i) Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 155 Rajoit-tama- | 155 155
> 120 mm aluksille, jotka kéyttivit
vuonna 2003, 2004, 2005 tai 2006
puomitrooleja

b.iv 8.1.(e) Puomitroolit, joiden silmikoko on nr. 155 Rajoit-tama- | 155 155
> 120 mm; kirjatuista saaliista alle 5 %
on turskaa ja yli 60 % punakampelaa

ci Verkot ja pussiverkot, joiden silma- 140 140 140 140
koko on < 110 mm

c.ii Verkot ja pussiverkot, joiden silmi- 140 140 140 140
koko on > 110 mm ja < 150 mm

c.ii Verkot ja pussiverkot, joiden silmi- 140 130 140 140
koko on > 150 mm ja < 220 mm

civ Verkot ja pussiverkot, joiden silma- 140 140 140 140
koko on > 220 mm

d Riimuverkot 140 140 140 140

c.dii 8.1.(f) Verkot ja pussiverkot, joiden silma- 162 140 | 162 | 140 | 140 140

koko on > 220 mm; kirjatuista
saaliista alle 5 % on turskaa ja yli 5%
piikkikampelaa ja rasvakalaa
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Alue madritelty kohdassa:
2.b
_ 1 — Skaggerak
Erityis-
dys imitys ( 2a 2—1I IVa, b, 2c 2.d
4.1 kohta %diloyﬁ{: Nimitys (') Kattegat 3 VIid Vila Vla
1 2 3

d 8.1.(g) | Riimuverkot, joiden silmikoko on 140 140 205 140 140

<110 mm; alus saa olla poissa

satamasta enintddn 24 tuntia
e Pitkatsiimat 173 173 173 173

(") Kiytetddn vain 4.1 ja 8.1 kohdan nimityksia.
(®) Asetuksen (EY) N:o 850/98 V osaston soveltaminen, jos rajoituksia.

n.r. = ei sovelleta ('non relevant”)

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

15.

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN VAIHTO
Piivien siirtiminen jisenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten valilld

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtivan sille kuuluvat 2.1 kohdassa tarkoitetulle
maantieteelliselle alueelle myonnetyt alueellaolopdivinsi toiselle lippunsa alla purjehtivalle alukselle edellyttden, ettd
aluksen saamien pdivien lukumiird kerrottuna aluksen kilowatteina ilmaistulla asennetulla koneteholla (kilowatti-
piivit) on enintdin yhtd suuri kuin antavalta alukselta siirrettyjen paivien lukumiird kerrottuna sen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla. Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun médrdn on oltava sama, joka on kirjattu
kummankin aluksen osalta yhteison kalastusalusrekisteriin.

Jollekin 14.1 kohdassa tarkoitetulle alueelle myonnettyjen alueellaolopiivien kokonaismaari kerrottuna luovuttavan
aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa ylittdd luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan
kalastustoimintaan kdyttimien, aluksen yhteison kalastuspdivikirjasta vuosilta 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005
tarkistettujen vuoden keskiméirdisten paivien lukumaaras, muilta aluksilta siirretyt pdivit pois luettuina, kerrottuna
kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Jos luovuttava alus kdyttdd 2.2 kohdassa annettua Skotlannin
lansipuolisen alueen maaritelmas, sen kalastustoiminta lasketaan kyseisen alueen méiritelman perusteella.

Tatd kohtaa sovellettaessa vastaanottavan aluksen katsotaan kayttavin sille itselleen myonnetyt paivit ennen sille
siirrettyjd paivid. Vastaanottavan aluksen kdyttimat siirretyt paivat lasketaan luovuttavan aluksen kalastustoimintaan.

Edelld 14.1 kohdassa kuvattu péivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten vililld, jotka toimivat samassa
4.2 kohdassa maritellyssd siirtoryhmissi ja saman hallinnointijakson aikana. Jasenvaltio voi sallia paivid siirrettavan,
jos luovuttava alus, jolla on lisenssi, on keskeyttinyt toimintansa.

Piivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten osalta, joille on myonnetty kalastuspdivid ilman 8.1 kohdassa
vahvistettuja erityisedellytyksia.

Poiketen siitd, mitd tdssd kohdassa sdddetddn, pdivid voidaan vaihtaa sellaisten alusten kesken, joille on mydnnetty
kalastuspaivid 8.1 kohdan h alakohdassa tarkoitetulla erityisedellytykselld, kunhan timé edellytys ei yhdisty mihinkdan
muuhun 8.1 kohdassa vahvistettuun erityisedellytykseen.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot. Asetuksen (EY) N:o 2371/
2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa yksityiskohtainen laskentataulukko,
jotta komissio saisi nama tiedot kayttoonsa.

Pidivien siirtiminen eri jisenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten vililli

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten vililld siirretdén alueellaolopdivid samalla
alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttien, ettd 5.1, 5.2, 7 ja 14 kohdassa vahvistettuja sdinnoksid sovelletaan.
Jos jasenvaltiot padttavit sallia tillaisen siirron, niiden on ennen siirtojen tekemistd ilmoitettava komissiolle siirtoja
koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina siirrettyjen péivien lukumdaard, pyyntiponnistus ja tarvittaessa
sithen liittyvat kiintiot.
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16.

17.

17.1.

17.2.

17.3

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

18.

PYYDYKSEN KAYTTAMINEN
Pyydyksesti ilmoittaminen

Aluksen pdillikon tai hinen edustajansa on ennen kunkin hallinnointijakson ensimmdistd paivdd ilmoitettava
lippujasenvaltion viranomaisille, mitd pyydystd tai pyydyksid han aikoo kiyttdd alkavan hallinnointijakson aikana.
Aluksella ei ole oikeutta kalastaa 2.1 kohdassa madiritellyilli maantieteellisilld alueilla millddn 4.1 kohdassa
tarkoitetulla pyydykselld ennen ilmoituksen tekemisti.

Useamman kuin yhden pyydysluokan kiyttiminen

Alus saa kiyttad yhden hallinnointijakson aikana useampaan kuin yhteen 4.1 kohdassa maariteltyyn pyydysluokkaan
kuuluvia pyydyksia.

Jos aluksen péillikko tai hinen edustajansa ilmoittaa kayttivinsd useampaa kuin yhtd pyydystd, vuoden aikana
kéytettdvissd olevien pdivien kokonaismdari ei saa olla suurempi kuin kutakin pyydystd taulukon I mukaisesti
vastaavien paivien aritmeettinen keskiarvo, pyoristettyna alaspdin lahimpédin kokonaiseen pdivaan.

. Jos péivien méddrdd ei ole jonkin pyydyksen osalta rajoitettu, vuoden aikana kaytettdvissd olevien péivien

kokonaismadri sdilyy kyseisen pyydyksen osalta rajoittamattomana.

Jos pyydysten lukumaard on kaksi, alus ei voi kéyttdd kumpaakaan pyydysté niille taulukossa I kyseisen alueen osalta
vahvistettua pdivien lukumdairdd pidempaan.

Jos pyydysten lukumédrd on vahintdédn kolme, alus voi milloin tahansa kayttdd jotakin ilmoitetuista pyydyksistd,
joiden kéyttopaivid on rajoitettu, edellyttden, ettd kalastukseen milld tahansa pyydykselld kiytettyjen kalastuspdivien
kokonaismaard vuoden alusta lukien ei:

a)  ole suurempi kuin 17.2 kohdan mukaisesti kytettavissi olevien pdivien maird; eikd

b)  ole suurempi kuin niiden pdivien mairs, joka myonnettdisiin taulukon I mukaisesti, jos pyydystd kaytettdisiin
yksinaan.

Jos jasenvaltio pédittdd jakaa paivat hallinnointijaksoihin 9 kohdan mukaisesti, 17.2, 17.3 ja 17.4 kohdan edellytyksid
on sovellettava tarpeellisin muutoksin kuhunkin hallinnointijaksoon.

Useamman kuin yhden pyydyksen kdyttiminen on mahdollista vain, jos seuraavat lisdseurantajirjestelyt toteutetaan:

a)  kalastusaluksella voi pitdd tai kéyttdd tietyn matkan aikana vain yhtd 4.1 kohdassa tarkoitettuihin
pyydysluokkiin kuuluvaa pyydystd, lukuun ottamatta 19.2 kohdassa tarkoitettuja tapauksia;

b)  ennen kutakin matkaa aluksen paillikon tai hdnen edustajansa on annettava toimivaltaisille viranomaisille
aluksella pidettivin tai kiytettivin pyydyksen tyyppid koskeva ennakkoilmoitus, paitsi jos pyydyksen tyyppi on
sama kuin edellistd matkaa varten ilmoitettu.

Toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava ja valvottava merelld ja satamassa, ettd edelli mainittuja kahta
vaatimusta noudatetaan. Aluksilla, jotka tavataan rikkomasta vaatimuksia, ei siitd hetkestd lihtien endi ole oikeutta
kayttad useampaa kuin yhtd pyydysluokkaa.

Saannellyn ja sddntelemittomin pyydyksen yhteiskiytto

Alusta, joka haluaa yhdistdd yhden tai useamman 4.1 kohdassa tarkoitetun pyydyksen (sddnnellyt pyydykset) kiyttoon
muita pyydyksid, joita ei ole tarkoitettu 4.1 kohdassa (sddntelemittomat pyydykset), ei rajoiteta sidntelemittoman
pyydyksen kéyton osalta. Ndiden alusten on annettava ennakkoilmoitus siitd, milloin sddnneltyd pyydystd on maard
kayttdd. Jos tidllaista ilmoitusta ei ole annettu, aluksella ei saa olla mukana mitéédn 4.1 kohdassa tarkoitettua pyydysta.
Nailld aluksilla on oltava lupa harjoittaa vaihtochtoista kalastustoimintaa sddnteleméttomin pyydyksin.
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19. Kielto pitdd aluksella useampaa kuin yhti siinneltyid pyydysti

19.1 Jollakin 2 kohdassa mairitellylld maantieteelliselld alueella olevalla aluksella, jolla on mukanaan jokin 4.1 kohdassa
tarkoitettuihin pyydysluokkiin kuuluva pyydys, ei saa samanaikaisesti olla mukanaan mitdan muuta 4.1 kohdassa
tarkoitettuihin pyydysluokkiin kuuluvaa pyydysti.

19.2 Poiketen siitd, mitd 19.1 kohdassa siiddetidn, 2.1 kohdassa tarkoitetulla maantieteelliselld alueella olevalla aluksella saa
olla mukanaan muihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid, mutta silloin kalastuspéivit lasketaan niin kuin ne olisi
kéytetty kalastukseen sellaisella pyydeykselld ja sen erityisedellytyksen mukaisesti, joka antaa oikeuden pienimpdin
médraan pdivid taulukon I mukaisesti.

MUU KUIN KALASTUKSEEN LIITTYVA TOIMINTA JA KAUTTAKULKU

20. Muu kuin kalastukseen liittyvi toiminta

Alus voi minki tahansa hallinnointijakson aikana harjoittaa muuta kuin kalastukseen liittyvad toimintaa ilman, ettd
sithen kuluva aika luetaan sille 8 kohdan mukaan kuuluviin piiviin, edellyttden, ettd alus ilmoittaa ensin
lippujasenvaltiolleen kyseisen aikomuksensa, toimintansa luonteen ja sen, ettd se luopuu siksi ajaksi kalastus-
lisenssistdan. Tallaiset alukset eivit saa pitdd kyseisen jakson aikana aluksella pyydyksid tai kalaa.

21. Kauttakulku

Alus saa kulkea asianomaisen alueen kautta edellyttden, ettd silld ei ole kyseiselle alueelle erityiskalastuslupaa tai ettd se
on ensin ilmoittanut viranomaisilleen aikomuksestaan tehdi niin. Kun alus on mainitulla alueella, aluksella mukana
olevien pyydysten on oltava tukevasti kiinnitettyind ja varastoituina asetuksen (ETY) Nro 2847/93 20 artiklan
1 kohdan edellytysten mukaisesti.

SEURANTA, TARKASTUS JA VALVONTA
22. Pyyntiponnistusilmoitukset

Turskakantojen elvytystoimenpiteistd 26 pdivind helmikuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 423/2004
9 artiklasta poiketen asetuksen (EY) N:o 2244/2003 (') 5 ja 6 artiklan mukaisesti alusten seurantajirjestelmalld
varustettuihin aluksiin ei sovelleta preijausvaatimuksia.

SATELLUTTISEURANTAJARJESTELMAAN LIITTYVAT VELVOLLISUUDET
23. Tietojen tallentaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavat komission asetuksen (EY) N:o 2244/2003 8 artiklan, 10 artiklan
1 kohdan ja 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanotetut tiedot kirjataan sihkoisessd muodossa:

a)  satamaan saapuminen ja sieltd poistuminen;

b)  jokainen sellaiselle merialueelle saapuminen ja sellaiselta merialueelta poistuminen, jolla sovelletaan vesialueille
padsyd ja kalavarojen kdyttod koskevia erityissaantoja.

24. Ristiintarkastukset

Jasenvaltioiden on tarkistettava kalastuspaivakirjojen toimittaminen ja kalastuspaivakirjaan kirjatut asianomaiset tiedot
VMS-tietoja kayttden. Namd ristiintarkastukset on sdilytettdvd ja annettava pyydettdessd komission kayttoon.

() EUVLL 70, 9.3.2004, s. 8.
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ILMOITUSVELVOLLISUUDET
25. Tietojen kerdiminen
Jasenvaltioiden on timin liitteen mukaisten satamastapoissaolopdivien ja alueellaolopdivien hallinnoinnissa
kiytettyjen tietojen perusteella kerittivd kunkin neljannesvuoden tiedot 2.1 kohdassa médritellylld alueella vedettiviin
ja seisoviin pyydyksiin sekd pohjasiimoihin liittyvdstd kokonaispyyntiponnistuksesta sekd eri pyydystyyppeja
kéyttavien alusten pyyntiponnistuksesta tssd liitteessé tarkoitetuilla alueilla.
26. Tietojen toimittaminen
26.1. Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle laskentataulukko 25 kohdassa tarkoitetuista tiedoista
taulukossa I ja III madritetyssi muodossa sihkopostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jisenvaltioille.
26.2. Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa uusi
laskentataulukko, jotta komissio saisi 25 kohdassa tarkoitetut tiedot kdyttoonsa.
Taulukko 11
Ilmoitusmalli
. T lImoitettuihin pyydyksiin sovelletta- | Kelpoisuuspéiviit pyydysta| pyydyk- | Kiytetyt péivit pyydystd| pyydyksid
Maa | CFR-numero Ulkoiselumerkin- Hallin-nqinti-jak— Kalastus-alue Tmoitettu pyydys/ pyydykset vat erityis-edellytykset sid kiyttéen kiyttden Sii_lf_ﬁt_)'l
nit son pituus péivit
N1 | N2 | N3 N1 | N2 | N N1 | N2 | N3 N1 | N2 | N3
(1) 2 0) ) () O[O |6 |6 O[O0 ][ 6 8] O[O0 ]|
Taulukko IIT
Tietojen muoto
. . T T %
Kentin nimi Merkkien | numeroiden enim asaus (A) Mairittely ja huomautukset
maismaara V(asen)/O(ikea)

(1) Maa 3 Ei sovelleta Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus
on rekisteroity kalastusta varten asetuksen (EY)
N:o 2371/2002 mukaisesti.

Luovuttavan aluksen tapauksessa se on aina
ilmoituksen tekevd maa

(2)  CFR-numero 12 Ei sovelleta Yhteison kalastuslaivastorekisterin numero
Kalastusaluksen yksil6llinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd
seuraava tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos
tunnisteessa on vihemman kuin 9 merkkii, siti
on tdydennettivd vasemmalle merkittavilld
nollilla.

(3)  Ulkoiset merkinnat 14 A Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87
mukaisesti

(4)  Hallinnointijakson 2 \% Hallinnointijakson pituus kuukausina mitat-

pituus tuna.

(5) Kalastusalue 1 \ IImoitetaan, jos alus on kalastanut liitteessd IIA
olevan 2.1 kohdan a, b, c tai d alakohdassa
tarkoitetulla alueella.

(6)  Imoitettu pyydys | 5 L IImoitetaan liitteessd II A olevan 4.1 kohdan

ilmoitetut pyydykset mukaisesti ilmoitettu pygdysluokka esim. a., a.
i a.ii, a.iv, a.v, b.i, b.ii, b.ii, b.iv, c., c.i, c.iii, d
tai e).
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. . . . T *!
Kentdn nimi Merkkien | numeroiden enim asaus (') Mairittely ja huomautukset
maistmnaara V(asen)/O(ikea)

(7). lmoitettuihin pyydyk- 2 \% IImoitetaan tarvittaessa, mitd liitteessd Il A
siin sovellettavat erityi- olevan 8.1 kohdan a1 alakohdassa tarkoitettua
sedellytykset erityisedellytystd sovelletaan.

(8)  Kelpoisuus (f)alvat ilmoi- 3 \% Aluksen liitteen IT A mukaisten kel dpoisuus—
tettua pyydystd/ ilmoi- péivien lukumaéra ilmoitettua pyydystd kayt-
tettuja pyydyksid tden ja ilmoitetun hallinnointijakson pituus.
kéyttden

9 Kéiytetyt p'aiiviit ilmoitet- 3 \Y Niiden Famen lukumdird, joina alus oli
tua pyydystd/ ilmoitet- tosiasiallisesti alueella ja kayttien ilmoitettua
tuja pyy yk51a kayttden pyydystd ilmoitetulla hallinnointijaksolla liit-

teen II A mukaisesti.

(10) Siirretyt pdivat 4 \% Siirrettdvien péivien osalta ilmoitetaan "—siir-

rettivien pdivien lukumiird” ja saatujen siirto-
pdivien osalta "+ saatujen pdivien lukumaard”.

(") Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten.
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Liitteen II A lisdys 1

Taman liitteen 12.1 kohdassa tarkoitetuista erityisluvista on pidettdvi jaljennokset kalastusaluksella.

2.1.

2.2.

2.3.

Jos aluksella on erityiskalastuslupa, silld saa pitdd ja kdyttdd vain vedettivdd verkkopyydystd, jossa on 2 kohdassa
mddritelty valikointiristikko. Pyydyksen on ennen kalastuksen aloittamista saatava kansallisten tarkastajien
hyviksyntd.

Valikointiristikko

Valikointiristikko sijoitetaan kapenemattomaan osaan, jossa avointen silmien mdird kehilli on vihintdin 80.
Valikointiristikko sijoitetaan yldpuoliseen havaskappaleeseen. Valikointiristikon sivun perimmdisen silmirivin ja
viereisen jameen vililld saa olla enintddn kaksi avointa vinoneliosilméi. Valikointiristikon on paatyttava viimeistddn
kuuden metrin péddssd sulkukoydesti. Liitoksessa on oltava kaksi vinoneliosilmad yhtd neliosilmai kohti, kun perin
silmdkoko on vahintddn 120 mm; viisi vinoneliosilmaa kahta neliosilmai kohti, kun perdn silmakoko on vahintdin
100 mm ja alle 120 mm, ja kolme vinoneliosilmii yhti neliosilmaa kohti, kun perdn silmidkoko on vihintdin 90 mm
ja alle 100 mm.

Valikointiristikon on oltava vihintddn kolme metrid pitkd. Silmien koon on oltava vihintdan 120 millimetrid. Silmien
on oltava neliosilmid, toisin sanoen valikointiristikon havaksen kaikkien neljan reunan on muodostuttava silmisti,
joiden silmitangot on leikattu. Havaskappale on kiinnitettdva siten, ettd silmien reunat ovat perdn pituussuuntaan
ndhden samansuuntaisesti ja kohtisuorassa.

Neliosilmdhavaksen on oltava solmuton ja yksisiikeistd punosta. Valikointiristikko on sijoitettava siten, ettd silmat
pysyvit tdysin avoimina aina kalastettaessa. Valikointiristikkoon ei saa kiinnittdd mitdan, mikd tukkisi sen millddn
tavoin sisd- tai ulkopuolelta.
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Liitteen II A lisdys 2

Taman liitteen 12.1 kohdassa tarkoitetuista erityisluvista on pidettavi jaljennokset kalastusaluksella.

2.1.

2.2

2.3.

Jos aluksella on erityiskalastuslupa, silld saa pitdd ja kiyttdd vain vedettdvdd verkkopyydystd, jossa on 2 kohdassa
mddritelty valikointiristikko. Pyydyksen on ennen kalastuksen aloittamista saatava kansallisten tarkastajien
hyviksynta.

Valikointiristikko

Valikointiristikko sijoitetaan kapenemattomaan osaan, jossa avointen silmien médrd kehdlli on vihintdin 80.
Valikointiristikko sijoitetaan yldpuoliseen havaskappaleeseen. Valikointiristikon sivun perimmadisen silmdrivin ja
viereisen jameen vililld saa olla enintddn kaksi avointa vinoneliosilmaa. Valikointiristikon on padtyttiva viimeistddn
kuuden metrin paissd sulkukoydesta. Liitoksessa on oltava viisi vinoneliosilmaa kahta neliosilmai kohti.

Valikointiristikon on oltava vihintdan kolme metrid pitkd. Silmien koon on oltava vihintddn 140 millimetrid. Silmien
on oltava neliosilmid, toisin sanoen valikointiristikon havaksen kaikkien neljan reunan on muodostuttava silmisti,
joiden silmatangot on leikattu. Havaskappale on kiinnitettdvé siten, ettd silmien reunat ovat perdn pituussuuntaan
nihden samansuuntaisesti ja kohtisuorassa.

Neliosilmdhavaksen on oltava solmuton ja yksisiikeistd punosta. Valikointiristikko on sijoitettava siten, ettd silmit
pysyvit tdysin avoimina aina kalastettaessa. Valikointiristikkoon ei saa kiinnittdd mitdan, mikd tukkisi sen millddn
tavoin sisd- tai ulkopuolelta.
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3.1

3.2

33

Liitteen II A lisiys 3

Kalastusaluksella on pidettavé timan liitteen 12.1 kohdassa tarkoitettu erityiskalastuslupa.

Jos aluksella on erityiskalastuslupa, silld saa pitdd ja kdyttdd vain vedettdvid verkkopyydystd, jossa on 3 kohdassa
mddritelty, sellaiseen verkonperdin sijoitettava valikointiverkko, jonka silmdkoko on vihintddn 95 mm ja jossa
avointen silmien maird kehilld on vahintddn 80 ja enintddn 100. Pyydyksen on ennen kalastuksen aloittamista
saatava kansallisten tarkastajien hyviksynti.

Valikointiristikko

Valikointiristikko sijoitetaan ylapuoliseen havaskappaleeseen. Valikointiristikon sivun perimmiisen silmérivin ja
viereisen jameen vililld saa olla enintddn kaksi avointa vinoneliosilméd. Valikointiristikon on paatyttava viimeistddn
neljan metrin paassa sulkukoydesti. Liitoksessa on oltava kolme vinoneliosilmaa yhti neliosilmaa kohti

Valikointiristikon on oltava vahintdan viisi metrid pitkd. Silmien koon on oltava vihintddn 120 millimetrid. Silmien on
oltava neliosilmig, toisin sanoen valikointiristikon havaksen kaikkien neljan reunan on muodostuttava silmistd, joiden
silmétangot on leikattu. Havaskappale on kiinnitettava siten, ettd silmien reunat ovat perdn pituussuuntaan nahden
samansuuntaisesti ja kohtisuorassa.

Neliosilmdhavaksen on oltava solmuton ja yksisiikeistd punosta. Valikointiristikko on sijoitettava siten, ettd silmat
pysyvit tdysin avoimina aina kalastettaessa. Valikointiristikkoon ei saa kiinnittdd mitddn, mikd tukkisi sen millddn
tavoin sisd- tai ulkopuolelta.
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4.1.

4.2.

LITE II B

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET TIETTYJEN ETELANKUMMELITURSKAKANTO]EN JA
KEISARIHUMMERIKANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA ICES-ALUEILLA VIII a JA IX a
CADIZINLAHTEA LUKUUN OTTAMATTA

Soveltamisala

Tissi liitteessd vahvistettuja edellytyksid sovelletaan yhteison kalastusaluksiin, joiden kokonaispituus on vihintdin 10
metrid, joilla on mukanaan 3 kohdassa madriteltyja vedettivid ja seisovia pyydyksii ja jotka ovat ICES-alueilla VIII ¢ ja
IX a Cddizinlahtea lukuun ottamatta. Tass liitteessi viittauksella vuoteen 2007 tarkoitetaan 1.2.2007 ja 31.1.2008
valistd ajanjaksoa.

Alueellaolopiivin mairitelmi

Tassd liitteessd alueellaolopdivilld tarkoitetaan mitd tahansa yhtdjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa (tai sen osaa), jonka
aikana alus on 1 kohdassa mdiritellylli maantieteelliselld alueella ja poissa satamasta. Ajankohta, josta alkaen
yhtdjaksoinen ajanjakso lasketaan alkavaksi, kuuluu sen jisenvaltion péitosvaltaan, jonka lipun alla kyseinen alus
purjehtii.

Pyydykset

Tissa liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:

a)  Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat pyydykset, joiden silmikoko on vihintdin 32 mm;

b)  Verkot, joiden silmikoko on vihintddn 60 mm;

¢)  Pohjasiimat.

PYYNTIPONNISTUSRAJOITUSTEN TAYTANTOONPANO
alukset, joita pyyntiponnistusrajoitukset koskevat

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa 3 kohdassa madriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld alueella,
jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa vuosina 2002, 2003, 2004, 2005 tai 2006 tilld alueella,
kalastusalusten vilisestd pdivien siirtimisestd johtuvaa kalastustoimintaa lukuun ottamatta, paitsi jos jasenvaltio
varmistaa, ettd vastaava maaré kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta sadnnellylld alueella.

Alus, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 3 kohdassa madriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld, voidaan
kuitenkin oikeuttaa kdyttimain jotakin muuta pyydysta edellyttden, ettd jalkimmaiselle pyydykselle myonnetty pdivien
méidrd on vihintddn yhtd suuri kuin ensin mainitulle pyydykselle myonnetty paivien maari.

Alus, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintiditd 1 kohdassa maéaritellylld alueella, ei saa
kalastaa 3 kohdassa madriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld kyseiselld alueella, paitsi jos alukselle on
myonnetty kiintio asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti sallitun siirron jilkeen ja jos sille
on myonnetty merelldolopdivid timan liitteen 13 kohdan mukaisesti.

Toimintaa koskevat rajoitukset

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja yhteisossd rekisteroidylld aluksella on
mukanaan 3 kohdassa tarkoitettuihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid, alus ei saa olla alueella useampia péivid kuin
7 kohdassa on vahvistettu.
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7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.1.

o

Poikkeukset

Jasenvaltio ei saa lukea millekddn sen aluksista timan liitteen mukaisesti myonnettyihin pdiviin sellaisia paivi, joina
alus on ollut alueella voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on avustanut jotakin toista hétdapua tarvinnutta alusta,
eikd sellaisia pdivid, joina alus on ollut alueella voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on kuljettanut loukkaantunutta
henkilod kiireellisen lddkarinhoidon saamiseksi. Jasenvaltion on toimitettava kuukauden kuluessa komissiolle talld
perusteella tehtyja padtoksid koskevat perustelut ja merihdtddn liittyvit toimivaltaisten viranomaisten antamat
todisteet.

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTY]EN ALUEELLAOLOPAIVIEN LUKUMAARA
Piivien enimmaismairi

Sen vahvistamiseksi, kuinka monta pdivdd kalastusalus saa enintddn olla alueella, sovelletaan seuraavia
erityisedellytyksid taulukon I mukaisesti:

a)  aluksen tai sen yhteison lainsddddnnon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kéyttavien ja soveltuvin
osin tdmdn erityisedellytyksen tédyttdvien alusten vuosina 2001, 2002 ja 2003 aluksesta purkaman
kummeliturskan kokonaisméirdn on oltava alle 5 tonnia, sellaisena kuin se on kirjattuna yhteison
kalastuspaivakirjaan puretun saaliin elopainona; ja

b)  aluksen tai sen yhteisén lainsdddannon mukaisesti korvaamien, samanlaisia pyydyksid kéyttivien ja soveltuvin
osin timdn erityisedellytyksen tdyttivien alusten vuosina 2001, 2002 ja 2003 aluksesta purkaman
keisarihummerin kokonaismairan on oltava alle 2,5 tonnia, sellaisena kuin se on kirjattuna yhteison
kalastuspaivikirjaan puretun saaliin elopainona.

Taulukossa I vahvistetaan niiden péivien enimmiismaird, jonka alus, jolla on mukanaan joitakin 3 kohdassa
mddriteltyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid, saa olla alueella vuosittain.

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopdivit hallinnointijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi
kalenterikuukausi.

Piivien lukumdiri, jonka alus saa hallinnointijakson aikana olla alueella, on kyseisen jdsenvaltion paitettavissa.

Alus voi minki tahansa hallinnointijakson aikana harjoittaa muuta kuin kalastukseen liittyvad toimintaa ilman, ettd
sithen kuluva aika luetaan sille 7 kohdan mukaan kuuluviin piiviin, edellyttden, ettd alus ilmoittaa ensin
lippujasenvaltiolleen kyseisen aikomuksensa, toimintansa luonteen ja sen, ettd se luopuu siksi ajaksi kalastus-
lisenssistdan. Tallaiset alukset eivdt saa pitdd kyseisen jakson aikana aluksella pyydyksii tai kalaa.

Lisdpidivien my6ntiminen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen perusteella, joka on toteutettu 1 pdivin tammikuuta
2004 jilkeen joko asetuksen (EY) N:o 2792/2006 7 artiklan mukaisesti tai joka on seurausta muista jisenvaltioiden
asianmukaisesti perustelemista olosuhteista, myontdd jisenvaltiolle tilapdisesti lisiméddran péivid, joina alus voi olla
alueella, kun silli on mukanaan 3 kohdassa mériteltyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Huomioon voidaan
ottaa myos alukset, jotka voidaan osoittaa lopullisesti kdytostd poistetuiksi kyseiselld alueella. Kdytostd poistettujen,
kyseistd pyydystd kyseiselld alueella kéyttaneiden alusten kilowattipdivind mitattu vuoden 2003 pyyntiponnistus
jaetaan kaikkien samanlaista pyydystd samana vuonna kéyttdneiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisdpdivit lasketaan
kertomalla nédin saatu suhde alunperin myonnettyjen paivien lukumaarilla. Jos laskutoimituksen tuloksena on pdivin
osa, se pyoristetddn lahimpdan kokonaiseen paivdan. Tdtd kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2 kohdan
mukaisesti tai jos kdytostd poistamista on jo kdytetty aiempina vuosina ylimddrdisten merelldolopéivien
myontamiseksi.

Jasenvaltiot voivat jakaa lisimaaran pdivid uudelleen mille tahansa alukselle tai alusryhmalle kayttdmalld 12 kohdassa
esitettyd mukautusjdrjestelmaa.
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9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2

10.3

11.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat 9.1 kohdassa tarkoitettuja lisipéivid, on toimitettava komissiolle pyyntd, johon on
liitettdva asianomaisen kalastustoiminnan pysyvad lopettamista koskevat yksityiskohtaiset tiedot sisaltavit raportit.

Komissio voi tdllaisen pyynnon perusteella muuttaa 7.2 kohdassa mddriteltyjen pdivien lukumairdd kyseisen
jasenvaltion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Komission aiemmin kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi myo6ntdmid lisipéivid pidetddn vuonna 2007
myonnettyind.

Lisipiivien myontiminen tarkkailijajirjestelmin kattavuuden parantamiseksi

Komissio voi my6ntdd 1 paivin helmikuuta 2007 ja 31 paivin tammikuuta 2008 vilisend aikana tiedemiesten ja
kalastusalan yhdessa toteuttaman tehostetun tarkkailuohjelman pohjalta jasenvaltioille kolme lisapaivad, joina alus voi
olla alueella, kun silli on mukana 3 kohdassa mdiriteltyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Tallaisessa
ohjelmassa keskitytdn erityisesti poisheitettyihin méériin ja saaliiden koostumukseen, ja se ulottuu laajemmalle kuin
tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan asetuksessa (EY) N:o 1543/2000, asetuksessa (EY) N:o 1639/2001 ja
asetuksessa (EY) N:o 1581/2004 vihimmaisohjelman ja laajan ohjelman osalta.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kéyttdd 10.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpéivid, on toimitettava komissiolle kuvaus
tehostetusta tarkkailuohjelmastaan.

Komissio voi edelli mainitun kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa (STECF)
kuultuaan muuttaa 7.2 kohdassa maddriteltyd pdivien mdadrdd asianomaisen jdsenvaltion ja tehostettuun
tarkkailijajirjestelmédin kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

Lisdpdivien myontimistd koskevat erityisedellytykset

. Jos alukselle on my6nnetty rajoittamaton madrd lisapdivid 7.1 kohdan a ja b alakohdassa lueteltujen erityisedellytysten

tdyttymisen vuoksi, kyseisestd aluksesta saa vuonna 2007 purkaa enintddn 2,5 tonnia kummeliturskaa elopainona
mitattuna ja 5 tonnia keisarihummeria elopainona mitattuna.

. Alus ei saa jilleenlaivata kaloja merelld toiseen alukseen.

. Jos alus ei tdytd jompaakumpaa néistd edellytyksistd, silld ei siitd hetkestd ldhtien ole endi oikeutta erityisedellytyksin

myonnettdviin lisapaiviin.

Taulukko I Aluksen vuosittaisten alueellaolopdivien enimmdismdadrd pyydyksittdin

fyﬁﬂi’é Erityi;—eﬁs}llltyatykset Kéytetddn ainoastaan 3 kohlzzii::t:lééritelgrjé pyzdysluokkja ja Pii;ii:?nf;;f‘; i
7 kohdassa madriteltyja erityisedellytyksia
3a Pohjatroolit, joiden silmdkoko on 232 mm 216
3.b. Verkot, joiden silmdkoko on 260 mm 216
3.c Pohjasiimat 216
3.a 7.1laja7.1b Pohjatroolit, joiden silmdkoko on 232 mm Rajoittamaton
3b 7.1(a) Verkot, joiden silmikoko on 260 mm Rajoittamaton

3¢ 7.1(a) Pohjasiimat Rajoittamaton
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

13.

14.

14.1.

14.2.

15.

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN VAIHTO
Pidivien siirtiminen jisenvaltion lipun alla purjehtivien alusten vililli

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtivin sille kuuluvat alueellaolopéivinsi toiselle
lippunsa alla purjehtivalle alukselle edellyttien, ettd aluksen saamien pdivien lukumiird kerrottuna aluksen
kilowatteina ilmaistulla koneteholla (kilowattipdivit) on enintddn yhtd suuri kuin luovuttavalta alukselta siirrettyjen
pdivien lukuméird ja sen kilowatteina ilmaistu koneteho. Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun mairin on oltava
sama, joka on kirjattu kummankin aluksen osalta yhteisén kalastusalusrekisteriin.

Edelld 12.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopdivien kokonaismédrd kerrottuna luovuttavan aluksen
kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa ylittdd luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan kalastus-
toimintaan kéytettyjen, aluksen yhteison kalastuspdivakirjasta vuosilta 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005 tarkistettujen
vuoden keskiméirdisten paivien lukumaaraa kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Edelld 12.1 kohdassa kuvattu péivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten vililld, jotka kayttdvit samaan
pyydysluokkaan kuuluvia pyydyksid saman hallinnointijakson aikana.

Piivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten osalta, joille on myonnetty kalastuspdivid ilman 7.1 kohdassa
vahvistettuja erityisedellytyksii.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot. Asetuksen (EY) N:o 2371/
2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa yksityiskohtainen laskentataulukko
ndiden tietojen keruuta ja toimittamista varten.

Piivien siirtiminen eri jisenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten vililld

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten valill siirretdin alueellaolopdivid samalla
alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttien, ettd 5.1, 5.2, 6 ja 12 kohdassa vahvistettuja sddnnoksid
noudatetaan. Jos jdsenvaltiot padttivit sallia tdllaisen siirron, niiden on ennen siirtojen tekemistd ilmoitettava
komissiolle siirtoja koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina paivien lukumaird, pyyntiponnistus ja
tarvittaessa sithen liittyvat kiintiot.

PYYDYKSEN KAYTTAMINEN
Pyydyksesti ilmoittaminen

Aluksen pdillikon tai hdnen edustajansa on ennen kunkin hallinnointijakson ensimmdistd pdivdd ilmoitettava
lippujasenvaltion viranomaisille, mitd pyydystd tai pyydyksid hdn aikoo kayttdd alkavan hallinnointijakson aikana.
Aluksella ei ole oikeutta kalastaa 1 kohdassa tarkoitetulla alueella millddn 3 kohdassa tarkoitettuun pyydysluokkaan
kuuluvalla pyydykselld ennen tallaisen ilmoituksen tekemista.

Edelld 14.1 kohtaa ei sovelleta kalastusaluksiin, joille jisenvaltio on mydntinyt oikeuden kiyttdd ainoastaan yhti
3 kohdassa tarkoitettua pyydysluokkaa.

Sddnnellyn ja siidntelemittomin pyydyksen yhteiskiyttd

Alusta, joka haluaa yhdistdd yhden tai useamman 3 kohdassa tarkoitetun pyydyksen (sddnnellyt pyydykset) kdyttoon
muita pyydysluokkia, joita ei ole mainittu 3 kohdassa (sddntelemittomit pyydykset), ei rajoiteta sddntelemattomén
pyydyksen kéyton osalta. Ndiden alusten on annettava ennakkoilmoitus siitd, milloin siddnneltyd pyydystd on maard
kéyttdd. Jos tillaista ilmoitusta ei ole annettu, aluksella ei saa olla mukana mitddn 3 kohdassa mainittua pyydysta.
Nailld aluksilla on oltava lupa ja varusteet harjoittaa vaihtochtoista kalastustoimintaa sadnteleméttomin pyydyksin.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

21.1

KAUTTAKULKU

Kauttakulku

Alus saa kulkea asianomaisen alueen kautta edellyttden, ettd silld ei ole kyseiselle alueelle erityiskalastuslupaa tai ettd se
on ensin ilmoittanut viranomaisilleen aikomuksestaan tehdi niin. Kun alus on mainitulla alueella, aluksella mukana
olevien pyydysten on oltava tukevasti kiinnitettyind ja varastoituina asetuksen (ETY) N:o 2847/93 20 artiklan
1 kohdan edellytysten mukaisesti.

SEURANTA, TARKASTUS JA VALVONTA
Pyyntiponnistusilmoitukset

Asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19 b, 19 ¢, 19 d, 19 e ja 19 k artiklaa sovelletaan aluksiin, joilla on mukanaan timén
liitteen 3 kohdassa mddriteltyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid ja jotka toimivat timén liitteen 1 kohdassa
médritellylld alueella. Nitd preijausvaatimuksia ei sovelleta aluksiin, jotka on varustettu asetuksen (EY) N:o 2244/
2003 5 ja 6 artiklan mukaisilla satelliittiseurantajirjestelmilla.

Tietojen tallentaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavat asetuksen (EY) N:o 22442003 8 artiklan, 10 artiklan 1 kohdan ja
11 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanotetut tiedot kirjataan sihkoisessd muodossa:

a)  satamaan saapuminen ja sieltd poistuminen;

b)  jokainen sellaiselle merialueelle saapuminen ja sellaiselta merialueelta poistuminen, jolla sovelletaan vesialueille
pddsyd ja kalavarojen kdyttod koskevia erityissaantoja.

Ristiintarkastukset

Jasenvaltioiden on tarkistettava kalastuspaivikirjojen toimittaminen ja kalastuspiivikirjaan kirjatut kalastusta koskevat
tiedot VMS-tietoja kayttden. Nama ristiintarkastukset on sdilytettavi ja annettava pyydettiessd komission kayttoon.

ILMOITUSVELVOLLISUUDET

Tietojen kerddminen

Jasenvaltioiden on tdmdn liitteen mukaisten alueellaolopiivien hallinnoinnissa kaytettyjen tietojen perusteella
kerittavd kunkin neljannesvuoden tiedot alueella vedettaviin ja seisoviin pyydyksiin liittyvistd kokonaispyyntipon-
nistuksesta seki eri pyydystyyppejd kdyttivien alusten pyyntiponnistuksesta tissd liitteessi tarkoitetuilla alueilla.

Tietojen toimittaminen

. Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle laskentataulukko 20 kohdassa tarkoitetuista tiedoista

taulukossa II ja IIl médritetyssd muodossa sdhkopostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille.
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21.2. Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa uusi
laskentataulukko, jotta komissio saisi 20 kohdassa tarkoitetut tiedot kdyttoonsa.
Taulukko IT
Imoitusmalli
Timoitetts pyydys | imoicrut pyy- Tmoitetuitin pyydyksi Kelpoisuuspéivit pyydysial pyydyke | - Kayteyt vt pyydysil pyydyksia | g,
Maa CER- Ulkoiset mer- Hallinnointi- Kalastus-ali ot pyyd%\]'is/etl ol ¢ soverlllqel:?ae\};\tl]er]i?ygs)gde)ll)ily]ﬂset ¢ pOISuuSpgg?d%\)%%e{lm/ e e panalzé};nyéeésta/ P S““?-'_
numero kinniit jakson pituus alastus-alue Wslgtﬂl
NL | N2 | NS N | N2 | N3 N[ N2 [ N3 [ [ N | N2 | NS
(1) ) 0) () (5) (6) (6) (6) (6) (7) (7) (7) (7) 8) 8) ®) ®) () () ) ) (10)
Taulukko 111
Tietojen muoto
i Merkkien | numeroiden Tasaus (*) .y .
Kentdn nimi enimmismazii V{asen)/O(ikea) Madrittely ja huomautukset
(1) Maa 3 Ei sovelleta Jasenvaltio (3-kirjaiminen 1ISO-koodi), jossa alus on
rekisterdity kalastusta varten asetuksen (EY) N:o 2371/
2002 mukaisesti.
Luovuttavan aluksen tapauksessa se on aina ilmoituksen
tekevd maa
(2) CFR-numero 12 Ei sovelleta Yhteison kalastuslaivastorekisterin numero
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on
vihemman kuin 9 merkkid, sitd on tdydennettiva
vasemmalle merkittavilld nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnit 14 \ Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti
(4) Hallinnointijakson pituus 2 \ Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna.
(5) Kalastusalue 1 N Merkitykseton tieto liitteen I B tapauksessa.
(6) IImoitettu pyydys | ilmoitetut 5 \% IImoitetaan liitteessd II B olevan 3 kohdan mukaisesti
pyydykset ilmoitettu pyydysluokka (esim. a, b tai c).
(7) IImoitettuihin pyydyksiin sovellet- | 2 \% IImoitetaan tarvittaessa, mitd liitteessd Il B olevan
tavat erityisedellytykset 7.1 kohdan a-b alakohdassa tarkoitettua erityisedelly-
tystd sovelletaan.
(8) Kelpoisuuspdivit ilmoitettua pyy- | 3 \% Aluksen liitteen II B mukaisten kelpoisuuspiivien
dystd/ ilmoitettuja pyydyksid kayttaen lukumdari ilmoitettua pyydystd kéyttden ja ilmoitetun
hallinnointijakson pituus.
(9) Kaytetyt paivit ilmoitettua pyy- 3 \% Niiden péivien lukumdiri, joina alus oli tosiasiallisesti
dystd/ ilmoitettuja pyydyksid kayttden alueella ja kdyttden ilmoitettua pyydystd vastaavaa
pyydystd ilmoitetulla hallinnointijaksolla liitteen 11 B
mukaisesti.
(10) Siirretyt péivat 4 \ Siirrettdvien pédivien osalta ilmoitetaan "—siirrettavien

pdivien lukumaird” ja saatujen siirtopéivien osalta "+
saatujen pdivien lukumaara”.

(*)  Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten.
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1.1

1.2

4.1.

LITE II C

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET ENGLANNIN KANAALIN LANSI OSAN KIELIKAMPELAKANTOJEN

ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA ICES-ALUEELLA VII e

YLEISET SAANNOKSET
Soveltamisala

Tassd liitteessd vahvistettuja edellytyksid sovelletaan yhteison kalastusaluksiin, joiden kokonaispituus on vahintdidn 10
metrid, joilla on mukanaan jokin 3 kohdassa maaritellyista pyydyksistd ja jotka kalastavat alueella VII e. Tdssi liitteessa
viittauksella vuoteen 2007 tarkoitetaan 1.2.2007 ja 31.1.2008 vilistd ajanjaksoa.

Alukset, jotka kalastavat seisovilla verkoilla, joiden silmikoko on vahintdidn 120 mm, ja joilla on EY:n
kalastuspaivikirjan mukaan vuodelle 2004 kirjattua kielikampelan kalastustoimintaa alle 300 kg, vapautetaan timéin
liitteen sddnnoksista silld edellytykselld, etté:

a)  namd alukset pyytdvit vuonna 2007 alle 300 kg kielikampelaa elopainona mitattuna; ja

b)  ndma alukset eivit jalleenlaivaa kaloja merelld toiseen alukseen; ja

¢)  kukin jdsenvaltio toimittaa komissiolle 31.7.2007 ja 31.1.2008 menness selvityksen ndiden alusten kirjatusta
kielikampelan kalastustoiminnasta vuonna 2004 ja kielikampelasaaliista vuonna 2007.

Jos yksikddn niistd edellytyksisti ei tdyty, kyseisille aluksille ei siitd hetkestd lahtien endd myonnetd vapautusta timan
liitteen saannoksista.

Alueellaolopiivin méiritelmi

Tassd liitteessd alueellaolopdivilld tarkoitetaan mitd tahansa yhtdjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa (tai sen osaa), jonka
aikana alus on alueella VII ¢ ja poissa satamasta. Ajankohta, josta alkaen kyseinen yhtdjaksoinen ajanjakso lasketaan
alkavaksi, kuuluu sen jisenvaltion paitosvaltaan, jonka lipun alla kyseinen alus purjehtii.

Pyydykset

Tissi liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:

a) puomitroolit, joiden silmikoko on vihintidan 80 mm;

b)  seisovat verkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja joiden silmikoko on alle 220 mm.

PYYNTIPONNISTUSRAJOITUSTEN TAYTANTOONPANO
Alukset, joita pyyntiponnistusrajoitukset koskevat

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa 3 kohdassa médriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld alueella,
jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa vuosina 2002, 2003, 2004, 2005 tai 2006 tilld alueella,
paitsi jos jasenvaltio varmistaa, ettd vastaava mairé kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta
sdannellylld alueella.

Alus, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 3 kohdassa méiriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld, voidaan
kuitenkin oikeuttaa kdyttimain jotakin muuta pyydysti edellyttden, ettd jalkimmaiselle pyydykselle myonnetty pdivien
méird on vihintddn yhtd suuri kuin ensin mainitulle pyydykselle myonnetty paivien maara.
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4.2.

7.1

7.2

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

Alus, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintiitd 1 kohdassa méritellylld alueella, ei saa
kalastaa 3 kohdassa mairiteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld kyseiselld alueella, paitsi jos alukselle on
myo6nnetty kiintio asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti sallitun siirron jilkeen ja jos sille
on myonnetty merelldolopaivid timdn liitteen 13 kohdan mukaisesti.

Toimintaa koskevat rajoitukset

Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja yhteisossd rekisteroidylld aluksella on
mukanaan 3 kohdassa tarkoitettuihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid, alus ei saa olla alueella useampia paivia kuin
7 kohdassa on vahvistettu.

Poikkeukset

Jasenvaltio ei saa lukea millekddn sen aluksista timan liitteen mukaisesti myonnettyihin pdiviin sellaisia paivi, joina
alus on ollut alueella voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on avustanut jotakin toista hitdapua tarvinnutta alusta,
eikd sellaisia pdivid, joina alus on ollut alueella voimatta kuitenkaan kalastaa, koska se on kuljettanut loukkaantunutta
henkilod kiireellisen lddkarinhoidon saamiseksi. Jasenvaltion on toimitettava kuukauden kuluessa komissiolle talld
perusteella tehtyjd padtoksid koskevat perustelut ja merihdtddn liittyvét toimivaltaisten viranomaisten antamat
todisteet.

KALASTUSALUKSILLE MYC)NNETTY]EN ALUEELLAOLOPAIVIEN LUKUMAARA
Piivien enimmiismairi

Taulukossa I vahvistetaan niiden pdivien enimmdaismaéird, jonka alus, jolla on mukanaan ja joka on kayttanyt joitakin
3 kohdassa tarkoitettuja pyydyksid, saa olla alueella vuosittain.

Niiden paivien vuosittainen lukumaard, jonka alus on timan liitteen ja liitteen II A kattamalla kokonaisalueella, ei saa
olla suurempi kuin timédn liitteen taulukossa I esitetty lukumaird. Niiden péivien lukumdirin, joina alus on
liitteen 1T A kattamilla alueilla, on kuitenkin oltava liitteen II A mukaisesti vahvistetun enimmaismairin mukainen.

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopdivit hallinnointijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi
kalenterikuukausi.

Piivien lukumdird, jonka alus saa hallinnointijakson aikana olla alueella, on kyseisen jasenvaltion paatettavissa.

Aluksen, joka on kdyttinyt minkd tahansa hallinnointijakson aikana sille kuuluvat alueellaolopdivit ja satamasta
poissaolopdivit, on jadtdva satamaan tai pysyttavd alueen ulkopuolella kyseisen hallinnointijakson loppuun asti, paitsi
jos se kayttdd pyydystd, jolle ei ole vahvistettu paivien enimmaismadraa.

Lisdpiivien my6ntiminen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvan lopettamisen perusteella, joka on toteutettu 1 pdivin tammikuuta
2004 jalkeen joko asetuksen (EY) N:o 2792/2006 7 artiklan mukaisesti tai joka on seurausta muista jasenvaltioiden
asianmukaisesti perustelemista olosuhteista, myontdd jasenvaltiolle lisimaérin péivid, joina alus voi olla alueella, kun
silli on mukanaan 3 kohdassa tarkoitettuihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Kaytostd poistettujen, kyseistd
pyydystd kdyttineiden alusten kilowattipdivind mitattu vuoden 2003 pyyntiponnistus jactaan kaikkien samanlaista
pyydystd samana vuonna kiyttineiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisipéivit lasketaan kertomalla ndin saatu suhde
alunperin myonnettyjen péivien lukuméirilld. Jos laskutoimituksen tuloksena on piivin osa, se pyoristetddn
lahimpain kokonaiseen paivaan. T4td kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2 kohdan mukaisesti tai jos kdytostd
poistamista on jo kdytetty aiempina vuosina ylimaaraisten merelldolopéivien myontimiseksi.
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9.2. Jasenvaltiot voivat jakaa lisimddrdn pdivid uudelleen mille tahansa alukselle tai alusryhmalle kayttamalld 11 kohdassa
esitettyd mukautusjirjestelmaa.
9.3. Jasenvaltioiden, jotka haluavat 9.1 kohdassa tarkoitettuja lisipaivid, on toimitettava komissiolle pyynto, johon on
liitettdva asianomaisen kalastustoiminnan pysyvad lopettamista koskevat yksityiskohtaiset tiedot sisaltavit raportit.
9.4. Komissio voi tillaisen pyynnon perusteella muuttaa 7.1 kohdassa médriteltyjen pdivien lukumdiirdd kyseisen

jasenvaltion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Komission aiemmin kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi my6ntimid lisdpdivid pidetddn vuonna 2007
myonnettyind.

10.

10.1

10.2

10.3

Lisdpiivien myontiminen tarkkailijajirjestelmin kattavuuden parantamiseksi

Komissio voi myontdd 1 pdivan helmikuuta 2007 ja 31 pidivin tammikuuta 2008 vilisend aikana tiedemiesten ja
kalastusalan yhdessd toteuttaman tehostetun tarkkailuohjelman pohjalta jsenvaltioille kolme lisipaiva, joina alus voi
olla alueella, kun silli on mukana 3 kohdassa tarkoitettuihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Tallaisessa
ohjelmassa keskitytdin erityisesti poisheitettyihin mériin ja saaliiden koostumukseen, ja se ulottuu laajemmalle kuin
tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan asetuksessa (EY) N:o 1543/2000, asetuksessa (EY) N:o 1639/2001 ja
asetuksessa (EY) N:o 1581/2004 vahimmaisohjelman ja laajan ohjelman osalta.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kdyttdd 11.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitettava komissiolle kuvaus
tehostetusta tarkkailijaohjelmastaan.

Komissio voi edelli mainitun kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa (STECF)
kuultuaan muuttaa 7.1 kohdassa mddriteltyd péivien médrdd asianomaisen jdsenvaltion ja tehostettuun
tarkkailijajirjestelmadn kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

Taulukko 1

Aluksen vuosittaisten alueellaolopdivien enimmdismddrd pyydyksittdin

Pyydys Nimitys . T
e . X X Englannin kanaalin linsiosa
3 kohta Kiytetddn ainoastaan 3 kohdassa tarkoitettuja pyydysluokkia

3.a. Puomitroolit, joiden silmdkoko on 280 mm 192

3.b. Seisovat verkot, joiden silmdkoko on <220 mm 192

11.

11.1.

11.2.

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN VAIHTO
Piivien siirtiminen jisenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten valilld

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtdvin sille kuuluvat alueellaolo- ja satamasta
poissaolopdivinsi toiselle lippunsa alla purjehtivalle alukselle edellyttden, ettd aluksen saamien paivien lukuméird ja
sen kilowatteina ilmaistu konetcho (kilowattipdivit) on enintddn yhtd suuri kuin luovuttavalta alukselta siirrettyjen
péivien lukumdird ja sen kilowatteina ilmaistu koneteho. Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun maarin on oltava
sama, joka on kirjattu kummankin aluksen osalta yhteison kalastusalusrekisteriin.

Alueellaolopdivien kokonaismaddrd kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa ylittdd
luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan kalastustoimintaan kdytettyjen, aluksen yhteison kalastus-
paivakirjasta vuosilta 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005 tarkistettujen vuoden keskimédrdisten pdivien lukumaarad
kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

. Edelld 12.1 kohdassa kuvattu péivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten valilld, jotka kéyttavdt samaan

3 kohdassa tarkoitettuun pyydysluokkaan kuuluvia pyydyksid saman hallinnointijakson aikana.
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11.4. Jasenvaltioiden on komission pyynndsti toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat raportit. Asetuksen (EY) N:o 2371/

12.

13.

14.

15.

16.

17.

2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa yksityiskohtainen laskentataulukko,
jotta komissio saisi ndmé raportit kdyttoonsa.

Piivien siirtiminen eri jisenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten vililld

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten valilld siirretddn alueellaolopdivid samalla
alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttien, ettd 5.1, 5.2, 6 ja 12 kohdassa vahvistettuja sddnnoksid
noudatetaan. Jos jdsenvaltiot padttivit sallia tdllaisen siirron, niiden on ennen siirtojen tekemistd ilmoitettava
komissiolle siirtoja koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina sopimansa siirrettdvien pdivien lukumaari,
pyyntiponnistus ja tarvittaessa siihen liittyvit kalastuskiintiot.

PYYDYKSEN KAYTTAMINEN
Pyydyksesti ilmoittaminen

Aluksen pdillikon tai hinen edustajansa on ennen kunkin hallinnointijakson ensimmdistd paivdd ilmoitettava
lippujasenvaltion viranomaisille, mitd pyydystd tai pyydyksid hin aikoo kiyttdd alkavan hallinnointijakson aikana.
Aluksella ei ole oikeutta kalastaa 1 kohdassa mdaritellylld alueella millddn 3 kohdassa tarkoitettuun pyydysluokkaan
kuuluvalla pyydykselld ennen tallaisen ilmoituksen tekemista.

Muu kuin kalastukseen liittyvi toiminta

Alus voi minki tahansa hallinnointijakson aikana harjoittaa muuta kuin kalastukseen liittyvad toimintaa ilman, ettd

aikomuksensa, toimintansa luonteen ja sen, ettd se luopuu siksi ajaksi kalastuslisenssistdan. Tallaiset alukset eivit saa
pitdd kyseisen jakson aikana aluksella pyydyksid tai kalaa.

KAUTTAKULKU
Kauttakulku

Alus saa kulkea kyseisen alueen ldpi edellyttden, ettd silld ei ole kalastuslupaa kyseiselld alueella toimimiseen tai ettd se
ilmoittaa ensin viranomaisilleen aikomuksestaan tehdi niin. Kun alus on mainitulla alueella, aluksella mukana olevien
pyydysten on oltava tukevasti kiinnitettyind ja varastoituina asetuksen (ETY) N:o 2847/93 20 artiklan 1 kohdan
edellytysten mukaisesti.

SEURANTA, TARKASTUS JA VALVONTA
Pyyntiponnistusilmoitukset

Asetuksen (ETY) N:o 2847/93 19b,19 ¢, 19d, 19 eja 19 k artiklaa sovelletaan aluksiin, joilla on mukaan 3 kohdassa
madriteltyihin  pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid ja jotka toimivat 1 kohdassa maddritellylld alueella. Naitd
preijausvaatimuksia ei sovelleta aluksiin, jotka on varustettu asetuksen (EY) N:o 2244/2003 5 ja 6 artiklan mukaisilla
satelliittiseurantajirjestelmilla.

Tietojen tallentaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavat asetuksen (EY) N:o 22442003 8 artiklan, 10 artiklan 1 kohdan ja
11 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanotetut tiedot kirjataan sihkoisessd muodossa:

a)  satamaan saapuminen ja sieltd poistuminen;

b)  jokainen sellaiselle merialueelle saapuminen ja sellaiselta merialueelta poistuminen, jolla sovelletaan vesialueille
paidsyd ja kalavarojen kyttod koskevia erityissaantoja.
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18. Ristiintarkastukset

Jasenvaltioiden on tarkistettava kalastuspaivakirjojen toimittaminen ja kalastuspaivakirjaan kirjatut kalastusta koskevat
tiedot VMS-tietoja kiyttden. Nama ristiintarkastukset on sdilytettdvd ja annettava pyydettdessd komission kiyttoon.

19. Vaihtoehtoiset valvontatoimenpiteet

Jasenvaltiot voivat toteuttaa vaihtoehtoisia valvontatoimenpiteitd 16 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusvelvollisuuksien
noudattamisen varmistamiseksi, jos ndma toimenpiteet ovat yhta tehokkaita ja avoimia kuin ilmoitusvelvollisuudet.
Vaihtoehtoiset valvontatoimenpiteet on ilmoitettava komissiolle ennen niiden tdytintoonpanoa.

20. Jilleenlaivauksia ja purkamisia koskevat ennakkoilmoitukset

Yhteison aluksen paallikon tai hinen edustajansa, joka haluaa jlleenlaivata tai purkaa kolmannen maan satamassa tai
purkamispaikassa aluksella pidettyd saalista, on ilmoitettava lippujdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille asetuksen
(EY) N:0 2847/93 19 b artiklassa tarkoitetut tiedot vahintddn 24 tuntia ennen jilleenlaivausta tai kolmannessa maassa
tapahtuvaa purkamista.

21. Kalastuspiivikirjaan merkittyjen arvioitujen miirien sallitut poikkeamat

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, 16 kohdassa tarkoitetulla aluksella
pidettyjen kilogrammoina ilmoitettujen mdaarien arviot saavat poiketa enintddn 8 prosenttia kalastuspaivakirjan
luvuista. Jos yhteison lainsdddannossd ei ole sdddetty mukautuskertoimista, sovelletaan aluksen lippujdsenvaltion
vahvistamia mukautuskertoimia.

22. Erillddn siilytys

Jos aluksella pidetddn yli 50 kilogramman suuruisia méirid kielikampelaa, silld ei saa pitdd missddn sdiliossd
minkédnlaista madrdd kielikampelaa sekaisin muiden merenelidlajien kanssa. Yhteison alusten pédllikdiden on
avustettava jdsenvaltioiden tarkastajia siten, ettd kalastuspaivakirjassa ilmoitetut mdadrdt ja aluksella pidetyt
kielikampelasaaliit voidaan ristiintarkastaa.

23. Punnitseminen

23.1. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd kaikki alueella pyydetyt yli 300 kilogramman
suuruiset kielikampelan méddrdt punnitaan kalahuutokaupan vaaoilla ennen myyntia.

23.2. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettd kaikki alueella pyydetyt yli 300 kilogramman suuruiset
kielikampelan mairit, jotka on ensin purettu kyseisessd jasenvaltiossa, punnitaan tarkastajien ldsnd ollessa ennen
niiden kuljettamista ensimmdisestd purkaussatamasta muualle.

24. Kuljetus

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 artiklassa sdddetddn, kaikkien tdmdin asetuksen 7 artiklassa
tarkoitettujen lajien yli 50 kilogramman suuruisten maarien, jotka kuljetetaan johonkin muuhun paikkaan kuin missi
ne puretaan tai mihin ne tuodaan, mukana on oltava jiljennos jostakin asetuksen (ETY) N:o 2847/93 8 artiklan
1 kohdassa sdddetystd ilmoituksesta, joka koskee ndiden lajien kuljetettuja maarid. Asetuksen (ETY) N:o 2847/93
13 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdddettyd poikkeusta ei sovelleta.

25. Erityinen seurantaohjelma

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 c artiklan 1 kohdassa sdddetddn, 7 artiklassa tarkoitettujen
kalakantojen erityiset seurantaohjelmat voivat jatkua kauemmin kuin kahden vuoden ajan niiden voimaantulosta.
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ILMOITUSVELVOLLISUUDET
26. Tietojen kerdiminen
Jasenvaltioiden on tdmdn liitteen mukaisten alueellaolopiivien hallinnoinnissa kaytettyjen tietojen perusteella
kerittava kunkin neljannesvuoden tiedot alueella vedettaviin ja seisoviin pyydyksiin liittyvastd kokonaispyyntipon-
nistuksesta seké eri pyydystyyppejd kdyttivien alusten pyyntiponnistuksesta tissd liitteessd tarkoitetuilla alueilla.
27. Tietojen toimittaminen
27.1 Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle laskentataulukko 26 kohdassa tarkoitetuista tiedoista taulukossa Il ja III
madritetyssd muodossa sahkopostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille.
27.2. Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa uusi
laskentataulukko, jotta komissio saisi 26 kohdassa tarkoitetut tiedot kdyttoonsa.
Taulukko IT
Timoitusmalli
y - S — o [Imoitettu pyygg;sk s/ezlmoitelu[ pyy- Ilmoilelé:[iheig[g&ﬁ)e'ﬁ;j[i;kggyellella- Ke]poisuuspgii;aiﬁd%)i)rz‘slé/ pyydyk- Kiytetyt péivaﬁé%;ji%s[é/ pyydyksid Sirre-
a numero inndt jakson pituus alastus-alue ;{}\;al
NL | N2 | NS ML | N2 | N3 N[ N2 [ NS [ [ N | N2 | N P
(1) () 0) () (5) (6) (6) (6) (6) (7) (7) () (7) 8) 8) 8) ®) ) ) ) ) (10)
Taulukko 111
Tietojen muoto
i Merkkien | numeroiden Tasaus (*) s :
Kentdn nimi enimmaismzira V{asen)/O(ikea) Maidrittely ja huomautukset
(1) Maa 3 Ei sovelleta Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on
rekister‘ditﬁ/ kalastusta varten asetuksen (EY) N:o 2371/
2002 mukaisesti.
Luovuttavan aluksen tapauksessa se on aina ilmoituksen
tekevd maa
(2) CFR-numero 12 Ei sovelleta Yhteison kalastuslaivastorekisterin numero
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen I1SO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on
vdhemmin kuin 9 merkkid, sitd on tdydennettiva
vasemmalle merkittavilld nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnét 14 A% Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti
(4) Hallinnointijakson pituus 2 \ Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna.
(5) Kalastusalue 1 \% Merkitykseton tieto liitteen 1 C tapauksessa.
(6) Ilmoitettu pyydys | ilmoitetut 5 \% IImoitetaan liitteessd Il C olevan 3 kohdan mukaisesti
pyydykset ilmoitettu pyydysluokka (a tai b)
(7) moitettuihin pyydyksiin sovellet- | 2 \% Merkitykseton tieto liitteen II C tapauksessa.
tavat erityisedellytykset
(8) Kelpoisuuspdivit ilmoitettua pyy- | 3 \4 Aluksen liitteen II C mukaisten kelpoisuuspdivien
dystd/ ilmoitettuja pyydyksid kdyttaen lukumddri ilmoitettua pyydysluokkaa kiyttden ja ilmoi-
tetun hallinnointijakson pituus.
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) . *
Kentdn nimi Merkkien | numeroiden Tasaus (,) Mairittely ja huomautukset
enimmaismaara V(asen) /0 (1kea)

(9) Kéytetyt paivat ilmoitettua pyy- 3 L Niiden péivien lukumdiri, joina alus oli tosiasiallisesti

dystd/ ilmoitettuja pyydyksid kayttden alueella ja kéyttden ilmoitettua pyydysluokkaa vastaavaa
pyydystd ilmoitetulla hallinnointijaksolla liitteen II C
mukaisesti.

(10) Siirretyt péivat 4 \ Siirrettdvien pdivien osalta ilmoitetaan "siirrettdvien
pdivien lukumaird” ja saatujen siirtopaivien osalta "+
saatujen pdivien lukumédra”.

(*)  Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten.
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LITE I D

ICES-ALUEILLA III A JA IV SEKA ICES-ALUEELLA II A OLEVILLA EY:N VESILLA TUULENKALAA PYYTAVIEN

ALUSTEN KALASTUSMAHDOLLISUUDET JA PYYNTIPONNISTUS

ICES-alueilla IIT a ja IV sekd ICES-alueella II a olevilla EY:n vesilld pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavalld
pyydykselld, jonka silmikoko on alle 16 mm, kalastaviin yhteison kalastusaluksiin sovelletaan tissd liitteessd
vahvistettuja edellytyksid. Samoja edellytyksid sovelletaan kolmansien maiden aluksiin, joilla on lupa pyytdd
tuulenkalaa ICES-alueella IV olevilla EY:n vesills, jollei toisin ole mainittu tai ellei muuta seuraa yhteison ja Norjan
vilisistd neuvotteluista, sellaisena kuin ne on esitetty Euroopan yhteison ja Norjan 1 pdivinid joulukuuta 2006
kdymien neuvottelujen hyviksytyn poytakirjan taulukossa 3 olevassa alaviitteessd 13.

Tassd liitteessd alueellaolopéivalld tarkoitetaan:
a)  saman kalenteripdivin kello 0.00:n ja kello 24.00:n vilistd 24 tunnin ajanjaksoa tai mitd tahansa sen osaa; tai

b)  mitd tahansa yhteison kalastuspéivakirjaan kirjattua yhtéjaksoista 24 tunnin jaksoa satamastalahtopdivén ja -
ajan sekd saapumispdivin ja -ajan valilld tai sellaisen ajanjakson mitd tahansa osaa.

Kunkin jdsenvaltioin, jota asia koskee, on perustettava 1 piivdin maaliskuuta 2007 mennessi tietokanta, joka sisaltdd
ICES-alueiden I a ja IV osalta vuosilta 2002, 2003, 2004, 2005 ja 2006 kutakin niiden lipun alla purjehtivaa tai
yhteisossd rekisterdityd ja pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavilld pyydykselld, jonka silmikoko on alle
16 mm, kalastavaa alusta koskevat seuraavat tiedot:

a)  aluksen nimi ja sisdinen rekisterdintinumero;
b)  aluksen asennettu koneteho kilowatteina asetuksen (ETY) N:o 2930/86 5 artiklan mukaisesti;

¢)  alueellaolopdivien lukumaari, kun alus pyytdd pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavalld pyydykselld,
jonka silmikoko on alle 16 mm;

d)  kilowattipiivit, jotka saadaan kertomalla alueellaolopiivien lukumiird aluksen asennetulla kilowatteina
ilmaistulla koneteholla.

Jasenvaltioiden on laskettava seuraavat maarit:

a)  kunkin vuoden kilowattipaivien kokonaismaard, joka on 3 kohdan d alakohdassa laskettujen kilowattipdivien
summa;

b)  keskimddriiset kilowattipdivit jaksolla 2002-2006.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei niiden lipun alla purjehtivien tai yhteisossd rekisterdityjen alusten
kilowattipdivien lukumdird vuonna 2007 yliti 4 kohdan a alakohdan mukaisesti laskettua vuoden 2005
pyyntiponnistusta.

Edelld 5 kohdassa vahvistetusta pyyntiponnistuksen rajoituksesta huolimatta voi kunkin jdsenvaltion aikaisintaan
1 pdivand huhtikuuta 2007 alkavaa koekalastuksen kdyttoonottoa varten toteuttamien kilowattipdivien kokonais-
médrd 1 piivin huhtikuuta ja 6 pdivin toukokuuta vilisend aikana olla enintddn 30 prosenttia vuonna 2005
toteutuneiden kilowattipdivien kokonaismaarista.

Firsaarten kahden aluksen koekalastusta varten suoritettava pyyntiponnistus saa olla enintdédn 2 prosenttia 6 kohdassa
vahvistetusta jasenvaltioiden samaa tarkoitusta varten suoritettavasta pyyntiponnistuksesta.

Komissio tarkistaa mahdollisimman pian liitteessd I tuulenkalalle ICES-alueella III a ja ICES-alueilla I a ja IV olevilla
EY:n vesilld vahvistetut TACit ja kiintiot ICESin ja STECF:n antaman, Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2006
kokoa koskevan lausunnon perusteella seuraavien sddntojen mukaisesti:

a) jos ICES ja STECF arvioivat, ettdi Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2006 koko on enintdin
150 000 miljoonaa yhden vuoden ikaistd yksilod, pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavilld pyydykselld,
jonka silmikoko on alle 16 mm, harjoitettava kalastus on kiellettdvd vuoden 2007 jiljelld olevaksi ajaksi.
Kalastus voidaan kuitenkin sallia rajoitetussa mdaarin tuulenkalakantojen ja kalastusalueen sulkemisen
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vaikutusten seuraamiseksi ICES-alueilla III a ja IV. Asianomaiset jasenvaltiot laativat titd varten yhteistyossd
komission kanssa tdmén rajoitetun kalastuksen seurantasuunnitelman;

jos ICES ja STECF arvioivat, ettd Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2006 koko on yli 150 000 miljoonaa
vuoden ikdistd yksilod, TAC (tuhansina tonneina) vahvistetaan seuraavan kaavan mukaan:

TAC,07 = - 597 + (4,073*N))

jossa N1 on reaaliaikainen arvio yhden vuoden ikdryhmin koosta miljardeina ja TAC on ilmaistu tuhansina
tonneina;

edelld 7 kohdan b alakohdasta poiketen TAC ei voi olla suurempi kuin 400 000 tonnia.

Komission a ja b alakohdassa tarkoitettujen tieteellisten lausuntojen nojalla antamaa asetusta tuulenkalalle ICES-
alueella III a ja ICES-alueilla 11 a ja IV sijaitsevilla EY:n vesilld vahvistettujen TACien ja kiintididen tarkistamisesta
sovelletaan pdivistd, jona komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd ilmoituksen, jossa
ilmoitetaan vaadittava tarkistus.

Pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettdvalli pyydykselld, jonka silmdkoko on alle 16 mm, harjoitettava
kaupallinen kalastus kielletddn 1 paivin elokuuta 2007 ja 31 paivin joulukuuta 2007 valiseksi ajaksi.
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LIITE 111

SIIRTYMAKAUDEN TEKNISET JA VALVONTAA KOSKEVAT TOIMENPITEET

A osa

Pohjois-Atlantti, mukaan luettuina Pohjanmeri, Skagerrak ja Kattegat
1.  Sillin, makrillin ja piikkimakrillin purkamis- ja punnitsemismenettelyt ICES-alueilla I-VII
1.1 Soveltamisala

1.1.1 Seuraavia menettelyjd on sovellettava yhteison ja kolmansien maiden alusten Euroopan yhteisossd purkamiin
mddriin, kun sillin, makrillin ja piikkimakrillin tai niiden yhdistelman maara ylittad purkamista kohden 10
tonnia, ja saaliit on pyydetty seuraavilta alueilta:

a)  silli: ICES-alueet [, IL, III a, IV, V' b, VI ja VI;

b)  makrilli ja piikkimakrilli: ICES-alueet 11 a, IIT a, IV, VI ja VIL

1.2 Nimetyt satamat

1.2.1 Edelld 1.1 kohdassa tarkoitetut purkamiset voidaan suorittaa ainoastaan nimetyissd satamissa.

1.2.2 Kunkin jdsenvaltion, jota asia koskee, on ilmoitettava komissiolle muutokset, jotka on tehty vuonna 2004
toimitettuun luetteloon nimetyistd satamista, joissa sillin, makrillin ja piikkimakrillin purkaminen voidaan
suorittaa, ja muutokset kyseisid satamia koskeviin tarkastus- ja valvontamenettelyihin seka ehdot ja edellytykset
1.1.1 kohdassa tarkoitettujen lajien ja kantojen maéirien kirjaamiseksi ja raportoimiseksi kunkin purkamisen
yhteydessd. Muutokset on ilmoitettava vihintaan 15 pdivdd ennen kuin ne tulevat voimaan. Komissio toimittaa
nami tiedot sekd tiedot kolmansien maiden nimetyistd satamista kaikille asianomaisille jasenvaltioille.

1.3 Satamaan saapuminen

1.3.1 Edelld 1.1.1 kohdassa tarkoitettujen kalastusalusten pdillikdiden tai heiddn edustajiensa on ilmoitettava sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa purkaminen on tarkoitus suorittaa, vihintddn neljd tuntia
ennen kyseisen jasenvaltion purkamissatamaan saapumista seuraavat tiedot:

a)  satama, johon alus aikoo saapua sekd aluksen nimi ja rekisterinumero;

b)  arvioitu kyseiseen satamaan saapumisen ajankohta;

¢)  aluksella olevien lajien marit kilogrammoina elopainoa;

d)  liitteen I mukainen kalastuksenhoitoalue, jolla saalis pyydettiin.

1.4 Purkaminen

1.4.1 Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettei purkamista aloiteta ennen kuin
sithen on annettu lupa.
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1.5  Kalastuspaivikirja

1.5.1 Poiketen siit4, mitd asetuksen (ETY) N:o 2807/83 liitteessd IV olevassa 4.2 kohdassa sdddetddn, kalastusaluksen

pddllikon on vilittomasti aluksen saavuttua satamaan toimitettava aluspéivikirjan asiaankuuluva(t) sivu(t)
purkamissataman toimivaltaiselle viranomaiselle.

Niiden aluksella pidettyjen méirien, joista on ilmoitettu ennen purkamista 1.3.1 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti, on vastattava kalastuspdivikirjaan merkittyja maaria.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa saddetiin, kalastuspaivikirjaan merkityt
arviot saavat poiketa enintddn kahdeksan prosenttia aluksella pidettyjen kalojen kilogrammoina ilmoitetuista
maarista.

1.6  Tuoreen kalan punnitseminen

1.7

1.6.1 Kaikkien tuoreen kalan ostajien on varmistettava, ettd kaikki vastaanotetut maardt punnitaan toimivaltaisten

viranomaisten hyvaksymii jirjestelmid noudattaen. Punnitus on suoritettava ennen kalan lajittelua, kisittelyd,
varastossa sdilyttdmistd, purkusatamasta kuljettamista tai jalleenmyyntid. Punnitustulosta kdytetdan lastin
purkamis-, myynti- sekd haltuunottoilmoitusten laatimisessa.

1.6.2 Painoa médritettdessd saa veden vuoksi tehtdva vdhennys olla korkeintaan kaksi prosenttia.

Tuoreen kalan punnitseminen kuljetuksen jilkeen

1.7.1 Edelld 1.6.1 kohdasta poiketen jasenvaltiot voivat sallia tuoreiden kalojen punnitsemisen niiden purkusatamasta

kuljettamisen jilkeen edellyttden, ettd kalat kuljetetaan jdsenvaltion alueella enintddn 100 kilometrid
purkusatamasta sijaitsevaan médrdpaikkaan ja ettd:

a)  kaloja kuljettavassa siilivautossa on tarkastaja purkupaikasta kalojen punnituspaikkaan; tai

b)  toimivaltaiset viranomaiset antavat purkupaikassa luvan kalojen kuljetukseen seuraavin edellytyksin:

i) ostajan tai hinen edustajansa on vilittomaésti ennen sdiliGauton purkusatamasta 1dhtod annettava
toimivaltaisille viranomaisille kirjallinen ilmoitus, josta kdyvat ilmi kalojen lajit ja sen aluksen nimi,
josta ne puretaan, sailiauton yksil6llinen tunnistenumero ja yksityiskohtaiset tiedot méirdpaikasta,
jossa kalat punnitaan sekd siilidauton médripaikkaan saapumista koskeva arvioitu kellonaika;

ii)  kuljettajan on kalojen kuljetuksen ajan silytettavi jiljennos i alakohdassa sdddetysté ilmoituksesta
ja luovutettava se madrdpaikassa kalojen vastaanottajalle.

1.8 Pakastetun kalan punnitseminen

kalan kisittelyd, varastossa sdilyttimistd, purkusatamasta kuljettamista tai jilleenmyyntid. Purettujen madrien
painosta voidaan vahentdd laatikoiden, muovisiilididen tai muiden siilididen, joihin kala on pakattu punnitusta
varten, painoa vastaava taara.

1.8.2 Laatikoihin pakastetun kalan paino voidaan vaihtochtoisesti marittid kertomalla edustavan ndytteen

keskipaino, joka perustuu laatikosta poistetun sisdllon punnitukseen ilman muovipakkausta riippumatta siité,
onko jdd sulanut kalojen pinnalla. Jisenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi hyviksyntdd varten
komission hyviksymain niytteenottomenetelmddn vuonna 2004 tehdyt muutokset. Muutoksille on saatava
komission hyviksyntd. Punnitustulosta kdytetddn lastin purkamis-, myynti- sekd haltuunottoilmoitusten
laatimisessa.
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1.9 Myynti- ja haltuunottoilmoitus

1.9.1 Asetuksen (EY) N:o 2847/93 9 artiklan 5 kohdassa sdidettyjen velvoitteiden lisiksi kaikkien aluksesta
purettujen mdéirien jalostajan tai ostajan on toimitettava myynti- tai haltuunottoilmoituksen jiljennos
asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille pyydettiessd tai 48 tunnin kuluessa punnituksen
suorittamisesta.

1.10 Punnituslaitokset

1.10.1 Jos kdytetddn julkisia punnituslaitoksia, kalanpunnitsijan on annettava ostajalle punnituslipuke, jossa
ilmoitetaan punnituksen piivimaddrd ja kellonaika sekd siilidauton tunnusnumero. Punnituslipukkeen
jdljennos liitetddn myynti- tai haltuunottoilmoitukseen.

1.10.2 Jos kdytetddn yksityisid punnituslaitoksia, toimivaltaisten viranomaisten on hyviksyttiavd, kalibroitava ja
sinetditdvd punnitusjirjestelmd, johon on sovellettava seuraavia saannoksia:

a)  kalanpunnitsijan on pidettivi sivunumeroitua punnitusrekisterid, johon merkitdin:

i) sen aluksen nimi ja rekisterinumero, josta kalat on purettu;

ii)  sdilidauton tunnistenumero, jos kalat on kuljetettu purkusatamasta ennen punnitusta;

i) kalalajit;

iv)  kunkin aluksesta puretun médrin paino;

v)  punnituksen aloittamisen ja padttimisen paivimaird ja kellonaika;

b)  jos punnitus suoritetaan liukuhihnajirjestelmalld, laitteeseen on asennettava selvisti nakyvilld oleva
laskuri, joka laskee painon kumulatiivisen kokonaisméiran. Kumulatiivinen kokonaismadrd merkitddn
a alakohdassa tarkoitettuun sivunumeroituun rekisteriin;

¢)  punnitusrekisteri ja 1.7.1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa sdddettyjen kirjallisten ilmoitusten
jaljennokset on siilytettivd kolmen vuoden ajan.
1.11 Toimivaltaisten viranomaisten tiedonsaanti
Punnitusjirjestelmén, rekisterin ja kirjallisten ilmoitusten on milloin tahansa oltava kokonaan toimivaltaisten
viranomaisten saatavilla, ja néilld on oltava pddsy kaikkiin kalojen kasittely- ja sailytystiloihin.
1.12 Ristiintarkastukset

1.12.1 Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvd kaikkien aluksesta purettujen mairien osalta hallinnolliset
ristiintarkastukset seuraavien méérien valilla:

a)  edelli 1.3.1 kohdassa tarkoitetussa purkamisen ennakkoilmoituksessa ilmoitetut maarit ja aluksen
kalastuspdivakirjaan merkityt maarit lajikohtaisesti;

b)  aluksen kalastuspéivakirjaan merkityt maarat ja purkamisilmoitukseen merkityt maarat lajikohtaisesti;

¢)  purkamisilmoitukseen merkityt maarit ja haltuunotto- tai myynti-ilmoitukseen merkityt méérat
lajikohtaisesti.
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1.13 Taysi tarkastus

1.13.1 Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd vahintdin 15 prosentille aluksesta purettujen
kalojen mairdstd ja vdhintddn 10 prosentille kalojen purkamistapahtumista tehdddn téysi tarkastus, joka
sisiltdd vihintdin seuraavat toimet:

a)  aluksen saaman saaliin punnitsemisen seuraaminen lajikohtaisesti. Jos kalat puretaan aluksesta
pumppaamalla, on valvottava tarkastettaviksi valituista aluksista purettujen kokonaisméaarien punnitusta.
Kun kyseessd ovat pakastustroolarit, kaikki laatikot on laskettava. Laatikoista/lavoista on punnittava
edustava otos niiden keskipainon mdarittelemiseksi. Laatikoista on myos otettava ndytteet hyvaksyttyd
menetelmad noudattaen kalojen keskimddrdisen nettopainon (ilman pakkausta ja jddtd) médrittelemi-
seksi;

b)  edelld 1.12 kohdassa tarkoitettujen ristiintarkastusten lisiksi ristiintarkastus seuraavien valilla:

i) punnitusrekisteriin merkityt méédrdt ja haltuunotto- tai myynti-ilmoitukseen merkityt maarat
lajikohtaisesti;

ii)  toimivaltaisten viranomaisten 1.7.1 kohdan b alakohdan i alakohdan mukaisesti vastaanottamat
kirjalliset ilmoitukset ja kalojen vastaanottajien hallussa 1.7.1 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti olevat kirjalliset ilmoitukset;

ii) 1.7.1 kohdan b alakohdan i alakohdassa sdddetyissd kirjallisissa ilmoituksissa ja punnitus-
rekistereissd mainittujen siiliGautojen tunnistenumerot;

¢)  jos purkaminen keskeytyy, sen jatkamiseksi vaaditaan lupa;

d)  sen tarkistaminen, ettd aluksella ei ole enii kaloja purkamisen paatyttya.

1.14 Asiakirja-aineisto

4.1

1.14.1 Kaikista 1 kohdan mukaisista tarkastustoimista on laadittava asiakirjat. Asiakirjat on silytettavd kolmen
vuoden ajan.

Sillin pyynti ICES-alueella II a olevilla EY:n vesillid

Alueella IT a olevilla EY:n vesilld pyydetyn sillin purkaminen tai aluksella pitiminen kielletddn 1 pdivian tammikuuta ja
28 paivan helmikuuta sekd 16 pdivan toukokuuta ja 31 piivin joulukuuta viliseni aikana.

Tekniset siilyttimistoimenpiteet Skagerrakissa ja Kattegatissa

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 liitteessd IV sdddetddn, sovelletaan timan liitteen lisdyksen 1
saannoksia.

Sihkokalastus ICES-alueilla IV cja IV b

Asetuksen (EY) N:o 850/98 31 artiklan 1 kohdasta poiketen puomitroolikalastus sdhkopulssivirtaa kiyttden sallitaan
ICES-alueilla seuraavat, WGS84-koordinaattijarjestelmad kayttden mitatut koordinaatit yhdistivin loksodromin
eteldpuolella:

—  Yhdistyneen kuningaskunnan itdrannikolla oleva piste leveysasteella 55° pohjoista leveyttd,

—  siitd itddn pisteeseen 55° pohjoista leveyttd, 5° itdistd pituutta,
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4.2

5.1

5.2

—  siitd pohjoiseen linjalle 56° pohjoista leveyttd,

—  ja lopuksi itddn Tanskan lansirannikolla olevaan pisteeseen linjalla 56° pohjoista leveytta.

Vuonna 2007 sovelletaan seuraavia toimenpiteité:

a)  enintddn viisi prosenttia jasenvaltion puomitroolarilaivastosta saa kiyttdd sahkopulssitroolia;

b)  kunkin puomitroolin kilowatteina ilmaistu sdhkoteho saa olla enintddn yhtd suuri kuin puomin pituus metreind
kerrottuna luvulla 1,25;

¢)  elektrodien vilinen tehollinen jinnite saa olla enintdén 15 V;

d)  alus on varustettava automaattisella atk-jarjestelmalld, joka kirjaa puomia kohden kéytetyn enimmiistehon ja
elektrodien vilisen tehollisjannitteen vahintddn viimeisten sadan troolin vedon osalta. Muilla kuin valtuutetuilla
henkil6illd ei saa olla mahdollisuutta muuttaa timan automaattisen atk-jarjestelman tietoja;

¢)  Yhden tai useamman pelotusketjun kiyttd pohjaketjun edessd on kiellettyi.

Tuulenkalan kalastuskieltoalue ICES-alueella IV

On kiellettyd purkaa aluksesta tai pitdd aluksella tuulenkalaa, joka on pyydetty maantieteelliselld alueella, jota rajaavat
Englannin ja Skotlannin itdrannikko ja joka jdi seuraavien WGS84-koordinaattijarjestelmdd kayttden mitattujen
perikkiisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisipuolelle:

—  Englannin itdrannikko leveyspiirin 55°30" N kohdalla,

—  leveyspiiri 55°30" N, pituuspiiri 1°00° W,

—  leveyspiiri 58°00" N, pituuspiiri 1°00° W,

—  leveyspiiri 58°00" N, pituuspiiri 2°00° W,

—  Skotlannin itdrannikko pituuspiirin 2°00° W kohdalla.

Kalastustoiminta, jota harjoitetaan tieteellisissd tutkimustarkoituksissa alueella esiintyvin tuulenkalakannan sekd
kiellon vaikutusten seuraamiseksi, on sallittua.

Rockallin koljan kalastuskieltoalue ICES-alueella VI

Pitkdsiimakalastusta lukuun ottamatta kalastus on kiellettyd alueella, joka jad seuraavien WGS84-koordinaattijirjes-
telmad kéyttden mitattujen perdkkiisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisipuolelle:

Piste nro Leveyspiiri Pituuspiiri
1 57°00'N 15°00W
2 57°00'N 14°00W
3 56°30'N 14°00W
4 56°30'N 15°00W
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7. Turskanpyyntid ICES-alueilla VI ja VII koskevat rajoitukset
7.1 ICES-alue VI a

Kielletdan kaikki kalastustoiminta 31 piivdan joulukuuta 2007 asti seuraavien WGS84-koordinaattijirjestelmad
kéyttden mitattujen perdkkiisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien rajaamalla alueella:

59°05" N, 06°45 W
59°30" N, 06°00° W
59°40" N, 05°00° W
60°00" N, 04°00" W
59°30’ N, 04°00° W

59°05" N, 06°45" W.

7.2 ICES-alueet VII f ja g

Kielletdan kaikki kalastustoiminta 1 pdivdstd helmikuuta 2007 31 péivddn maaliskuuta 2007 seuraaviin ICES-
ruutuihin  sisdltyvilld alueilla: 30E4, 31E4, 32E3. Kieltoa ei sovelleta kuuden meripeninkulman etiisyydelle
perusviivasta ulottuvaan alueeseen.

7.3 Poiketen siitd, miti 7.1 ja 7.2 kohdassa siddetdcn, Ryseisessd kohdassa mdadritellyilld alueilla ja siing mddriteltynd ajanjaksona
sallitaan kalastustoiminta mertoja ja hummerimertoja Rayttden, jos:

i) aluksella ei ole muita pyydyksid kuin erilaisia mertoja; ja

ii)  aluksella ei pidetd kaloja vaan ainoastaan simpukoita ja dyridisia.
7.4 Poiketen siitd, mitd 7.1 ja 7.2 kohdassa siddetddn, Ryseisissd kohdissa mddritellyilld alueilla sallitaan kalastustoiminta sellaisia
verkkoja kdyttden, joiden silmakoko on alle 55 millimetrid, jos:

i) aluksella ei ole verkkoja, joiden silmikoko on 55 millimetrid tai suurempi; ja

i)  aluksella ei pidetdi muita kaloja kuin sillid, makrillia, sardiineja, Sardinella-suvun kaloja, piikkimakrillia,
kilohailia, mustakitatuskaa ja hopeakuoreita.

8. Irlanninmeren tekniset siilyttimistoimenpiteet

8.1 Kielletddn 14 pdivastd helmikuuta 30 pdivdan huhtikuuta 2007 pohjatroolin, nuotan ja muun vastaavan vedettivin
verkkopyydyksen, verkon, yksinkertaisen tai kaksinkertaisen riimuverkon tai senkaltaisen seisovan verkon ja minka
tahansa koukuilla varustetun pyydyksen kaytto ICES-alueen VII a osassa, jota rajaavat

—  Irlannin itdrannikko ja Pohjois-Irlannin itdrannikko, ja

—  seuraavat maantieteelliset koordinaatit yhtdjaksoisesti yhdistavat suorat viivat:

—  Pohjois-Irlannin Ardsin niemimaan itdrannikolla sijaitseva piste 53° 30" pohjoista leveyttd,
—  54° 30’ N, 04° 50' W,
— 54° 15 N, 04° 50" W,

—  Irlannin itdrannikolla sijaitseva piste 53° 15’ pohjoista leveytta.
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8.2 Poiketen siitd, mitd 8.1 kohdassa sdddetddn, edelld tarkoitetulla alueella ja edelld tarkoitettuna aikana:

b)

sallitaan pohjapyyntiin tarkoitetun ovellisen troolin kaytto edellyttden, ettd aluksella ei pidetd muuntyyppisid

pyydyksid ja ettd:

i)  néiden troolien silmdkoko on joko 70-79 mm tai 80-99 mm; ja

ii)  ne ovat vain jompaa kumpaa sallittua silmikokoa; ja

i)  niiden ainoakaan yksittdinen silmd riippumatta sen paikasta kyseisessd troolissa ei ole suurempi kuin 300

mm; ja

iv)  niitd kdytetddn ainoastaan alueella, joka jdd seuraavien perdkkdisten koordinaattien kautta kulkevien
loksodromien sisipuolelle:

sallitaan erottelevien troolien kaytto edellyttden, ettd aluksella ei pidetd muuntyyppisid pyydyksid ja etti:

53° 30" N, 05° 300 W
53° 30" N, 05° 200 W
54° 20" N, 04° 500 W
54° 30" N, 05° 100 W
54° 30" N, 05° 200 W
54° 00" N, 05° 500 W
54° 00" N, 06° 100 W
53° 45N, 06° 100 W

53° 45N, 05° 300 W

53° 30" N, 05° 30" W;

i) troolit tayttavat a alakohdassa sdddetyt vaatimukset; ja

ii)  troolit tdyttavit liitteessd sdddetyt tekniset vaatimukset.

Lisaksi erottelevia trooleja saa kayttdd alueella, joka jdd seuraavien perdkkiisten koordinaattien kautta kulkevien
loksodromien sisdpuolelle:

53° 45" N, 06° 00" W
53° 45" N, 05° 30 W
53° 30" N, 05° 30 W
53° 30" N, 06° 000 W

53° 45" N, 06° 00" W.

8.3 Sovelletaan vuonna 2002 sovellettavista toimenpiteistd Irlanninmeren (ICES-alue VII a) turskakannan elvyttimiseksi
12 péivind helmikuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 254/2002 (!) 2, 3 ja 4 artiklassa tarkoitettuja

teknisid sailyttimistoimenpiteitd.

() EYVLL 41,13.2.2002, s. 1.
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

0

Verkkojen kiytté ICES-alueilla VI a ja b, VII b, ¢, j ja k seki XII

Tassd liitteessd tarkoitetaan 'verkolla” ja ’pussiverkolla’ yhdestd verkkoliinasta tehtyd verkkoa, joka pysyy vedessd
pystysuorassa. Elolliset vesiluonnonvarat joko sotkeutuvat siihen tai jaavat kiinni sen silmiin.

Tissd liitteessd tarkoitetaan 'riimuverkolla’ verkkoa, joka muodostuu kahdesta tai useammasta verkkoliinasta, jotka on
kiinnitetty samansuuntaisesti samaan yldpaulaan ja jota pidetddn vedessd pystysuorassa asennossa.

Yhteison kalastusaluksia kielletddn laskemasta verkkoja, pussiverkkoja tai riimuverkkoja mihinkddn sellaiseen
paikkaan, jonka kartan mukainen syvyys on yli 200 metrid, ICES-alueilla IVaja b, VII b, ¢, j ja k sekd XII linjan 27° W
itapuolella.

Poiketen siitd, mitd 9.3 kohdassa sdddetddn, seuraavien pyydysten kiytto on sallittua:

a)  verkot, joiden silmidkoko on vihintddn 120 mm ja alle 150 mm, jos niitd kdytetddn vesilld, joilla kartan
mukainen syvyys on alle 600 metrid, jos ne ovat enintddn 100 silman korkuisia, jos niiden pauloitusmitoitus on
vihintddn 0,5 ja jos ne on varustettu kohoin tai vastaavin kellukkein. Kunkin verkon pituus saa olla enintdin
2,5 km, ja kerrallaan kiytossd olevien verkkojen kokonaispituus saa olla alusta kohden enintddn 25 km.
Vedessipitoaika on enintddn 24 tuntia; tai

b)  pussiverkot, joiden silmikoko on vihintddn 250 mm, jos niitd kiytetddn vesilld, joilla kartan mukainen syvyys
on alle 600 metrid, jos ne ovat enintddn 15 silmin korkuisia, jos niiden pauloitusmitoitus on vahintdan 0,33 ja
jos niitd ei ole varustettu kohoin tai vastaavin kellukkein. Kunkin verkon pituus saa olla enintddn 10 km.
Kerrallaan kiytossd olevien verkkojen kokonaispituus saa olla alusta kohden enintddn 100 kilometrid.
Vedessdpitoaika on enintddn 72 tuntia.

Aluksella saa kerrallaan pitdd vain yhtd 9.4 kohdan a ja b alakohdassa kuvailluista pyydystyypeisti. Kadonneiden tai
vahingoittuneiden pyydysten korvaamiseksi aluksella voidaan pitdd verkkoja, joiden kokonaispituus on 20 prosenttia
suurempi kuin kerrallaan kiytossi olevien jatojen sallittu enimmaispituus. Kaikki pyydykset on merkittiva passiivisten
puomitroolien ja pyydysten merkitsemistd ja tunnistamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoksistd 1 pdivind
maaliskuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 356/2005 (') mukaisesti.

Kaikilla aluksilla, jotka kayttavit verkkoja tai pussiverkkoja missi tahansa paikassa, jonka kartan mukainen syvyys on
yli 200 metrid, ICES-alueilla VI a ja, b, VIL b, ¢, j ja k sekéd XII linjan 27° W itdpuolella, on oltava lippujasenvaltion
myontdma seisovan verkon kayttod koskeva erityiskalastuslupa.

Sellaisen aluksen paillikon, jolla on 9.6 kohdassa tarkoitettu seisovan verkon kayttolupa, on kirjattava lokikirjaan
aluksella olevien pyydysten lukumdiri ja pituus ennen aluksen satamasta poistumista ja sen palatessa satamaan seké
annettava selonteko ndiden kahden médrin vilisistd mahdollisista eroavaisuuksista.

Merenkulkuviranomaisilla tai muilla toimivaltaisilla elimilld on oikeus poistaa valvomattomat pyydykset merestd ICES-
alueilla VI aja b, VII b, ¢, j ja k seké XII linjan 27° W itdpuolella seuraavissa tilanteissa:

a)  pyydys ei ole asianmukaisesti merkitty;

b)  poijjumerkinndt tai VMS-tiedot osoittavat, etti omistajan on havaittu olleen alle 100 meripeninkulman
etdisyydelld pyydyksestd yli 120 tunnin ajan;

¢  pyydystd kdytetddn vesilld, joilla kartan mukainen syvyys on sallittua suurempi;

d)  pyydyksen silmikoko on laiton.

Edelld 9.6 kohdassa tarkoitetun seisovan verkon kéyttdluvan omaavan aluksen pdillikon on kirjattava kalastus-
pdivikirjaan seuraavat tiedot kullakin kalastusmatkalla:

—  kdytetyn verkon silmikoko,

—  yhden verkon nimellispituus,

EUVL L 56, 2.3.2005, s. 8, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1805/2005 (EUVL L 290, 4.11.2005, s. 12).
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—  verkkojen lukumdira jadassa,

—  kéytossd olevien jatojen kokonaismaara,

—  kunkin kdytossd olevan jadan sijainti,

—  kunkin kdytossd olevan jadan syvyys,

—  kunkin kdytossd olevan jadan vedessdpitoaika,

—  kadonneiden pyydysten méird, niiden viimeisin tiedossa oleva sijainti ja katoamispdiva.

9.10 Edelld 9.6 kohdassa tarkoitetun seisovan verkon kayttoluvan nojalla kalastavat alukset saavat purkaa saaliinsa
ainoastaan jasenvaltioiden asetuksen (EY) N:o 2347/2002 7 artiklan mukaisesti nimedmissd satamissa.

9.11 Edelld 9.4 kohdan b alakohdassa kuvailtua pyydysti kéyttavilld aluksilla pidetty haiden méddrd saa olla elopainona
ilmaistuna enintddn viisi prosenttia aluksella pidettyjen meren elididen kokonaismazrasta.

10. Biskajanlahdella tietyilld vedettivilli pyydyksilli sallittua kalastusta koskevat edellytykset

Poiketen siitd, mitéd teknisisté lisdtoimenpiteistd kummeliturskakannan elvyttimiseksi ICES-alueilla III, IV, V, VI ja VII
seké ICES-alueilla VIII a, b, d ja e 19 péivind maaliskuuta 2002 annetun komission asetuksen (EY) N:o 494/2002 (%)
5 artiklan 2 kohdassa sdddetdin, kalastustoiminta trooleilla, kierrenuotilla tai niiden kaltaisilla pyydyksilld, lukuun
ottamatta puomitrooleja, joiden silmdkoko on 70-99 millimetrid, on sallittua asetuksen (EY) N:o 494/2002 5 artiklan
1 kohdan b alakohdassa mdiritellylld alueella, jos pyydyksissd on nelidsilméinen valikointiristikko tdman liitteen
lisayksen 3 mukaisesti.

11. Sardellin pyyntii ICES-alueella VIII ja lestikalan pyyntii ICES-alueella III a koskevat rajoitukset

11.1 Kielletddn sardellin pyynti, aluksella pitiminen, jilleenlaivaus ja purkaminen ICES-alueella VIIL.

11.2 Jos sardellia koskevia saalisrajoituksia tarkistetaan 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti alueella VIII, timin
liitteen 11.1 kohtaa ei sovelleta.

11.3 ICES-alueella III a ei saa harjoittaa lestikalan kohdennettua kalastusta ennen Euroopan yhteison ja Norjan valilld
vuoden 2007 alussa kdytivien neuvottelujen saattamista paitokseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY)
N:o 2015/2006 soveltamista.

12. Syvinmeren lajien pyyntiponnistus

Poiketen siitd, mitd asetuksessa (EY) N:o 2347/2002 sdddetéin, vuonna 2007 sovelletaan seuraavia sdannoksia:

12.1 Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden lipun alla purjehtivilta tai niissd rekisterdidyiltd aluksilta vaaditaan
syvanmeren kalastuslupa silloin, kun ne harjoittavat kalastustoimintaa, joka johtaa syvinmeren lajien ja
gronlanninpallaksen yli 10 tonnin saaliin pyytdmiseen ja aluksella pitimiseen kunakin kalenterivuonna.

12.2 On kuitenkin kiellettyd yhdelli merimatkalla pyytdd ja pitdd aluksella, jilleenlaivata tai purkaa yhteensi yli 100
kilogramman maéiraa syvinmeren lajeja ja gronlanninpallasta, jollei kyseiselld aluksella ole syvinmeren kalastuslupaa.

() EYVLL 77,20.3.2002, s. 8.
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13. Viliaikaiset toimenpiteet herkkien syvinmeren luontotyyppien suojelemiseksi

jdd seuraavien WGS84-koordinaattijarjestelmad kayttden mitattujen perdkkdisten pisteiden kautta kulkevien
loksodromien sisdpuolelle:

Hecaten merenalaiset vuoret (The Hecate Seamounts):
— 52°21,2866’ N, 31° 09,2688 W

— 52°20,8167" N, 30°51,5258 W

— 52°12,0777" N, 30° 54,3824 W

— 52°12,4144' N, 31° 14,8168 W

— 52°21,2866' N, 31° 09,2688 W

Faradayn merenalaiset vuoret (The Faraday Seamounts):
— 50°01,7968 N, 29° 37,8077 W
—  49°59,1490" N, 29° 29,4580' W
—  49°52,6429' N, 29° 30,2820' W
—  49° 44,3831’ N, 29° 02,8711' W
—  49° 44,4186’ N, 28° 52,4340’ W
—  49°36,4557" N, 28° 39,4703 W
— 49°29,9701" N, 28° 45,0183 W
—  49°49,4197" N, 29° 42,0923 W

— 50°01,7968 N, 29° 37,8077' W

Osa Reykjanesin seldnnetti (the Reykjanes Ridge):
—  55°04,5327' N, 36° 49,0135 W

— 55°05,4804’ N, 35° 58,9784 W

—  54°58,9914' N, 34° 41,3634 W

—  54° 41,1841’ N, 34° 00,0514 W

— 54°00,0' N, 34° 00,00 W

—  53°54,6406’ N, 34° 49,9842’ W

—  53°58,9668 N, 36° 39,1260' W

— 55°04,5327' N, 36° 49,0135 W

Altairin merenalaiset vuoret (The Altair Seamounts):
—  44° 50,4953 N, 34° 26,9128 W
—  44° 472611 N, 33° 48,5158 W
—  44° 31,2006’ N, 33° 50,1636" W
—  44° 38,0481’ N, 34° 11,9715 W
—  44°38,9470' N, 34° 27,6819 W

—  44°50,4953" N, 34° 26,9128 W
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Antialtairin merenalaiset vuoret (The Antialtair Seamounts):
—  43°43,1307' N, 22° 44,1174 W
—  43°39,5557"N, 22° 19,2335 W
—  43°31,2802' N, 22° 08,7964 W
—  43°27,7335" N, 22° 14,6192’ W
—  43°30,9616’' N, 22° 32,0325 W
—  43°40,6286' N, 22° 47,0288 W

— 43°43,1307' N, 22° 44,1174 W

Hattonin matalikko (Hatton Bank):
—  59°26'N, 14° 300 W
—  59°12'N, 15° 08 W
— 59°01'N, 17° 000 W
—  58°50'N, 17° 38 W
— 58°30°N, 17° 52 W
—  58°30"N, 18° 45 W
— 58°47'N, 18°37W
—  59°05'N, 17° 32’ W
—  59°16'N, 17° 200 W
—  59°22'N, 16° 500 W

— 599 21'N, 15° 40 W

North West Rockal:

— 57°00°N, 14° 53 W
— 57°37'N, 14° 42’ W
— 57°55"N, 14° 24 W
—  58° 15N, 13° 500 W
— 57°57'N, 13° 09 W
—  57°50'N, 13° 14 W
— 57°57'N, 13° 45 W
— 57°49'N, 14° 06' W
— 57°29°N, 14° 19 W
— 57°22'N, 14° 19 W

— 57°00'N, 14° 34 W

Logachev Mound:

— 55°17'N, 16° 100 W
—  55°34'N,15° 07 W
— 55°50'N, 15° 15 W

— 55°33' N, 16° 16’ W
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14.

14.1

West Rockall Mound:

— 57°20'N, 16° 300 W
— 57°05 N, 15° 58 W
— 56°2U'N,17° 17 W

— 56°40°'N, 17° 50 W

B OSA

Laajasti vaeltavat kalakannat Itd-Atlantilla ja Valimerelld
Tonnikalan vihimmiiskoko Iti-Atlantilla ja Vilimerelli (1)

Asetuksen (EY) N:o 973/2001 6 artiklasta ja liitteestd IV poiketen tonnikalan vahimmaiskoko Vilimerelld on 10 kg tai
80 cm.

14.2. Asetuksen (EY) N:o 973/2001 7 artiklan 1 kohdasta poiketen Iti-Atlantilla tai Vilimerelld pyydettyyn tonnikalaan ei

15.

16.

sovelleta mitddn toleranssirajaa.

Isosilmitonnikalan vihimmiiskoko

Asetuksen (EY) N:o 973/2001 6 artiklasta ja liitteestd IV poiketen isosilmdtonnikalan vahimmaiskokoa ei sovelleta.

Eriiden alus- ja pyydystyyppien kiyttod koskevia rajoituksia

Isosilmatonnikalakannan ja erityisesti keskenkasvuisten yksiloiden suojelemiseksi kurenuotta- tai siima-aluksilta
kielletaan kalastus a alakohdassa maaritellylld alueella ja b alakohdassa maaritettyna ajanjaksona:

a)  alue rajataan seuraavasti:

—  eteldssd rajana leveyspiiri 0° eteldistd leveyttd

—  pohjoisessa rajana leveyspiiri 5° pohjoista leveyttd

—  ldnnessd rajana pituuspiiri 20° lantistd pituutta

—  idédssd rajana pituuspiiri 10° lantistd pituutta;

b)  kalastuskielto on voimassa kunkin vuoden 1 péivéstd marraskuuta 30 péivddn marraskuuta.

16.2 Asetuksen (EY) N:o 973/2001 3 artiklasta poiketen yhteison alukset saavat harjoittaa kalastusta mainitun asetuksen

0

3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla alueella saman asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa méiritettyna ajanjaksona ilman, ettd
nithin sovellettaisiin erdiden alus- ja pyydystyyppien kiyttod koskevia rajoituksia.

Ks. tonnikalaa koskeva alaviite 1 liitteessd I D.
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16.3 Siihen asti, kun kalavarojen kestdvaa hyodyntamistd koskevista hoitotoimenpiteistd Valimerelld 21 péivina joulukuuta

17.

171

2006 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006 () on tullut voimaan, asetuksen (EY) N:o 1626/94 3 artiklan 1 ja
1 a kohdassa seki 6 artiklan 1 ja 1 a kohdassa sdddettyjen poikkeuksien nojalla toimintaansa talld hetkelld harjoittavat
kalastajat voivat tilapdisesti jatkaa toimintaansa vuonna 2007.

Urheilu- ja virkistyskalastusta koskevat toimenpiteet Vilimerellid

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet vedettavien verkkojen, saartopyydysten, nuotan, laahusrekien
ja harojen, verkkojen, riimuverkkojen ja pitkiensiimojen kdyton kieltdmiseksi tonnikalan ja sen ldhilajien urheilu- ja
virkistyskalastuksessa Vlimerelld.

17.2 Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd urheilu- ja virkistyskalastuksessa Valimerelld saatuja tonnikalan ja sen lahilajien

18.

19.

20.

20.1

saaliita ei pidetd kaupan.

Tonnikalan ndytteenottosuunnitelma

Asetuksen (EY) N:o 9732001 5 a artiklasta poiketen kunkin jisenvaltion on laadittava néytteenotto-ohjelma
pyydettyjen tonnikalojen kappalemairien arvioimiseksi kokoluokittain. Taméd edellyttdd erityisesti, ettd altaista on
otettava kokondytteet siten, ettd otetaan yksi ndyte (=100 yksilod) kutakin 100:aa tonnia eldvdd kalaa kohden.
Kokondytteet otetaan kalanviljelylaitoksella tapahtuvan korjuun (%) aikana noudattaen ICCATin menetelméi tehtavastd
II raportoimiseksi. Nytteet olisi otettava jokaisen korjuun yhteydessd ja kaikista altaista. Tiedot on toimitettava
ICCATille 1 pdivdin toukokuuta 2007 mennessd edellisend vuonna suoritetun néytteenoton osalta.

C OSA

Itd-Atlantti
Itdinen Keski-Atlantti

Meritursaan (Octopus vulgaris) vahimmaiskoko CECAF-alueella (FAO:n Itdisen Keski-Atlantin kalastuskomitean alueella)
sijaitsevien kolmansien maiden suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kuuluvilla merialueilla on 450 grammaa
(sisalmykset poistettuna). Vahimmaiskokoa 450 grammaa (sisilmykset poistettuna) pienempid meritursaita ei saa pitad
aluksella, siirtdd toiseen alukseen, purkaa aluksesta, kuljettaa, varastoida, myydd, pitdd esilld tai tarjota myyntiin, vaan
ne on padstettdvd heti takaisin mereen.

D OSA

Itdinen Tyynimeri
Kurenuottien kiytté Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomission (IATTC) séintelyalueella

Kielletdan kurenuotta-aluksilta keltaevitonnikalan (Thunnus albacares), isosilmatonnikalan (Thunnus obesus) ja boniitin
(Katsuwonus pelamis) kalastus joko 1 pdivin elokuuta ja 11 pidivdn syyskuuta 2007 vilisend aikana tai 20 pdivin
marraskuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2007 vilisend aikana alueella, jota rajaavat:

—  Amerikan Tyynenmerenpuoliset rannikot,

—  pituuspiiri 150° W,

—  leveyspiiri 40° N,

—  leveyspiiri 40° S.

EUVL L 409, 30.12.2006, s. 11.

Yli vuoden ajan viljellyn kalan osalta olisi otettava kaytto6n tiydentdvid niytteenottomenetelmia.
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20.2

20.3

21.

22.

23.

Asianomaisten jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle valitsemansa kalastuskieltokausi ennen 1 pdivad heindkuuta
2007. Asianomaisten jdsenvaltioiden kurenuotta-alusten on lopetettava kurenuotalla kalastaminen madaritetylld
alueella valittuna kautena.

IATTC:n sddntelyalueella tonnikalaa pyytivien kurenuotta-alusten on ...pdivistd...kuuta... (¥) alkaen pidettiva
aluksella ja sen jilkeen purettava aluksesta kaikki isosilmdtonnikalan, boniitin ja keltaevitonnikalan saaliit, lukuun
ottamatta kaloja, joita pidetddn ihmisravinnoksi soveltumattomina muun syyn kuin niiden koon vuoksi. Ainoa
poikkeus on kalastusmatkan viimeinen osuus, jolloin kaikkien kyseiselldi kalastusmatkalla saaliiksi saatujen
tonnikalojen sijoittamiseksi ei valttimatta ole riittdvasti tilaa.

E OSA

Itdinen Tyynimeri sekd Lansi- ja Keski-Tyynimeri
Linsi- ja keski-tyynimeren tonnikala ja valkotonnikala

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd isosilmatonnikalan, keltaevitonnikalan, boniitin ja eteldisen Tyynenmeren
valkotonnikalan kokonaispyyntiponnistus rajoitetaan yhteison ja alueen rannikkovaltioiden kalastuskumppanuusso-
pimuksissa médriteltyyn pyyntiponnistukseen.

Erityistoimenpiteet iti-, linsi- ja keski-tyynimerelld

Kurenuotta-alusten on Itd-, Linsi- ja Keski-Tyynimerelld siind méérin kuin se on kdytdnnossa mahdollista paastettiva
nopeasti vapaaksi vahingoittumattomat merikilpikonnat, hait, purjekalat, rauskut, dolfiinit ja muut kohdelajeihin
kuulumattomat saaliit. Kalastajia on rohkaistava kehittimain ja kdyttimain tekniikoita ja valineistod, joilla helpotetaan
kyseisten eldinten nopeaa vapaaksi padstimista.

Verkkoihin jidneisiin tai juuttuneisiin merikilpikonniin sovellettavat erityistoimenpiteet

Itd-, Keski- ja Lansi-Tyynimerelld sovelletaan seuraavia erityistoimenpiteité:

a)  jos verkossa havaitaan merikilpikonna, se on kaikin jirkevin tavoin pyrittivé pelastamaan ennen kuin se juuttuu
verkkoon, kéyttden tarvittaessa myos pikavenettd;

b)  jos merikilpikonna on juuttunut kiinni verkkoon, verkon kelaaminen on lopetettava heti, kun merikilpikonna
nousee vedestd, eikd sitd saa aloittaa uudelleen ennen kuin merikilpikonna on irrotettu verkosta ja paastetty

vapaaksi;

¢  jos merikilpikonna tuodaan alukselle, sitd on elvytettava kaikin tarkoituksenmukaisin keinoin ennen kuin se
pddstetdan takaisin veteen;

d)  tonnikala-aluksia kielletddn laskemasta veteen suolasikkejd tai muuta muovijtettd;

e)  kalojen yhteenkokoamiseen kaytettaviin vélineisiin ja muihin pyydyksiin juuttuneet merikilpikonnat kehotetaan
vapauttamaan, jos se on kadytannossa mahdollista;

f)  lisiksi kehotetaan poistamaan kalojen yhteenkokoamiseen kiytettavat valineet, joita ei kéyteta.

() Tdman asetuksen voimaantulopiiva.
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Liitteen III lisdys 1

VEDETTAVAT PYYDYKSET: Skagerrak ja Kattegat

Yhden silmiikokoluokan kiytossi sovellettavat silmikokoluokat, kohdelajien ja saaliiden vaaditut prosenttiosuudet

Silmikokoluokka (mm)

<16 1631 32:69 35-69 | 70 290
Lajit
Kohdelajien vahimmiisprosenttiosuus
50 % 50 % 20 % 50 % 20 % 20 % 30 % none
0 §) §) §] A ) ¢

Tuulenkalat (Ammodytidae) () X X X X X X X X
Tuulenkalat (Ammodytidae) (°) X X X X X X
Harmaaturska (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Mustakitaturska (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Louhikala (Trachinus draco) (7) X X X X X X
Nilvidiset (muut kuin Sepia) (7) X X X X be X
Nokkakala (Belone belone) () X X X X X b
Kyhmykurnusimppu (Eutrigla gurnardus) (7) X X X X X X
Hopeakuoreet (Argentina spp.) X X X X X X
Kilohaili (Sprattus sprattus) X X X X X
Ankerias (Anguilla, anguilla) X X X X X X
Hietakatkaravut/levakatkarapu (Crangon

s X X X X X X
Spp., Palaemon adspersus) (%)
Makrillit (Scomber spp.) X X X
Piikkimakrillit (Trachurus spp.) X X X
Silli (Clupea harengus) X X X
Pohjankatkarapu (Pandalus borealis) X X X
Hietakatkaravut/levakatkarapu (Crangon

7 X X X
spp., Palaemon adspersus) ()
Valkoturska (Merlangius merlangus) X X
Keisarihummeri (Nephrops norvegicus) X X
Muut meren eliot X

() Tatd silmikokoluokkaa sovellettaessa troolinperdn on oltava valmistettu nelisilmaisestd havaksesta, ja siind on oltava lajitteluristikko
un,
sia,
() Aluksella pidettivisti saaliista saa olla enintddn 50 prosenttia seuraavien lajien sekoitusta: turska, kolja, kummeliturska, punakampela,
mustaevikampela, Eikkupéékampela, kielikampela, piikkikampela, silokampela, kampela, silli, makrilli, lasikampela, valkoturska,
eisarihummeri ja hummeri.

() Aluksella pidetysti saaliista saa olla enintddn 60 prosenttia seuraavien lajien sekoitusta: turska, kolja, kummeliturska, punakampela,
mustaevikampela, pikkupiikampela, kielikampela, piikkikampela, silokampela, kampela, lasikampela, valkoturska, hietakampela, seiti ja

lisdyksen 2 mukaisesti.

() Aluksella pidettavistd saaliista saa olla enintddn 10 prosenttia seuraavien lajien sekoitusta: turska, kolja, kummeliturska,
mustaevikampela, pikkupaikampela, kielikampela, piikkikampela, silokampela, kampela, makrilli, lasikampela, valkotur.

pela, seiti, keisarihummeri ja hummeri.

hietakampela, seiti,

hummeri.

]

oo

Vain 4 meripeninkulman sisalld peruslinjoista.
4 meripeninkulmaa peruslinjojen ulkopuolella.

Skagerrakissa 1 péivastd maaliskuuta 31 pdivdan lokakuuta ja Kattegatissa 1 péivastd maaliskuuta 31 pdivdan heinikuuta.
Skagerrakissa 1 pdivastd marraskuuta viimeiseen pdivaan helmikuuta ja Kattegatissa 1 péivastd elokuuta viimeiseen péivdin helmikuuta.

akampela,
hietakam-
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Liitteen III lisgys 2

70 millimetrin troolilla kalastettaessa kiytettivin lajitteluristikon tekniset tiedot

Lajitteluristikko on kiinnitettdvi trooliin, jonka neli6silmdisen troolinperin silmikoko on vihintdin 70 millimetrid
mutta pienempi kuin 90 millimetrid. Troolinperidn kokonaispituuden on oltava 8 metrid. On kiellettya kéyttda troolia,
jonka troolinperdn missd tahansa ympérysmitassa on yli 100 neliosilmad, liitos tai jameet pois lukien.

Lajitteluristikon on oltava suorakulmainen. Lajitteluristikon tankojen on oltava ristikon pituusakselin suuntaiset.
Lajitteluristikon tankojen vilin on oltava enintdin 35 millimetrid. Siind voi olla yksi tai useampi sarana, jotta sitd olisi
helpompi siilyttda troolirummulla.

Lajitteluristikko on sijoitettava trooliin diagonaalisesti ylos- ja taaksepdin mihin tahansa kohtaan troolinperin edustan
ja kapenemattoman osan etupddn vilille. Lajitteluristikon kaikki reunat on kiinnitettdva trooliin.

Troolin yldhavaksessa lajitteluristikon yldosaan vélittomasti liittyen on oltava kaloille esteetén pakoaukko. Pakoaukon
takareunan on oltava lajitteluristikon levyinen ja leikattu etuosaan piin silmitankoja pitkin lajitteluristikon
molemmilta puolilta.

Lajitteluristikon eteen voidaan kiinnittdd suppilo, joka ohjaa kaloja eteenpdin troolinpohjaa ja ristikkoa kohti. Suppilon
silmien vdhimmadiskoon on oltava 70 mm. Suppilon aukon on pystysuunnassa oltava lajitteluristikon kohdalla
vihintddn 15 senttimetrid korkea. Suppilon on oltava lajitteluristikon kohdalla yhtd leved kuin ristikko.

Kaaviokuva koon ja lajin mukaan valikoivasta troolista. Trooliin joutuneet kalat ohjataan suppilon avulla troolinpohjaa
ja ristikkoa kohti. Suuremmat kalat padsevit ulos ristikon kautta kun taas pienemmit kalat ja keisarthummeri
kulkeutuvat ristikon lipi troolinperddn. Nelidsilmidinen verkonperd lisdd pienten kalojen ja alamittaisten
keisarihummereiden pakenemismahdollisuutta.
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Liitteen III lisdys 3

ICES-alueilla I, IV, V, VI, VII ja VIII a, b, d ja e tietyilld vedettivilli pyydyksilld sallittua kalastusta koskevat
edellytykset

Troolin yldosassa olevan neliosilméisen valikointiristikon tekniset tiedot

Troolien, ankkuroitujen kierrenuottien ja muiden vastaavien vedettavien pyydysten, joiden silmdkoko on vihintdan 70
millimetrid mutta alle 100 millimetrid, kapenevan takaosan sisildpimitaltaan 100 millimetrin neliosilmaistd
valikointiristikkoa koskevat tekniset tiedot.

Valikointiristikon on oltava suorakulmainen havaskappale. Valikointiristikoita saa olla vain yksi. Valikointiristikkoon ei
saa kiinnittdd mitddn, mikd tukkisi sen millddn tavoin sisa- tai ulkopuolelta.

Valikointiristikon sijainti

Valikointiristikko kiinnitetdén troolin ylipuolisen havaskappaleen takaosan keskelle heti pidennysosan ja troolinperin
muodostaman suoran osan eteen.

Valikointiristikon on pddtyttavd enintddn 12 silmin pédssd troolin pidennysosan ja kapenevan takaosan vilissd
olevasta kisin punotusta silmarivista.

Valikointiristikon koko

Valikointiristikon on oltava vahintdan 2 metrid pitkd ja 1 metri leved.

Valikointiristikon havas

Silmien koon on oltava vihintdan 100 millimetrid. Silmien on oltava nelidsilmii, toisin sanoen valikointiristikon
havaksen kaikkien neljan reunan on muodostuttava silmistd, joiden molemmat silmétangot on leikattu.

Havaskappale on kiinnitettdvd siten, ettd silmdtangot ovat perdn pituussuuntaan nihden samansuuntaisesti ja
kohtisuorassa.

Havaksen on oltava yksisdikeistd punosta. Punoksen paksuus saa olla enintddn 4 millimetria.

Valikointiristikon kiinnittiminen vinonelidsilmaiseen havakseen

Valikointiristikon kaikkiin neljadn reunaan voidaan kiinnittdd jame. Jameen lipimitta saa olla enintdin 12 mm.

Valikointiristikon pituuden on suoraksi vedettynd oltava sama kuin ristikon pitkittdissivuun kiinnitettyjen
vinoneliésilmien pituus suoraksi vedettyina.

Valikointiristikon lyhimpddn reunaan (eli 1 metrin pituiseen reunaan, joka on kohtisuorassa troolinperin
pituusakseliin ndhden) kiinnitetyn ylemmin havaskappaleen vinoneliosilmien lukuméddrin on oltava vihintdin
valikointiristikon pitkittdissivuun kiinnitettyjen tdysien vinoneliéiden lukumaari jaettuna 0,7:114.
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f)  Muut edellytykset

Valikointiristikon sijoittamista trooliin havainnollistetaan alla olevalla kuvalla.

2 metria

Enintaén 12 silmaa

Kapenematon osa
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LIITE IV

I OSA

Kolmansien maiden vesilld pyytivien yhteison alusten lisensseja ja kalastuslupia koskevat méiralliset rajoitukset

Kalastusalue

Kalastustyyppi

Lisenssien luku-

Lisenssien jakautu-
minen jdsenval-

Alusten enim-
madis-madrd tiet-

mddrd tioiden kesken tynd ajan-kohtana
Norjan vedet ja Jan | Silli, linjan 62°00" N pohjoispuolella 77 DK: 26, DE: 5, FR: 55
Mayenia f/mpéréivéi 1, IRL: 7, NL: 9,
kalastusalue SW: 10, UK: 17,
PL: 1
Pohjakalalajit, linjan 62°00" N pohjois- 80 FR: 18, PT: 9, DE: 50
puolella 16, ES: 20, UK:
14, IRL: 1
Makrilli, linjan 62°00" N eteldpuolella, 11 DE: 1 (1), DK: Ei sovelleta
kurenuottakalastus 26 (1), FR: 2 (1,
NL: 1 (Y
Makrilli, linjan 62°00" N eteldpuolella, 19 Ei sovelleta
troolikalastus
Makrilli, linjan 62°00" N pohjoispuolella, 11 DK: 11 Ei sovelleta
kurenuottakalastus
Rehukalalajit, linjan 62°00" N pohjoispuo- 480 DK: 450, UK: 30 150
lella
Firsaarten vedet Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden 26 BE: 0, DE: 4, FR: 13
enimmidispituus on 180 jalkaa, 12-21 4, UK: 18
meripeninkulman vyohykkeelld Firsaarten
perusviivoista
Turskan ja koljan kohdennettu kalastus 8 () 4
verkoilla, joiden vahimmiissilmakoko on
135 mm, linjan 62°28" N eteldpuolella ja
linjan 6°30° W itdpuolella olevalla alueella
Troolaus Firsaarten perusviivoista lasket- 70 BE: 0, DE: 10, FR: 26
tavan 21 meripeninkulman vychykkeen 40, UK: 20
ulkopuolella. Kyseiset alukset voivat ajan-
jaksoina 1.3.-31.5. ja 1.10.-31.12. har-
joittaa pyyntid linjojen 61°20° N ja
62°00" N viliselld vyohykkeelld sekd 12—
21 meripeninkulman vyohykkeelld perus-
viivoista.
Tylppapyrstomolvan troolikalastus ver- 70 DE: 8 (%), FR: 20 ()

koilla, joiden vdhimmaissilmikoko on 100
mm, linjan 61°30’ N eteldpuolella ja linjan
9°00" W lansipuolella olevalla alueella,
linjojen 7°00" W ja 9°00" W viliselld
alueella linjan 60°30" N eteldpuolella, sekd
pisteet 60°30" N, 7°00" W ja 60°00" N,
6°00" W yhdistdvin viivan lounaispuolella
olevalla alueella.

12 (4, UK: 0 (%)
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Lisenssien luku- | Lisenssien jakautu- Alusten enim-
Kalastusalue Kalastustyyppi o minen jisenval- miis-méird tiet-
maara . s .
tioiden kesken tynd ajan-kohtana
Seidin kohdennettu troolikalastus verkoilla, 70 22 (%)
joiden vahimmaissilmikoko on 120 mm;
troolinperin vahvikekoyden kayttiminen
on sallittua.
Mustakitaturskan kalastus. Lisenssien 36 DE: 3, DK: 19, FR: 20
kokonaismaarai voidaan lisatd neljalla 2, UK: 5, NL: 5
aluksella parien muodostamiseksi, jos Far-
saarten viranomaiset ottavat kdyttoon eri-
tyisid sddntojd mustakitaturskan nk.
padpyyntialueelle paisysti.
Siimakalastus 10 UK: 10 6
Makrillin kalastus 12 DK: 12 12
Sillin kalastus linjan 62° N pohjoispuolella 21 DE: 1, DK: 7, FR: 21
0, UK: 5, IRL: 2,
NL: 3, SW: 3
(") Jakoa sovelletaan kurenuotta- ja troolikalastukseen.
(%) Valittava 11 lisenssistd makrillin kurenuottakalastukseen linjan 62°00’ N eteldpuolella.
(®) Vuoden 1999 poytikirjan mukaisesti turskan ja koljan kohdennettua kalastusta koskevat luvut sisiltyvit kohtaan "Kaikki troolikalastus
aluksilla, joiden enimmdispituus on 180 jalkaa, 12-21 meripeninkulman vyShykkeelld Firsaarten perusviivoista”.
(*  Nimd luvut viittaavat alusten samanaikaiseen enimmaismaaraan.
() Nimi luvut sisiltyvit “troolausta Firsaarten perusviivoista laskettavan 21 meripeninkulman vydhykkeen ulkopuolella” koskeviin

lukuihin.
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II OSA

Yhteison vesilld pyytavien kolmansien maiden alusten lisenssejd ja kalastuslupia koskevat marilliset rajoitukset

Alusten enimmais-

Lippuvaltio Kalastustyyppi Lisenssien luku-méddrd | mdadrd tiettynd ajankoh-
tana
Norja Silli, linjan 62°00" N pohjoispuolella 18 18
Fdrsaaret Makrilli, VI a (linjan 56°30" N pohjoispuolella), 14 14

VIl e, f, h, piikkimakrilli, IV, VI a (linjan 56°30’
N pohjoispuolella), VIl ¢, f, h; silli, VI a (linjan
56°30" N pohjoispuolella)

Silli, linjan 62°00° N pohjoispuolella 21 21
Silli, 11T a 4 4
Harmaaturskan ja kilohailin rehukalastus, IV, 15 15

VI a (linjan 56°30° N pohjoispuolella); tuu-
lenkala, IV (mustakitaturskan vaistimattomat
sivusaaliit mukaan luettuina)

Molva ja keila 20 10
Mustakitaturska, II, Via (linf'an 56°30' N 20 20
{)oh)mspuolel ) VI b, VII (linjan 12°00" W
nsipuolella)
Tylppapyrstomolva 16 16
Venezuela Napsijat (') (Ranskan Guyanan vedet) 41 pm
Hait (Ranskan Guyanan vedet) 4 pm

(") Pyynti yksinomaan pitkallasiimalla tai sulkupyydyksilld (napsijat) tai pitkéllasiimalla tai verkoilla, joiden vihimmaissilmidkoko on 100
mm, yf, 30 m syvyydessa (hait). Lisenssin saamiseksi on todistettava, ettd lisenssid hakevan laivanvarustajan ja Ranskan Guyanan
departement1ssa sijaitsevan jalostusyrityksen vililld on voimassa oleva sopimus, joka sisiltd velvoitteen purkaa vaﬂuntaan 75 prosenttia
kyseisen aluksen napsijasaaliista tai 50 prosenttia haisaaliista tihin departementtiin niiden jalostamiseksi timan yrityksen laitoksissa.
Tissd sopimuksessa on oltava Ranskan viranomaisten hyvaksymismerkinta. Niiden on varmlstettava ettd sopimus on johdonmukainen
toisena sopimuspuolena olevan jalostusyrityksen todellisen kapasiteetin ja Guyanan talouden kehitystavoitteiden kanssa. Tamin
sopimuksen jiljennds on liitettéva’ lisenssihakemukseen.

Jos Ranskan viranomaiset eivit my6nnd titd hyviksymismerkintdd, niiden on ilmoitettava hyviksynnin epdidmisestd asianomaiselle ja
komissiolle ja toimitettava niille perustelut sisaltavi lausunto.
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III OSA

25 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehty ilmoitus

PURKAMISILMOITUS (')

Aluksen nimi:
Aluksen paillikon nimi:
Piillikon allekirjoitus:

Pyyntimatkan kesto (mistd):

Purkamissatama:

(mihin)

Rekisterinumero:

Edustajan nimi:

Puretut katkarapumiirit (elopainoa)

Katkaravun pyrstoji:
tai( x1,6)=

kg
kg (kokonaisia katkarapuja):

Kokonaisia katkarapuja:

kg

Thunnidae: kg Napsijaa (Lutjanidae): kg
Haita: kg Muita: kg
) Paallikko pitaa itsellaan yhden jaljennoksen, valvontaviranomainen yhden ja yksi jaljennos lahetetaan Euroopan yhteisojen komissiolle.
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LITE V

1 OSA

Kalastuspaivakirjaan merkittavit tiedot

Kalastettaessa vyohykkeelld, joka ulottuu 200 meripeninkulman paihin yhteison jisenvaltioiden rannikoista ja johon
sovelletaan yhteison kalastusta koskevia sddntoji, kalastuspaivakirjaan on merkittdva seuraavat tiedot valittomasti seuraavien
tapahtumien jdlkeen:

Jokaisen nostokerran jalkeen:

1.1  kunkin lajin pyydetyt méirit (elopaino kilogrammoinay);

1.2 nostokerran pdivimdiri ja kellonaika;

1.3 maantieteellinen sijainti saalista pyydettiesss;

1.4 kdytetty kalastusmenetelma.

Jokaisen toiseen alukseen tai toisesta aluksesta tapahtuneen jalleenlaivauksen jalkeen:
2.1 merkintd "saatu...lta” tai "siirretty...:Ile”;

2.2 jokaisen jilleenlaivatun lajin maird (elopaino kilogrammoina);

2.3 sen aluksen nimi, ulkoiset tunnuskirjaimet ja -numerot, josta tai johon jilleenlaivaus tehtiin;
2.4 turskan jilleenlaivaus ei ole sallittua.

Kunkin yhteison satamassa tapahtuneen lastin purkamisen jélkeen:

3.1 sataman nimi;

3.2 kunkin lajin puretut maarit (elopaino kilogrammoina).

Kunkin Euroopan yhteisojen komissiolle ldhetetyn tiedonannon jalkeen:

4.1 ldhetyksen pdivimaari ja kellonaika;

4.2 viestin tyyppi: "saalis saavuttaessa”, "saalis poistuttaessa”, “saalis”, “jalleenlaivaus”;

4.3 jos viesti lahetetddn radioitse: radioaseman nimi.
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II OSA

Log-book model

FICHE DE PECHE

LOG SHEET

Nom du navire

Vessel name
Ne di P
Official No

Nom du capitaine
Captain’s name

Nation

Ne de licence ZEE
Fishing licence No

Nbre équipage
No in crew

Départ de Date N
Depart from s Cayonee
Débarg N Date GUYANE
Landed at FRANGAISE
Moo o[ pebotal, adyeues Crevettes | revmed on bowed
ou e ns cures de entie
Mo ™ zone ne| Sonde | B S| e | peche Headoff Seadon  [Tpemaean
(D or N} | of umes gear ours shrimp sheimp subulls | Xyphopenacus
fished (kg) (kg) brasiliensis royers
D
N
D
N
D
[ N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
— N
D
N
D
N
D
[ N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
. D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
D
N
|5
N
D
N
D
N
D
N
D
I N
D
N
D
N
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1.

LIITE VI

KOMISSIOLLE ANNETTAVAT TIEDOT JA NIIDEN LAHETTAMISTA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET
SAANNOT

Euroopan yhteisojen komissiolle on toimitettava seuraavat tiedot seuraavina ajankohtina:

1.1. Aluksen on jokaisen yhteison vesilld suoritettavan kalastusmatkan (") alkaessa lihetettivd “saalis saavuttaessa” -
viesti, johon sisaltyvit seuraavat tiedot:

SR p® (= tietueen alku)

AD p XEU (= Euroopan yhteisojen komissiolle)

SQ p (viestin jarjestysnumero kuluvana vuonna)

™ P COE (= "saalis saavuttaessa”)

RC p (aluksen kansainvilinen radiokutsutunnus)

TN v () (kalastusmatkan jdrjestysnumero kyseisend vuonna)

NA v (aluksen nimi)

IR p (lippuvaltion kolminumeroinen ISO-maakoodi, jota tarvittaessa seuraa lippuvaltiossa
sovellettava viitenumero)

XR p (ulkoiset tunnuskirjaimet; aluksen kyljessd oleva numero)

LT (% v (%) (aluksen sijainti tietojen toimitushetkelld, leveysastetta)

LG (% p () (aluksen sijainti tietojen toimitushetkelld, pituusastetta)

LI v (arvioitu sijainti hetkelld, jona aluksen paillikko aikoo aloittaa kalastuksen, asteina tai
desimaalina, leveysastetta)

LN v (arvioitu sijainti hetkelld, jona aluksen paallikko aikoo aloittaa kalastuksen, asteina tai
desimaalina, pituusastetta)

RA p (kyseessd oleva ICES-alue)

OB p (aluksella pidetyt saaliit lajeittain, tarvittaessa pareittain: FAO-koodi + elopaino
kilogrammoina, pyoristettynd ldhimpaan 100 kilogrammaan)

DA p (Iahetyksen paivamaard vvvvkkpp)

TI p (lahetyksen kellonaika hhmm)

MA p (aluksen paallikon nimi)

ER p (= tietueen loppu)

1.2. Aluksen on jokaisen yhteison vesilld suoritetun kalastusmatkan (°) paittyessi lihetettdva "saalis poistuttaessa” -
viesti, johon sisiltyy seuraavat tiedot:

SR p (= tietueen alku)

AD p XEU (= Euroopan yhteisojen komissiolle)

SQ p (viestin jarjestysnumero kuluvana vuonna kyseisen aluksen osalta)

™ P COX (= "saalis poistuttaessa”)

RC p (aluksen kansainvilinen radiokutsutunnus)

™ v (kalastusmatkan jdrjestysnumero kyseisend vuonna)

NA v (aluksen nimi)

IR p (lippuvaltion kolminumeroinen 1SO-maakoodi, jota tarvittaessa seuraa lippuvaltiossa
sovellettava viitenumero)

XR p (ulkoiset tunnuskirjaimet; aluksen kyljessd oleva numero)

LT () v (%) (aluksen sijainti tietojen toimitushetkelld, leveysastetta)

LG () v (®) (aluksen sijainti tietojen toimitushetkelld, pituusastetta)

Kalastusmatkalla tarkoitetaan matkaa, joka alkaa kalastamaan aikovan aluksen saapuessa 200 meripeninkulman pidhin yhteison
jasenvaltioiden rannikoista ulottuvalle vydhykkeelle, johon sovelletaan yhteison kalastusta koskevia sddnt6jd, ja joka loppuu aluksen
poistuessa kyseiseltd vyohykkeelta.

p = pakollinen

v = vapaachtoinen

LT, LG: ilmoitettava desimaalilukuna kolmen desimaalin tarkkuudella; 31.12.2006 asti voidaan kayttaa lyhenteitd LA ja LO ja antaa tiedot
asteina ja minuutteina.

Vapaachtoinen, jos alukseen sovelletaan satelliittiseurantaa.

Kalastusmatkalla tarkoitetaan matkaa, joka alkaa kalastamaan aikovan aluksen saapuessa 200 meripeninkulman padhin yhteison
jasenvaltioiden rannikoista ulottuvalle vydhykkeelle, johon sovelletaan yhteison kalastusta koskevia sdintojd, ja joka loppuu aluksen
poistuessa kyseiseltd vyohykkeeltd.

LT, LG: ilmoitettava desimaalilukuna kolmen desimaalin tarkkuudella; 31.12.2006 asti voidaan kayttdd lyhenteitd LA ja LO ja antaa tiedot
asteina ja minuutteina.

Vapaachtoinen, jos alukseen sovelletaan satelliittiseurantaa.
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RA
CA

OB

DF
DA
TI
MA
ER

T T T o <

(ICES-alue, jolla saaliit pyydystettiin)

(edellisen raportin ldhettimisen jilkeen saadut saalisméirit lajeittain, tarvittaessa
Earelttam FAO-koodi + elopaino kilogrammoina, pydristettyna lihimpaan 100
ilogrammaan)

(aluksella pidetyt saaliit lajeittain, tarvittaessa pareittain: FAO-koodi + elopaino
kilogrammoina, pyoristettyna lahimpdin 100 kilogrammaan)

(kalastuspaivien lukumdidra edellisen raportin lahettdmisestd lukien)
lahetyksen paivimédrd vvvvkkpp)
lahetyksen kellonaika hhmm)

aluksen paallikon nimi)

—~ o~ —

= tietueen loppu)

1.3. Sillin ja makrillin osalta joka kolmas pdivd alkaen kolmannesta pdivistd sen jilkeen, kun alus saapuu
ensimmidisen kerran 1.1 kohdassa tarkoitetulle vydhykkeelle ja muiden kuin sillin ja makrillin osalta viikoittain
alkaen seitseménnestd pdivistd sen jilkeen, kun alus saapuu ensimmadisen kerran 1.1 kohdassa tarkoitetulle
vyohykkeelle, on ldhetettdvé “saalisraportti”, johon sisiltyy seuraavat tiedot:

SR

AD
5Q
™
RC
TN
NA
IR

XR
LT ()
LG ()
RA
CA

OB

DF
DA
TI
MA
ER

T < < T T T T T

<
=

o
=

j=2a= M= Biaw BENE S}

(= tietueen alku)

XEU (= Euroopan yhteisojen komissiolle)

(viestin jarjestysnumero kuluvana vuonna kyseisen aluksen osalta)
CAT (= "saalisraportti”)

(aluksen kansainvilinen radiokutsutunnus)

(kalastusmatkan jdrjestysnumero kyseisend vuonna)

(aluksen nimi)

(lippuvaltion kolminumeroinen I1SO-maakoodi, jota tarvittaessa seuraa lippuvaltiossa
sovellettava viitenumero)

(ulkoiset tunnuskirjaimet; aluksen kyljessd oleva numero)
(aluksen sijainti tietojen toimitushetkelld, leveysastetta)
(aluksen sijainti tietojen toimitushetkelld, pituusastetta)
(ICES-alue, jolla saaliit pyydystettiin)

(edellisen raportin lihettdmisen jalkeen saadut saalismadrit lajeittain, tarvittaessa
{Zarelttam FAO-koodi + elopaino kilogrammoina, pyoristettynd lahimpaan 100
ilogrammaan)

(aluksella pidetyt saaliit lajeittain, tarvittaessa pareittain: FAO-koodi + elopaino
kilogrammoina, pyoristettyna lahimpdin 100 kilogrammaan)

(kalastuspaivien lukumddra edellisen raportin lahettdmisestd lukien)

lahetyksen paivimaird vvvvkkpp)

aluksen paillikon nimi)

(
(Iahetyksen kellonaika hhmm)
(
=

tietueen loppu)

1.4. Jos jilleenlaivaus on tarkoitus suorittaa “saalis saavuttaessa-” ja “saalis poistuttaessa” -sanomien valill,
“saalisraportti”-viestien lisiksi on vihintddn 24 tuntia ennen ldhetettdvd yliméirdinen “jdlleenlaivaus™viesti,
johon sisdltyy seuraavat tiedot:

SR

AD
5Q

™
RC

TN
NA
IR

XR
KG

TT
TF

T < < T T T T

p
p

(= tietueen alku)

XEU (= Euroopan yhteisjen komissiolle)

(viestin jarjestysnumero kuluvana vuonna kyseisen aluksen osalta)
TRA (= "jdlleenlaivaus”)

(aluksen kansainvilinen radiokutsutunnus)

(kalastusmatkan jirjestysnumero kyseisend vuonna)

(aluksen nimi)

(lippuvaltion kolminumeroinen 1SO-maakoodi, jota tarvittaessa seuraa lippuvaltiossa
sovellettava viitenumero)

(ulkoiset tunnuskirjaimet; aluksen kyljessd oleva numero)

(lastattujen tai purettujen lajien madrit, tarvittaessa pareittain: FAO-koodi + elopaino
kilogrammoina, pyoristettynd lahimpaan 100 kilogrammaan)

(vastaanottavan aluksen kansainvilinen radiokutsutunnus)

(luovuttavan aluksen kansainvilinen radiokutsutunnus)

(") LT, LG: ilmoitettava desimaalilukuna kolmen desimaalin tarkkuudella; 31.12.2006 asti voidaan kéyttid lyhenteitd LA ja LO ja antaa tiedot
asteina ja minuutteina.

() Vapaachtoinen, jos alukseen sovelletaan satelliittiseurantaa.
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LT (Y plv() () (aluksen arvioitu sijainti jilleenlaivaushetkelld, leveysastetta)
LG (Y) plv(® () (aluksen arvioitu sijainti jilleenlaivaushetkelld, pituusastetta)
PD p (jalleenlaivauksen arvioitu pdivimadra)

PT p (jalleenlaivauksen arvioitu kellonaika)

DA p (Idhetyksen péivimadrd vvvvkkpp)

TI p (lahetyksen kellonaika hhmm)

MA p (aluksen paallikon nimi)

ER p (= tietueen loppu)

Tiedonannon muoto

Jollei 3.3 kohtaa sovelleta (ks. jaljempind), edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisessa noudatetaan edelld
madriteltyjd koodeja ja tietojen jarjestystd, ja erityisesti:

—  teksti "VRONT” on sijoitettava viestin aihekenttdin;
— jokainen tieto on sijoitettava uudelle riville;

—  tiedon eteen merkitddn asianomainen koodi ja jitetddn tyhjd vali erottamaan koodi ja tieto toisistaan.

Kuvitteellinen esimerkki:

SR

AD XEU

SQ 1

™ COE

RC IRCS

N 1

NA ALUKSEN NIMI

IR NOR

XR PO 12345

LT +65.321

LO -21.123

RA 04A.

0B COD 100 HAD 300
DA 20051004

MA ALUKSEN PAALLIKON NIMI
TI 1315

ER

Tiedonantojen toimittaminen

3.1. Aluksen on toimitettava edelld 1 kohdassa mainitut tiedot Euroopan yhteisdjen komissiolle Brysseliin teleksilla
(SAT COM C 420599543 FISH), sdhkopostitse (FISHERIES-telecom@cec.eu.int) tai jonkin jiljempana 4 kohdassa
mainitun radioaseman kautta ja 2 kohdassa esitetyssd muodossa.

3.2. Jos alus ei ylivoimaisen esteen takia voi lahettdd tietoja, toinen alus voi ldhettdd viestin sen puolesta.

LT, LG: ilmoitettava desimaalilukuna kolmen desimaalin tarkkuudella; 31.12.2006 asti voidaan kayttii lyhenteitd LA ja LO ja antaa tiedot

asteina ja minuutteina.
Vapaaehtoinen, jos alukseen sovelletaan satelliittiseurantaa.
Vapaachtoinen vastaanottavalle alukselle.
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3.3. Jos lippuvaltiolla on tekniset valmiudet ldhettdd toiminnassa olevien alustensa puolesta kaikki edelld mainitut
viestit ja sisdllot nk. NAF-muodossa, se voi komission kanssa tekeminsd kahdenvilisen sopimuksen jdlkeen
lahettdd ndma tiedot suojattua tiedonsiirtoyhteyttd kdyttden Euroopan yhteisdjen komissiolle Brysseliin. Talloin
lahetykseen lisdtddn joitakin lisdtietoja (AD-tiedon perddn).

FR

RN
RD
RT

o T T o

lahettavd osapuoli; kolmikirjaiminen ISO-maakoodi)
tietueen jdrjestysnumero kyseisend vuonna)
lahetyksen paivimaird vvvvkkpp)

lahetyksen kellonaika hhmm)

PR

Esimerkki (edelld olevia tietoja kiyttden)

//SR/|AD/XEU//FR/NOR//RN/5//RD/20051004//RT/1320//SQ/1//TM/COE//RC/IRCS|/TN/1//NA/ALUKSEN
NIMI//IR/NOR//XR/PO 12345/[LT[+65.321/[LG[-21.123/RA[04A./[OB/COD 100 HAD 300//DA/20051004//
TI/1315//MA/ALUKSEN PAALLIKON NIMI EXAMPLE/[ER//

Lippuvaltio saa "vastausviestin”, jossa on seuraavat tiedot:

SR
AD
FR
RN
™
SQ
RC
RS
RE
DA
TI
ER

s=lavBe s lc lse lss B s v B Bso B o]

4. Radioaseman nimi

Radioaseman nimi

(= tietueen alku)

(lippuvaltion kolmikirjaiminen 1SO-maakoodi)

XEU (= Euroopan yhteisojen komissiolle)

(sen viestin jarjestysnumero kuluvana vuonna, josta lahetetddn "vastausviesti”)
RET (= "vastaus”)

(aluksen alkuperdisen viestin jdrjestysnumero kuluvana vuonna)
(alkuperdisessi viestissd mainittu aluksen kansainvalinen radiokutsutunnus)
(palautteen tila — ACK tai NAK)

(vastauksen virhenumero)

(Iahetyksen péivimaard vvvvkkpp)

(Iahetyksen kellonaika hhmm)
(

= tietueen loppu)

Radioaseman kutsutunnus

Lyngby
Land’s End
Valentia
Malin Head
Torshavn
Bergen
Farsund
Flore
Rogaland
Tjome
Alesund
@rlandet
Bodg
Svalbard
Stockholm Radio
Turku

OXZ
GLD

EJK

EIM

0X]

LGN

LGZ

LGL

LGQ

LGT

LGA

LFO

LPG

LGS

STOCKHOLM RADIO
OFK
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5. Lajien ilmoittamiseen kiytettivit koodit:

Limapait (Beryx spp.) ALF
Liejukampela (Hippoglossoides platessoides) PLA
Sardelli (Engraulis encrasicholus) ANE
Merikrotit (Lophius spp.) MNZ
Kultakuore (Argentina silus) ARG
Merilahna (Brama brama) POA
Jattildishai (Cetorinhus maximus) BSK
Mustahuotrakala (Aphanopus carbo) BSF
Tylppdpyrstomolva (Molva dypterygia) BLI
Mustakitaturska (Micromesistius poutassou) WHB
Katkarapu (Xiphopenaeus kroyeri) BOB
Turska (Gadus morhua) COD
Hietakatkarapu (Crangon crangon) CSH
Kalmarit (Loligo spp.) SQC
Piikkihai (Squalus acanthias) DGS
Luikeroturskat (Phycis spp.) FOR
Gronlanninpallas (Reinhardtius hippoglossoides) GHL
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) HAD
Kummeliturska (Merluccius merluccius) HKE
Ruijanpallas (Hippoglossus hippoglussus) HAL
Silli (Clupea harengus) HER
Piikkimakrilli (Trachurus trachurus) HOM
Molva (Molva molva) LIN
Makrilli (Scomber Scombrus) MAC
Silokampelat (Lepidorhombus spp.) LEZ
Pohjankatkarapu (Pandalus borealis) PRA
Keisarihummeri (Nephrops norvegicus) NEP
Harmaaturska (Trisopterus esmarkii) NOP
Keltaroussi (Hoplostethus atlanticus) ORY
Muut OTH
Punakampela (Pleuronectes platessa) PLE
Lyyraturska (Pollachius pollachius) POL
Sillihai (Lamma nasus) POR
Punasimput (Sebastes spp.) RED
Pilkkupagelli (Pagellus bogaraveo) SBR
Lestikala (Coryphaenoides rupestris) RNG
Seiti (Pollachius virens) POK
Lohi (Salmo salar) SAL
Tuulenkalat (Ammodytes spp.) SAN
Sardiini (Sardina pilchardus) PIL
Hait (Selachii, Pleurotremata) SKH
Katkaravut (Penaeidae) PEZ
Kilohaili (Sprattus sprattus) SPR
Kalmarit (Illex spp.) SQX
Tonnikalat (Thunnidae) TUN
Keila (Brosme brosme) USK
Valkoturska (Merlangus merlangus) WHG

Ruostekampela (Limanda ferruginea) YEL
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Alueen ilmoittamiseen kiytettivit koodit:

02A. ICES-alue II a — Norjanmeri

02B. ICES-alue I b — Huippuvuoret ja Karhusaari

03A. ICES-alue IIl a — Skagerrak ja Kattegat

03B. ICES-alue Il b

03C. ICES-alue IIT ¢

03D. ICES-alue IIl d — Itdmeri

04A. ICES-alue IV a — Pohjoinen Pohjanmeri

04B. ICES-alue IV b — Keskinen Pohjanmeri

04C. ICES-alue IV ¢ — Eteldinen Pohjanmeri

05A. ICES-alue V a — Islannin vesialueet

05B. ICES-alue V b — Farsaarten vesialueet

06A. ICES-alue VI a — Skotlannin luoteisrannikko ja Pohjois-Irlanti
06B. ICES-alue VI b — Rockall

07A. ICES-alue VII a — Irlanninmeri

07B. ICES-alue VII b — Irlannin lansipuolinen alue

07C. ICES-alue VII ¢ — Porcupinematalikko

07D. ICES-alue VII d — Englannin kanaalin itdosa

07E. ICES-alue VII e — Englannin kanaalin linsiosa

07F. ICES-alue VII f — Bristolin kanaali

07G. ICES-alue VII g¢ — Kelttienmeri — pohjoinen

07H. ICES-alue VII h — Kelttienmeri — eteldinen

07]. ICES-alue VII j — Irlannin lounaispuolinen alue — itdinen
07K. ICES-alue VII k — Irlannin lounaispuolinen alue — lintinen
08A. ICES-alue VIII a — Biskajanlahti — pohjoinen

08B. ICES-alue VIII b — Biskajanlahti — keskinen

08C. ICES-alue VIII ¢ — Biskajanlahti — eteldinen

08D. ICES-alue VIII d — Biskajanlahti — rannikon ulkopuolinen alue
O8E. ICES-alue VIII e — Biskajanlahti — ldntinen alue

09A. ICES-alue IX a — Portugalin vedet — itdinen

09B. ICES-alue IX b — Portugalin vedet — lintinen

14A. ICES-alue XIV a — Koillis-Gronlanti

14B. ICES-alue XIV a — Kaakkois-Gronlanti

Mustakitaturskaa yhteison vesilld pyytimain aikoviin kolmansien maiden aluksiin sovelletaan 1-6 kohdassa esitettyjen
saannosten lisaksi seuraavia sddnnoksia:

(@)  Alukset, joilla on jo saalista aluksella, voivat aloittaa kalastusmatkansa vasta saatuaan luvan asianomaisen
rantavaltion toimivaltaiselta viranomaiselta. Viimeistddn neljd tuntia ennen yhteison vesille saapumista aluksen
padllikon on tarvittaessa tehtdva ilmoitus yhdelle seuraavista kalastuksen seurantakeskuksista:

i) Yhdistynyt kuningaskunta (Edinburgh) sihkopostitse seuraavaan osoitteeseen: ukfcc@scotland.gsi.gov.uk
tai puhelimitse (+44 131 271 9700), tai

ii)  Irlanti (Haulbowline) sihkopostitse seuraavaan osoitteeseen: nscstaff@eircom.net tai puhelimitse
(+353 87 236 5998).

IImoituksesta on kéytdvd ilmi aluksen nimi, kansainvilinen radiokutsutunnus, aluksen sataman kirjaimet ja
numero (PLN), aluksella pidetty kokonaissaalis lajeittain ja sijainti (pituusaste/leveysaste), jossa pallikko arvioi
aluksen saapuvan yhteison vesille sekd alue, jolla hin aikoo aloittaa kalastuksen. Alus ei saa aloittaa kalastusta
ennen kuin se on saanut ilmoituksen vastaanottovahvistuksen ja ohjeet siitd, onko paallikon toimitettava alus
tarkastukseen. Vastaanottovahvistuksella on ainutkertainen lupanumero, jonka paillikko siilyttdd sithen asti,
kun kalastusmatka on pattynyt.

Mahdollisista merelld suoritettavista tarkastuksista huolimatta toimivaltaiset viranomaiset voivat asianmukaisesti
perustelluissa olosuhteissa vaatia paallikkod toimittamaan aluksensa satamaan tarkastusta varten.
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(b)

Alukset, jotka saapuvat yhteison vesille ilman aluksella olevaa saalista, vapautetaan a alakohdan vaatimuksista.

Poiketen siitd, mitd 1.2 kohdassa sdddetddn, kalastusmatka katsotaan paittyneeksi silloin, kun alus poistuu
yhteison vesiltd tai saapuu yhteison satamaan, jossa sen saalis puretaan kokonaisuudessaan.

Alukset poistuvat yhteison vesiltd ainoastaan kayttden jotakin seuraavista valvontavaylista:

A.  ICES-tilastoruutu 48 E2 alueella VI a

B.  ICES-tilastoruutu 46 E6 alueella IV a

C.  ICES-tilastoruudut 48 ES, 49 E8 tai 50 E8 alueella IV a.

Aluksen paillikén on viimeistdan neljd tuntia ennen ilmoitettava saapumisestaan jollekin edelld mainituista
valvontavaylistd Edinburghissa olevalle kalastuksen seurantakeskukselle sahkopostitse tai puhelimitse 1 kohdan
mukaisesti. [Imoituksesta on kéytavi ilmi aluksen nimi, kansainvilinen radiokutsutunnus, aluksen sataman
kirjaimet ja numero (PLN), aluksella pidetty kokonaissaalis lajeittain sekd valvontaviyld, jota alus aikoo kayttdd.

Alus ei saa poistua valvontaviyldlli olevalta alueelta ennen kuin se on saanut ilmoituksen vastaanot-
tovahvistuksen ja ohjeet siitd, onko paillikon toimitettava alus tarkastukseen. Vastaanottovahvistuksella on
ainutkertainen lupanumero, jonka paallikko sdilyttdd siihen asti, kunnes alus poistuu yhteison vesilta.

Mahdollisista merelld suoritettavista tarkastuksista huolimatta toimivaltaiset viranomaiset voivat asianmukaisesti
perustelluissa olosuhteissa vaatia péillikkod toimittamaan aluksensa Lerwickin tai Scrabsterin satamaan
tarkastusta varten.

Yhteison vesialueiden kautta kulkevien kolmansien maiden kalastusaluksilla pidettavid verkkoja on siilytettiva
seuraavien sddnnosten mukaisesti siten, ettd ne eivit ole kdyttovalmiita:

i) verkot, painot ja vastaavat osat on irrotettava niiden trooliovista, veto- tai hinauskoysistd tai -vaijereista;

ii)  kannella tai kannen yldpuolella olevat verkot on kiinnitettavé tukevasti johonkin kansirakenteen osaan.
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LIITE VII
LAJILUETTELO

Suomenkielinen nimi

Tieteellinen nimi

3-Alpha Code

Pohjakalalajit

Turska

Kolja

Punasimput
Punasimppu
Pohjolanpunasimppu (syvanmeren laji)
Amerikanpunasimppu
Hopeakummeliturska
Punasuomuturska (¥)
Seiti

Liejukampela
Mustaevikampela
Ruostekampela
Gronlanninpallas
Ruijanpallas
Mustaselkdkampela
Kesdkampela
Amerikansilokampela
Kampelakalat (e.m.1)
Amerikanmerikrotti
Kurnusimput
Jaaturska
Sinisiimaturska
Mustakitaturska
Kuparihuulikala

Keila
Gronlanninturska
Tylppapyrstomolva

Molva

Gadus morhua
Melanogrammus aeglefinus
Sebastes sp.

Sebastes marinus

Sebastes mentella

Sebastes fasciatus
Merluccius bilinearis
Urophycis chuss

Pollachius virens
Hippoglossoides platessoides
Glyptocephalus cynoglossus
Limanda ferruginea
Reinharditius hippoglossoides
Hippoglossus hippoglossus
Pseudopleuronectes americanus
Paralichthys dentatus
Scophthalmus aquosus
Pleuronectiformes

Lophius americanus
Prionotus sp.

Microgadus tomcod
Antimora rostrata
Micromesistius poutassou
Tautogolabrus adspersus
Brosme brosme

Gadus ogac

Molva dypterygia

Molva molva

COD

HAD

RED

REG

REB

REN

HKS

HKR

POK

PLA

WIT

YEL

GHL

HAL

FLW

FLS

FLD

FLX

ANG

SRA

TOM

ANT

WHB

CUN

USK

GRC

BLI

LIN
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Suomenkielinen nimi Tieteellinen nimi 3-Alpha Code
Rasvakala Cyclopterus lumpus LUM
Pohjanrumpukala Menticirrhus saxatilis KGF
Pohjanpallokala Sphoeroides maculatus PUF
Kivinilkat (e.m.l.) Lycodes sp. ELZ
Amerikankivinilkka Macrozoarces americanus OPT
Jddmerenseiti Boreogadus saida POC
Lestikala Coryphaenoides rupestris RNG
Isolestikala Macrourus berglax RHG
Tuulenkalat Ammodytes sp. SAN
Simput Myoxocephalus sp. SCu
Amerikanhammasahven Stenotomus chrysops SCp
Tautoga Tautoga onitis TAU
Isotorpedoahven Lopholatilus chamaeleonticeps TIL
Valkosuomuturska (*) Urophycis tenuis HKW
Merikissat (e.m.l.) Anarhicas sp. CAT
Merikissa Anarhichas lupus CAA
Kirjomerikissa Anarhichas minor CAS
Pohjakalat (e.m.1) GRO
Pelagiset lajit
Silli Clupea harengus HER
Makrilli Scomber scombrus MAC
Amerikanvoikala Peprilus triacanthus BUT
Menhaden Brevoortia tyrannus MHA
Makrillihauki Scomberesox saurus SAU
Lansiatlantinsardelli Anchoa mitchilli ANB
Sinikala Pomatomus saltatrix BLU
Hevospiikkimakrilli Caranx hippos QY]
Auksidi Auxis thazard FRI
Kuningasmakrilli Scomberomourus cavalla KGM
Pilkkumakrilli Scomberomourus maculatus SSM
Purjekalat Istiophorus platypterus SAI
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Suomenkielinen nimi Tieteellinen nimi 3-Alpha Code
Valkomarliini Tetrapturus albidus WHM
Purjemarliini Makaira nigricans BUM
Micekkakala Xiphias gladius SWO
Valkotonnikala Thunnus alalunga ALB
Sarda Sarda sarda BON
Tunniinat Euthynnus alletteratus LTA
Isosilmitonnikala Thunnus obesus BET
Tonnikala Thunnus thynnus BFT
Boniitti Katsuwonus pelamis SKJ
Keltaevitonnikala Thunnus albacares YFT
Tonnikalat (e.m.L.) Scombridae TUN
Pelagiset kalat (e.m.l) PEL
Selkidrangattomat
Pitkdevikalmari (Loligo) Loligo pealei SQL
Lyhytevakalmari (Illex) Ilex illecebrosus SQI
Kalmarit (e.m.l) Loliginidae, Ommastrephidae SQU
Veitsisimpukka Ensis directus CLR
Kampavenussimpukka Mercenaria mercenaria CLH
Islanninsimpukka Arctica islandica CLQ
Hietasimpukka Mya arenaria CLS
Vinohammassimpukkalaji Spisula solidissima CLB
Vinohammassimpukkalaji Spisula polynyma CLT
Simpukat (e.m.l) Prionodesmacea, Teleodesmacea CLX
Kampasimpukkalaji Argopecten irradians SCB
Kampasimpukkalaji Argopecten gibbus ScC
Merisukasmadot (e.m.l) Polycheata WOR
Molukkirapu Limulus polyphemus HSC
Meriselkdrangattomat (e.m.l) Invertebrata INV
[slanninkampasimpukka Chylamys islandica ISC
Kampasimpukkalaji Placopecten magellanicus SCA
Kampasimpukat (e.m.l.) Pectinidae SCX
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Suomenkielinen nimi Tieteellinen nimi 3-Alpha Code
Amerikanosteri Crassostrea virginica OYA
Sinisimpukka Mytilus edulis MUS
Kotilot (e.m.1) Busycon sp. WHX
Rantakotilot (e.m.l.) Littorina sp. PER
Merinilvidiset (e.m.l) Mollusca MOL
Kalliorapu Cancer irroratus CRK
Sinitaskurapu Callinectes sapidus CRB
Rantataskurapu Carcinus maenas CRG
Taskurapu Cancer borealis CRJ
Lumitaskurapu Chionoecetes opilio CRQ
Rapu Geryon quinquedens CRR
Piikikas kivirapu Lithodes maia KCT
Ravut (e.m.l) Reptantia CRA
Amerikanhummeri Homarus americanus LBA
Pohjankatkarapu Pandalus borealis PRA
Katkarapu Pandalus montagui AES
Penaeus-suvun katkaravut (e.m.l) Penaeus sp. PEN
Pandalus-suvun katkaravut Pandalus sp. PAN
Meridyridiset (e.m.l) Crustacea CRU
Merisiilit Strongylocentrotus sp. URC
Muut kalat
Harmaasilli Alosa pseudoharengus ALE
Piikkimakrillit Seriola sp. AMX
Amerikanmeriankerias Conger oceanicus COA
Amerikanankerias Anguilla rostrata ELA
Limanahkiainen Myxine glutinosa MYG
Amerikankantasilli Alosa sapidissima SHA
Hopeakuoreet (e.m.l) Argentina sp. ARG
Aaltorumpukala Micropogonias undulatus CKA
Atlantinnokkakala Strongylura marina NFA
Lohi Salmo salar SAL
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Suomenkielinen nimi

Tieteellinen nimi

3-Alpha Code

Atlantinhopeakylki
Siimasilli
Atlantinsilokuore
Mustarumpukala
Kalliomeriahven
Sinisilli

Villakuore

Nieridt (e.m.l.)
Okakala

Pompano
Kupusilli

Murisijat (e.m.l)
Hikkorisilli
Valokalat

Keltit (e.m.l)
Amerikanvoikala
Korokoro
Amerikankuore
Punarumpukala
Pargo
Suomupiikkimakrilli
Hietameriahven
Seeprahammasahven
Rumpukala
Pilkkuveltto

Veltto

Juovabassi
Sammet (e.m.l)
Tarponi

Taimenet (e.m.l)

Amerikanbassi

Menidia menidia
Opisthonema oglinum
Alepocephalus bairdii
Pogonias cromis
Centropristis striata

Alosa aestivalis

Mallotus villosus
Salvelinus sp.
Rachycentron canadum
Trachinotus carolinus
Dorosoma cepedianum
Pomadasyidae

Alosa mediocris
Notoscopelus sp.
Mugilidae

Peprilus alepidotus (=paru)
Orthopristis chrysoptera
Osmerus mordax
Sciaenops ocellatus

Pagrus pagrus

Trachurus lathami
Diplectrum formosum
Archosargus probatocephalus
Leiostomus xanthurus
Cynoscion nebulosus
Cynoscion regalis

Morone saxatilis
Acipenseridae

Tarpon (=megalops) atlanticus
Salmo sp.

Morone americana

SSA

THA

ALC

BDM

BSB

BBH

CAP

CHR

CBA

POM

SHG

GRX

SHH

LAX

MUL

HVF

PIG

SMR

RDM

RPG

RSC

PES

SPH

SPT

SWEF

STG

STB

STU

TAR

TRO

PEW
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Suomenkielinen nimi Tieteellinen nimi 3-Alpha Code
Limapdit (e.m.l) Beryx sp. ALF
Piikkihai Squalus acantias DGS
Piikkihait (e.m.l.) Squalidae DGX
Hietahai Odontaspis taurus CCT
Sillihai Lamna nasus POR
Makrillihai Isurus oxyrinchus SMA
Sumuhai Carcharhinus obscurus DUS
Sinihai Prionace glauca BSH
Suuret hait (e.m.l) Squaliformes SHX
Nokkahai Rhizoprionodon terraenovae RHT
Tummavalohai Centroscyllium fabricii CFB
Holkeri Somniosus microcephalus GSK
Jattildishai Cetorhinus maximus BSK
Rauskut (e.m.l) Raja sp. SKA
Silkoselkarausku Leucoraja erinacea RJD
Jadrausku Amblyraja hyperborea RIG
Rauskulaji Dipturus laevis RJL
Tapldrausku Leucoraja ocellata RIT
Kynsirausku Amblyraja radiata RJR
Rausku Malcoraja senta RJS
Piikkipyrstorausku Bathyraja spinicauda RJO
Evikalat (e.m.l) FIN

(*) STACRES:n vuoden 1970 vuosikokouksessa antaman suosituksen mukaisesti (ICNAF Redbook 1970, Osa 1, s. 67) Urophycis-suvun
kummeliturskat ilmoitetaan tilastollista raportointia varten seuraavasti: a) suuralueilta 1, 2 ja 3 ilmoitettu kummeliturska ja alueilta 4R,
48, 4T ja 4V ilmoitettu kummeliturska ilmoitetaan valkosuomuturskana, Urophycis tenuis; b) siimapyydyksilld pyydetty kummeliturska tai
55 senttimetrin standardipituutta suurempi kummeliturska pyyntitavasta riippumatta alueilta 4W ja 4X, suuralueelta 5 ja tilastolliselta
alueelta 6 ilmoitetaan vaﬁ(osuomuturskana, Urophycis tenuis; c) edelld b kohdassa mainittua lukuun ottamatta muu Urophycis-suvun
kummeliturska, joka on pyydetty alueilta 4W ja 4X, suuralueelta 5 ja tilastolliselta alueelta 6 ilmoitetaan punasuomuturskana, Urophycis
chuss.
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LIITE VIII

TROOLIEN YLAOSASSA SALLITUT SUOJAT

ICNAF-tyyppinen ylisuoja

ICNAF-tyyppinen yldsuoja on suorakaiteen muotoinen havaskappale, joka kiinnitetddn troolin perdn ylidpuolen paille

vihentdmddn ja estiméin vaurioita, ja sen on oltava seuraavien edellytysten mukainen:

(@)  suojaverkon silmien koko ei saa olla pienempi kuin 34 artiklassa mairitelty troolin perdn silmakoko;

(b)  suojaverkko saa olla kiinnitetty troolin perddn vain etu- ja sivuosistaan, ja se on kiinnitettdva siten, ettd se
ulottuu enintddn neljd silmdd troolin perdn kdyden etupuolelle ja padttyy vihintddn neljan silméin paassd
sulkukoydestd; jos troolin perdn koytti ei ole, suojaverkko saa peittdd enintddn kolmasosan troolin perin pinta-

alasta, mitattuna vdhintdan neljan silmén paastd sulkukoydests;

(c)  suojaverkon leveyden on oltava vihintddn puolitoistakertainen troolin perin peitettivin alan leveyteen

verrattuna. Leveys mitataan suorassa kulmassa troolin perin pituusakseliin ndhden.

Ylasuojan (vain verkko sallittu) on
oltava 1.5-kertainen troolin peréan
ylapuolan leveyteen verrattuna.

Ylapaulaan

N,

$s
Ei saa kiinnittdd enempaa kuin nelja
silméaa toorin peran kdyden etupuolelle

Kiinnitettdva vahintaan nelja
silmaa sulkukéyden etupuolelle.

Troolin
perén koysi

'w":
QRS
)\ “gﬁ:’tf:’:‘t‘:‘gg

S ———

Sulku-
koysi

Alasuoja: Troolin alapuolen suojana saa kéyttaa mita tahansa materiaalia.
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2. Moniosainen ylisuoja (multiple flap)

Moniosainen ylisuoja koostuu havaskappaleista, joiden kaikissa osissa silmien koko on sekd mirkini ettd kuivana
vahintddn yhtd suuri kuin troolin perdn silmien koko edellyttden, etté:

a)  kukin suojaverkon osa:
i) on kiinnitetty troolin perddn vain etuosastaan suorassa kulmassa troolin perdn pituusakseliin nihden;

ii)  on vahintddn yhtd leved kuin troolin perd (leveys mitataan kiinnityskohdasta suorassa kulmassa troolin
perdn pituusakseliin ndhden); ja

i)  on enintddn 10 silmin pituinen; ja

b)  tdlld tavoin kiinnitettyjen suojaverkon osien kokonaispituus on enintddn kaksi kolmasosaa troolin perdn

pituudesta.
iMi)niosainen suoja
0
\ wor”
/‘

Troolin pera

Suojan osat on kiinnitetty
T Troolin peran ylapuoli f vain etuosastaan
/ Troolin peran alapuoli
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PUOLALAINEN SUOJA
Suurisilmiinen ylisuoja (muunneltu puolalainen malli)

Suurisilméinen yldsuoja on samasta lankamateriaalista kuin troolinperi tai yksinkertaisesta, paksusta ja solmuttomasta
lankamateriaalista valmistettu suorakaiteen muotoinen havaskappale, joka on kiinnitetty troolinperdn yldosan paille
siten, ettd se peittdd troolinperdn kokonaan tai osittain, jonka koko pinta-alalla silmien koko markind mitattuina on
kaksinkertainen troolinperdn silmiin verrattuna ja joka on kiinnitetty troolinperddn vain etu-, sivu- ja takareunoistaan
siten, ettd jokainen verkon osan silmd osuu tidsmilleen paillekkdin troolinperdn neljan silman kanssa.
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LIITE IX

KATKARAPUTROOLIEN KETJUT: NAFO-ALUE

Ketjut ovat ketjuja tai koysid taikka niiden yhdistelmid, joilla pohjakdysi kiinnittyy paulaan vaihtelevin vilimatkoin. llmaisut
"fishing line” ja "bolchline” merkitsevit samaa asiaa. Joissakin aluksissa on vain yksi paula ja joissakin kaksoispaula, kuten
kuvassa. Ketjun pituus mitataan ketjun tai pohjakoyden (keskeltd) lavistavin vaijerin keskeltd alapaulan alareunaan.

Oheisesta kuvasta ilmenee, kuinka ketjun pituus mitataan.
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KALOJEN ALIMMAT MITAT (*)

LITE X

Perattu kala, josta on poistettu sisilmykset, nyljetty tai nylkemiton;
tuore tai jadhdytetty, jaddytetty tai suolattu

Laji
Kokonaisena Piii poistettuna Piéd ja pyrst6 poistet- Halkaistuna, pai pois-
tuina tettuna
Turska 41 cm 27 cm 22 cm 27[25 cm (*¥)
Gronlanninpallas 30 cm ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
Liejukampela 25 cm 19 cm 15 cm ei sovelleta
Ruostekampela 25 cm 19 cm 15 cm ei sovelleta

(*)  Kalan koko mitataan turskan osalta pituutena pyrstevin haarukkaan asti ja muiden lajien osalta kokonaispituutena.
(**) Pienempi koko koskee tuoretta, suolattua kalaa.
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LITE XI

SAALIIDEN KIRJAAMINEN (KALASTUSPAIVAKIRJAAN MERKITTAVAT TIEDOT)

Tieto Vakiokoodi
Aluksen nimi 01
Aluksen kansallisuus 02
Aluksen rekisterinumero 03
Rekisteréintisatama 04
Kaytetyt pyydykset (erilliset merkinnat kunkin pyydystyypin osalta) 10
Pyydystyyppi
Pdivimaard
—  pdivad 20
—  kuukausi 21
—  vuosi 22
Sijainti
—  leveysaste 31
—  pituusaste 32
— tilastollinen alue 33
Nostokertojen lukumédrd 24 tunnin jakson aikana (*) 10
Pyydyksid kiyttien kalastettujen tuntien méird 24 tunnin jakson aikana (%) 41
Lajien nimet (liite 1)
Lajikohtainen paivasaalis (tonnia perkaamatonta kalaa) 50
Lajikohtainen péivésaalis ihmisravinnoksi kéytettdvana kalana 61
Lajikohtaisen péivésaaliin vahennykset 62
Lajikohtaiset paivittdin poisheitetyt maarat 63
Jalleenlaivauspaikka/paikat 70
Jalleenlaivauspdivimaara(t) 71
Piillikon allekirjoitus 80

(") Jos yhden 24 tunnin ajanjakson aikana kiytetddn kahden tai useamman tyyppistd pyydystd, kunkin pyydystyypin osalta on tehtivi

erilliset merkinnit.
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PYYDYSKOODIT

Pyydysluokka Vakiolyhenne
Kurenuotat
Kurekoydelld (kurenuotat) PS
—  Yhdelld aluksella koettavat kurenuotat PS1
—  Kahdella aluksella koettavat kurenuotat PS2
IIman kurekoysid (lamparaverkko) LA
Nuotat SB
Alukselta vedettivit nuotat N
—  Ankkuroidut kierrenuotat SDN
—  Vedettidvit kierrenuotat SsC
—  Parinuotat SPR
Nuotat (tarkemmin maédritteleméttomat) SX
Troolit
Merrat FPO
Pohjatroolit
—  Puomitroolit TBB
—  Ovitroolit () OTB
—  Paritroolit PTB
—  Meriraputroolit TBN
—  Katkaraputroolit TBS
—  Pohjatroolit (tarkemmin mairittelemittomat) TB
Pelagiset troolit
—  Ovitroolit OT™
—  Paritroolit PTM
—  Katkaraputroolit T™S
—  Pelagiset troolit (tarkemmin maéarittelemattomat) ™
Parilliset ovitroolit OTT
Ovitroolit (tarkemmin maarittelemattomat) oT
Paritroolit (tarkemmin madrittelemédttomat) PT
Muut troolit (tarkemmin maidrittelemattomat) TX
Verkot ja pussiverkot
Ankkuroidut verkot (kiinteit) GNS
Ajoverkot GND
Pesdverkot GNC
Kiinteidt verkot (vaajoihin kiinnitetyt) GNF
Riimuverkot GTR
Yhdistetyt verkot — Riimuverkot GTN
Verkot ja pussiverkot (tarkemmin maarittelemattomat) GEN
Verkot (tarkemmin maéaritteleméttomat) GN
Sulkupyydykset
Seisovat paunetit FPN
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Pyydysluokka Vakiolyhenne
Rysit FYK
Ruonat FSN
Kalapadot, aitaverkot, silekatiskat jne. FWR
lImasta pyydystavit verkot FAR
Sulkupyydykset (tarkemmin madritteleméattomit) FIX
Koukut ja siimat
Kasisiimat ja vapapyydykset (kasikdyttoiset) () LHP
Kisisiimat ja vapapyydykset (koneelliset) (?) LHM
Ankkuroidut pitkatsiimat LLS
Ajosiimat LLD
Pitkdtsiimat (tarkemmin maérittelemattomat) LL
Vedettavit pitkatsiimat LTL
Koukut ja siimat (tarkemmin maéritteleméttomat) (%) LX
Terilli tai kirjelld varustetut vilineet (Iskupyydykset)
Harppuunat HAR
Laahusreet ja harat
Veneelld vedettivit laahusreet DRB
Kisin vedettdvit harat DRH
Nostoverkot
Liipit (kannettavat nostoverkot) LNP
Alukselta kiytettivit nostoverkot LNB
Kiintedsti asennetut rannalta kdytettavit nostoverkot LNS
Nostoverkot (tarkemmin maéritteleméttomat) LN
Pudotettavat pyydykset
Heittoverkot FCN
Pudotettavat pyydykset (tarkemmin médrittelemattomat) FG
Koentalaitteet
Pumput HMP
Koneelliset laahusreet (pumppuharat) HMD
Koentalaitteet (tarkemmin madrittelemattomat) HMX
Muut pyydykset (*) MIS
Virkistyskalastuksessa kiytettivit pyydykset RG
Tuntemattomat tai tarkemmin méirittelemittomit pyydykset NK

(") Kalastusvirastot voivat ilmoittaa pohjatroolin sivutroolin ja peritroolin ja pelagisen troolin sivutroolin ja peritroolin kdyttden lyhenteitd

OTB-1 ja OTB-2 seki vastaavasti OTM-1 ja OTM-2.
Pilkkisiimat mukaan luettuina.

S

2o

Tami kohta sisiltdd kasiverkot ja verkkopyydykset, jothin saalis ajetaan pelottelema

Koodi LDV (apuveneeltd kiytettdvit siimapyydykset) sdilytetdén pitkdn ajan tietojen séiilfftta'
la,

miseksi.

kisin pyynnin yksinkertaisia kasityokaluja

kiyttden joko sukellusvarustein tai ilman, myrkylliset aineet, rdjahteet, koulutetut eldimet sekd siahkokalastuksen.
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Tarkeimmit alustyypit

KALASTUSALUSTEN KOODIT

FAO-koodi

Alustyyppi

BO
cOo
DB
DM
DO
DOX
FO
FX
GO
HOX
HSF
KO
LH
LL
LO
LP
LT
MO
MSN

MTG

NB
NO
NOX
PO
SN
SO
SOX
SP
SPE
SPT
TO
TOX
TS
TSF
TSW
TT

TTF

Suojelualus
Kalastuskoulutusalus
Pohjahara-alus (ei jatkuva)
Pohjahara-alus (jatkuva)
Puomitroolari

Muu pohjahara-alus
Kalankuljetusalus

Muu kalastusalus

Verkkoalus

Muu tukialus

Tehdastukialus

Sairaalalaiva

Kisisiima-alus

Pitkasiima-alus

Siima-alus

Vapapyydysalus

Siima-alus (vedettivit siimat)
Monikayttoalukset

Kasisiimoja kdyttdvd nuotta-alus
Ajoverkkotroolari
Kurenuottatroolari

Yhtd nostoverkkoa kéyttiva alus
Nostoverkkoa kayttava alus
Muu nostoverkkoa kayttiva alus
Pumppujen avulla pyytava alus
Kierrenuotta-alus

Nuotta-alus

Muu nuottaa kdyttava alus
Kurenuotta-alus
Eurooppalaistyyppinen kurenuotta-alus
Kurenuottaa kayttavi tonnikala-alus
Troolari

Muu troolari

Sivutroolari

Pakastussivutroolari
Tuorekalastussivutroolari
Peritroolari

Peripakastustroolari
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FAO-koodi Alustyyppi
TTP Perdtehdastroolari
TU Levityspuomitroolari
WO Sulkupyydysalus
WOP Merta-alus
WOX Muu sulkupyydysalus
Z0 Kalastuksen tutkimusalus
DRN Ajoverkkoalus
Alusten tirkeimmit toiminnat
Kirjainkoodi Luokka

ANC
DRI
FIS
HAU
PRO
STE
TRX
OTH

Ankkurointi

Ajoverkkokalastus

Kalastus

Verkkojen nosto

Kasittely

Kulkeminen

Jalleenlaivaus alukseen tai aluksesta
Muut (tdsmennetdin)
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LITE XII
NAFO-ALUE

Seuraava luettelo on osittainen luettelo niistd kannoista, jotka on ilmoitettava 42 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

ANG/N3NO
CAAN3LMN
CAP/N3LM
CAT/N3LMN
HAD/N3LNO
HAL/N23KL

HKS/N3NLMO
RNG/N23
HKW/N2J3KL
POK/N30
RHG/N23
SKA/N2J3KL
SKA/N3M
SQI/N56
VFF/N3LMN

WIT/N3M
YEL/N3M

Lophius americanus
Anarhichas lupus
Mallotus villosus
Anarhichas spp.
Melanogrammus aeglefinus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Clupea harengus
Urophycis chuss
Urophycis chuss
Merluccius bilinearis
Coryphaenoides rupestris
Urophycis tenuis
Pollachius virens
Macrourus berglax

Raja spp.

Raja spp.

Ilex illecebrosus

Glyptocephalus cynoglossus
Limanda ferruginea

Amerikanmerikrotti
Merikissa

Villakuore
Kissakalat e.m.].
Kolja

Ruijanpallas
Ruijanpallas
Ruijanpallas

Silli
Punasuomuturska
Punasuomuturska
Hopeakummeliturska
Lestikala
Suomuturska

Seiti

Isolestikala

Rauskut

Rauskut
Lyhytevakalmari

Lajittelemattomat tai tunnistamattomat
kalat

Mustaevikampela

Ruostekampela
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LIITE XIII

KOHDENNETTUA KALASTUSTA KOSKEVA KIELTO CCAMLR-ALUEELLA

Kohdelaji Alue Kieltoaika
Hait (kaikki lajit) Yleissopimusalue Koko vuosi
Notothenia rossii FAO 48.1 Antarktis, niemimaan alue Koko vuosi
FAO 48.2 Antarktis, eteldisten Orkneysaarten ympérilld
FAO 48.3 Antarktis, Eteld-Georgian ymparilld
Evikalat FAO 48.1 Antarktis (1) Koko vuosi
FAO 48.2 Antarktis (')
Gobionotothen gibberifrons FAO 48.3 Koko vuosi
Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Dissostichus spp FAO 48.5 Antarktis 1.12.2006 —
30.11.2007
Dissostichus spp FAO 88.3 Antarktis (') Koko vuosi
FAO 58.5.1 Antarktis (1) (%)
FAO 58.5.2 Antarktis linjasta 79°20" E itddn ja talous-
vydhykkeen ulkopuolella linjasta 79°20" E linteen (1)
FAO 88.2 Antarktis linjan 65° S pohjoispuolella ()
FAO 58.4.4 Antarktis (!)
FAO 58.6 Antarktis (')
FAO 58.7 Antarktis (')
Lepidonotothen squamifrons FAO 58.4.4 (1) Koko vuosi
Kaikki lajit Champsocephalus gunnari- | FAO 58.5.2 Antarktis 1.12.2006 —
ja Dissostischus eleginoides -lajeja 30.11.2007
lukuun ottamatta
Dissostichus mawsoni FAO 48.4 Antarktis () Koko vuosi

(") Tieteellisid tarkoituksia lukuun ottamatta.
(*) Kansalliseen lainkéyttovaltaan kuuluvia vesi (talousvychykkeet) lukuun ottamatta.
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LITE XIV

CCAMLR-ALUEEN UUSIEN JA KOEKALASTUSALUEIDEN SAALIS- JA SIVUSAALIRAJOITUKSET
KALASTUSVUONNA 2006/2007

Suuralue] Dissostichus Sivusaaliiden saalisrajoitus (tonnia)
uulra ue Alue Kausi SSRU spp. Saalisra- N
alue joitus (tonnia) Rauskut Macrourus spp. Muut lajit
48.6 Koko alue 1.12.2006— 455 leveys-
30.11.2007 piirin 60° S
pohjois-puo- ) )
lella Koko alue: Koko alue: Koko alue: 20
50 73
455 leveys-
piirin 60° S
eteldpuolella
58.4.1 Koko alue 1.12.2006— A 0
30.11.2007 B 0
C 200
D 0 Koko alue: Koko alue: Koko alue:
E 200 50 96 20
F 0
G 200
H 0
Suuralue 600
yhteensi
58.4.2 Koko alue 1.12.2006- A 260
30.11.2007 B 0
C 260 Koko alue: Koko alue: Koko alue:
D 0 50 124 20
E 260
Suuralue 780
yhteensd
58.4.3a) Kaikki alueet, | 1.5.2007- Ei sovelleta
jotka eivit 31.8.2007
kuulu kan- 250 Koko alue: Koko alue: Koko alue:
salliseen 50 26 20
lainkdytto-
valtaan
58.4.3b) | Kaikki alueet, | 1.5.2007- Ei sovelleta
jotka eivat 31.8.2007
kuulu kan- 300 Koko alue: Koko alue: Koko alue:
salliseen 50 159 20
lainkéytto-
valtaan
88.1 Koko suur- 1.12.2006— A 0 0 0 0
alue 31.8.2007 B, C, G 356 (1) 50 (Y 57 (Y 60 (1)
D 0 0 0 0
E 0 0 0 0
F 0 0 0 0
H LK 1936 (Y 97 (1) 310 () 60 ()
J 564 (1) 50 () 90 (1) 20 (')
L 176 () 50 () 28 (1) 20 ()
Suuralue 3032(Y) 150 (Y 484 (1) 0
yhteensi
88.2 Koko suur- 1.12.2006— A 0 0 0 0
alue 31.8.2007 B 0 0 0 0
¢, DFEG 206 () 50 (1) 33 (1) 20 (1)
E 341 (1) 50 (1) 55 (1) 20 (1)
Suuralue 547 (1 50 (1 88 (1) 0
yhteensi

(") SSRU-kohtaiset sivusaalislajien saalisrajoituksia koskevat sddnnot, joita sovelletaan osana suuraluekohtaisia kokonaissaaliita koskevia

rajoituksia:
Rauskut: 5 prosenttia Dissostichus spp. -lajien saalisrajoituksesta tai 50 tonnia, suurempi niistd
Macrourus spp.: 16 prosenttia Dissostichus spp. -lajien saalisrajoituksesta.
Muut lajit: 20 tonnia | SSRU.
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LIITE XV

1 OSA

Satamavaltion suorittamaa valvontaa koskevat lomakkeet

SATAMAVALTION VALVONTALOMAKE — PSC 1

A OSA: Aluksen piillikko tiyttad

Aluksen nimi IMO-tunnistenumero (') Radiokutsutunnus Lippuvaltio
Inmarsat-numero Faksinumero Puhelinnumero Sihkopostiosoite
Purkamis- tai jlleenlaivaussatama Arvioitu saapumisaika
Pdivimaari: Kellonaika (UTC):
Kokonaissaalis aluksella Purettava saalis (%)
Laji (%) Tuote (*)  ICES-pyyntialue Tuotteen  Laji (%) Tuote (%) ICES-pyyn- Tuotteen
paino (kg) tialue paino (kg)

B OSA: Ainoastaan virkakiytt6on — lippuvaltio tiyttdd

Aluksen lippuvaltion on vastattava seuraaviin kysymyksiin merkinnalld "kylla” tai Kylla Fi
ol

a)  Kalastusaluksen, jonka on ilmoitettu pyytineen kalat, ilmoitetun lajin kiintio
oli riittava

b)  Aluksella olevat saalismadrit on asianmukaisesti ilmoitettu ja otettu
huomioon mahdollisesti sovellettavia saalis- tai pyyntiponnistusrajoituksia
laskettaessa

¢)  Kalastusaluksella, jonka on ilmoitettu pyytineen kalat, oli lupa kalastaa
ilmoitetulla alueella

d)  Kalastusaluksen lisndolo ilmoitetun saaliin alueella on tarkistettu VMS-
tietojen perusteella

Lippuvaltion vahvistus
Vahvistan, ettd edelld mainitut tiedot ovat parhaan tietimykseni mukaan tdydelliset, oikeat ja todenmukaiset.

Nimi ja asema Piivimaird Allekirjoitus Virallinen leima
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C OSA: Ainoastaan virkakiyttoon — satamavaltio tiyttdd

Satamavaltion nimi Lupa myonnetty Paivimadrd Allekirjoitus Leima

') Kalastusalusten, joilla ei ole (Kansainvalisen merenkulkujirjeston) IMO-tunnistenumeroa, on ilmoitettava ulkoinen rekisterinumeronsa.

()

(%) Tarvittaessa on kytettivi lisdlomaketta tai -lomakkeita.

(*) FAO:n 3-kirjaiminen lajikoodi.

(*) Tuotteiden jalostusaste siten kuin se on esitetty liitteen XV lisdyksessi .

>}

SATAMAVALTION VALVONTALOMAKE — PSC 2 (})

A OSA: Aluksen piillikko tdyttid

Aluksen nimi IMO-tunniste-numero (%) Radiokutsutunnus Lippuvaltio

Inmarsat-numero Faksinumero Puhelinnumero Sahkopostiosoite

Purkaus- tai jilleenlaivaussatama ~ Arvioitu saapumisaika

Pdivimaara: Kellonaika (UTC):

Saalistiedot luovuttavien alusten osalta

Aluksen nimi IMO-tunniste-numero (%) Radiokutsutunnus Lippuvaltio
Kokonaissaalis aluksella Purettava saalis (*)
Laji ()  Tuote (°) ICES-pyynti-alue Tuotteen paino  Laji (¥)  Tuote (%) ICES-  Tuotteen
(kg pyynti- paino
alue (kg)

B OSA: Ainoastaan virkakiyttoon — lippuvaltio tiyttdd

Aluksen lippuvaltion on vastattava seuraaviin kysymyksiin merkinnalld "kylld” tai Kylla Ei

ei”

a)  Kalastusaluksen, jonka on ilmoitettu pyytaneen kalat, ilmoitetun lajin kiintio
oli riittava

b)  Aluksella olevat saalismadrit on asianmukaisesti ilmoitettu ja otettu
huomioon mahdollisesti sovellettavia saalis- tai pyyntiponnistusrajoituksia
laskettaessa

¢)  Kalastusaluksella, jonka on ilmoitettu pyytineen kalat, oli lupa kalastaa
ilmoitetulla alueella

d)  Kalastusaluksen lisndolo ilmoitetun saaliin alueella on tarkistettu VMS-
tietojen perusteella
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Lippuvaltion vahvistus
Vahvistan, ettd edelld mainitut tiedot ovat parhaan tietdmykseni mukaan tdydelliset, oikeat ja todenmukaiset.

Nimi ja asema Piivimadrd Allekirjoitus Virallinen leima

C OSA: Ainoastaan virkakiyttoon — satamavaltio tiyttdd

Satamavaltion nimi Lupa myonnetty Paivimadrd Allekirjoitus Leima

) Kunkin luovuttavan aluksen osalta on téytettivd erillinen lomake.

) Kalastusalusten, joilla ei ole (Kansainvilisen merenkulkujérjeston) IMO-tunnistenumeroa, on ilmoitettava ulkoinen rekisterinumeronsa.
) Tarvittaessa on kaytettdva lisdlomaketta tai -lomakkeita.

) FAO:n 3-kirjaiminen lajikoodi.

%) Tuotteiden jalostusaste siten kuin se on esitetty liitteen XV lisdyksessa.

II OSA

SATAMAVALTION SUORITTAMAA VALVONTAA KOSKEVA TARKASTUSKERTOMUS (PSC 3) (!)

A.  TARKASTUSTA KOSKEVAT TIEDOT

Satamavaltio Purkamis- tai jilleenlaivaussatama
Aluksen nimi Lippuvaltio IMO-tunnistenumero (%) Kv. radiokutsutun-
nus
Purkuljdlleenlaivaus alkoi Pdivimadrd Kellonaika
Purkujdlleenlaivaus padttyi Piivimadrd Kellonaika
B.  TARKASTUSTA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET TIEDOT
Luovuttavan aluksen nimi IMO-tunnistenumero (%) Radiokutsutunnus Lippuvaltio
Bl. puretut tai jilleenlaivatut kalat
Laji (%) Tuote (%) ICES-pyyntialue  Tuotteen paino (kg) Tuotteen painon ja Tuotteen painon ja

PSC 1:n tai 2:n vali-PSC 1:n tai 2:n vali-
nen erotus (kg) nen erotus ( %)
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B2. tiedot saaliiden sallituista purkamisista ilman lippuvaltion vahvistusta

Varaston nimi, toimivaltaisten viranomaisten nimet, vahvistuksen saamisen maairiaika.

B3. aluksella pidetyt kalat

Laji (%) Tuote (*) ICES-pyyntialue Tuotteen paino | Tuotteen painon | Tuotteen painon ja
kg jaPSC 1:n tai 2:n PSC I:n tai 2:n
vilinen erotus vilinen erotus ( %)
(kg)
C.  TARKASTUSTULOKSET
Tarkastus alkoi Paivimaddrd Kellonaika
Tarkastus paattyi Paivimadrd Kellonaika
Huomautukset
Todetut rikkomukset (°)
Artikla Rikotut NEAFC:n madraykset ja oleellisten tietojen yhteenveto

Tarkastajan nimi

Tarkastajan allekirjoitus

Piivdys ja paikka

D.  PAALLIKON HUOMAUTUKSET

Mini allekirjoittanut aluksen ... pddllikko vakuutan, ettd minulle on tind péivdna toimitettu jdljennds tdstd kertomuksesta.
Allekirjoitukseni ei merkitse timin kertomuksen minkéén osan paitsi mahdollisten omien huomautusteni hyviksymista.

Paivays: ... ..
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E.  JAKELU

Jaljennos lippuvaltiolle Jaljennos NEAFC:n sihteeristolle

1

Jos alus on suorittanut jilleenlaivaustoimia. Kunkin luovuttavan aluksen osalta on téytettivi erillinen lomake.
2

()

(%) Kalastusalusten, joilla ei ole IMO-tunnistenumeroa, on ilmoitettava ulkoinen rekisterinumeronsa.

(}) FAO:n 3-kirjaiminen lajikoodi.

(*) Tuotteiden jalostusaste siten kuin se on kuten esitetty liitteen XV lisdyksess.

(%) Jos kyse on NEAFC-yleissopimusalueella pyydettyihin kaloihin liittyvistd rikkomisista, olisi viitattava 17. marraskuuta 2006 hyviksytyn
NEAFC:n valvonta- ja tdytintdonpanosuunnitelman asianomaiseen artiklaan.
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Liitteen XV lisdys

Tuotteet ja pakkaukset

A. Tuotetyyppien koodit

Koodi Tuotetyyppi
A Kokonaiset — Jaddytetyt
B Kokonaiset — Jaadytetyt (Kypsennetyt)
C Peratut, pad mukana — Jdddytetyt
D Peratut, ilman pditd — Jaadytetyt
E Peratut, ilman pddtd — Evit poistettu — Jaddytetyt
F Nahattomat fileet — Jaddytetyt
G Nahalliset fileet — Jaddytetyt
H Suolatut kalat
[ Kalat suolavedessi
) Sailykkeet
K Oljy
L Kokonaisista kaloista valmistettu kalajauho
M Kalanjdtteistd valmistettu kalajauho
N Muut (tdsmennettava)
B. Pakkaustyypit
Koodi Tyyppi
CRT Pahvilaatikot
BOX Laatikot
BGS Sakit
BLC Harkot




Aluksen nimi ja
radiokutsutunnus, jos on:

LIITE XVI

I OSA

SEAFOn jilleenlaivausilmoitus

Ulkoiset tunnistetiedot:

SEAFO-numero

Jélleenlaivauksen tapauksessa
vastaanottavan aluksen

nimi ja/tai kutsutunnus,

ulkoiset tunnistetiedot ja kansallisuus:

Paiva

Lahts L[

Kuukausi

Kellonaika

Paluu | | |

Jalleenlaivaus I | |

limoittakaa paino kilogrammoina tai k&ytetyt yksikét (esim. laatikko, kori) ja tdmé&n yksikdn purettu paino kilogrammoina:

Vuosi

mihin

Edustajan nimi: Paallikén nimi:

Allekirjoitus: Allekirjoitus:

kilogrammaa (') (%)

Laji Jélleen- Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste Jalostusaste

laivaussatama | (*) ® ) ® ® ) ® ) ) ®
O]
Sataman nimi, | Kokonaisena | Perattuna liman paata Fileena
maa

) lImoittakaa kalan purkamisessa kéytetty painoyksikkd (esim. kori, laatikko jne.) ja yksikén paino kilogrammoina. Tdmé yksikkd voi olla muu kuin kalastuspéivékiriassa kéytetty yksikko.

(?)  llmoittakaa kaikkien SEAFO-yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvien lajien osalta tosiasiallisesti jélleenlaivattu paino tai méérat. Témé paino vastaa kalan painoa sellaisena kuin se oli purettaessa eli aluksella mahdollisesti

suoritetun jalostamisen jélkeen.
¢) Sataman nimi, maa viittaa siihen satamaan ja maahan, jossa jélleenlaivaus suoritetaan.
*) “Jalostusaste” tarkoittaa kalan jalostustapaa. llmoitetaan mahdollinen jalostustapa: GUT tarkoittaa perkaamista, HEAD pé&én poistoa, FILLET fileointia jne. Jos mitdén jalostusta ei ole tehty, ilimoitetaan WHOLE, joka tarkoittaa ko-

konaista kalaa.

1IY9] UQUI[[elIA UIUOIUN uedooing 90¢C / ST 1

£00C°1°0¢
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1

]ALLEENLAIVAUSILMOITUS
Yleissiinto
Jos kyseessi on jilleenlaivaus, kalastusaluksen paillikon on merkittavd madarit jilleenlaivausilmoitukseen. Vastaan-
ottavan aluksen piillikolle on luovutettava jiljennos jilleenlaivausilmoituksesta.
Tiayttimismenettely

a)  Jalleenlaivausilmoituksen merkintojen on oltava selkeisti luettavia ja pysyvid.

b)  Jilleenlaivausilmoitukseen tehtyjd merkintojd ei saa pyyhkid pois tai muuttaa. Virheellisen merkinnén péille on
vedettdvd viiva ja sen jilkeen on tehtivd uusi merkintd sekd merkittivd paillikon tai hdnen edustajansa
nimikirjaimet.

¢)  Jalleenlaivausilmoitus on téytettivi jokaisesta suoritetusta jilleenlaivauksesta.

d)  Paillikon on allekirjoitettava jokainen jélleenlaivausilmoituksen sivu.

Piillikon velvollisuudet purkamis- ja jilleenlaivausilmoituksen osalta

Aluksen pdillikon on nimikirjaimillansa ja allekirjoituksellansa todistettava, etté jalleenlaivausilmoitukseen merkityt
arvioidut mairat ovat jirkevid. Jalleenlaivausilmoituksen jiljennokset on sailytettdvd vuoden ajan.

Annettavat tiedot

Jalleenlaivattuja méddrid koskevat arviot on ilmoitettava SEAFOn jilleenlaivausilmoituksessa, kuten tdiman lomakkeen
alaviitteissd tismennetddn, kunkin lajin ja kalastusmatkan osalta.

Toimittamismenettely

a)  Jos jilleenlaivaus suoritetaan jonkin sopimuspuolen lipun alla purjehtivaan tai jossakin sopimuspuolena
olevassa valtiossa rekisterdityyn alukseen, jdlleenlaivausilmoituksen ensimmadinen jéljennoskappale on
luovutettava saaliin vastaanottaneen aluksen pallikolle. Kyseisen asiakirjan alkuperdiskappale on luovutettava
tai ldhetettdvd, tapauksen mukaan, sen sopimuspuolena olevan valtion viranomaisille, jonka lipun alla alus
purjehtii tai jossa se on rekisteroity, 48 tunnin kuluessa purkamisesta tai satamaan tulosta.

b)  Jos jélleenlaivaus suoritetaan muun kuin sopimuspuolen lipun alla purjehtivaan alukseen, kyseisen asiakirjan
alkuperidiskappale on luovutettava tai ldhetettdvd, tapauksen mukaan, mahdollisimman pian sithen
sopimuspuolena olevaan valtioon, jonka lipun alla kalastusalus purjehtii tai jossa se on rekisteroity.

¢)  Jos padllikko on estynyt ldhettimastd asetetussa madrdajassa jilleenlaivausilmoituksen alkuperiiskappaletta sen
sopimuspuolena olevan valtion viranomaisille, jonka lipun alla alus purjehtii tai jossa se on rekisterdity,
ilmoituksen osalta vaaditut tiedot on toimitettava asianomaisille viranomaisille radioteitse tai jollakin muulla
tavalla.

Tiedot on ldhetettivd tavallisesti kdytettyjen radioasemien kautta siten, ettd niitd edeltdd aluksen nimi,
radiokutsutunnus ja aluksen ulkoinen tunnus seké aluksen paallikon nimi.
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Jos alus on estynyt lihettdméstd viestid, jokin toinen alus voi lahettdd sen timédn puolesta tai se voidaan ldhettdd
jollakin muulla tavalla.

Aluksen piillikon on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta radioasemille lahetetyt tiedot voidaan valittdd
kirjallisina toimivaltaisille viranomaisille.

II OSA

Tori-siimojen rakennetta ja kdyttod koskevat ohjeet

1. Niiden ohjeiden tarkoituksena on auttaa pitkdsiima-alusten kéyttdmia tori-siimoja koskevan sddntelyn valmistelussa ja
tdytintoonpanossa. Vaikka ndmd ohjeet ovat suhteellisen tdsmilliset, tori-siimojen tehokkuutta rohkaistaan
parantamaan kokeilujen avulla. Ohjeissa otetaan huomioon ympiristoon ja toimintaan liittyvdt muuttujat, kuten
sddolot, siimanlaskun nopeus ja aluksen koko, jotka kaikki vaikuttavat sithen, minkilainen tori-siiman on oltava ja
miten hyvin se suojelee syottejd linnuilta. Tori-siiman rakenne ja kéytto voivat vaihdella ndiden muuttujien huomioon
ottamiseksi edellyttden, ettd siiman suorituskyky ei vaarannu. Tori-siiman rakennetta pyritddn parantamaan, minké
vuoksi néitd ohjeita olisi tulevaisuudessa tarkasteltava uudelleen.

2. Tori-siiman rakenne

2.1 Suositellaan 150 metrid pitkdn tori-siiman kdyttmistd. Siiman vedessi olevan osan halkaisija voi olla suurempi kuin
veden yldpuolisen siiman halkaisija. Tama lisad vastusta, jolloin siiman pituutta ei tarvitse kasvattaa, ja samalla voidaan
ottaa huomioon siimanlaskun nopeudet ja syéttien uppoamiseen kuluva aika. Veden yldpuolisen siiman olisi oltava
ohut (halkaisijaltaan noin 3 mm) ja kirkkaanvarinen, esimerkiksi punainen tai oranssi.

2.2 Siiman vedenpdillisen osan olisi oltava riittdvin kevyt, jotta linnut eivdt oppisi ennakoimaan sen liikkeitd, ja riittdvin
painava, jotta tuuli ei pddse kuljettamaan siimaa.

2.3 Siima on parasta kiinnittdd alukseen tukevalla tynnyrileikarilla siiman sotkeutumisen vihentdmiseksi.

2.4 Nauhat olisi valmistettava materiaalista, joka kiinnittid huomion puoleensa ja mahdollistaa nauhojen vapaan
liikkumisen ilmavirrassa (esim. punaisella polyuretaaniputkella pdallystetty luja ohut siima). Nauhat kiinnitetdan tori-
siimaan kiinnitettyyn tukevaan kolmitieleikariin (niin ikddn sotkeutumisen vihentdmiseksi), ja niiden olisi ulotuttava
juuri merenpinnan ylapuolelle.

2.5 Nauhat olisi kiinnitettdvi siimaan enintdin 5-7 metrin valein. Nauhat olisi mieluiten kiinnitettdva pareittain.

2.6  Nauhat olisi kiinnitettivi pikahaalla, jotta ne voitaisiin irrottaa siiman pakkaamisen helpottamiseksi.

2.7 Nauhojen lukumdiirdd olisi mukautettava aluksen siimanlaskunopeuden mukaan, silld hitaassa siimanlaskussa
tarvitaan suurempi maird nauhoja. Kolme nauhaparia on sopiva mairi siimanlaskunopeuden ollessa 10 solmua.

3. Tori-siimojen kaytto

3.1 Siima olisi ripustettava alukselle kiinnitettyyn mastoon. Tori-maston olisi oltava mahdollisimman korkea, jotta siima
suojaisi riittdvan kaukana aluksen perdstd olevia syottejd eikd sotkeutuisi pyydykseen. Mitd korkeampi masto on, sitd
paremmin sy6tit voidaan suojata. Esimerkiksi masto, jonka korkeus on noin kuusi metrid vedenpinnasta, mahdollistaa
syottien suojaamisen noin 100 metrin etdisyydelld.

3.2 Tori-siima olisi asennettava siten, ettd nauhat roikkuvat vedessi olevien, syoteilld varustettujen koukkujen ylapuolella.

3.3 Aluksia kehotetaan kdyttdmédin useampia tori-siimoja, jolloin syottejd voidaan suojata linnuilta vieldkin
tehokkaammin.
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3.4 Koska siimat saattavat katketa ja sotkeutua, aluksella olisi pidettivd yliméddrdisid tori-siimoja vahingoittuneiden
siimojen korvaamiseksi ja kalastustoiminnan jatkamiseksi keskeytyksetté.

3.5 Kun kalastajat kiyttavit syotinheittolaitetta, heiddn on varmistettava tori-siiman ja laitteen vélinen koordinaatio:
a)  varmistamalla, ettd laite heittdd syotit suoraan tori-siiman alle; ja

b)  varmistamalla, ettd kdytossd on kaksi tori-siimaa silloin, kun kéytetdan laitetta, jonka avulla syotteja voidaan
heittdd sekd paapuurin ettd tyyrpuurin puolelle.

3.6 Kalastajia kehotetaan asentamaan manuaalisia, sdhkoisid tai hydraulisia vinssejd tori-siimojen kdyton ja takaisin
kelaamisen helpottamiseksi.
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LIITE XVII

KOILLIS-ATLANTILLA LAITONTA, ILMOITTAMATONTA JA SAANTELEMATONTA KALASTUSTA
HARJOITTAVAT ALUKSET

Koillis-atlantti

Komissio ilmoittaa viipymatti jasenvaltioille sellaisten maiden lipun alla purjehtivista aluksista, jotka eivit ole Koillis-
Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvdd tulevaa monenkeskisen yhteistyotd koskevan yleissopimuksen,
jdliempidnd 'yleissopimus’, osapuolia ja joiden on havaittu harjoittavan kalastustoimintaa yleissopimuksen sdantely-
alueella ja jotka Koillis-Atlantin kalastuskomissio (NEAFC) on liittdnyt viliaikaiseen luetteloon aluksista, joiden
oletetaan vaarantavan yleissopimuksen mukaisten suositusten tdytintoonpanon. Naihin aluksiin sovelletaan seuraavia
toimenpiteita:

a)  satamiin saapuvilla aluksilla ei ole lupaa purkaa eikd jilleenlaivata saalistaan sielld, ja toimivaltaisten
viranomaisten on tarkastettava ne. Tarkastusten on koskettava aluksen asiakirjoja, kalastuspdivikirjoja,
pyydyksid, aluksella olevaa saalista ja kaikkia muita aluksen toimintaan yleissopimuksen sadntelyalueella
liittyvid seikkoja. Tarkastustuloksia koskevat tiedot on toimitettava viipymittd komissiolle;

b)  jdsenvaltion lipun alla purjehtivat kalastusalukset, apualukset, siilidalukset, emaalukset ja rahtialukset eivit saa
millddn tavoin avustaa niitd aluksia tai osallistua jalleenlaivaustoimiin tai yhteisiin kalastustoimiin alusten
kanssa;

¢)  aluksille ei saa tarjota satamissa elintarvikkeita, polttoainetta tai muita palveluja.

Alukset, jotka NEAFC on liittdnyt luetteloon aluksista, joiden on vahvistettu harjoittaneen laitonta, ilmoittamatonta ja
sadntelemdtontd kalastusta, jdljempédnd °‘LIS-alukset’, luetellaan tdmdn 1. Edelli 1.1 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden lisdksi néihin aluksiin sovelletaan seuraavia toimenpiteita:

a)  LiS-aluksilta kielletddn padsy yhteison satamiin;

b)  LiS-alukset eivit saa kalastaa yhteison vesilld, eikd niitd saa rahdata;

¢)  LiS-aluksilta tulevien kalojen tuonti on kiellettya;

d)  jasenvaltioiden on kiellettdvi LIS-aluksia purjehtimasta lippunsa alla ja rohkaistava tuojia, rahdinkuljettajia ja
muita asiaan liittyvid toimijoita olemaan neuvottelematta tillaisten alusten pyytimistd kalansaaliista ja
jilleenlaivaamatta niita.

Komissio muuttaa LIS-alusluettelon NEAFC:n LIS-alusluettelon mukaiseksi heti kun NEAFC on vahvistanut uuden LIS-
alusluettelon.

KAAKKOIS-ATLANTTI

Alukset, jotka Kaakkois-Atlantin kalastusjirjesto (NAFO) on liittanyt luetteloon LIS-aluksista, luetellaan lisdyksessa 2.
Niihin aluksiin sovelletaan seuraavia toimenpiteita:

a)  jasenvaltion lipun alla purjehtivat kalastusalukset, apualukset, siilidalukset, emaalukset ja rahtialukset eivit saa
millddn tavoin avustaa LIS-aluksia tai osallistua kalanjalostustoimiin, jalleenlaivaustoimiin taikka yhteisiin
kalastustoimiin LIS-alusten luettelossa olevien alusten kanssa;

b)  LiS-aluksille ei saa tarjota satamissa elintarvikkeita, polttoainetta tai muita palveluja;

¢)  LiS-aluksilta kielletddn pédsy jasenvaltioiden satamiin force majeure-tilanteita lukuun ottamatta;
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d)  LIS-aluksilta kielletdan michiston vaihtaminen, force majeure -tilanteita lukuun ottamatta;
e)  LIS-alukset eivit saa kalastaa yhteison vesilld, eikd niitd saa rahdata;

f)  jdsenvaltioiden on kiellettdvd LIS-aluksia purjehtimasta lippunsa alla ja rohkaistava tuojia, rahdinkuljettajia ja
muita asiaan liittyvid toimijoita olemaan neuvottelematta tillaisten alusten pyytidmistd kalansaaliista ja

jdlleenlaivaamatta niité;
g)  LiS-aluksilta tulevien kalojen tuonti on kiellettya.

2.2. Komissio muuttaa LIS-alusten luettelon NAFOn luettelon mukaiseksi heti kun NAFO on vahvistanut uuden luettelon.
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Luettelo aluksista, joiden Koillis-Atlantin kalastuskomissio (NEAFC) on vahvistanut harjoittaneen laitonta,
ilmoittamatonta ja siintelemitonti kalastusta (LIS-alukset)

Liitteen XVII lisdys 1

Aluksen IMO (!) -tunnistenumero

Aluksen nimi (%)

Lippuvaltio ()

8522030 CARMEN Georgia
7700104 CEFEY Ex Panama
8422852 DOLPHIN Georgia
8522119 EVA Georgia
7321374 FONTE NOVA Panama
6719419 GRAN SOL Panama
7332218 IANNIS [ Panama
8028424 ICE BAY Kambodza
8422838 ISABELLA Georgia
8522042 JUANITA Georgia
6614700 KABOU Guinea Conakry
7351161 KERGUELEN Guinea Conakry
7385174 MURTOSA Togo
8326319 PAVLOVSK Georgia
8914221 POLESTAR Panama
8522169 ROSITA Georgia
8421937 SANTA NIKOLAS Honduras
7347407 SUNNY JANE

8209078 THORGULL Bahama
8606836 ULLA Georgia

()
A

Kansainvilinen merenkulkujirjesto.

Kaikki nimid ja lippuja koskevat muutokset seké aluksia koskevat lisitiedot ovat saatavilla NEAFC:in sivustolta: www.neafc.org’
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Liitteen XVII lisys 2

Luettelo aluksista, joiden NAFO on vahvistanut harjoittaneen laitonta, ilmoittamatonta ja siintelemitonti
kalastusta (LIS-alukset)

Aluksen nimi . dNykyinlen lip'puva‘ltli.o Radiokutsu-tunnus IMO (1) —
(+ tiedossa oleva aiempi nimi) (tiedossa o sxaliieg)empl 1ppU- (RCO) numero

Carmen Georgia 4LSK 8522030
(Ostovets) (Dominica)
Eva Georgia 4LPH 8522119
(Oyra) (Dominica)
Isabella Georgia 4LSH 8422838
(Olchan) (Dominica)
Juanita Georgia 4LSM 8522042
(Ostroe) (Dominica)
Ulla Georgia Tuntematon 8606836
(Lisa, Kadri) (Dominica)

(") Kansainvilinen merenkulkujirjesto.




